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Czarny jamnik Tomka Gozdawy, »Kret« gonit zajaca.
Byla to ucieszna gonitwa.

Stojac na wzgorku, Tomek sie temu przygladat nie
kwapigc sie. Nie kwapil sie tez szarak, kicajac od
niechcenia przez kartofle, w ktére Kret zapadat i niknat, ze
tylko jego dyszkant zziajany oznaczal miejsce, gdzie sie
telepat na swych pokracznych krétkich nézkach. Byt dzien
wrzesniowy pogodny, czerstwy, pachngcy rola — bardzo
srebrno-blekitny od nieba do ziemi. Szmat pol, gajow, 13k,
ludzkich osiedlisk wida¢ bylo z tego wzgérka, na ktérem
mysliwy stal, palit papierosa, i zcicha pogwizdywal,
czekajac cierpliwie, ze mu madry Kret zwierzyne obroci i
nagoni.

Dwor rodzicielski, Zagaje, widzial Tomek jak na dtoni, i
sasiednie Zerniki Pulaskich i mlyn w Rudzie, i Drobine,
folwarczek starego geometry Wertyka, i na horyzoncie
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czarng linie borow rzadowych — caly dobrze sobie znany
od dziecinstwa krajobraz.

Nic sie nie zmienit przez ten rok ostatni, ktory Tomek
spedzit  za  granica, oficyalnie na  studyach,
»przestudyowal« nawet wakacye, bo oto dopiero wczoraj
wrocit pod dach rodzinny, i po strasznej burzy domowej —
juz rano drapnat w pole, od groznej miny ojca, tez matki, i
krytycznego milczenia starszego brata, gospodarujacego od
lat juz paru w Zagajach.

Nawet jedyna siostra, Terka, siedemnastoletnia jego
sojuszniczka 1 powiernica, byla przekabacona przez
oburzong rodzine i traktowata go ozieble.

Wiec Tomek rano zawotal Kreta, wziglt flinte od lokaja i
poszedt na kuropatwy, mowigc niefrasobliwie: »niech sie
przezotadkuja«. Zrazu bagatelizowat rzecz calg, ale w miare
myslenia wszelkie wczoraj ustyszane zarzuty, wymowki,
moraly i krytyka budzily w nim oburzenie i che¢ obrony.
Czul w sobie dwie istoty — jedna potakujaca nieSmiato
rodzinie, drugg zuchwala, bezczelng, wygadana, zbrojng w
mnostwo argumentow. Ta druga dogadzala mu, wiec
pozwalal jej mowiC w swem wnetrzu, i nabierat od niej ztej
mocy.

Przedewszystkiem jakiem prawem tych dwoje starych
durniow, ktorzy go splodzili, moralizuja go, karca,
nakazuja, zabraniaja zy¢, jak mu sie podoba! On o zycie ich
nie prosit. Jest dzieki im na Swiecie, wiec niech mu dajg
srodki do zycia, a nie, to niech mu wydzielg jego czesc i nie
wtracaja sie do jego czynow. Od dwoch lat jest pelnoletnim
i nie da sie traktowac, jak smarkacz. Nie uczy sie, bo mu sie
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niechce, a wydaje pienigdze, bo tak mu sie podoba.

Stryj Tomasz w Paryzu ma miliony. Jak korknie, to
pozatykaja dziury w Zagajach, a zreszta poco stary dlugow
tyle narobil, Tomek go do tego nie upowaznial. Stary miat
pewnie tez fantazye i gusta, z ktorych jemu czyni kryminat.
Albo ten cnotliwy Witadek! Wystarcza mu Jewka z mtyna, a
stara sie o Pulaska, a raczej o jej posag, i to mu chwala.
Tomek kobietom ptaci, albo je darmo dostaje, jak sg z
towarzystwa. Albo stara — i ta mu cnota i praca glowe
zawraca. Pewnie! Byla bogatg panng — wyszta zamaz — i
co wiecej robila? Przyjmowala gosci, lub jezdzita w
goscine. Stluzby w domu ma pelno, ciggle tylko innych
sadzi i potepia, a tyle wie o zyciu, co ostryga.

Tomek w zwyklym stanie rzeczy rodziny nie kochat i nie
dbal o nikogo — teraz poczut do nich nienawisc i dzika
mSciwosC.

Mysl jego poszia w kierunku odwetu.

Ojciec zapowiedziat wczoraj stanowczo, ze na dalsze
ksztalcenie za granica nie da ani grosza, co znaczylo, ze
bedzie internowany w Zagajach na czas nieokreSlony.
Tomek wsi niecierpial; potrzebowal miasta, knajpy,
hulaszczej kompanii, milostek 1 prozniaczenia w
goraczkowem otoczeniu miejskiego wiru.

O ile do nauki, statku, pracy, nie miat zadnej woli ani
powotania, o tyle gdy chodzitlo o przeprowadzenie jakiejs
swawoli, fantazyi lub zloSliwego figla, mial w sobie
niewyczerpany zasob pomystow i zawzietoSC piekielng w
ich wykonaniu.

Powoli caty plan kampanii stangt mu jasno w duszy.
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Najprzod na ztoS¢ matce zbatamuci catly zenski personal
dworu; na ztos¢ Wiladkowi postara sie, by panna Putaska
dowiedziala sie dokumentnie o Jewce; na ztoS¢ ojcu narobi
dlugow w miasteczku.

Pozyczy mu kazdy zyd, a juz najchetniej geometra
Wertyk, ktory z Zagajami cate zycie jest na stopie wojennej
o jakieS dwie morgi taki granicznej i o sasiedzkie sprawy
szkodne. Obrzydnie im wszystkim, sadla zaleje za skore,
postrzela nawet pawie Terki.

Zelzato mu w duszy, gdy to postanowit, i obejrzat sie, co
porabia Kret.

A Kret wiasnie dziamdzial dyszkantem za granicg
Zagajow na gruntach Wertyka. Tomek zszed}l z pagorka i
przecigt linie do brzozowych gajow, w ktorych sie kryt
dworek Drobiny, pewny, ze zajac tamtedy pojdzie. Jakoz
nieszczesny szarak, niedbaly o psa, nie uwazal na
mysliwego, i zwykla swa Sciezka sungt ku gajom. Tomek
przypuscit go na strzat i palnat. Zajac wyskoczylt raz ostatni
i padt na miedzy, trafiony celnie. Kret podnidst wrzask
tryumfalny, a mysliwy podszedt do zdobyczy, gdy z pod
ostony zarosli wyszedt drab saznisty ze strzelba i blachg
leSnej strazy na piersi, i pierwszy stangt przy ubitym zajacu.

— Strzelbe oddac¢ i poda¢ nazwisko do sadu — rzekt
podniesionym glosem.

— Co00? — zagadnat go Tomek.

— A to, co pan styszat.

Tomek zawrzal, ale sie pohamowat i rzekt:

— Wez, chamie, zajgca — i marsz do dworu! Rozméwie
sie z dziedzicem, i za kare jeszcze mi kota odniesiesz do
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Z.agajow.

— Pokaze sie! — mruknat gajowy, odpedzajac Kreta,
ktory tarmosit zajaca.

— Tomek wyszed} na polng drozyne, w gaj, i po chwili
ujrzal dworek drewniany, otoczony sztachetami —
prawdziwg drobine.

Byt prawie rad wydarzeniu. Zobaczy Wertyka, rozgada
sie. Stary byt plotkarz, pieniacz i pokatny doradca — musi
go sobie zjednaC i urobi¢ na sprzymierzenca przeciw
rodzinie.

— Dziedzic w domu? — spytat przez ramie gajowego.

— Dziedziczke mamy! — tamten oburknat.

— Co, ozenit sie pan Wertyk?

— A tak, z Piasecka, z gorki, pod koSciotem.

Tomek sie na mowigcego obejrzat:

— Jak mowisz?

— Ano — jeszcze w poscie umart.

— To kto tu jest w Drobinie?

— Dziedziczka, pani Malecka. Kupita od siostry pana
Wertyka, aptekarzowej.

To zupelie zmienitlo potozenie, ale cofa¢ sie nie
wypadato, wiec Tomek przekroczyt z dobrg ming furtke, i
stangt przed gankiem domku.

Na podworzu uczynit sie rejwach. Kret przeptoszyt stado
pantarek i wystraszyt kilkoro dzieci, bawigcych sie na
trawie; nastepnie z bezczelnoscig, jamnikom wlasciwa,
rzucit sie do walki na zeby — z duzym owczarskim psem.
Powstat hatas i poptoch i na to wyszta z domu kobieta
niemtoda, wysoka i tega, w fartuchu z grubego ptétna i w
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chustce na glowie, przecietna kolonistka z wygladu. Dzieci
rzucity sie do niej, jak piskleta do kury, a Tomek uchylit
kapelusza bardzo lekko.

— Czego pan potrzebuje? — spytata.

— Ubilem na granicy zajaca i wpaditem w konflikt z tym
tam... Prosze panig o ocenienie zwierzyny, zaptace — i
niech mi go ten do Zagajow doniesie. Jestem Gozdawa.

Kobieta, nie odpowiadajac mu, rzucita w glab domu
krotki rozkaz: Joziu, zabierz dzieci na obiad — potem drugi
do gajowego: Wy, Janie, wezcie na lancuch Madeja, a
dopiero potem zwrdcita sie do Tomka.

— Nie rozumiem, o co panu chodzi.

— O tego zajaca, zagrabionego mi przez tego chtopa.

— Co to bylo, Janie?

— Ato, panicz z Zagajow ubit kota na naszym gruncie,
flinty odda¢ mi nie zechciat — bo, powiada, odniesiesz mi
zwierzyne do Zagajow, gdy sie z waszym dziedzicem
zobacze.

— A dlaczego moj gajowy ma panu odnosi¢ zwierzyne u
mnie zabitg?

— Mysle, ze pani w sasiedztwie — za takie drobne
uchybienie nie zechce rozpoczynac akcyi zaczepnej?

— Ten zajac pewnie tego za drobne uchybienie nie
uwaza, a akcye zaczepnag pan rozpoczal. Jan spehit swoj
obowigzek, a ja panu oddam tego zajaca — tylko niech pan
wiecej na moim gruncie nie poluje, bo uznaje zasade, ze
stabe, bezbronne stworzenie zabija¢ jest nie drobnem
uchybieniem, ale dzikg rozrywka prézniaczg. Jan, na ten
wyrok, rzucit zajaca na ziemie pod nogi Tomka i odszedt.
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Wrocita tez do domu kobieta, a mysliwy po chwili namystu
splunat z pasya — i kopnawszy nieszczesnego szaraka —
wyszedt za furtke.

Byt tak wsciekly, ze wystuchal, jak zak, moralow i
babinie nauragat, ze przez dluga chwile na nig skierowat
calg pasye i nawet o rodzinie zapomniat.

— Jutro i codzien bede jej pod nosem polowac —

ciekawym, co mi ta wiedzma zrobi! — odgrazal sie w
duchu.

Byt juz daleko, na swoich gruntach, gdy sie obejrzal, nie
bylo Kreta.

Z calych Zagajow Tomek naprawde lubil tego psa,
ktorego szczenieciem przywiozt z Niemiec i ktory do niego
byl balwochwalczo przywiazany. Zaczal gwizdac,
upatrywaC go w Kkartoflach, chcial wroci¢, az ustyszat
zduszone sapanie i ujrzal pokracznego psiego karla, jak
mozolnie za nim podazal — wlokac wiekszego od siebie
zajaca.

Mogli sie ludzie kloci¢, sadzi¢, prawowac, Kret nie
darowat tak ciezko zapracowanej zdobyczy i z tryumfem
dowlokt ja do pana.

Wtedy zziajany, dumny, spoczal, i patrzac w oczy
mysliwemu, radosnie skomlat i poszczekiwat, opowiadajac
swe trudy i zwyciestwo. I Tomek raz pierwszy od przybycia
do Zagajow rozesSmiat sie i zyczliwie psa poglaskal. Ale
teraz nalezalo wracaC do domu. Pora obiadowa dawno
mineta, glodno bylo. Zreszta, co dalej robi¢ na tem
obrzydliwem, monotonnem, pustem polu. Tomek juz sie
nudzit, i pomyslatl ze zgroza — ze zaledwie minela doba,
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jak przyjechat.

Bez planu i mysli ruszyt przed siebie, i jak ze snu zbudzit
go turkot.

Obejrzat sie. Droga byla o kilkanascie krokow, a w
powozie poznat Strazyca.

Bylo to rozwigzanie wszelkich kwestyi.

Obiad, hulanka, wylanie zolci na rodzine — wszystko w
osobie sgsiada — niemtodego kawalera, ktory rywalizowat
z Wladkiem o bogata jedynaczke Putaskich.

Wiec Tomek na drodze stangl i z usmiechem powitat
Strazyca.

Stangret, na skinienie pana, konie wstrzymat. Tomek do
powozu sie zblizyt.

— A, witam, witam. Dawno pan w domu?

— Od wczoraj juz.

— Na dhugo?

— Nie wiem — dzi$bym wyjezdzat. A pan do Zernik?

— Nie. Bylem w Rudzie, konia targowac¢, i wracam.
Siadaj pan — pogadamy o Berlinie!

Ale Tomek zaledwie sie znalazt w powozie, rzekt:

— Lekam sie nawet pomysle¢ o zagranicy — wogole o
Swiecie, bo sie tu chyba z nudy powiesze. Boze, jak tu
ludzie zy¢ moga!

— Wszedzie mozna zyc! — uSmiechnagl sie Strazyc
cynicznie. — Bo uwazaj pan: dziewczeta tadne, jak kwiaty,
sq wszedzie, partnera do kart znajdziesz i tu, kuchnie dobrg
mieC mozna, wino tez — a teatr masz gotow w kazdym
dworze — bezptatny.

— Latwo panu méwi¢. Zebym by} panem w Zagajach,
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tobym tez zycie urzadzil znosnie.

— Odbij pan bratu Pulaska — i osigdZ w Zernikach.

— A pan?

— Ja — spasowatem.

— Naprawde? Dlaczego?

— Stara jest straszna. Nie winszuje panu Wiadystawowi
teSciowej. Zreszta ten wielki posag, to blaga, a Zerniki
rudera.

— Ano, to i nie warto odbijac¢ bratu Pulaskiej, — zasmiat
sie Tomek.

— Troche cierpliwosci, mtody cztowieku. Stryj milioner
nie chybi. Gdziescie ubili zajaca?

— W Drobinie. Mialem awanture z nowa wiascicielka.
Nie wiedzialem, ze Wertyk umart.

— Szlag go trafit. Ta jakas Malecka czy Malicka
podobno kuta baba. Zydy ja bardzo honoruja. Ma grube
pieniadze.

— Dziwne! Wyglada na straganiarke.

— Jakoby wdowa po handlarzu swin. Taka hotota teraz
panuje. Ludzie z kulturg muszg sie ze wsi wynosic, albo
skapcaniec.

Co6z tam Spiewajq wesolego, nowego — w tinglach?

— Mam tego zbior spory. Das vierte Geschlecht w
modzie.

— Et, Swinstwo. Dusi-Musi jest jeszcze w Olimpii?

— Jest, i nowa gwiazda Merico-Mexykanka.

— A to dobry traf, Zem pana spotkatl. Po obiedzie mam
mieC Chojnowskiego i doktora Sabinskiego — ale na
kolacye bedziemy sami — i damy.
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— Damy?

— Ano, tak! — westchnat Strazyc. Mialem sie przecie
zeni¢, wiec musiatem przygotowaC dla zony zdolng
modniareczke, pokojowa i gospodynie. Nie moge biednych
pracownic wyrzuci¢ na bruk, gdym sie rozmyslit zZenic.
Nieprawdaz? Bylby po socyalnych gazetach wrzask na
ucisk i wyzysk pracy przez kapitat. No, wiec — dobywaja
roku, a ze na zime wybieram sie¢ do Wloch — wzigltem
Wloszke — korepetytorke, bo sie kraju nie pozna, bez
znajomosci jezyka. 1 tak zebralo sie panienek cztery.
Spojrzeli na siebie i zasmieli sie. Tomkowi pochlebiato
kolezenstwo z tak wytwornym czlowiekiem, i nie chcac
pozostaC w tyle, zaczal opowiadac o swoich zagranicznych
zdobyczach, a Strazyc stuchal, dorzucajac pieprzng uwage
lub cyniczny dowcip, i tak w doskonatych humorach
zajechali do Bielin.

Rezydencya byla okazala, patacyk elegancki, stuzba
wytworna.

Zaraz po nich zajechat pod ganek brek Chojnowskiego z
Rudzienca, a w nim doktor Sabinski i jakiS obcy
mezczyzna, ktorego Chojnowski przedstawit:

— Pan Ruchno, rodak z Ameryki.

Strazyc dosc lekko przywitat obcego, myslac:

— lle tez ten ordynus musi mieC tysiecy, kiedy go
Chojnowski obwozi. I skad sie to wzieto. Po paru chwilach
rozmowy lokaje oznajmili obiad i towarzystwo obsiadlo
stot jadalny — w sali, udekorowanej trofeami towieckiemi i
zdobnej w debowe, stylowe meble.

Ruchno jeszcze nie przemowit stowa. Oczy jego, bardzo
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bystre, taksowaly, zda sie, wszystko i kazdego. Przy stole
pare razy rzucit wzrokiem na Tomka, ktory obok niego
siedzial, az wreszcie spytat:

— A pan — w czem robi?

Chtopak, zaskoczony znienacka, sekunde myslat, potem
chcial odpowiedzie¢ konceptem, ale stalowe, przenikliwe
oczy sasiada go powstrzymaty.

— Ja jeszcze studyuje.

— Jeszcze? Za dhugo tutaj sie ludzie ucza. Mase kapitatu
sie na to zatraca.

— Pan dawno w Ameryce?

— Od dziecka. Starzy wyemigrowali.

— Nie zapomniat pan jednak mowy.

— Kobiety pilnowaty. Matka, potem zona.

Odpowiedzi padaly krotkie, jasne, — spieszne. Ruchno
jakby telegrafowal stowami drogiemi i jakby mu bylo
bardzo spieszno.

Predko tez jadt.

— Podoba sie panu tutaj? — coraz ciekawiej pytat
Tomek.

— Mozna tu robi¢ duzo dobrych interesow.

— Pan Ruchno chce tu kupi¢ majatek! — ozwal sie
Chojnowski.

— Czy pana tu kto skierowat specyalnie? — zagadnat
Strazyc.

— Bylem w Warszawie w interesie naszej firmy. Ojciec
mi polecit odszukac krewnych — tu, w Rudziencu.

— Wiec panowie krewni z panem Chojnowskim.

— Nie. Brat ojca byl kowalem we wsi — odnalaztem
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jego syna i dwie corki.

— Ach, tak! Musieli sie bardzo wizyta ucieszyc.

— Zawsze nietyle jakgdybym byt umart bezdzietnie.

— W kazdym razie, to los dla tych ludzi, taki
amerykanski bogacz w rodzinie.

— Jak zechcg pracowac, to ich popchne.

— To dla nich pan chce kupi¢ majgtek?

— Dla nich i dla innych chiopow.

— Na parcelacye zatem. Ale to interes dos¢ zmudny,
zajmie panu sporo czasu. Mo@j czas za drogi. Jesli kupie,
zostawie tu kogo — tanszego. Tu tyle ludzi nic nie robi.

— A pan jest pewny stusznego sadu o kazdej pracy? —
spytat Strazyc z usmiechem pogardliwej wyzszosci.

— To bardzo tatwo. Kazda praca daje rezultat; wiec
cztowiek ma oczy — patrzy i sumuje.

— Tak — to bardzo amerykanski sposob sadzenia.

— Chlop jestem, po chtopsku rozumiem.

— Chlop jest potega, co wykwitla w zlg chwile, — rzekt
doktor Sabinski.

— Dlaczego? — spytat Ruchno.

— Trafita na epoke orgii materyalizmu i uzycia. Mtoda
— wiec sie zgangrenuje latwiej.

— A tom wpadl, — myslal Tomek. Mialo by¢ wino,
kobiety i Spiew, a tu te dziady filozofujq. Pechowaty mam
dzien.

Nudzit sie, i przestal stucha¢, co mowiono. Co go te
dysputy mogty obchodzic.

Dobrze zjad}l, wypit — chciat sie bawic.

Mial zamiar po obiedzie wymkna¢ sie do parku i
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poszukac owych stuzebnic Strazyca, gdy w chwili, w ktorej
wstawano od stotu, gospodarz mu szepnat.

— Zajmij pan przez godzine tego Ruchne. Mam poufng
sprawe z tamtymi. Potem wieczOr nasz.

Wiec gdy panowie zasiedli do kart, Tomek znalazt sie w
ogrodzie, ale z Amerykaninem, ktory zapalil ogromne
cygaro i lustrowal wszelkie katy sadu, jak sekwestrator.
Rzucat tez w dalszym ciggu lapidarne uwagi.

— Chrzan tu nalezaloby plantowac. Owoce nie
wytrzymajgq konkurencyi klimatycznej nawet z Francya. A
chrzan na eksport do Wioch dalby szalone rezultaty.

Gdy Tomek milczeniem wszystko zbywal, Ruchno
wprost go zagadnat:

— A pan agronomie studyuje?

— Nie, jestem na politechnice.

— Macie fabryki w majatku?

— Nie — ale nie lubie roli.

— To sprzedajcie ziemie.

— Ojciec jeszcze zyje, i rzadzi!

— Aha — dziedzicznosc. Jeszcze jedna polska kleska.
To was gubi — szlachte na roli. P6t wieku nic nie robicie
— czekacie! To wszystko: muzeum!

— Panopticum! — rozesmiat sie szyderczo Tomek. —
Szkoda, ze pana moj stary nie styszy!

— Pan Gozdawa. Znam doktora tego nazwiska.

— To mgj stryj.

— To czlowiek! Byt w Chicago, siedm lat temu.
Zaptacitem sto dolarow za wizyte, ale chlopca mego na
nogi postawit. Potem bylem w zeszlym roku u niego w
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Paryzu — z zong. Ten umie — co umie! A pan go zna?

— Nie.

— Szkoda.

W parku, wsrod drzew, migneta ponsowa bluzka i zajeta
calg uwage Tomka. Spostrzegt ja tez Ruchno i rzekt:

— Pan Strazyc ma pelno kobiet w domu. To juz trzecia
widze. To dziesiec tysiecy zje w rok.

— Starczy mu. Ma czterdziesci tysiecy dochodu.

— Bardzo mato na taki kapitat w ziemi. Tutajby zyto sto
rodzin w dostatku.

— I dostatek jest rzecza wzgledng! — burkngt Tomek
zty i znudzony.

— Stryj moj pewnie ma patac w Paryzu? — zagadnat po
chwili.

— Nie. Mieszkal w hotelu, po kawalersku. Kobiet u
niego nie byto widac.

— Nie zonaty przecie.

— Dziedziczycie po nim?

— Tak — my tylko.

— Takze czekacie! — uSmiechnat sie Ruchno.

— Pan to krytykuje, a pana synowie sa w tem samem
potozeniu.

— Nie. Moi dwaj synowie majq fach i sa juz
wyposazeni. Jeden zieC jest spolnikiem w interesie — a
najmlodsza corka jest juz doktorem. Skonczyta medycyne
w zesztym roku. Z nami mieszka matka zony i moj ojciec.
Patryarchowie na emeryturze. Dzieci rzadko nawet
widujemy. Kazde gdzieindziej zajete. Niema czasu!

Od strony patacu zblizyt sie doktor Sabinski, wiec
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Tomek po chwili rozmowy — zostawit mu Amerykanina, a
sam pod pozorem obejrzenia psiarni skrecit w strone oficyn.

Nareszcie uwolnit sie od nudziarzy i bardzo predko
odszukat w parku ponsowa bluzke.

Byta to nauczycielka wloskiego jezyka, ale ze mowila
biegle po francusku, znala Berlin i nudzila sie sama,
zawigzali predko znajomosc¢; z parku przeszli do lasu i
puscili sie na dlugi spacer. Tomek odzyl, zapomnial o
rannych przejsciach rodzinnych, i dopiero gdy zmierzchato,
wrocili do patacu.

Goscie juz odjechali, Strazyc czytal gazety w tureckim
gabinecie i powitat ich wesoto, jakim$ urywkiem wioskiej
piosenki. Angela zaytorowala srebrzyscie, Tomek zasiadt
do fortepianu.

Zapowiadal sie mity, domowy koncert, ktory tak
podziatal na nerwy Kreta, ze zaprotestowal przeciagiem
wyciem.

Nadbiegt lokaj i, na skinienie Tomka, wyrzucit psa za
drzwi do ogrodu. Kret obrazony skomlal, wyl i szczekat
czas jakis, potem skrobal do drzwi, az zrezygnowany
steknal, westchnat i w kotko sie zawingwszy, zasnat na
progu, zmeczony, gtodny.

W patacu zapalono Swiatlo, rozlegat sie Spiew, muzyka,
wybuchy Smiechu, brzek kieliszkow.

I tak sie skonczyt pierwszy dzien pobytu Tomka na tonie
rodziny i przyrody.
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* *

Tomek w czestych chwilach gniewu na rodzine nazywat
ojca »tragbg«, matke »syfoneme, brata »stoniem, a siostre
»kozg« — i niestety — Tomek miat racye, z wyjatkiem, ze
siebie do kompletu nie nazywat rownie dosadnie »sprzetem
bezuzytecznym a tandetnym«.

Pan Feliks Gozdawa byt pieknym mezczyzng, doskonale
tanczyl, jezdzit konno, pieknie umial mowic i z talentem
bawit damy. Na jakims karnawale rozkochal w sobie bogata
panne — otrzymatl jej reke i Zagaje. Zapewniwszy w ten
sposob swoj los — dalej tanczyl, polowal, przyjmowat i
odwiedzatl sgsiadow i po cichu, dyskretnie zabawiat damy.
Przytem bawil sie w gospodarstwo rolne i hodowlane,
narzekal na warunki i stosunki, na deszcze i susze, brat
udziat w roznych zjazdach obywatelskich — przemawiat
gladko, gdy byla potrzeba, tgal, chwalit sie i plotkowal na
potege.

Zona jego, pani Julia, ubostwiala meza, kochala nad
zycie dzieci, byla wzorem moralnoSci, zasad matrony i
obywatelki, i str6zem tradycyi domu. Nazywata siebie i
byla »panig Feliksowa«, rzeczq, wilasnoscia, echem i
cieniem meza. Nie miala wlasnej woli, ani nawet mysli —
nie zdecydowala sie, ani postanowita niczego samorzutnie, i
nie troszczyla sie nigdy ani o pieniadze, ani o interesa.
Zawsze, ciggle i bezustannie czegos sie lekala i nad czems
plakala i w najmarniejszej sprawie, bez kierunku — byla
bezradna, jak male dziecko. Dzieciom od niemowlectwa
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ustepowala i dogadzata w kazdej zachciance i fantazyi i
tylko w jednem byla stanowcza: zeby je jaknajdiluzej,
jaknajwiecej miecC przy sobie, aby je pieScic, stroi¢, karmic,
poi¢, bawic i ochrania¢, od zimna i ciepta, od wiatru i
mrozu, w cigglej o ich zdrowie i wyglad trosce i niepokoju.
Przez dwor w Zagajach przewinela sie niezliczona iloSc¢
piastunek, bon, nauczycielek, korepetytorow; doktor byt
prawie statym domownikiem — co lato wozono dzieci do
zdrojowisk lub nad morze, byly w bezustannej kuracyi i
dziwic sie tylko trzeba, ze przy tym systemie przeczulenia i
wydelikacenia nie poumieraty. Pochlonieta tysigcem
strachow i niepokojow, pani Julia prawie nie wiedziala, co
sie poza domem dzieje, nie zajmowala sie ani
gospodarstwem, ani miata pojecie o interesach.

Pienigdze na wszystko byC musialy, a o spizarni,
ogrodzie, drobiu, trzodzie i nabiale — myslala stuzba,
ktorej w Zagajach byto mnodstwo. Ile, co to kosztowato, czy
sie optacalo — nad tem pani Julia nigdy sie nie
zastanawiata.

Zupehie pod tym wzgledem niefrasobliwy byl tez pan
Feliks. Wydawat, poki bylto, a gdy braklo, pozyczat. Jako
sukurs i fundament dalszego bytu — byt brat, stary kawaler,
stawny doktor milioner. Z bratem tym zreszta pan Feliks od
lat trzydziestu nie miat zadnych stosunkow, bo doktor
Tomasz rodziny nie uznawat — z kraju sie wyniost, przyjat
nawet francuskie poddanstwo.

Pan Feliks pare razy chciat sie zblizy¢, ale zostat
przyjety tak bez ceremonii grubiansko, ze wiecej nie
probowat.
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Trudno — byl to gbur i egoista, ale przecie
nieSmiertelnym nie jestt W kazdym razie, innych
spadkobiercow nie mial. O tem sie pan Feliks upewnit i
czekal — w miare mijanych lat coraz niecierpliwie;.

Interesy Zagajow grzezly z roku na rok, jak woz w
blocie. Dawno sprzedano las, dobrano Towarzystwa,
obcigzone pierwsza i druga hypoteka, zebrata sie nawet
spora suma dlugow wekslowych — wysokoprocentowych,
zydowskich.

Byt juz najwyzszy czas, zeby doktor Tomasz umarl.
Najstarszy syn pana Feliksa, Wladek, byl powolny,
pracowity, ale bardzo tepego umystu i stabej woli. Skonczyt
z wielkim trudem Putawy i od kilku lat gospodarzyt pod
dyrekcya ojca.

Ten najwiecej wiedzial o zlych interesach, ale byt
podobny do matki, nie troszczyt sie o nie, ani mysSlat
samodzielnie. Spehial polecenia ojca i pozostawial mu tez
rozwigzywanie  finansowych  lamiglowek.  Zreszta,
postanowione bylo, ze sie ozeni z Pulaska — po Smierci
stryja wezmie sptate — i w majatku zony osiadzie. Zagaje,
wedle tradycyi, mial wzig$¢ najmtodszy, Tomek.

Ostatnie dziecko panstwa Feliksow, byla dziewczyna —
siedemnastoletnia Terka.

Ta jeszcze miala nauczycielke, bo pani Feliksowa zbyt
kochata corke, zeby ja odda¢ z domu do szkoty — i
edukacya kierowata sama. Duzo sie zmienilo nauczycielek,
prawie co roku uczono Terke inaczej i czego$ innego, ale
Terka nie taknela wiedzy. Lubila konie, psy, ptaki,
watesanie sie po polu i lesie, zabawy z chlopskiemi dziecmi
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— jazdy na furgonach latem, Sniezki zimg — wszystko —
byle nie ksigzke.

Od roku kochata sie na umor w — Strazycu, ale w
ostatnich czasach nie wiedziala napewno, czy nie
piekniejszy, bardziej porywajacy jest student, korepetytor w
Lubieniu u Zadorskich. W kazdym razie, czula, ze
nienawidzi Manie Zadorska — ktora jego widzi codzien i
pewnie kocha. Dwor w Zagajach, zwany palacem — byt
murowany, mial sale balowa i kilka goscinnych pokoi —
utrzymywato go w elegancyi dwoch lokajow — w
garderobie byly dwie stuzace — kucharz miat kuchcika i
pomywaczke — ogrodem i parkiem zarzadzal ogrodnik,
przy pomocy dwoch chiopakow, pozatem byla gospodyni
do spizarni, szafarka do drobiu — i kilkoro nizszego
personalu.

I byla — pani Denis — Deniska, jak ja spolszczono,
dawna bona, ktora pozostala, jako sprzet — niezbedny dla
pani Feliksowej. Deniska kladla proroczq kabale i
tlomaczyla sny, wystuchiwala cierpliwe i z przejeciem o
chorobach, nieszczeSciach, ztych przeczuciach, lekach i
niepokojach; Deniska robita herbate i grata do tanca, rano
przynosita domowe nowiny, a wieczorem gotowala ziotka
lub przyrzadzata jakies inne lekarstwa, w dzien podawata
pani Feliksowej koszyczek z robotka, ksigzke, face a main,
kluczyki — rekawiczki, parasolke i chodzila za nig, dla
stuchania i potakiwania. Deniska smazyta suche konfitury,
robita abazury z bibulki i welniane kaftaniki na drutach —
umiala tez masowacC i stawiaC banki. Bez Deniski pani
Feliksowa nie umiataby spedzic¢ dnia.
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I oto francuska ta — mata, drobna, czarna, ruchliwa, byla
juz w Zagajach lat kilkanascie. Po francusku troche
zapomniata, a po polsku sie nie nauczyla, bo zresztg miata
mato okazyi do mowienia, stuchata pani Feliksowej, ktorej
nikt nie miat cierpliwosci stuchac.

Dzieci przedrzezniaty Deniske — potem przywykly do
niej, jak do sprzetu — ona miata stabosc¢ dla Tomka, bo sie
z nig droczyt — i umiat by¢ niefrasobliwie wesot. W czasie
jego nieobecnosci opiekowata sie »Kretem«, a gdy
przyjechal, znosita mu takocie. Terka dowodzila, ze
Deniska kocha sie w Tomku.

Pani Feliksowa potrafita gdera¢ Deniske, i byla
przekonana, ze posada przy jej osobie, to Swietny los dla
»jakiejs tam« francuzicy, ktéra wiasciwie nic nie robi, a ma
Swietne utrzymanie i 200 rubli pensyi — ale byta co roku
oburzong na egoizm i wymagania »takich ludzi«, gdy
Deniska wyjezdzata na miesigc wakacyi do swoich i do
kraju.

Kogo miala »swoich«, tego nikt w Zagajach nie
wiedzial, bo nikt z Deniska o jej stosunkach nie mowit, ani
to kogo zajmowalo, a ze chciala tyle wydawac, zeby jechac
»do kraju«, to oburzata panig Feliksowa.

Czesto wtedy powtarzala z zalem i gorycza:

— Niczem tych ludzi nie przywigzesz! Egoisci,
aferzysci, domowe wrogi i szpiegi!

Deniske przyjmowata chlodno za powrotem, ale to
krotko trwalo. Miala jej tyle do mowienia o sobie, kronike
calego miesigca.

Gdy Tomek nazajutrz po przyjezdzie nie pokazal sie do
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obiadu, ani wrdcit na noc, pani Feliksowa dostata
nerwowego ataku, przekonana, ze popeknil samobojstwo.
Nadmiar fatalnosci i pan Feliks i Wiadek wyjechali do
Warszawy — nikt nie mogt wptynac¢ uspokajajaco.

Postano fornali szuka¢ zguby po polach i lasach, a
tymczasem matka tonela we 1zach; widziala go juz to
zbroczonego krwia, to jako topielca. Deniska noc cala to
grzala kompresy, to liczyla krople, to wybiegata po wiesci
— do rzadcy.

Rano wyslano depesze alarmujaca do Warszawy, i dano
znac do policyi.

Pani Feliksowa wyczerpana zupelie zasnela — gdy
okolo potudnia wolantem Strazyca Tomek sie zjawil,
shulany, przepity, niewyspany i w fatalnym humorze.

Terka spotkata go w sieni.

— Gdzies ty byt? Tutaj taka awantura — szukajaq twego
trupa, bo mama byla pewna, ze$ sie zabit. Mama calg noc
nie spala z rozpaczy, a teraz lezy chora.

— Nic jej nie bedzie. Nie desperowataby po mnie, toby
desperowatla, ze ci wlosy wypadaja, albo ze Wladek moze
mieC niestrawnoSC. Nie skrzecz, bo mnie glowa boli. Ide
spac, przynie$ mi herbaty z cytryna.

Nie jestem twoja stuzaca, ani niczyjq!

— Pewnie. Na pomywaczke nawet sie nie zdatas.

— A ty na pastucha nawet. Taki stary, wielki, wasaty —
a egzaminu nie moze zdac.

— A ty duzo zdalas, wiele umiesz.

— Ja nie potrzebuje egzaminow, a moj maz skonczy dwa
uniwersytety.
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— Koze pas¢ potrafi kazdy duren.

Terka, czerwona z pasyi, kopneta Kreta przez zemste, a
Tomek wyjal naboje ze strzelby i wieszal ja na rogu
jelenim, gdy drzwi sie otworzyly — i weszta pani
Feliksowa, w szlafroku, nieuczesana — ptaczac z radosci.

— Tomek, moje dziecko, moj skarbie! Zyjesz!

— Co mam nie zy¢. Mama zawsze coS$ sobie uroi.

— Ach Boze, zycie mi wraca! Dziecko ukochane, miates
wypadek? Co? Mow?

— Najgorszy wypadek — to wlasnie, ze zyje! Zeby
mama raczej zajela sie uwolnieniem mnie stad, bo
naprawde doprowadzicie mnie do samobojstwa.

Ale na to pani Feliksowa przybrata mine namaszczona.

— Ojciec tak zdecydowat, Tomeczku, ojciec, najwyzsza
powaga i pan w rodzinie.

— A ja mamie mowie, ze gwizdze na rodzine. Jestem
pelnoletni i zadnych powag i »pandw« nie uznaje. Bede zy¢
i robi¢, co mi sie podoba, a tu z wami tkwi¢ nie mysle.

— Jezus, Maryo — ty bluznisz!

— No — wiec co. Sufit sie nie wali, widzi mama.

Pani Feliksowa zaczela napowrot plakac. Syn ruszyt
ramionami i wyszed}, trzaskajac drzwiami.

Po kwadransie juz pani Feliksowa sie niepokoita, czy
»chiopak« nie glodny, i postala Terke z zapytaniem.
Dziewczynka wrocita nadgsana i opryskliwie zdata sprawe:

— Spi, w ubraniu i butach, a jak-em go obudzila, to mi
glhupstw nagadal. Mama mnie naraza na grubijanstwa.
Niech mama sama chodzi, albo posyta panne Deniske — bo
to jej ideal, ten obrzydliwiec!
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— Ach Terko, jak ty sie wyrazasz — o bracie!

— Jeszcze lepiej sie wyrazam o bracie, jak on o siostrze.
Ja sobie nie pozwole ubliza¢, niech mama mu to powie, bo
ja z nim nie gadam!

Tomek spat do =zachodu stonica, potem ziewajacy
przyszedt na kolacye — fuknagt na matke pare razy,
skrytykowat jedzenie, a potem poszed} na folwark obejrzec¢
dziewki dworskie.

I tak sie skonczyl drugi dzien jego pobytu w domu
rodzinnym.

* *

Nazajutrz wrdcit pan Feliks z Wiladkiem z Warszawy.
Wiladek zaraz poszedl do stajen i obor i zajal sie pilnie
reperacyg mtocarni. Do maszyn miat specyalny gust i gdy
znalazt przy nich co do majstrowania, bywal tem zupeknie
pochloniety. Pan Feliks mial mine niespokojng i zgnebiona.
Chodzit po salonie, palil papierosy i nie styszatl ani stowa z
tego, co mu prawita zona. Jakby niecierpliwie na co$
oczekiwal, i widocznie z ulga odetchngl, gdy lokaj
oznajmit.

— Moszko przyszedt do jasnie pana.

W progu gabinetu zyd stal — drobny, chudy, czamy —
zwykly chalaciarz wiejski.

— No i c0z? Bytes u baby? — spytat pan Feliks.
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— Bylem. Powiedzialem, ze jasnie pan jej ten honor
zrobi — pieniadze wezmie.

— Co6z? Rada?

— Spodziewac sie — ona rada.

— Da calg sume?

— Da.

— No, a warunki?

— Chce pierwszy numer i 7%.

— Drogo, ale ze to na krotki termin, to wezme.

— Ona chce, zeby pan do niej sie pofatygowat, o reszcie
sie rozmowic.

— Do niej, ja? Przecie mowiles, ze sie naprasza z temi
pieniedzmi. Mam moze teraz sam prosic?

— Niech jasnie pan nie bedzie gniewny. To prosta
kobieta — ona ma subjekcye tu sie pokazywac.

— Ano, to prawda, ma racye. Jutro bede w polu, to
wstgpie. Przecie ta kolonia o miedze.

Zyd stal w miejscu, wiec pan Feliks dodat:

— O swoje faktorne badzZ spokojny.

— Ja spokojny — jakby je mial w kieszeni. Ja chciat
pogadac o tych drwach. Ja przyniost zadatek tysigc rubli, ze
to moze jasnie panu beda potrzebne w hypotece. Jasnie pan
mnie da jaka kartke, dla pamieci. O cene to my sie potem
rozmowimy!

— Dobrze. Zapomniatem, Ze to beda koszta.

Zyd odliczyl pienigdze, pan Feliks napisal kwit i
pokrzepiony na duchu faskawie pozegnat Moszka.

Byt rad z dobrego interesu, ktory mu spadt z nieba. Od
pewnego czasu kredytorowie stawali sie natarczywi,
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procenta rosty, wymawiano sumy, o kredyt bylo coraz
trudniej.

Wtem rozeszty sie pogloski, ze Drobine kupila wdowa
po handlarzu Swin, kapitalistka. W mig pan Feliks postatl na
zwiady swego faktora i oto interes byt zalatwiony.

Po namyste uznal nawet, ze bedzie lepiej, gdy sam z
»baba« sie rozmowi, i zeby bylo jaknajmniej rozglosu, po
obiedzie ruszyt niby w pole, i taz miedza, co Tomek za
zajacem, dostat sie do folwarczku.

Dziedziczke spotkal w ogrodzie, zajeta obieraniem
gruszek, przedstawit sie i z punktu sprawe zagait.

Malicka wysypata z fartucha gruszki w kosz, i
poprowadzita go do domu.

Tam — w izbie bielonej, czystej, umeblowanej bardzo
skromnie — zasiedli przy stole.

— Byt tu u mnie zyd onegdaj, powiadajac, ze pan by
wzigl moj kapitalik. A czemuz — i owszem chetnie go
zawierze — rzekla kobieta z prostota, patrzagc w twarz
Gozdawy bystro i spokojnie.

— Na maty czas moge pani wygodzic! — odpart gornie i
lekko.

— Dlaczego6z tak? Ja moge na dlugo zostawic.

— Ale ja potrzebuje chwilowo. Wiasciwie nawet, nie
potrzebuje gwaltownie — ale wole mieC jedna kredytorke,
sasiadke, niz kilku. Jestem jedynym spadkobierca
milionowego brata.

— A to juz umart panski brat?

— No nie — bo w takim razie bym nie pozyczatl. Ale po
jego Smierci — sptace pani naleznosc¢ natychmiast.
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— Niechby pan raczyt zatrzymac i dluzej. Mnie nie
pilno.

— Nie, pani. Pod tym tylko warunkiem biore.

— Do Smierci panskiego brata?

— Tak — nie dtuzej.

— Ano, trudno. Niech bedzie wedle pana woli. Zycze
bratu panskiemu diugich lat zdrowia.

— Moze i mnie takze?

— Pan taki pewny, ze jego przezyje. Pan pewnie o wiele
mtodszy od brata, i pan wyglada, ze stu lat doczeka. To
tylko prosze o wiadomos¢, kiedy i gdzie pienigdze
przyszykowac.

— Moze w przyszty czwartek w Warszawie?

— Dobrze. Zyd mi mowil, ze panu trzeba 30.000, moge
dac 40.000 — jesli pan sobie zyczy.

— Tak pani bezpieczna! — zasmiat sie pochlebiony.

— A co6z! Panski patac wart dwa razy tyle. A zreszta, toC
pan sam moOwi, ze brat milioner. Przywioze cale
czterdziesci tysiecy — niech juz wszystkie bedq u pana, a
procent dostane pétrocznie zgory.

— Kiedy pani tak chce koniecznie, wezme calg sume.
Procent troche za wysoki, ale ze na krotki termin...

— Co to znaczy na takie dobra!

— No, zapewne. Zagaje to lekko zniosa. Zatem w
przyszty czwartek spotkamy sie w hypotece.

— Juz ja sie stawie.

Powstal Gozdawa, kobieta sklonita mu sie, nie podajac
reki — trzymala je pod fartuchem, moze sie zenujac, ze sa
grube i spracowane. Gdy wyszla za nim na ganek —
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rozejrzat sie i rzekk:

— Dzieci ma pani sporg gromadke.

— Oj, dzieci na Swiecie nie brak! — odparla.

— Niestety! — zasmiat sie.

— To pan dzieci nie lubi?

— Mozebym i lubil, Zzeby nie dorastaty na spychaczy.

— Taki porzadek swiata. Pan czeka na SmierC brata —
inny czeka na Smierc ojca.

— A te na pani smier¢! — rzek}, wskazujac na kilkoro
drobiazgu, pod gruszami.

— Te nie czekajq mojej Smierci!

— Oho — jakie pani ma illuzye.

— Zadne illuzye, a prawda.

— No, no, taki porzadek Swiata, sama pani mowi.

Kiwnat jej jeszcze raz glowa, i wracajac do siebie, w
glebi duszy Smiat sie z baby.

— Jest dumna, zem ja zaszczycit przyjeciem sumy.
Moge Smialo odtargowac jeden procent. Bo i poco takiej
ordynarnej babie tyle pieniedzy. No — zrobilem Swietny
interes. Chojnowskiego z6i¢ zaleje, zem go ubiegl. Ten
Ruchno go obebni, jak sam zechce. Mozna teraz Smiato
Wiladka »pusowac« do Pulaskich. Tomek zostanie w domu,
dhugi sie sptaci — no i przecie Tomasz nie wieczny. Oj,
czas mi juz spocza¢, do Warszawy sie wynieSC z kapitatu
zyC. Napracowato sie!

Stanat pan Feliks na wzgorku, spojrzat po polach, na
Zagaje, i rozczulil sie sam nad swojem zyciem i praca
obywatelska. Potem ruszyt ku dworowi i zdecydowal, ze
trzeba bedzie urzadzi¢ polowanie dla sgsiadow — zarazem
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wieczorek dla mtodziezy. Bedzie okazya do partyjki kart,
paru handlow konskich, dobicie targu z Putaskimi o corke
dla Wtadka i rzucenie zrecznie zebranym obywatelom swej
kandydatury na radce.

Zreszta, Terka ma juz siedemnasty rok, mozna ja
ludziom pokazac. Kto wie, moze jgq Strazyc zauwazy. Toby
byt los!

Wewnetrzne zadowolenie zalato blogoscia dusze i nawet
oblicze pana Feliksa, a wiasnie, gdy wchodzit na dworski
ganek, wybiegla don Terka.

— Tatusiu, jest postaniec od panstwa Chojnowskich —
prosza nas na dzi$s wieczor na grzybobranie. Mamy jechac
do lasu na cata noc — Spiewac, beda bengalskie ognie i stos
rozpalony — i zywe obrazy. Tatusiu, prosze pozwolic!

Pan Feliks przyjrzal sie krytycznie corce. Mogla sie
podoba¢ — o, mogla. L.adnie wyrosta, nabierata form,
miala piekng karnacye, obiecujace usta. bLaskawie ja
poglaskat po ptowych wiosach.

— A ktoz tam bedzie?

— Wszyscy! Cata okolica. Moze i potanczymy!

— No, ale z kimze pojedziesz? Mama sie zgadza?

— Mamusia mowi, ze moge z bra¢mi jechac, bo to sami
mitodzi beda.

— A glupstwa nie zrobisz?

— Bede jak obrazik, tatusiu.

— No, no — moze i ja nawet ciebie ze sobg wezme, a
juz do lasu z Wiadkiem pojedziesz! A ubierz sie tadnie.

Terka w podskokach wpadla do domu, a pan Feliks
przystangl na ganku, na widok Tomka, ktory szedl do
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oficyn, eskortujgc pokojéwke Zuzie. Tak byli zajeci
rozmowa, ze zaledwie o krok spostrzegli pana i rodzica.

Zuzia prysneta w bok, Tomek sie stropil, ate tylko na
sekunde.

— (C0z to za konszachty! — burknat pan Feliks.

— Bawie sie wedle wiejskiej tradycyi. Nie mam tu nic
wiecej do roboty.

— Blazen jestes!

Tomek ramionami ruszyt.

— Wolno Wladkowi z Ewka, wolno mnie z Zuzia.

— Nie wolno. W domu jest matka i siostra — pamietaj
to sobie. Nie pozwalam na takie skandale.

— Jabym rad wiedzie¢, na co mi ojciec pozwala, i co
wiasciwie bede tu robit.

— Nie bedziesz traci¢ pieniedzy, jak dotychczas i
oszukiwa¢ mnie fikcyjnemi studyami. Czy ty wiesz, ile
mnie te twoje nauki kosztowaty?

— Juz mi to ojciec mowit pare razy. Ale to nie
rozwigzuje kwestyi — co dalej bedzie.

— Mozesz pomagacC w gospodarstwie Wiadkowi.

— Slyszatem, ze ksigdz poszukuje zakrystyana, moge
rownie dobrze i te posade zaja¢, bo tyle sie znam na
jednem, ile na drugiem.

— A to sie staraj nauczyC. Moze ci to by¢ potrzebnem
predzej, niz sie spodziewasz. Tymczasem szykuj sie na
wieczor do Chojnowskich, za godzine wyjezdzamy.
~ Tomek miat ochote odmodwic, ale nudzit sie wsciekle,
wiec wolal to, niz spedzenie wieczoru z matka. I po
godzinie z pod zagajskiego ganku ruszyly dwa ekwipaze:
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pan Feliks z corka powozem, chtopcy wolantem.

— Shuchaj-no — rzekl Tomek do brata — c0z to za
tajemne postuchanie miate$ u starego — i stara cie zegnata,
w stylu polskiej matrony. Moze masz sie dzisiaj
oswiadczyc?

— A tak; wypada juz skonczyc! — odpart Wiadek
przygladajac sie prawemu kasztanowi, i dodat glosniej do
furmana:

— Mowitem ci, ze kon zagwozdzony, napada!

Furman zaczat sie ttdmaczyc i trwata ta konska sprawa
dosc¢ diugo.

— Skoncz-ze wreszcie! — burkngl Tomek. — A pewny
jestes przyjecia?

— Tak, to dawno juz zdecydowane.

— Masz gust do tej panny. Przecie to chodzace skrofuly.
Oczy czerwone, cera splesniala, usta obrzekle. I po takiej
Ewce!

— Ciszej-ze! — wskazal oczami furmana i zaczal mowic
po francusku.

— Panna Pulaska ma bardzo dobre utozenie, gospodarna,
tadnie gra. Ze tobie sie nie podoba, to dla mnie nie racya.

— Nie zawracaj glowy. Podobac sie nikomu nie moze —
ale ci sie chce Zernik — i wyzwolenia z Zagajéow. No —
dostaniesz teSciowg — caca!

— Wi1asciwie — co cie to obchodzi. Jak mnie splacisz z
Zagajow — kupie sobie majatek, i z Zernik zone zabiore.

— Ja tez pewmie w Zagajach z tg zatoga starych siedziec
nie bede.

— Musisz.
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— Ty moze musisz — a ja nie. Chcialbym wiedziec, kto
1 co mnie zmusi?

— A 0z bedziesz robi¢, jak ci ojciec pieniedzy nie da.
Wszystko jego. Chyba pojdziesz na swoj chleb, ale
wilasciwie czembys zarabial? Nie skonczyleS zadnego
wyzszego zaktadu.

— Jak zechce, dam sobie rade bez patentu.

Wiladek poruszyt brwiami — byto mu tak obojetne, jak
sie brat urzadzi, a spieraC sie nie lubil. Tomek zaczat
gwizdac ze ztosci i tak zajechali pod ganek Chojnowskich.

Gosci bylo juz pelno, gwar, bieganina, Smiechy
panienek, basy meskie, zamieszanie w calym domu. Ale
wkrotce towarzystwo sie podzielito: panowie zasiedli do
kart, panie starsze obsiadly kanapy w salonie, mlodziez
rozproszyla sie po ogrodzie. Mtodzi Chojnowscy szykowali
furgony na wycieczke do lasu, a pod gankiem na tawce
siedzial Ruchno z doktorem *hr.abinskim i do nich sie
przysiadl Tomek, okazujacy panienkom wielkomiastowe
lekcewazenie.

Doktor Sabinski od trzydziestu lat wegetujacy w malem
miasteczku, stary kawaler, dziwak i wrdg medycyny,
uciekal od chorych, czas spedzal na czytaniu, studyach
archeologicznych i paleniu cygar. Abnegat do ostatecznych
granic, wygladal na tryglodyte i nic sobie z nikogo nie
robit. W tej chwili stuchal Ruchny, ktéry roztaczal obraz
raju tej okolicy, gdy wielka wlasnos¢ przejdzie do wtoScian.

Doktor shuchal pozornie, ale oczy jego z pod
krzaczastych brwi wlepione byly w kamien, dziwnie
ociosany — lezacy z boku podjazdu. Miarowo puszczat
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dym z cygara i milczat.

Kiwnal glowa na powitanie Tomka, a Ruchno do
miodego sie zwrocit.

— PoznaliSmy sie u pana Strazyca.

— Tak. Czy pan jeszcze dlugo w tych stronach zabawi?

— Jeszcze dwa tygodnie.

— Mowit pan wtedy, ze my tu za dlugo sie uczymy.
Zapamietalem to zdanie i przyznaje panu racye. Mam
zamiar wiecej sie nie uczyc, a zaczaC pracowac.

— Bardzo chwalebne postanowienie. A co pan umie?

— Skonczylem gimnazyum, bylem dwa lata w
politechnice.

— Ale co pan umie? Buchalterye, mechanike, chemie,
miernictwo? Do czego pan czuje chec i sity?

Tomek sie zamyslit, a doktor Sabinski wyjat z ust cygaro
i rzekt:

— Czy to stryj was wydziedziczy}?

— Coz znowu, ale chce zosta¢ swoim panem.

— Koszalki, opalki. Bedzie z ciebie pracownik, jak z
Mordki-cyrulika fortepianista. Ot, idZ lepiej do panienek, co
tam przez plot zerkaja. Swoim panem zostaC — to na
dziesigtki tysiecy tych dwunogich zwierzat, co sie ludzmi
tytutuja, moze jeden potrafi — i to kiepsko!

— Mam ochote sprobowac jednakze — usmiechnat sie
Tomek.

— Musiat ci ojciec chwilowo cofna¢ alimenta i chcesz
mu dokuczyc. Ty nie wiesz, co umiesz, ale ja wiem —
moge ci poradziC. Grasz, nigdy niczego sie nie uczac, na
kazdym instrumencie, wiec zgodz sie do dziekana na
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organiste, i paplesz w pieciu jezykach — wiec idz na bone
do matych dzieci. Wiecej nic nie potrafisz.

— Jesli pan posiada pie¢ jezykow, moglty pan prowadzic
korespondencye handlowg! — wtracit Ruchno.

— On potrafi tylko mitosna.

— Alez doktor mnie chyba specyalnie studyuje. A
widujemy sie tak rzadko.

— Niema co wiele studyowac. Imie wam, legion.

— Kazdy mtody — ze dworu — taki sam.

— Czy starzy — ze dworow — lepsi? Szkoda, ze nas nie
potrafili lepiej wychowac.

— Niebardzoscie chetni do postuchu.

— Postuch zdobywa sie wartoscig, a przewodnictwo
rezultatami dodatnimi dzialania. Starzy nas potepiaja,
krytykuja, lekcewaza, obarczajg zarzutami. A my im to
oddajemy — z tg r0znicq, ze mamy prawo, a oni nie!

— No — dlaczego? — zainteresowal sie doktor
widocznie, patrzac ciekawie na Tomka, ktoremu ognie szty
z oczu i zuchwalosc.

— Dlatego, ze oni zyli, mysleli, pracowali — i widoczne
sq rezultaty. Co zrobili ci sternicy, kierowmicy, gospodarze,
politycy — jakie ich czyny? Kleska po klesce, btad po
bledzie, glustwo po glustwie. Nie mogq mieC w naszych
oczach ani uznania, ani powagi, ani wiary. Przegadali,
przebawili, przeprdzniaczyli zycie; przemarnowali kazda
wazng chwile w historyi, przewarcholili i przegrali kazda
sprawe. Oburzaja sie teraz, ze sa bez wplywu nad nami, ze
ich nie szanujemy — za co? Ze o nich nie dbamy, ze ich
osmielamy sie sadzi¢ i krytykowac. Oni nawet nie
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rozumiejg, ze dzien kazdy jest nowem zyciem —
tembardziej lata — ze my nie dzieci, ale mtodzi, ze my zy¢
musimy — zeby tak, jak oni, nie splesniec!

Doktor mowi, ze nas legion, nic nie umiejacych,
prozniakow po dworach — a ja mowie, zeSmy tacy wiasnie
przez szkole ojcow i jesli sie buntujemy, to moze
bezwiednie przez instynkt zachowawczy.

W tej chwili z wielkim turkotem i paleniem z batéw
zajechaly przed ganek dwa furgony, przystrojone zielenia,
powozone przez miodych Chojnowskich. Z domu i z
ogrodu posypalty sie panienki i reszta mlodziezy, powstat
Swiergot, Smiechy, zamieszanie, beztadny wybor na to
wieczorne, fikcyjne grzybobranie.

Tomek, porwany fala, znalazt sie w stomie furgonu,
przytulony do obfitego biustu pani Brzechockiej, miodej
mezatki, i oparty plecami o Stasie Zadorska, a majac przed
sobag Terke i korepetytora.

Oczom nie wierzyt, widzac, ze doktor Sabinski tez sie
wgramolil i bez ceremonii w stomie sie wyciagnat —
zawsze z nieodstepnem cygarem. Panie zaczely protesowac,
prorokujgc pozar, ale doktor burknat.

— Nie posmalcie sie jedno od drugiego, to inny ogien —
furda. Obiecalem matkom, Ze bede was pilnowal. Prosze o
respekt i jazda.

Furgony ruszyly. Na wybojach zdarzaly sie
nadzwyczajne karambole i wybuchy Smiechu. Tomek stracit
caly poprzedni zapat i ztos¢, dat sie unosic¢ fali draznigcych
wrazen i pustoty. Na dworze ciemniato, furgony wjechaty w
las. Roztozono oboz na polanie, otoczonej wspaniatemi
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sosnami, stawili sie gajowi, roztozono ognisko. Cate
towarzystwo, parami lub w trojki, rozpierzchlo sie, las
napehit sie gwarem, ktoS zaczal Spiewac, chichotaty
panienki — u ogniska pozostal doktor Sabinski i starszy
Chojnowski, zajety przyrzadzaniem fajerwerkow.

— (Co0z? Ruchno kupit u was Wegielnice? — spytat
doktor.

— Tak. Ojciec nareszcie postawi te krochmalnie, ktorg
nas pituje od X lat.

— Dobrze Ruchno zaptacit?

— Co mi z tego. Chciatem ten folwark wzias¢ u ojca w
dzierzawe. Nie zechciat.

Cos$ wrogiego, niechetnego czu¢ byto na dnie pozornie
niefrasobliwego tonu.

— Drugi! — mruknat do siebie doktor.

— Bronek Zadorski sie zeni? — znowu po chwili
zagadnat.

— Bierze sto tysiecy, ale zona nie chce mieszkac na wsi.
Tes¢ mu daje posade w banku. Wiadek Gozdawa pewnie
tez o Zerniki skoriczy.

— A ty z Przylubskg — nic?

— Moga mnie trzymac¢ wedle swej woli, ale mng robic
interesy — to nie. Ja sie swojego doczekam, ale oni nie.

Krzaki, okrywajace twarz doktora, zatrzesty sie od
cichego Smiechu.

— Gadaliscie co z Tomkiem Gozdawg?

— Nie. Podobno go ojciec internowat w Zagajach. Ten
sie nie da. On im bajeczny skandal jeszcze urzadzi. Ten
gwizdze na wszystko i lubi awantury.
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Po lesie robito sie cicho. Towarzystwo musiato sie
rozpierzchngc. Nagle rozlegt sie przerazliwy krzyk kobiecy
1 tupot.

— Waz, waz, zmija jadowita!

Do ognia dopadta pani Brzechocka, czerwona, zziajana,
oburacz przyciskajac do nog spodnice. Na to hasto ozwaty
sie kobiece piski ze wszech stron i tentent odwrotu.

Chojnowski zapalit bengalski ogien i w purpurowej tunie
ukazaly sie rozne pary. Doktor objal je szybkiem
spojrzeniem.

Terka z korepetytorem, Wladek z Pulaska, milodszy
Chojnowski z garbata, szpetna milionerka Przylubska,
Mania Zadorska z rzadca Strazyca. Wszyscy wracali do
ognia, a naostatku ukazal sie Tomek, niosace w kapluszu
coS, co wytrzasnat u stop pani Brzechockiej.

Byt to zwiniety w klebek — jez.

— Oto jest 0w gad jadowity, co panig tak wystraszyt.

Ale sama mysl o wezach zniszczyla animusz kobiet.
Zaczeto sie sadowiC wokolo ogniska, dobywajac z
furgonow dery i plaszcze.

— Teraz niech kto zaspiewa! — zaproponowata pani
Brzechocka.

— Lepiej bysScie upiekli kartofli i dobrali sie do
koszykow, ktore we dworze ladowali w wozy, — rzekt
doktor.

— Doktor-by tylko jadl! — zasmiata sie Brzechocka.

— A pani-by tylko weza kusita, jak Ewa.

— Bardzo lubie pokuszenie. Kusi¢ i byC kuszona.
Wszystko jedno.
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Tracita lezacego u jej nog Tomka.
— No, Spiewac urwisie! Z brawurg i swawolg na catly
glos zaintonowat:

»Ich hab’ meine Sach’ auf Nichts gestellt
Drum ist so wohl mir auf der Welt.
Juchhe!«

— Pfuj! — uderzyla go parasolka. — Cos czulego,
romansowego, stosownego do poezyi lasu.

— Do polskiego, szlacheckiego lasu chce pani. Bedzie
nastrojowe w obecnej epoce:

»Czyscie nie widzieli taki maty Kohn,
Co ze wszystkie Kohny najwazniejszy on«.

Ze sSmiechem zawtorowali inni znajoma melodye:

»Co ma krzywe nézki, odstajace uszki.
A najlepszy znak, ma nos, jakby hak«.

Brzechocka zatkata uszy dtonmi.
— Panienki, zawstydzmy ich. Co$ tadnego, czulego. — 1
rozpoczela stabym sopranikiem:

»Usta milcza, serce Spiewa

Kochaj mnie«.
»Posag zZaden, moja mila,

Odczep sie«

zaghuszyl stabe soprany potezny baryton Tomka.
— Wyrzuci¢ go! Hanba! Cynik! — posypaly sie
panienskie okrzyki.
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— A prawda! — przepraszam — zapomniatem, zZe tu
posagi sa. To tak z zawisci, ze nie dla mnie.

— A dlaczeg6z nie dla pana? Prosze sprobowac —
zasmiata sie Mania Zadorska.

— Dlatego, ze ja posagu nie mam — wiec mi wara do
sakramentu.

— Ale kochac pan przecie moze?

— Kochac? Co to takiego?

— Et, idZ pan sobie! — oburzyla sie Brzechocka.
Psujesz nastroj.

— Prosze pani! Ja tylko nic nie udaje i nazywam rzeczy
po imieniu, a kazdy i kazda z was powtarza jakie$ formuiki,
ktore dzisS sq bez tresci. Ot6z ja poprzysiegam, ze mitosci
nie znam, nie pragne, nie wierze, zeby byC mogta, bo to
absurd, wrecz przeciwny ludzkiej naturze. Pokazcie mi
jeden fakt mitosci na Swiecie — tylko zrozumiejmy sie, co
ja nazywam mitoScia.

— No, zapewne to, Co 1 WSZyscy.

— Nie. Wszyscy nazywaja mitoScia — pozadanie.

— No — a pan?

— Ja nazywam uczuciem, gdy chce dobra i szczescia dla
tego drugiego — kochanego. Ot6z wyznaje, ze podobnego
uczucia nigdy nie dosSwiadczytem, ani widziatem u innych.

— No, no, no! A mitos¢ macierzynska!

— Takze powtarzanie utartej formulki. Zeby taka milo$¢
istniata, byloby wiecej szczeSliwych dzieci. Matki sie
kochajg w dzieciach, bawig sie niemi, poki male, a potem
desperuja, ze sa opuszczone, albo narzekaja na wyrodne
dzieci.
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— Bo i bywaja wyrodne.

— Nawet sie dziwie, ze nie wszystkie przy takim
systemie mitosci. A zreszta, kto, gdzie, komu dobrze zyczy
i zaco i dlaczego? Kazdy — jeden drugiemu zawadza, a w
najlepszym razie jest najzupelniej obojetny.

W cieniu rozlegt sie glos ostry korepetytora.

— Jest legion ludzi, ktérzy nic nie posiadajg i nic dla
siebie nie pragng, a tylko dobra dla mas, Swiatla dla
wszystkich...

— I automobilu dla kazdego. Ide pod pana sztandar
chocby zaraz — do czasu, az nie odziedzicze milionow
stryja. Wtedy zaczniemy sobie zawadzaC, ale mam
nadzieje, ze wtedy i pan coS zdobedzie i drugiemu nie da.
Teraz gotdwem zaspiewac:

»Krew nasza lata lejq katy,

Przez ojcow skuci ronim lzy,

Ach kiedyz przyjdzie dzien wyplaty,
Kiedy do grosza dorwiem sie my!«

Waryantow tej piesni duzo sie znajdzie — wsrod
wszelkich klas i stanow, — ale zeby ona byla tak bardzo
mitosng — trudno powiedziec.

Po towarzystwie przeszed} prad niemity: chtodu, zgrzytu
— jakiegos$ przygnebienia. Panienki patrzyly niechetnie na
Tomka — zaczely coS miedzy soba szeptac — czesc
mezczyzn jakby potakiwala milczeniem, inni nie czuli
ochoty do dysputy, nie przywykli do abstrakcyjnej
rozmowy. Doktor Sabinski stuchal uwaznie i widocznie sie
cieszyt. Coraz jezyla mu sie obrosnieta twarz usmiechem
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starego Satyra.

Gdy Tomek przestal i leniwie wyciggniety na ziemi,
zapalil papierosa — doktor go zaczepit.

— No — a tak, o Bogu, o kraju — mozeby$ nam tez
jeszcze cos pouczajacego powiedziat.

I miat na twarzy ztosSliwy grymas, jakby chciat wyzywac
i draznic.

— O Bogu moge powiedzie¢, ze fuszer, jesli to on ten
Swiat stworzyt. Zreszta, dobry bywa czasem na postrach —
ale to coraz mniej dziala — i stysze — ze daje dzieci. Ja
osobiscie stabo mu jestem za to wdzieczny — i zadnych
spraw z Nim nie miewam.

Doktor juz zaryhotat z uciechy. Mania Zadorska zerwata
sie z miejsca.

— FEt, chodzmy stad! — oburzyla sie.

— Zaraz skoncze! — zasmiat sie Tomek — odpowiem
tylko co do kraju. Jako potozenie, jest szpetny, jako klimat,
ohydny — a co do spoteczno-politycznej strony — to go
tak urzadzili ojcowie, Ze niema co wiecej psuc i paskudzic
— i ja dopiero oddycham, jak w nim nie jestem. Niech zen
tworzy raj dla siebie i swoich pan Ruchno.

— Dziekuje ci! — rzekl doktér. — RozprawiliSmy sie
porzadnie o wszystkiem. Zuch z ciebie — zalatwites sie
krotko i weztowato, a teraz zyj dlugo i odrabiaj swe zasady.

— Jakto — odrabiaj. Doktor mysli, ze sie zmienie.

— Ja méwie: odrabiaj — jak lekcye w sztubie. Zycie —
to sztuba, chtopcze!

Tymczasem cate towarzystwo nieznacznie odsunelo sie
— skupito z drugiej strony ognia. Wydobyto zapasy z
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koszdéw, odkorkowano butelki, rozmawiano znowu, Smiejgc
sie i dowcipkujgc. Nawet Brzechocka flirtowata =z
Chojnowskim. Wszyscy mieli dosy¢ Tomka i jego dzikich
teoryi. Tylko korepetytor zostal, ponuro zapatrzony w
ogien, i po chwili rzekl swym chropowatym glosem:

— Pan ma w wielu rzeczach sad jasny i zdrowy.

Tomek obrocit sie — spojrzat nan — i rzucit niedbate:

— Dziekuje panu!

Bylo cos w tonie, w wyrazie, ze korepetytor sie zajaknat,
poczerwienial obraza.

— Ale, niestety — pan jest, pan jest... szukal wyrazu.

— Gozdawa! — pomogt mu doktor.

— Wiasnie.

— Wilasnie! — potwierdzit Tomek, powstajagc i —
ustepuje panu miejsca bez zalu. Naturalnie, jesli dostane
samochod! Zadnych zreszta honorow, zaszczytow,
przywilejow nie zagdam.

— Ale Gozdawa pan pozostanie, — zasmiat sie zjadliwie
korepetytor.

— Niestety — ten spadek musze zachowac, wraz z
artretyzmem w predkim czasie i podagrag troche pozniej.

— 1 z czems jeszcze, — ze szlachecka butg, — mruknat
korepetytor.

Tomek sie rozesmial — i zwracajac sie do pani
Brzechockiej rzek}:

— Zabawialem was tak Slicznie i nie prosza mnie do
uczty.

— A istotnie Slicznie! — podniost sie protest panienski.
— Nie damy ani jes¢, ani pi¢, chyba pan nam zagra do
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tanca.

— Na czemze zagram. Nawet fujarki o tej porze roku nie
mozna wykreciC. Poslijcie niewolnikow do dworu po
pianino.

— Ja mam okarine! — rzek}l maty Zadorski.

— Gajowy ma skrzypce, tu niedaleko, w lesniczowce!
— rzekt Chojnowski.

— Dajcie okarine. Nigdym na tej fajce nie grat, sprobuje
— a po skrzypce poslijcie.

Panienki z wielkim zapalem zaczely go karmic i poic,
rozpalono jeszcze pare ognisk na rogach polany, gajowi i
panicze rownali troche »posadzke«, zapal ogarnal cate
towarzystwo. Tomek wzigl okarine, usiadl na pniu i zaczat
probowac — po chwili juz grat walca.

— Jaki pan szczesliwy! — rzekt maty Zadorski — ja za
nic nauczyc sie nie moge.

— Ale cie pewnie muzyki ucza?

— 0Ojoj, codzien mam godzine z »Fraulein« — juz trzy
lata sie ucze.

— Tak, moj synu. Ciebie beda tem mordowac, bo nie
masz zdolnoSci, ale mnie to wcale nie uczyli. Taki jest
system, moj synu!

— No — gotow jestem. Bawcie sie, dzieci!

— Pan nie tanczy? — zagadnela Terka korepetytora.

— Nie umiem, pani — odpart z odcieniem pogardy.

Odbiegta nadasana, a korepetytor zblizyt sie do doktora,
ktory plondrowal wsrod opuszczonych jadalnych zapasow.

— »Wesele« Wyspianskiego! — rzekt. Tylko grajek nie
Chochot.
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— Bardzo dobry ten pasztet z zajaca, — odpowiedziat
doktor — i nalewka na wisnie grzeczna. Jedz pan i pij.
Grunt jest syty brzuch i pelne koryto — cudze!

Tanczono juz z wielkim animuszem, ale ze walc utykat
na nierownym gruncie, poczeto wota¢ na Tomka o mazura
— a wlasnie gajowy przybiegt ze skrzypcami.

Tomek ich sprobowal, nastroit — i z uSmiechem zagrat
zadanego mazura.

— Skad masz te skrzypce? — spytal gajowego.

— A to, prosze pana, kupilem po nieboszczyku
organiscie. Datem pie¢ rubli wdowie.

— Dam ci za nie dziesiec.

— Niech panu stuza.

Zmeczona, dyszgca wyrwala sie z kota Mania Zadorska i
padta na murawe przy grajku.

— Pysznie pan gra — zawotlala.

— Uhm — mam gotowy chleb — w kazdej tancbudzie.
Dziesiec ztotych za wieczor — i co wpadnie od gosci.

— To i dziS goscie powinni panu cos dac.

— A co? A co? A co? — zanucit.

— No! Cozby pan zadat?

— Pani tak pyta, jakby miata co do dania.

— Albo nie!

— Rozumie sie, ze nie mozecie dac nic!

— Jakto?

— Wszystkie wy tu — jesteScie niewolnice.

— Masz! Znowu obelgi i uragania.

— Wecale. Juz stysze zgroze, zebym tak zazadal buziaka.
Krzyczatybyscie, jak pawice.
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— No — bo pewnie. Nie placimy buziakami.

— Bo co? Takie to drogie! Salomon rzekl — ze usta
kobiece odmieniaja sie, jak ksiezyc.

— Cynik z pana.

— Do ustug. Ale prosze — wyraznie rzec, coby panie
dac¢ mogty!

— No co? Zlotowke!

— Cudza, bo rodzicielska. Zreszta u was wszystko nie
wasze. Nalezycie do rodziny, do obyczaju, do towarzystwa,
do wszechmocnego »wypada — nie wypada«, do meza, do
dzieci w nastepstwie, a swojego nie macie nic. Coprawda,
ze oszukujecie i oklamujecie wszystko i wszystkich i
dajecie na strone wiele wiely, ale tyle z tem kramu — ze
szkoda zachodu!

— Ohydny pan jest! Powiem panienkom, co pan na nas
wymysla!

— No i co? Jedna przed drugg gotowa mnie mieC za
meza, bylebym miat Zagaje.

— Chcialabym, zeby pan sprébowal. Zadna pana nie
przyjmie.

— To niezawodnie, bo ja sie nie dam!

— Kwasne winogrona! — rzucita mu uragliwie i wrocita
do tanca.

On gral machinalnie wcigz jakiegos ludowego mazurka i
nagle zmienil melodye, ton i rzucit w roztanczone grono
zuchwala nute »Czerwonego Sztandaru.

Pary hasaly chwile z rozpedu i staneli wszyscy. Rozlegt
sie protest, okrzyki.

A wtem korepetytor zaintonowat piesn.
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— Mazura, Mazura! — poczeto wota¢. Panienki
otoczyly Tomka, Brzechocka bez ceremonii wytragcita mu
smyczek, a Chojnowski, jako gospodarz, zaprotestowat.

— PowaryowaliScie. Droga o sto krokow. Kitos
przejezdzajacy ustyszy, doniesie i bedzie awantura.

— Ale to juz pozno! trzeba wracac. Tatus czeka! —
westchnela Terka.

Opamietali sie wszyscy.

— Popsules nastroj, mtody Satyrze! — mruknat doktor
Sabinski.

— Taka jest wasza wdziecznosc i zaptata — rozesmiat
sie Tomek. — Gram dwie godziny pewnie. Na drugi raz
przywiezcie ze sobg gramofon.

— Ach, kiedy bedzie ten drugi raz — westchnela ktdras
z panienek.

Zaczeto sie zbiera¢ do odwrotu. Przy wsiadaniu na
furgony — w ciemnoSci, rozlegaly sie piski i nerwowe
sSmiechy — wreszcie wozy ruszyly. Tomek ulokowany na
drabinie pociggnat ostro smykiem po strunach i zagrat
»Macka«.

— Zabierasz skrzypce? — spytat doktor.

— Kupitem — i to chyba jedyny mdj dobry interes w
zyciu. To stary tyrolski instrument.

— Zda ci sie, zda, w przysztosci. Masz, chlopcze,
gotowy chleb w reku z ta muzyka.

Nad ranem bracia znalezli sie znowu w wolancie —
wracajgc do domu. Milczeli i Wiadek drzemat.

— No i coz. Zatargowate$ Pulaska?

— Tak — jutro bede u matki z oficyalng wizyta —
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ziewngt — Slub za dwa miesigce, przed Adwentem... i
pojedziemy do Paryza.

Tomek bawit sie skrzypcami i tragcajac palcami struny,
wygrywal »O, mein lieber Augustin«.

— Teraz stary bedzie tapac Strazyca dla Terki, a stara
mnie pchac do tej garbatej. M6j Boze, jak oni beda dumni,
gdy skojarza takie trzy dobrane pary. Widze, jak stara z
chustka przy oczach padnie staremu w objecia, szlochajac:
Felutku, zapewniliSmy los i szczescie dzieci, spemiliSmy
nasz swiety obowiazek rodzicielski.

O mein lieber Augustin, na fajce miat bursztyn.

Mial bursztyn.

— Ja jestem zupeknie z losu zadowolony.

— Poczekaj — jeszcze na wieczor. Niechno zostaniecie
na miodowe miesigce z teSciowa.

— Jak bedzie dokucza¢ — wyniesiemy sie. Kupie
majatek. Bede miat przecie splate z Zagajow.

— Duza. Polowe dlugow — a bedzie tego pewnie z
piecdziesiat tysiecy — bo stary ma lekka reke do brania.

— Jest stryj!

— Jest — i by¢ moze jeszcze ze dwadziescia lat.

— O dziesiec lat przecie starszy od ojca.

— To co. Krzepkie te stare Gozdawy — nie bgj sie,
przetrzymaja lata!

Wladek umilkl, a Tomek, brzgkajac w struny,
pospiewywat:

O mein lieber Augustin, alles ist hin, hin.
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* *

W listopadzie odbyt sie slub Wiadka Gozdawy z Pulaska
i panstwo mtodzi wyjechali na kilkotygodniowa wycieczke
za granice.

Tomek, ktory bratu druzbowat i odprowadzat ich na
stacye kolei — gdy pociag ruszyl, ziewnat i pomyslat:

— Straszna rzecz, jak ci ludzie beda sie nudzi¢ ze sobg
— prawie tyle co ja w Zagajach.

Zresztg on jeden pomyslal w ten sposob, bo rodziny byty
ze zwigzku zadowolone.

Pan Feliks — do czasu, naturalnie $mierci brata — miat
ptaci¢ Wiladkowi dwa tysigce rubli renty — pani Putaska
obiecywala corce po swem »najdluzszem zyciu« polowe
Zernik, a do tego czasu Wladek mial majatkiem rzadzic
wspOlnie z teSciowa.

Wyprawa panny miodej byla wspaniata, wesele huczne z
tancami — okolica sie zabawita, naplotkowano sie do syta
— i cisza jesieni zalegta dwory.

Tomek »wisial« w Zagajach — niby zajmujgc sie
gospodarstwem. Byt zupelnem przeciwienstwem brata. Gdy
Wiladek z regularnoscia maszyny wstawat o Swicie i caly
dzien spedzal na gumnie i polu, a wieczorem, senny,
asystowat przy banalnej rozmowie matki i Terki i wczeSnie
zasypial, Tomek zjawiat sie na folwarku okoto potudnia, ale
miat specyalny talent dojrzenia wszelkich niedoktadnosci,
nieporzadkow, brakéw, wykroczen administracyi, i
ruchliwos¢, i brak wszelkiej systematycznosci w zyciu, co
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doprowadzato do rozpaczy rzadce i jego akolitow. Nikt nie
byl pewny dnia ani godziny, kiedy i skad wpadal — a
wiasnie to bylo najgorsze, ze i w nocy nie bylo spokoju,
gdyz Tomek rzadko kiedy w domu nocowal, a kiedy
nocowat, to pézno zasypiat.

Z. poczatku matka niesmialo protestowatla przeciwko
obyczajom i zwyczajom ze wzgledu na zdrowie — i
lamentowata nad jego zlym wygladem, ale po paru
stanowczych oburknieniach — nie Smiata sie odezwac.

— A pan Feliks, zajety swem projektowanem
radcostwem — rzadko w domu bywat i nie lubil, gdy go
»nudzono«.

Wisial tedy Tomek w Zagajach i wisialy Zagaje — jak
wisi wiele majatkOw — na tasce opatrznosci.

W pare tygodni po Slubie Wiadka nadszed} od niego list
ze wzmianka, ze gdy w przejezdzie przez Paryz —
postanowili »ztozyC uszanowanie« stryjowi — nie znalezli
go pod dawnym adresem. Willa byta sprzedana, a nowi
wiasciciele objasnili, ze doktor Gozdawa wyjechal juz
przed kilku miesigcami — gdzie$ na Riviere.

— Duren ten Wiadek! — obruszyt sie pan Feliks. —
Recze, ze na tem poprzestanie i wroci z niczem.

— (Coz chcesz. Miodowe miesigce. Czy on ma glowe
teraz! — rzekla pani Feliksowa.

— Ciekawym, skad mu dam rente, jak to sie tak
pociagnie! — mruknat maz.

Napisal do Wiadka zaraz, zeby zasiegnal o doktorze
Scistych  wiadomosci, ale panstwo milodzi wyjechali
tymczasem z Paryza — jezdzili z miejsca na miejsce — z
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hotelu do hotelu, z miasta do miasta, jak takie przecietne
mtode matzenstwo — i list ich nie zgonit po Swiecie.

Gdy wrdcili przed Nowym Rokiem do Zernik, pan Feliks
zirytowal sie strasznie i napisat do znajomego w Paryzu,
aby sie o miejsce pobytu doktora dowiedzial.

Byt niespokojny i trapily go zle przeczucia. W polowie
stycznia — 17 — byla to pamietna data — przyszia
odpowiedz, list z marka francuska, ktérg pan Feliks
drzacemi rekami otworzyt.

Bylto to wieczorem, po kolacyi. W salonie zebrani byli
wszyscy z wyjatkiem Tomka. Pan Feliks, czytajac, zbladi,
poczerwienial — potem gleboko odsapnat.

— Tomasz umarl! — rzekt do zony zmienionym glosem.

— Co ty mowisz! Kiedy? Gdzie?

— Werner pisze, ze juz od paru tygodni.

— Z czego umarl?

— Co to moze kogo obchodzi¢. Ale ze on nam tego nie
doniost! Pisze, ze wyczytal w gazetach — myslal, ze
wiemy. Jezus Marya — dwa tygodnie. To¢ tam moze
wszystko rozkradli.

— A gdzie umarf?

— Na Rivierze. W Nicei. Ot — wycinek z gazety. I ten
duren Wiladek nic sie nie dowiedzial. Mogl byC przy
Smierci — albo w chorobie dopilnowac! Awantura!

— No stalo sie. Teraz trzeba dzialac.

— Terka, zawotaj — na Tomka!

Pan Feliks sie wyprostowal — twarz mial
rozpromieniong i zarazem uroczysta — czul sie bardzo
wielkim i poteznym.
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Tomek zjawit sie po chwili, ale mine miat dos¢ obojetna.

— Nareszcie stryj umart podobno? — rzekl. — A moze
to bajda. Taki stryj milioner to miewa twarde zycie.

— To czytaj. — Pan Feliks podatl mu list.

— Mamusiu — to teraz pojedziemy na karnawat do
Warszawy! — zawolata radosnie Terka.

Ale pani Feliksowa wyszla byla, by sie nowing podzielic
z Deniska, ktora tego wieczora piekla jakieS przedziwne
makaroniki.

Tomek przeczytat list i urywek z gazety.

— Teraz niech ojciec taduje worki na zloto, bierze
dokumenty i rewolwer i jazda po miliony.

— Tak, przedewszystkiem musze zaraz ruszaC do
Warszawy, do prawnika. Beda ceregiele, koszty, ale
nareszcie doczekaliSmy sie wyzwolenia.

— Zdaje mi sie, ze wielka pora, bo wlasciwie mamy na
Zagajach mato co wiecej, jak tytul wilasnosci.

— No, no — tak zle nie jest. Nie jesteS au courant
interesow. Ciekawym — ile tez mogt Tomasz zostawic?

— A ojciec pewny, zZe nam zostawil. A nuz sie okaze
testament?

— To go obalimy. JesteSmy jedynymi spadkobiercami.
Ho, ho. Nie dam sie. Wiec jutro rano jade do Warszawy, ale
do Paryza ciebie ze soba zabiore. We dwoch bezpieczniej i
ty lepiej sie po francuzku wygadasz. Wtadek tymczasem
dojrzy gospodarstwa. Pare tysiecy trzeba wzig¢ na koszta,
bo moze to sie przeciagnac.

— Ja mysle, ze przedewszystkiem trzeba by¢ w Nicei —
gdzie umarl. Bo tam przecie sa rzeczy, papiery —
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Swiadkowie zgonu — ostatniej woli.

— Nie wiem, moze! — rzekt pan Feliks — nie rad
nikomu przyznac racyi. Poradze sie prawnika. Tymczasem
moze lepiej nie rozglaszac.

— Juz dwor wie przez mame i Terke — jutro wiedzie¢
bedzie cala okolica. Zreszta lazg tu ciggle zydy =z
rachunkami — ta wiadomosSC dobrze wplynie na ojca
kredyt.

— Ano, pewnie — poco sekret. No — jestesmy bogaci!
Uf! Mozna bedzie dom na innej stopie postawic!

— Czy ojciec znat dobrze stryja? — zagadngl Tomek
zamyslony.

— Za miodu — tak, ale potem, gdy pojechat na studya,
do Paryza, toSmy sie rozeszli. Dziwak byl — egoista,
nieuzyty.

— Wiasciwie zatem, skad ojciec jest tak pewny, ze nam
zostawit miliony?

— Komuzby?

— Mog!l mie¢ kochanke, dzieci. Zreszta mogt nic nie
zebrac.

— Wiem napewno, ze nawet w Paryzu uchodzit za
bardzo bogatego. Dowiadywalem sie przecie. Zadnych
stosunkOw ani kobiet nie byto. Jestem pewny, ze umart bez
testamentu.

— Jesli ojciec pewny — to jakbySmy mieli pienigdze w
kieszeni. Sprobujemy szczeScia w rulete — nieprawdaz — i
wrocimy tu wilasnym automobilem. A conto moze mi ojciec
da dzisiaj sto rubli.

Pan Feliks w takiej chwili nie miat nic do odmowienia
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— i Tomek wetkngwszy pieniadze do kieszeni — poszedt
do siebie, po drodze w korytarzu mrugnawszy na Zuzie.

Tej nocy Swiecito sie do pozna w sypialni panstwa. Pan
Feliks nie mogt ani sie potozy¢, ani uspokoic.

Jak powodz — perspektywa miliona zalewala jego
dusze, tworzac coraz bujniejsze mysli i marzenia, a pani
Feliksowa stuchala go — niema z rozkoszy — ol$niona!

Czego nie bylo w tych projektach. I wyscigowa stajnia, i
park, i rozszerzenie palacu, i nowe meble, i karety — i
kucharz mistrz — i piwnica. Przepych, wykwint, wszelkie
wymagania zbytku i uzycia.

I caly dwor zagajski byt jakby w basni i kazdy wreszcie
snit cuda — i tylko Tomek, zasypiajac nad ranem, pomyslat
ze zwyklym swym cynizmem:

— Bylbym ostatnim durniem, zebym, jak stryj, zbierat i
gromadzit i dostal od spadkobiercow tyle wdziecznoSci.
Jesli on z tamtego Swiata coS widzi i styszy — musi by¢ rad
z nas wszystkich. Ja od siebie dziekuje ci, stryjku, za te sto
rubli, com dzieki tobie ze starego wydusit.

I tyle doktor Tomasz otrzymat pamieci od swej rodziny.

Jak Tomek przepowiedziat, wiesc 0
»szczesciu« Gozdawow gruchnela, jak piorun, po okolicy.

Zjawil sie Wladek z zong i teSciowg, ktora padia w
objecia pani Feliksowej, wzruszona i promienna.
Przyjechali wszyscy sasiedzi z powinszowaniem, udajgc
wielkg radosc i zyczliwos¢ — od zydow, proponujacych
ustugi i pieniadze, nie mogt sie Tomek opedzic¢ i traktowat
ich z najwyzszem lekcewazeniem — shluzba stala sie
pokorna i uprzedzajaco ustuzna. Matki panien na wydaniu
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zjadaly oczami Tomka, miodziez nadskakiwala na wyscigi
Terce, starsi panowie sgsiedzi juz zgéry mowili o panu
Feliksie: »przyszly nasz prezes«.

A pan Feliks po tygodniu bytnosci w Warszawie nawet
do domu nie wracil, tylko wezwat Tomka depesza.

Chtopak pozegnal Zuzie i Kreta — oburknal sie matce,
ktora ze tzami dawata mu rady co do zdrowia, polecata jego
opiece ojca i ostrzegala przed tysigcem niebezpieczenstw
podrozy z tylu pieniedzmi — i ruszyt z domu — myslac w
duchu:

— Jak sie dorwie do stryjowskiej kabzy — to starego
puszcze samego do kraju, a sam nieglupim tu wracac.
Zostane w Wiedniu — i uzyje po tej catej tutejszej bryndzy.

W Warszawie znalazt ojca — juz uzbrojonego we
wszystkie dokumenty — w pienigdze i paszporty i ruszyli
expressem do Nicei. Pan Feliks byl juz w zupelnej
gorgczce. Nie mial oczu dla kraju ktory mijal, nie
interesowalo go nic w drodze, tylko sie niecierpliwit na
dhugosc kursu i biadal, ze go okradna.

— Nie mowie o kapitatach, bo te w bankach bezpieczne
— ale kosztownosci, drobne wartoSciowe przedmioty —
pamiatki po zmartym — tych pewnie juz nie znajdziemy!
— mowit strapiony.

— A wszystko przez glupote Wiadka — powtarzatl po
kazdym takim wybuchu zalu.

Poniewaz Tomek albo sie gapit na okolice, albo czytat
romanse, kupowane po dworcach, albo spat wiec pan
Feliks, nie majac uprzejmego partnera do rozmowy —
ciagle cos notowat i pisal — a raczej zasmarowywat cale

55




kolumny cyfr — przypuszczalnemi sumami spadku i ich
uzycia. Ptynalt w morzu plandw i projektow. Czasem, z pod
oka, syn mu rzucatl drwigce spojrzenie, ale uwag nie robit,
znajdujac — ze: »lepiej starego glaska¢c — jak ma miec
monete«. I tak pewnego popotudnia staneli w Nicei. Pan
Feliks gotow byt wprost jecha¢ pod wskazany w gazecie
adres — ale Tomek go przekonal, zeby ulokowali sie w
hotelu i dopiero stamtad ruszyli na poszukiwania.

Dorozkarz pokrecit glowa na kurs, zazadal wysokiej
ceny — i powiozt ich daleko od zgietku miasta, pod gore —
w coraz wezsze ulice. Wreszcie zatrzymat sie przed matg
willa — bardzo skromnego wygladu.

Na dole, w kuchni, znalezli wilascicielke — niemtoda,
czarng, ordynarnie wygladajaca kobiete, i Tomek zagait:

— Czy tu u pani mieszkal doktor Gozdawa?

— Tak — ale juz nie mieszka.

— Wiem. Umarl. JesteSmy jego najblizszymi krewnymi.
Zaledwiesmy sie dowiedzieli o Smierci. Czy moze nam pani
wskazac jego mieszkanie?

— Zajmowat cale pietro. Zaptacit zgory za pot roku.
Wiasnie drugi miesigc sie skonczyt gdy umart.

— Sam mieszkal?

— Sam, ze stuzaca. Zacny czlowiek. Nawet moje koty
go lubily. Dobrze wygladal, zdrowo. Zachorowal nagle —
na zapalenie ptuc i tylko tydzien przelezal. Rozumiem, jak
panowie musza byC dotknieci. To byl bardzo zacny
cztowiek. Ale — c6z robi¢ — to nas wszystkich czeka. Gdy
juz bylo bardzo zle, doktor, ktory go leczyl, zawiadomit
policye — zaraz po Smierci potozono pieczecie. Chory byt
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do konca przytomny, zadysponowal pogrzeb — zostawit
pieniadze i mowil, ze rodzina sie zgtosi.

— Wiec mieszkanie cale opieczetowane?

— Tak — z wyjatkiem pokoju stuzacej.

— Ach, wiec ta jeszcze jest. Chcielibysmy ja zobaczyc,
dowiedziecC sie wiecej szczegotow.

— W tej chwili jej niema, poszta na cmentarz — ale
niewiele panowie od niej sie dowiedza. To gluchoniema.

— Gluchoniema! — powtorzyt zdumiony Tomek.

— Tak, i bardzo malo rozwinieta. Ale doktér Gozdawa
porozumiewat sie z nig doskonale, i byla bardzo troskliwa
dla niego i widocznie oddang catem sercem — bo dotad z
rozpaczy jest napot przytomna i cate dnie spedza na grobie.
Ot — wraca. Panowie moze chcg z nig sie tu rozmowic.

Wyszta na chwile i wrocita, prowadzac za sobg kobiete
drobng, czarno ubrana, ktorej cos ttomaczyla, gestykulujac
z poludniowa zywoscia.

Gozdawowie ciekawie jej sie przygladali.

Miala twarz sucha, blada, jakby zastygla, oczy czarne,
bardzo smutne i spokojne, w ustach wyraz ogromnego bolu
i zacietoSci.

Spojrzata na przybylych obojetnie i zwrocita sie do
gospodyni, nie rozumiejac, czego od niej chce. Po dluzszej
chwili dopiero skineta glowa, dobyla klucz z kieszeni — i
ruchem reki wskazata, ze prosi na gore.

Na pietrze bylo troje drzwi — dwoje z pieczeciami,
jedne wolne — otworzyla i wprowadzita Gozdawow do
swego pokoju.

Nieduzy, skromnie umeblowany — z widokiem na gory.
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Zmrok juz zapadal, wiec zapalila lampe — i wskazala
Tomkowi lezacy na stole arkusz papieru i olowek,
zachecajac, by pisat.

— No, przecie — dowiemy sie tak wszystkiego, ucieszyt
sie pan Feliks. — Ale po jakiemu umie. Moze Polka?

Tomek spytat po polsku, czy dawno stuzy u doktora.

Kobieta spojrzala na papier — potrzasnela glowa.
Powtorzyt pytanie po francusku — tedy wziela otowek —
odpisata nieforemnem pismem: trzy lata. Rozpoczela sie w
ten sposob dluga i trudna rozmowa. Czytala latwiej, ale
pisata duzo ciezej — widocznie z wysitkiem — i tylko
krotkie odpowiedzi na najprostsze pytania.

Dowiedzieli sie, ze sie nazywa Madame Duval — ze jest
wdowa — ze wyrabiata sztuczne kwiaty — zZe po Smierci
meza wpadla w nedze — ze zebrala — az ja doktor
przygarnal.

Z Paryza zjechali do Nicei we wrzesniu, doktor praktyka
sie nie zajmowat, wychodzit z domu codzien, dokad i do
kogo, nie wie, odwiedzalo go w willi paru panow, ale jak
sie nazywali, nie wie — 0 rodzinie nigdy nie wspominat,
wiec gdy zachorowal wezwata lekarza, potem bylo przy
chorym trzech kolegow. Chorowal tydzien tylko — po
Smierci koledzy zajeli sie pogrzebem — a urzednicy
opieczetowali mieszkanie.

Doktor, gdy zachorowal — dat jej trzy tysigce frankow
na wydatki — a przed Smierciq jej powiedzial, zeby o swQj
los byta spokojng, bo zostawia ja pod opieka swej rodziny.
W szufladzie biurka mial zostawi¢ do rodziny list z
rozporzgdzeniem swej woli.
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Nazwiska doktoréw nie wie, ale gospodyni objasni.

Na pytania Tomka, co do funduszu, posiadtosci w Paryzu
i t. p. — odpowiadala, ze nic nie wie. Wiedziala tylko,
gdzie jest grob — i ofiarowata sie ich zaprowadzic.

Ale Gozdawowie byli tego najmniej ciekawi, wiec
wyczerpawszy wszelkie przedmioty interesujace, zeszli do
gospodyni — wzieli adresy doktorow, urzedu i odjechali —
spojrzawszy na zamkniete okna mieszkania na pietrze, z
zalem, ze juz dzis tam nie wejda, nie odczytajq testamentu.

— W kazdym razie, dobrze, ze zostawil
rozporzgdzenie — i ze te babe nam polecit. To dowdd, ze
fundusz nasz, kiedy sa legaty! — tryumfowat pan Feliks.

— Mozemy na conto wpas¢ na godzine do kasina w
Monte Carlo — i sprobowac szczeScia! — rzekl Tomek,
patrzac na zegarek.

— Sprobuje dotrze¢ do doktorow — a ty — jesli chcesz
— mozesz tam jechac. Tylko badz ostrozny — zgodzit sie
ojciec.

Rozlaczyli sie tedy na dworcu — i Tomek po poinocy
wrocit zaledwie do hotelu.

— I c6z? — spytat ojca.

— Wszystko idzie, jak z platka — opowiadat
rozpromieniony pan Feliks. — Doktor byl uprzedzony
przez nieboszczyka o moim przyjezdzie — i miat polecenie,
zeby mi we wszystkiem dopomodz. Jutro rano bedzie ze
mng w urzedzie — i jesli moje dowody beda dla nich
dostateczne — jutro dostaniemy sie do mieszkania.

— No — a ty? Przegrates?

— Wygralem piecset frankow! — rzekt Tomek,
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wyciagajac z kieszeni garsc ztota.

— JesteSmy w wenie. A wiesz, ze to byl czas ostatni.
Teraz ci moge sie przyznac. Zeby Tomasz pozy} jeszcze lat
pare — trzebaby bylo Zagaje puscic. Teraz wiesz, dlaczego
musialem tobie halt powiedziec.

— Ojciec mysli, ze tego nie wiem. Troche wiecej mam
oleju w glowie od Wiladka — i dlatego nie chciatem sie na
Zagajach mordowac. One staly i stojq kredytem stryja. Tega
nam oddat ustuge za zycia?

— No tak — ale i ja mam dobrg marke, i umiatem sobie
radziC. Tyle lat! Ciekawym, ile tez zostawil? Jak myslisz —
bedzie milion?

— Potrafimy uzy¢ miliona! — zasmiat sie Tomek. —
Swoja droga, ten stryj byl kiepski waryat. Cate zycie
zbieraC — dla nas.

— MJj drogi, uczucia rodzinne sq podwaling charakteru.
Musiat odczug, ze nas krzywdzit za zycia, i przed Smiercig
sie opamietat. Mialem czesto zal do niego — ale teraz mu
wybaczam — gdy btad naprawit. Tylko powinien by} nas
wezwac, nie umieratby samotny. W ostatniej chwili miatby
wkoto siebie najblizszych.

— Wiasciwie — czy ojciec z nim sie poroznit? Czy
ojciec go sptacit? Jak to byto?

— To tyle czasu mineto. Wtedy ziemia byla bez ceny,
pieniedzy mato. On z domem zerwal, za granicg sie
ksztalcit — nie pisywal nawet. Doprawdy nie pamietam,
jak sie te sprawy zatatwity. — To tak dawno.

— Prawnie — mogl swym funduszem rozporzadzic, jak
mu sie podobato.
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— No tak — prawnie! Ale nad prawem stoi sumienie,
poczucie rodzinnego obowigzku, Swiete wezty krwi.

— Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi! —
zamruczat Tomek, ziewajac.

Pozegnal ojca i poszedt do swego numeru, myslac po
drodze.

— Kobiety tu szyk. Mozna sie zabawicC. Byle stary nie
pilit z powrotem i nie wtoczyt mnie po tych urzedach. A nie
chce mu sztorcem stawac teraz — kiedy ma monete.

Wskutek tego, gdy nazajutrz pan Feliks wezwal go, by
mu towarzyszyl, Tomek bez wielkiego zapalu, ale bez
protestu chodzit po roznych biurach i jurysdykcyach, i tyle
wypracowali, ze otrzymali prawo usuniecia pieczeci z
lokalu.

— Pojedziemy jutro! — proponowat Tomek znuzony. —
Ale pan Feliks byt w goraczce.

— Ani chwili czasu nie strace. Jedziemy!

Gdy staneli przed willa — po dosc¢ diugiej urzedowe]
ceremonii — otrzymali klucze, i pan Feliks drzaca reka
drzwi otworzyt.

Gluchoniema stala na progu swego pokoju i patrzata
obojetnie. Gospodyni data im lampe. Weszli.

Rozejrzeli sie przedewszystkiem po mieszkaniu. Dwa
pokoje po hotelowemu umeblowane. Salonik — sypialny
— ubieralnia. Panowat chtod i troche zaduchu plesni dtugo
zamknietego lokalu. Na stole w sypialni staly jeszcze
flaszki od lekarstw, t6zko w alkowie zasltoniete niedbale
rzucong kapa — po sprzetach rozrzucona odziez i bielizna.

Pare kufréw podréznych, troche ksigzek, papierow,
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laska, plaszcz, kapelusz filcowy, drobne graty na biurku
stanowity widocznie osobista wiasnosc¢ lokatora, co odszedt
— reszta nalezala do wynajetego mieszkania.

Na stoliku przy 16zku obok rewolweru, zegarka
niklowego i papierosnicy — stal wielki bukiet zeschiej
mimozy.

Gozdawowie obejrzeli to wszystko w milczeniu, potem
spojrzeli na siebie.

— Inwentarz nieduzy! — rzekt Tomek. — Stryj sie nie
kochal w precyozach ani w elegancyach tualetowych.

— No — mogli duzo ukrasc. Teraz, przejrzeC trzeba
papiery! — odpart Feliks, zasiadadajac przed biurkiem.

Niewiele byto do przejrzenia. W szufladzie, w ktorej
klucz tkwit — lezata jedna koperta z nadpisem: »Do rak
brata mego, Feliksa Gozdawy«.

Rece pana Feliksa sie trzesty, gdy rozdzieral papier — i
drzal glos, gdy, rzuciwszy okiem na zapisany arkusz —
rzek} do syna:

— Czytaj — zapomnialem szkiel w hotelu.

Tomek zaczat:

»Kiedys, przed laty, przypadkiem urodziliSmy sie w
jednym domu i z jednych rodzicow. Na tem sie konczy nasz
zwigzek. Rozdzielitlo nas nastepnie wszystko: charakter,
wychowanie, zasady, pojecia — i zycie. Moje — jest ci
nieznane — twoje jest mi wstretne. Pracowatem ciezko —
sam, bez zadnej od was pomocy, by sie ksztalcic — nie
miatem z domu nigdy zasitku — na studyach w Paryzu, by
z glodu nie umrze¢, najmowalem sie do postug
najmarniejszych. Po Smierci ojca, obiecanych przez ciebie,

62



jako moja czesSC ojcowizny, dziesieciu tysiecy rubli nie
otrzymatem i na przypomnienie dwukrotne nie mialem
nawet odpowiedzi — gdyz pokwitowanie urzedowe
wydatem z gory, przeto nie bytem juz potrzebny.

»Zrozumiawszy to — przestatem sie odzywac i liczyC na
cos innego — jak tylko na siebie. Postanowitem byc¢ tylko
cztowiekiem — i zdoby¢ sobie nanowo — wszystko: imie,
stawe i fundusz. Ten boj stal sie mego zycia celem, i
zdobywatem, walczac kazdg mysla, kazdym czynem —
dzien po dniu przez lat dlugich pietnascie. Doszedlem —
jestem u celu, i kocham wszystko, com zdobyt — i kocham
zycie, ktorem sobie stworzyt. Kocham swa nauke — i ludzi,
ktorym moglem przez nig ulzy¢ — kocham méj fundusz,
bom go zebral uczciwa, ciezka praca — kocham me imie,
bom je czesto styszal na ustach ludzi — blogostawione;
kocham mojq stawe — bo moja wlasna — zdobyta mysla
ciagla o pomocy cierpigcym. Jestem szczesliwy, spokojny i
silny.

Te lat pietnascie tyS spedzil bez pracy, bez mysli, bez
celu. Wszystko miateS dane, odziedziczone, gotowe. Com
musial zdobyc¢, ty miates tylko utrzymac. Ojcowizne cala,
imie znane i stanowisko uprzywilejowane, stawe tradycyi
rodu, prace przy gotowym warsztacie na wlasnej ziemi.

»] oto dziS przychodzimy do obrachunku, i oto ja cie
pytam — coS ty uczynil przez zycie? Gdzie twe imie
zapisane i kto je zna, kto je wspomina? Gdzie twéj fundusz,
ojcowizna, ktorg ci calg zostawitem, i jaka twa slawa — w
kraju rodzinnym?

»Imie stoi w szeregu najgorszych wrogow kraju, bo
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pasozytow, i wspomina kazdy, co mysli i rozumie — jako
gangrene spoteczenstwa. Fundusz pozart zbytek bezmyslny,
proznosc ghupia, prozniactwo i lenistwo, niezaradnosc i
niepraktycznosc. Przemarnowates  tak  ojcowizne,
przemarnowates posag zony — jestes bankrutem, oszustem
i nedzarzem.

»1 jestes jednym z wielu, klasy calej, ktora jest skazang
na zaglade przez nieublagane prawo zycia, ktore wyrok ten
wydaje na wszystko — co nie mysli, nie pracuje, nie
postepuje, nie ksztalci sie i nie przystosowuje do coraz
nowych potrzeb, warunkow — do zycia!

»Musicie zging¢, bo dla takich, jak wy, niema —
miejsca, boscie trupem i zgnilizng. Im predzej zginiecie —
tem lepiej — i oby pamiec o was zgineta — jak o wstydzie.

»QOd lat pietnastu istniejesz i utrzymujesz sie — rachujac
i oszukujac swych wierzycieli dziedzictwem po mnie.
Liczy¢ na kogos, a nie na siebie, jest tak samo wilasciwosciq
tobie podobnych — jak obwinianie zawsze innych, a nie
siebie, w razie kleski. Byl czas, gdyS mnie nazywat
wyrodnym bratem, gdym odmowit tak zwanej pozyczki,
potem stalem sie bogatym bratem, majacym umrze¢ — bys
ty mogt zmarnowac i jego jeszcze fundusz. To bylo wedle
ciebie prawne, sprawiedliwe i stuszne, i tak niezawodne, ze
na to conto odtuzyltes do ostatecznosci Zagaje.

»A teraz przyszedt dzien dla ciebie radosny — nie zyje
juz — i przychodzisz po spadek. Bierz go — zapisuje i
oddaje bez zadnych klauzul i zawarowan te dziesiec tysiecy,
ktores mi z ojcowizny przeznaczyt i nigdy nie oddal — to
twoje — bo to nasze.
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»Reszta jest moja — 1 twoja nie bedzie nigdy.
SkonczyliSmy rachunki, i zostawiam cie losowi — na
ktorysS pracowatl — przez cale swe istnienie.

»A teraz mam jeszcze sprawe o twe dzieci. Jeden z
twych synow — starszy — nie potrafi by¢ ani ztym ani
dobrym — jest niczem. Corka twa jest wychowana na lalke
i bezuzyteczny sprzet domowy — nawet nie rozumie, co to
jest by¢ cztowiekiem. Oboje sg na to za ghupi.

»Drugi twoj syn — jest ztym i krngbrnym, zuchwatym i
zdolnym. Dotad potrafit tylko hula¢ i prézniaczy¢, tracic i
uzywac.

»Jest cynikiem, nic 1 nikogo nie szanujacym,
zarozumialym i pysznym, egoista i upartym w swych
fantazyach. Ma wole w ztem — ma charakter zty — ale go
ma — i ten moze jeszcze byC uratowanym.

»Zostawiam mu termin dziesiecioletni — aby zostat
cztowiekiem. Po uplywie tego czasu osadzi go — i wyda
nan swoj wyrok wykonawczyni mej mysli i woli — Barbara
Tryznianka, w ktdrej pieczy i rozporzadzeniu zostawiam
moj — wilasny — pracg zdobyty — fundusz.

»I oto wszystko — co ci mialem do powiedzenia.
Znajdziecie po mnie troche gratow i ksigzek i mojq stara,
ghuchoniema gospodynie.

»To caly spadek. Dodaje wam na pozegnanie rade:
rachujcie tylko na siebie«.

Dr. Tomasz Gozdawa.
Tomek skonczyt — papier potozyt — spojrzat na ojca.
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Z. szeroko rozwartemi oczami i usty pan Feliks siedziat
bez ruchu, bez mowy, jakby tkniety udarem. To blad}, to
czerwieniat — i nagle zachybotal sie — pochylit
bezwladnie na bok — z jakims$ niewyraznym betkotem.

Tomek go podtrzymal, rozerwal koinierz — ulozylt
omdlatego w fotelu — otworzyt okno, zbiegt na doét po
wode.

Gdy wrocil, pan Feliks powoli przychodzit do siebie, ale
byt blady, okryty zimnym potem — i patrzal blednie.

— Co to — co to bylo! — wymowit z trudem.

— No nic. Duszno tu — ojciec zastabt. Prosze wypic
wody.

— No — ale co teraz?

— Powrocimy do hotelu — niech ojciec sie uspokoi.

— Ale — co ty myslisz? Jak to? — bezradnie stary
szeptat.

— Mysle, ze stryj mogt zy¢ jeszcze lat dziesiec.

— Nie — nie!

— Zatem z Zagajami jest tak — jak tu pisze?

— Zeby zyl — to moznaby bylo zwléczy¢ — czekaliby,
ale teraz — z czem wrocimy!

— Odnajdziemy te — jakze ja — zajrzal do listu —
Barbare Tryznianke — i wytoczymy jej sprawe — lub
skonczymy z grubem ustepstwem. Tymczasem chodzmy
stad — poOzno i trupem tu czucC. Jutro przejrzymy skrzetnie
papiery — trafimy na jaki$ Slad, wskazéwke. Zreszt, ta
niema zna pewnie owq Barbare Tryznianke.

Pan Feliks, pokrzepiony na duchu, nabral mocy, i
przeszedl z prostracyi w stan rozdraznienia. Spojrzat w

66



strone alkowy i piescig pogrozit:

— Wyrodek, zuchwalec, samolub bezduszny. Nie dam
sie ukrzywdzic¢, okras¢, wyzucC z mego prawa. Nie dbam o
twe grozby i sady!

Tomek popatrzal nan i skrzywit sie z niechecig. Ale nic
nie rzekl, tylko 6w nieszczesny papier schowatl do kieszeni
— 1 siegnal po kapelusz. Pan Feliks opamietal sie — i
wyszli, zamykajac za soba drzwi.

Na dworze ogarneto ich ciepto, wiosenne powietrze —
ruszyli pieszo wsrod willi — ku miastu.

— Co ja do matki napisze? — mruknat desperacko pan
Feliks.

— W kazdym razie, nieprawde! Najlepiej — ze
formalnosci ciezkie i dlugie, i ze bedziemy zmuszeni by¢ w
Paryzu, ze pobyt nasz tu sie przeciggnie — i ze do roku nie
mozna sie spodziewa¢ wywindykowania spadku. Matka
wiesc te powtorzy natychmiast — i zyszczemy na czasie.

— Masz racye i spryt. Dobrze, zem cie zabratl.

— No — uznanie mialem nawet u stryja, ktory zreszta
obszedl sie bardzo szczerze i otwarcie z rodzing.
Nieboszczyk wielkiego kultu do nas nie zywit.

— Bezczelny, msciwy utylitarysta. Oszczerca i klamca.

— Po co sie ojciec na darmo zoladkuje. Bedzie czas go
zwymysla¢c — jak bedziemy mieli pienigdze w kieszeni.
Teraz tylko myslec, jak je odszukac, a raczej odnalez¢ te
Tryznianke. Moze to cudnej pieknoSci wychowanka, z ktora
wypadnie mi sie ozeni¢, zeby jej dowies¢, iz jestem
cztowiekiem. Jestem spokojny, ze mi skroci dziesiecioletni
termin. Czy ojciec wraca do hotelu? Bo ja zajrze jeszcze do
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kasyna — i zagram na dziesiatke.

— Napisze do Paryza natychmiast, pytajac o te
Tryznianke.

— Po co? Jutro rozpytam niemowe. Przecie musi jg
znac. Ojciec niech sie potozy i ochlonie.

— Jestem zupelnie zgnebiony. Nie spoczne ani zasne.
Taka kleska, taka krzywda!

A jesli ta Tryznianka w Ameryce?

— To ja odnajdg w Ameryce. Czlowiek nie szpilka w
stogu siana, a tembardziej ta musi byC znana w otoczeniu
stryja.

— Ale te poszukiwania beda kosztowa¢ — a my mamy
juz mato pieniedzy.

— To niech ojciec napisze do Wtadka, zeby przystal pare
tysiecy na koszta spadkowe. Przysle — sama stara Putaska
da.

— Napisze zaraz, ale ty badz ostrozny w grze — nie
zapalaj sie. Bo, widzisz, jesli nas ta sukcesya ominie...

Zajaknat sie, oburacz chwycit sie za glowe. Tomek sie
zniecierpliwit.

— Ech, dalby ojciec spokoj z takim melodramatem.
Dobranoc — ja tu skrece na dworzec.

I zostawit pana Feliksa na ulicy.

Z glowa zwieszona, zestarzaly o lat dziesigtek, powlokt
sie stary Gozdawa do hotelu. Czut w mozgu chaos, w
cztonkach niemoc — jakaS groze, przerazenie, lek
przysztosci.

Caly gmach jego nadziei, pomimo uspokojen syna,
rozpadat sie, chwial, grozit ruing. Lata cale zyt tq nadzieja

68



— chwili Smierci brata wygladal, jak zbawienia, jak kresu
ciezkiego szamotania z coraz ciezszymi interesami — i
nagle — zajrzata mu w oczy zmora bankructwa.

Bo jesli nawet odnajdq owa Tryznianke — i testament —
to bedzie on trudny do zwalenia, rozglosi sie po sadach i
gazetach — i kredyt zginie — sadowe sprawy, koszta, lata
zwloki i bardzo problematyczna wygrana.

Wystepowata tez niespodziewana komplikacya owego
szyderczego wyszczegolnienia Tomka. Wygladato to na
ironiczng ztosliwos¢, aby w rodzine wnieS¢ ferment i
niesnaski. Czy Tomek juz rozumiat swe uprzywilejowanie,
czy sobie jeszcze nie zdawat sprawy?

Pan Feliks nigdy nie zadawal sobie trudu studyowania
swych dzieci — i mysSlat o nich bardzo niewiele. Gdy byly
mate, nudzity go i placil bony, zeby niemi sie zajmowatly i
uprzataty z pokoju, gdy grymasity lub dokuczaty gadaniem.
Potem oddawat je do miasta, na stancye — i placit szkoty,
zeby nie mie¢ w domu klopotu. Potem narzekat na wydatki,
tajat za zle cenzury — i jednego wymagal, zeby chlopcy
dostali atestat. Nie lubit ich, ani myslal o nich z
jakiemkolwiek specyalnem zajeciem — wystarczato mu, ze
przechodza z klasy do klasy i ze spedzaja w domu wakacye.
Potem myslal, zeby ich bogato pozenic, a corce wynalezc¢
bogatego meza i nadal, zeby ich jak najmniej w domu
widywac.

W najdalszej przysztosci myslat zachowac dla siebie
jaknajwiecej funduszu po bracie i osigé¢ w mieScie na
radcowskiej synekurze, a synow podzieli¢ Zagajami.

Ale dotychczas mawial: »u mnie w Zagajach« i do
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wspotudziatu w rzadach zadnego nie dopuszczat.

Tomek nie sprawial mu klopotu do skonczenia
gimnazyum w Warszawie — i dopiero gdy wyjechal za
granice, na politechnike, harmonia zostala zaklocona, az
doszto do katastrofy, i internowania panicza w domu. Innej
rady pan Feliks nie umiatl znalez¢, ani sie zastanawial, czy
bylta dla chtopca stosowna. W ten sposob kupit sobie spokdj
i ograniczyt wydatki.

Teraz, pierwszy raz w zyciu pomyslat z niepokojem —
czy chtopak nie ma zalu, czy nie chowa w sobie niecheci —
i czy nie zechce korzystac ze swego potozenia.

Bo ostatecznie — wedle prawa, doktor Tomasz mogt
fundusz odda¢ synowcowi, nie bratu — i co bedzie — gdy
Tomek to zrozumie i stanie przeciw ojcu!

Pan Feliks poczut wyrzuty sumienia, ze syna rozdraznit
— i ze go nie traktowat inaczej. Ale — kto mogt przeczuc
— taka katastrofe! Nalezalo teraz taktyke zmieni¢. Wiec
gdy nazajutrz Tomek sie ukazal — ojciec przyjal go
dobrotliwym usmiechem starszego kolegi.

— Jakze poszio? — spytal.

— A poszio! — gwizdnat Tomek. — Dziesigtka skrewila
— Tryznianka musi sie juz we mnie kocha¢. No — trzeba
jechac, zylowac niemowe. Stryj — mogt sobie byt pozwolic
na urodziwsza gospodynie. Ciekawym, ile jej ciepla reka
zostawit.

— I jeszcze najbezczelniej — oddaje ja nam pod opieke!
— wybuchnat pan Feliks. Baba pewnie w dodatku obtowita
sie po Smierci. Jak nam nie wyspiewa wszystkiego — kaze
jg aresztowac.
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— Duzo ojcu z tego przyjdzie. Zreszta — ja ja biore w
opieke — boc mnie stryj zrobit sukcesorem.

Pan Feliks zadrzal w duszy. A zatem Tomek juz
wystepowal w swej roli. Przemogt sie — i sprobowat
usmiechnac.

— A no, tak — masz miliony na ksiezycu.

— I owszem — o legat niemowy — sporu z toba nie
rozpoczne. Jak chcesz, zabieraj ja do Zagajow.

Znowu tedy ruszyli do willi — ale niemowy nie zastali.
Jak codzien, poszta byla na cmentarz.

Tomek zostawil ojca przy szczegotowej rewizyi
pozostatych po doktorze rzeczy — a sam poszedt za nia.

Odszukal grob — obwieszony wiankami szklanych
kwiatow. Kobieta siedziata obok, z ksigzkg na kolanach —
ale nie czytala, tylko haftowata chusteczke batystowa.

Nie poruszyla sie, ani przestata roboty na jego widok.

Zdjat kapelusz, chwile udawal, ze sie modli — a potem
usiadl obok niej — i dobywszy notatnik, rozpoczat
rozmowe od zapytania:

— Gdzie mieszka Barbara Tryznianka?

Odczytala i odpisata bez namystu: Nie znam. — Poczul,
ze sprawa nie pojdzie tatwo — wiec zapytal, czy zna
ostatnig wole zmarlego?

Ponownie taz sama odpowiedz.

— Co mysli dalej ze soba robic?

— Zostanie tutaj, bedzie doglada¢ grobu i zarabiac
haftem.

— Wiec nie wie, ze zmarty polecit jg rodzinie?

— Nie — nie wie, ale jesli tego zadal, to ona sie
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zastosuje.

— Wiec bardzo kochata zmartego?

Na to nie odpisala nic — popatrzala na Tomka, potem
przed siebie — i uSmiechnela sie dziwnie. Spytal czy
pamieta, gdzie doktor mieszkat w Paryzu. Podata adres.

Spytal, czy zna i wie, kto u niego bywatl, jaka poza nig
byta stuzba? Odpisala, ze odwiedzajacych nie znata —
gosci dawniej wprowadzal lokaj, a od dwoch lat doktor
nikogo prawie nie przyjmowal, wiec stluzacego nie trzymat.
Spytal, czy wie, ze doktor byt bardzo bogaty, posiadat pod
Paryzem posiadtos¢, ze uchodzit za milionera. Potrzasnela
glowag — tego nie wie, ani przypuszcza. Zyl bardzo
skromnie; nie uzywatl miesa i alkoholu, nie trzymat koni, a
mieszkanie sktadato sie z czterech pokoi.

Zmeczony, rozdrazniony Tomek przestal nareszcie ten
klopotliwy wywiad. Kobieta byta albo zupelie ograniczong
— albo wymusztrowang wysmienicie. Nic nie wie, albo nic
nie zdradzi.

Na zakonczenie napisatl jej — ze sq spadkobiercami, ze
w celu ulegalizowania swych praw udadzq sie do Paryza,
gdzie im bedzie towarzyszyC, i przed urzedem bedzie
badana.

Nie zrobitlo to na niej zadnego wrazenia — spytata —
kiedy wyjada.

Skinal, by szla za nim do willi, i wiecej do niej sie nie
zwracat.

W willi zastat ojca zupelie zgnebionego.

Przeglad rzeczy nie dal zadnego rezultatu — zadnego
Sladu. Nie bylo zadnych papierow, listow, jakiejkolwiek
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nici przewodniej do dalszych poszukiwan. Gozdawowie
spedzili w mieszkaniu pare godzin bezradni, zdesperowani
— i postanowili jaknajrychlej jecha¢ do Paryza — tam sie
zwroci¢ do ambasady, poradzic sie prawnikow i znajomych
— wezwac na pomoc agentow tajnej policyi.

— A z tymi gratami co robi¢? — spytatl Tomek.

— Zostawimy tu tymczasem. Kto wie: taki agent moze
bedzie potrzebowal je przejrze¢. Najpilniej trzeba Sledzic¢
niemowe. Ta bestya musi coS wiedziec.

Pan Feliks po wczorajszym ciosie odzyskal zawzietosc
rozpaczy — postanowit walczy¢, tropi¢, ziemie i niebo
poruszyC. Przeciwnie, Tomek byl gorzej usposobiony i
tylko ramionami ruszat.

— Jesli niemowa co wie — to ja kupiag ci, ktorzy te
pieniadze zagarneli! — mruknal. Ale zreszta ojciec ma
recht — nic tu wiecej sie nie dowiemy — mozemy jechac.

Pan Feliks, wychodzac z mieszkania, rozejrzat sie po
niem raz jeszcze — i ostatnia mysl nienawistng, msciwa
postat zmartemu.

— Odbiore, co moje. Nie dam sie obedrze¢! — mruknat,
czemus niewidzialnemu grozac spojrzeniem i wyciggnieta
reka.

Ruch ten i wzrok widziala stojgca na progu swego
pokoju niemowa. Trzymala w reku kuferek i parasol,
ubrana byta, jak do drogi. Tomek skingt na nig — poszta za
nimi w pewnem oddaleniu — jak pies za nowym panem.
Na zakrecie uliczki obejrzala sie na wille, przystanela
sekunde, jakby sie zawahala — potem pokrecila glowa,
zgarbita sie — i ruszyla dalej.
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* *

W poczatku marca Wiladek Gozdawa otrzymat depesze
od brata, aby przyjechal do Warszawy. Ze wiesci z Paryza
przychodzily skapo i lakonicznie, ruszyl z goraczka
ciekawosci i niepokoju i spotkat Tomka na dworcu. Wydat
mu sie zmizerowany i z bardziej jeszcze wyraznym
grymasem cynizmu na twarzy. Przywital go obojetnie,
jakby sie wczoraj rozstali, i spytat o zdrowie »Kreta«.

Urazito to Wladka, ze sie oburknat.

— Moéglbys o matke sie dowiedziec!

— Pisze dosc¢ czesto. Zreszta wiem, ze pewnie opowiada
Denisce o swych snach proroczych — i poptakuje, zeby nie
WYjSC z wprawy.

— Ojciec nie przyjedzie predko?

— A poco. Ja mam sie z tobg rozmowic.

— O czem? Pewnie trudno i wolno idg formalnosci.
Zapewne i tam sq urzedowe spadkowe terminy.

— Uhm — sg — a jakze. Tymczasem jedZzmy do hotelu,
zebym sie przebral i zjadl cokolwiek. Gdzie stoisz? W
Europejskim?

— Tak. Wziglem podwojny numer i dla ciebie.

— Roztropnie$ postgpit — bo ja jestem bez grosza.

— Poslalem wam przecie dwa tysigce rubli.

— To juz dawne nieboszczyki te twoje tysigce.
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— Bo czyz koniecznie tam siedzieCc. Mozna polecic
sprawe prawnikowi.

— Mozna ja nawet polecié Sw. Antoniemu
Padewskiemu. To bedzie jeszcze taniej — a z takim samym
skutkiem.

— Jakto?

— Bo ten spadek zobaczymy, jak swoje ucho, a
dostaniemy — jak gwiazdke z nieba!

— Co ty mowisz! Coz bedzie?

— Zeby wiedzie¢, co bedzie — tu przyjechalem, z tobg
sie poradziC. Ojciec wrociC nie moze. Zreszta tak jest
klapniety, ze niema co z nim gadac. Zupehy idyota.

Wiadek z wrazenia oniemiat. Zajechali przed hotel —
Tomek sie rozgoscit w pokoju brata, myt sie, przebierat —
Wiladek upadl, jak bryla, w fotel — i patrzat ostupiatym
wzrokiem w proznie.

— Chodzmy na obiad! — ozwal sie Tomek, wigzac
krawat przed lustrem.

— Jednego kesa nie bede w stanie przetkna¢ — zajeczat
Wladek. — Czy ty mozesz chciec jesc!

— Moj drogi, zebym tak to odczuwal, tobym by} na
czczo od dwoch miesiecy. Juz w styczniu bylo do
przewidzenia, ze stryjowskie pienigdze to ananas — nie dla
nas.

— Jakto? Opowiedz! Ty nawet nie przypuszczasz czem

to grozi!
— Ano, kaz tu podac¢ obiad, to jedzac — bede ci
opowiadal — chociaz to wszystko balast jezykowy — i

niepotrzebny upust sliny. Fakt jest — Ze cala afera — figa!
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— Stryj nic nie zostawit?

— Czy zostawit i ile — wie o tem tylko Barbara
Tryznianka. A kto jest i gdzie sie znajduje owa Barbara
Tryznianka — o tem nie wie nikt. Od kilku tygodni szukaja
jej za nasze pienigdze; policya, ambasada, prywatni
detektywi, biura specyalne — i widzi mi sie, ze te
poszukiwania mogg trwac lata, kosztowac tysiace i nie
doprowadza do niczego. Staremu mato co sie nalezy. Zyt za
te pienigdze — wiec teraz maszynerya trzasta — i korknie
lada chwila. Przyjechatem, bo trzeba mysle¢, co bedzie
dalej.

— Nad tem niema co myslec¢! Dalej niema nic. Niema
Zagajow, niema mozliwosci utrzymania sie dluzej — jak do
lipca. A te dwa tysigce pozyczyta mi teSciowa. Co ja zrobie,
czem oddam! — Wiladek desperacko Scisngt glowe w
dtoniach.

— Takze najmniejszy klopot. Moze ci w najgorszym
razie potozyC areszt na zonie, a chyba to wytrzymasz —
zasmial sie Tomek — zasiadajgc do obiadu.

Jadt z calg niefrasobliwoscia — i zaczat szczegotowo
opowiadac przybycie do Nicei — i podat bratu 6w list
doktora.

Wiadek rzucit sie goraczkowo do czytania — to bladl, to
czerwienial z wrazenia. Wreszcie skonczyl i z oczami
wbitemi w podpis znieruchomiat.

A Tomek zapalit papierosa do czarnej kawy, i
rozwaliwszy sie w fotelu, spowazniat.

— Miedzy nami mowigc, stryj ma racye — rzekl. —
Stary cate zycie nic nie robit — i my takze nic. Ale
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najgorsza rzecz i cala moja do niego pretensya, ze trudno
bedzie nam dalej — nic nie robi¢. Stary korknie sobie
spokojnie — ty masz zoniny fartuch, wikt i opierunek — a
mnie na kark spada stara i Terka. Naprawde — Zagaje
uwazasz za przepadte?

— Zostang jeszcze dlugi! — mruknat Wladek. — A
moje zycie w takich warunkach!

— Jak ci baby zanadto dopieka — mozesz je rzuci¢ do
dyabta. Masz patent z Pulaw — dostaniesz posade gdzie w
Rosyi — czy na potudniu — na Ukrainie.

— Alez to niemozliwe. Ta Barbara Tryznianka sie
odnajdzie! Musi sie odnalezc. Trzeba sie rozpytac zrecznie
doktora Sabinskiego. On stryja znat, kolegowali w Paryzu.

— Taak — rzek! przeciggle Tomek. To moze ten stary
cap dawat o nas informacye. Moze to byt szpieg stryja.

— Co znowu. Mowil, ze go ledwie pamieta — nigdy nie
wyjezdzal za granice. Zresztg bardzo dla nas zyczliwy i
przyjazny.

— Mniejsza z tem, chociaz ja wierze w zyczliwos¢, gdy
w tem jest interes, zresztg cztowiek cztowiekowi wilk. Czy
znasz dobrze stan zagajskich interesow, bo stary mi tu dat
spis, ale pewnie falszywy — bo sie wstydzi przyzna¢ do
wszystkich dlugow.

Wydobyt arkusz zapisany z kieszeni i podat bratu, a sam
zapalil papierosa i popijajac kawe Sledzit smugi dymu i
pogwizdywat przez zeby. Wiadek przejrzat spis i rzekt:

— Toc ojciec nie umiescit Maleckiej.

— Mowil, ze ta z wdziecznoScig kapital zostawi.

— Juz wymoéwita oficyalnie — i byla u mnie.
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Powiedziala, ze ojciec w drodze taski obiecat jej zatrzymac
kapitat do Smierci stryja — wiec na wiesSC o tej Smierci,
kupita kamienice na Starem MieScie, zadatkowala, i prosi o
pieniadze. Rozumie sie — zapewnitem, ze beda wyplacone,
bo¢ myslalem, Ze to fraszka. Zresztq niema w tym spisie
trzech tysiecy zydowskich naleznosci, ktorzy beda
najdokuczliwsi. Oni sie rzuca na ruchomosci i inwentarze.
Sa tez zalegle raty Towarzystwa, nieoptacone od pot roku
zastugi — otchtan — i ruina! Glos Wiadka tamat sie —
jakby dusit w sobie tkanie. Rysy Tomka, przeciwnie,
twardnialy — i oczy nabieraly zacietosci. Przestat gwizdac.

— Psia krew! — warknat z wsciekloscig, ale nie rzek} do
kogo stosowat ten epitet.

— Masz jaka rade, widzisz wyjscie? — spytat po chwili.

Wladek myslal, patrzac na zlowieszczy arkusz pelen
cyfr.

— Moze utrzymywac jak najdluzej w tajemnicy kleske
— zwloczy¢, ttomaczy¢ zwloke urzedowemi trudnoSciami
— a tymczasem staraC sie¢ o kredyt. I moze potrosze
spieniezac co sie da i gotowke ukryC. Zebraloby sie jakie z
dziesieC tysiecy — za sagi — konie — bydto. Srebra mozna
wywiez¢, przechowac, cenniejsze sprzety takze.

— A potem?

— No potem — wszystko rzuci¢ — na pastwe. Zeby
ojciec umart — toby tez katastrofe odwlekto.

— A ktoz bedzie urzadzat to spieniezanie i wywozenie.
Bo ja— nie.

— Ojciec powinien wrocic¢. On potrafi oczy zamydlic.

— Juz nie. Mowie ci, ze klapnal. Placze i desperuje —
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jest jak szmata!

— Moj Boze — aleC te Barbare Tryznianke odnajda.
Wierzyciele poczekaja. To niemozliwe, zeby pieniadze sie
nie odnalazty. A ty widzisz jakie wyjsScie? — masz rade?

— Ja — pojade do Strazyca i wyznam mu catg prawde.
On ma grube kapitaly i doskonala glowe — jak chce
myslec. Twojej rady ja nie spelnie — bo to jest swinstwo,
takie pokatne ograbianie wierzycieli, zeby uratowa¢ marne
dziesie¢ tysiecy. Rozumiem szwindel milionowy — ale
takie paskudzenie sie — to nie! Strazyc moze poratuje — a
pewnie cos poradzi. Trzeba tez sprytnie wybadac
Sabinskiego.

— A matka? Co powiesz matce?

— Powiem, ze mam katar zolgdka. Tak bedzie zajeta
leczeniem i dyetq — ze to ja pochitonie.

— Wiesz, ze Strazyc asystuje Terce.

— Pewnie nie dla posagu. A niechby ja bral
Tembardziej moge go mieC za powiernika.

— Powiedz mi — a ta gospodyni stryja — coscie z niq
zrobili?

— Wisi przy nas. Z poczatku mialem nadzieje, ze nam
na co sie przyda w poszukiwaniach, ale to idyotka.
Wyjezdzajac, umiesScitem ojca w prywatnem mieszkaniu,
bo hotele nas zjadly. Baba siedzi przy nim, jesC gotuje i
doglada.

— Wiec ostatecznie nie znalezliscie nic?

— ZabraliSmy z Nicei dwie skrzynie ksigzek —
narzedzia lekarskie — i kufer rzeczy osobistych. Ojciec na
tem tkwi — szuka pieniedzy miedzy kartkami i w
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podszewkach odzienia. Mysle, ze to mu przejdzie w manie i
na tym punkcie zbzikuje. Brr — com ja uzyt!

— Ba — ale ostatecznie — ty jeden — moze coS miec
bedziesz. Mozesz czekaC dziesieC lat, mozesz mieC jakas
nadzieje.

Tomek sie rozSmiat szyderczo.

— Moj drogi — ojciec zyt takze taka nadziejg i my
takze. I ta »matka glipich« ladnie nas wyposazyla.
Pamietam, ze kiedyS bolaly mnie zeby — i stara Blazejka
— nasza piastunka, tak mi je zamawiala: na morzu dab —
pod debem kamien, pod kamieniem nitka — jak Slimak te
nitke dostanie, a wrobel ja na gniazdo zaniesie, wtedy niech
cie zeby zabolg. Teraz to mozna zastosowaC do owego
spadku.

— JesteSmy jak ten z ewangelii: robi¢ nie umiemy,
zebraC sie wstydzimy. Ano — jasna przysztosc: Ojciec
skonczy w przytutku dla idyotow — Terka sprzeda sie
mezowi, ty sie sprzedates zonie, matka obsigdzie na karku
rodziny — a ja, w teb sobie palne.

— No — tymczasem powiedzieliSmy sobie wszystko —
wyjde troche na miasto — i wieczorem mozemy jechac do
domu — poki go jeszcze mamy.

Wiladek pozostal, zgarbiony w fotelu, bez moznoSci
otrzasniecia sie ze zgrozy potozenia — i w tej samej
pozycyi zastal go brat po paru godzinach.

— Bylem w biurze adresowem — no i naturalnie zadnej
Barbary Tryznianki niema w Warszawie. I spotklem na
ulicy Ruchne — tego, co kupit folwark u Chojnowskich.
Przyjechal do swego skladu maszyn, z Ameryki.
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Winszowal mi sukcesyi — i bardzo zalowal, ze juz nie
potrzebuje posady, bo wakuje u niego w biurze miejsce
korespondenta! Czy nie ironia. Musialem przyjmowac
powinszowania z ming obojetnego milionera! A za pot roku
bede wycierat przedpokoje réznych biur — z prosba o
miejsce chocby woznego. A ty — mozeS coS wymyslit
nowego?

— Tak. Ojciec powinien mi wydzieliC czesSC z Zagajow,
ktorg ja kupie formalnie. Zaraz do niego o tem napisze, i
nawet mysle — z tem do niego pojechac.

— I owszem. To ja juz do niego nie pojade. Z dwojga
ztego wole ze starg zostaC — a wy sobie urzadzajcie rozne
kruczki.

— Ja wprost sie lekam do Zernik wrécié. TeSciowa mnie
zameczy Sledztwem. Jestem zanadto przybity — nie
potrafie udawac.

Tomek spojrzat nan z pogardq i zaczat zbiera¢ do kufra
swe tualetowe przybory. Gdy zblizyt sie czas wyjazdu na
kolej, spytat ostro:

Wiec coz! Jedziesz ze mna, czy do Paryza?

— Zostane tu — jutro sie zdecyduje! — odpart
wahajaco.

Tomek ruszyt ramionami.

— Dobra sobie zatozyteS obroze — ale syty brzuch miec
bedziesz w kazdym razie. Ja jade.

Wypadek postuzyl mu wybornie. Na dworcu spotkat
doktora Sabinskiego, ktory go powital swym uSmiechem
starego, szpetnego Fauna.

— Co to, jedziesz ze zwykla hotota. Nie bierzesz extra
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cugu?

— Nie mam czego tak bardzo spieszyc.

— Ilez wzieliscie milionow?

— Ojciec je liczy w Paryzu — jeszcze nie skonczyt. Rad
jestem, zem doktora spotkat.

— Mam nadzieje, zZe mi nie kazesz siebie leczyc.

— No nie. Rad jestem tylko z towarzystwa.

— No, no — nie jestem taki naiwny, zeby w to wierzyc.
Masz pewnie jakis interes.

— Woecale. Chcialem z doktorem nieco o stryju pomowic.
Doktor go znat przecie.

— Ja! TrzydzieSci lat temu kolegowaliSmy w Sorbonie.
Jesli to znajomosc!

— A potem juz go doktor nie spotykat?

— Moge ci zareczyc, ze do konsylium mnie nie wzywat.

— A ja wiasnie bylem pewny — ze wzywal.

— Co? Skad to wnosisz? Moze mi zostawit legat.
Rardzo by byl na czasie, bo mi ostatnia para spodni
dziekuje za stuzbe — a jakos na nowe brak mi funduszu.

— Niech doktor o swoj legat spyta Rarbary Tryznianki.

— Co zacz jest?

— Mysle, ze doktor wie coS o niej?

— Co mi za rebusy zadajesz. Wiem tylko o Tryznie —
ze »grzechu wyzna« i »Byten na klasztor oddaje«. Tryzna
— znaczy ofiara po starostowiansku.

— Wiec jednakze jest taka rodzina?

— Byla przynajmniej, kiedy jest wspominana w
kantyczkach. Ale co to ma do twego stryja i mego legatu?

— Bo zapisal duzo Barbarze Tryzniance, ktora sie dotad
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nie zglosita.

— Zglosi sie — badz spokojny. Nie byto wypadku, zeby
obdarowany spadkiem nie upomniat sie o swoje.

— A doktér nie wie, z jakich stron byla rodzina
Tryznow.

— Mozesz znalez¢ w heraldyce lub spisach szlachty.
Macie pewnie Niesieckiego w bibliotece.

— Zapewne.

Tomek umilkl. Mial jakieS niejasne przeczucie, ze
Sabinski duzo wie, ale zarazem czul, ze w ten sposéb nic
sie nie dowie.

Doktor zapalit nowe cygaro, strasznie podlego gatunku i
wytadowal z kieszeni cale stosy gazet, ale ze w wagonie
bylo juz ciemno, wiec nie czytal, tylko dymil, jak
lokomotywa.

— Nie byt doktor w Zagajach? — spytal chlopak po
chwili.

— Bylem, bo na moje i swoje nieszczescie, Deniska sie
oparzyta benzyng — myjac jakies koronki, a Terka miata
angine.

— Matka musiata dopiero desperowac.

— Bardzo zaaferowana wasza dtuga nieobecnoscia.

— Tak — tyle z temi pieniedzmi kramu.

— Gorszy by byl bez nich. I zdadzg sie wam bardzo.
Potraficie je przewietrzyc.

— Przedewszystkiem trzeba oczyscic Zagaje.

— Zacny zamiar. Bo¢ wy wszyscy jesteScie dworscy
ludzie. Urodzony Gozdawa na Zagajach.

— Jednakze stryj umial wybieraC ludzi na szpiegow i
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policyantow. Z pozostawionej ostatniej woli wnosze, ze
informowany byl przez kogo$S z tych stron bardzo
szczegotowo.

— I na mnie padlo twe posadzenie?

— Niech doktor wybaczy, ale dotad je zachowuje.

— Wybaczam, wybaczam. Jakie to szczeScie, ze minely
czasy inkwizycyi. GotowbyS byl mnie torturowac. Moj
chlopcze, szukaj gdzieindziej. @ Owej  Tryznianki
przedewszystkiem. A moze pytaj Strazyca. On co roku
miesigcami siedzi w Paryzu — moze co$ paplat — i doszto
do twego stryja. Zreszta — macie pienigdze — to grunt.

I doktor Sabinski wydobyt swieczke z kieszeni, zapatit i
zaglebil sie w gazetach.

W duszy Tomka jakiS glos wolal, zeby wyznal calg
prawde, brutalnie, cynicznie, zuchwale, jak on to lubit i
umial, ale zadal sobie gwalt, zacigt sie i niefrasobliwie
gwizdat reszte drogi.

Na stacyi, gdzie obadwaj wysiadali,czekal na niego
wolant zagajski, a doktdér poczat sie targowac z furmanami
o cene do miasteczka.

Wtedy znowu »coS« targnelo Tomka i zaproponowat
doktorowi swoje konie.

— Ale to ci z drogi! — lekko sie stary certowal. —
Nalozysz godzine czasu i ze cztery wiorsty.

— Czas niebardzo mi drogi, a cztery wiorsty nie moja
fatyga, ale konska. Jeszcze nie przeszedtem do piechoty —
zasmiat sie.

Doktor rozsiad} sie w wolancie i pokazat fige furmanom,
wolajac:

84



— Niechno wasze Ruchle i Sury beda rodzic, to ja wam
tez mojg cene zaspiewam!

Ale zydy znali te pogrozki, od trzydziestu lat — nigdy
nie speknione, i Smieli sie w brody.

— Tak, tak! — mowit stary, rozpierajac sie w wolancie.
— Dobrze jest za mtodu nogi zaoszczedzi¢c — na starosc
bedziesz dymac, jak listonosz — swoja szewska parg
rumakow. Twoj stryj, co je zdart za mtodu, musial potem
kareta jezdzic.

Tomek milczal — ogarnial go gorzki zal i potrzeba
zuchwatego wyznania.

Wieczor byt wyjatkowo cieply, jak na marzec —
zalatywalo juz wiosng od pdl czarnych, od bezlistnych
jeszcze drzew.

Przypomniat sobie jakies zdanie, styszane lub czytane, ze
mitoS¢ ojczyzny rozpoczyna sie z chwila wygnania — i
mysl ta uderzyla go, zadzwieczata, jak dzwon na trwoge.

— Czy doktor tu sie urodzit? — spytat.

— Nie. Jestem z Podlasia — mlynarski syn. Pan ze
dworu wzigl mnie na wychowanie, bo ojciec zgingt w
ruchawce u jego boku. Takie wtedy byly glupie mlynarze
— i takie ghupie dziedzice. Nawet sie teraz nie chce wierzyc
w takie melodramaty. No, ale fakt jest — ze temu
zawdzieczam — iz nie krece wiatraka i nie okpiwam
chtopéw na miarce, ale za rubla grzebie w podotku babom i
zapisuje jakies Swinstwa, zeby ludziom przedluzyc
cierpienie i utrudni¢ skonanie. Nie urodzilem sie tutaj, ale
tkwie juz lat trzydzieSci — i niby to ratuje cierpiaca
ludzkosc¢. No — ale skad ci ta ciekawos¢ — czy tylko tak

85



czujesz sie w obowigzku bawienia mnie rozmowga — w
dodatku do ekwipazu?

— Chciatem tylko sie dowiedzie¢ — czy doktor uznaje
— to przywigzanie — do swego kata.

— O — tak. Jestem pewny, ze zadne brudy i Smiecie tak
mi sie nie spodobajag — jak te tutejsze, ze nie wybacze
zadnej ghupocie na catlym Swiecie, tylko tutejszej — i ze
nienawidze zydostwa, o ile to nie zydostwo
»mojego« miasteczka. Zdaje mi sie, ze to dowod wielkiego
przywigzania.

— No, to ja przeciwnie. Niecierpie i tego kraju, i tych
ludzi — i wsi — i natury — wszystkiego, co tutejsze.

— Wiec co?

— Wiec sie lekam — czy mi tego nie bedzie brak — jak
to wszystko strace.

— Jakos cie ten milionowy spadek dziwnie
sentymentalnie nastroit.

— Spadek. — Tomek sie rozeSmiat i nagle zwrdcit sie do
doktora, a oczy mu sie az zaiskrzyly.

— Poco doktor drwi i udaje? Doktor wie, ze nas stryj
wydziedziczyl.

— Taak? No — prosze — taki filut! — rzekl po
swojemu doktor i zasmiat sie ryhotem ztosliwego Fauna.

Tomek milczal, wiec po chwili Sabinski zagadnat.

— Bedziecie mieli troche ambarasu z tg siurpryza.

Nie bylo odpowiedzi.

— No — wiec gadaj, kiedys zaczat. Ktoz spadkobierca?

— Doktor wie! — burknat Tomek.

— Glupis z tym ¢cwiekiem w glowie. Nie wiem nic i co
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mnie to zreszta moze obchodzi¢. Twoj ojciec pozyczyt u
mnie kiedys sto rubli, ale jak mi nie zwroci, to sie bez nieb
obejde. Chcesz mowi¢ — dobrze, a nie — to nie.

— Moge mowi¢ — od doktora dowiedzg sie inni, to mi
oszczedzi Sliny. Po stryju nie znalezliSmy nic, oprocz
papieru z calg lejendg wymystow i uragan, zakonczonych
obietnica, ze za dziesie¢ lat Barbara Tryznianka mnie ma
wreczyC spadek pod warunkiem, ze bede czlowekiem.
Widocznie do tej pory mam by¢ matlpa.

— Tak mi gadaj. Wiec jestes spadkobierca.

— Za mate pienigdze sprzedam doktorowi spadek taki.

— Poczekac¢ dziesieC lat, to dla ciebie fraszka. Mtody
jesteS — ale warunek! Nuz ta Tryznianka nie uzna ciebie za
cztowieka.

— To najmniejsze. Moge to jej dowiesC na poczekaniu.

— Aha! tak to rozumiesz. Hm! stryj jednak nie napisat
— ze masz by samcem.

— Tylko co przez to rozumial? Na czworakach przecie
nie chodze.

— A jesli, bron Boze, owa Tryznianka — Sciggnie z
ciebie egzamin pracy i cnoty? Znatem kiepskich waryatow
— co licho wie czego wymagaja od ludzi — a byl jeden
taki, co po dniu, z latarnia — bezskutecznie — szukat
cztowieka. Zawszec, dla miliona, warto te rzecz rozwazyc,
bo nuz twoja zoologiczna meskosc nie bedzie wcale wzieta
w rachube? Ale na to masz czas — a teraz trza myslec, co
bedzie z Zagajami.

— O tem pomysla wierzyciele.

— No — arodzice?

87



— Warzyli piwo — niech je pija.

Sabinski pocatowat kilkakro¢ swoja reke.

— Co doktor wyrabia?

— Dziekuje sobie, zem nie zalozyl rodziny — i nie
nahodowatl dzieci — tak zwanej podpory starosci. I tobie
toz samo radze, bo w takim razie, nie wyrzucg cie dzieci na
Smietnik.

— Nie bede odpowiadac i cierpie¢ za czyjas ghupote.
Ojciec mnie sie nie radzil, jak dlugi zaciggat.

— Zy} na rachunek spadku po stryju, a ty zyle$ na
rachunek po nim.

— Tylko on uzywal — dluzej, niz ja.

— Phi! moze lepiej by¢ bankrutem, w lat dwadzieScia
pare — niz w szeScdziesigt. Ty mozesz jeszcze wszystko
zdoby¢ — byles$ chcial — a on — ruina!

— Wiadek do niego pojechal. Moze na spotke cos
wymysla, zeby okpi¢ kredytorow.

— No, a ty nie masz jakiego pomystu?

— Z poczatku — jakeSmy to mydlo zjedli — mialem
tysigce projektow, ale teraz to niech oni radzq. Wotaltbym
zarzngC paru zydow — jak im igac.

— Dlaczeg06z ojciec sam nie przyjechat?

— Bo sie jeszcze tudzi. I tak mi obmierzl, ze wolatem tu
wrocic, jak stuchac jego desperacyi — lub ghupich nadziei.

— Na wiesc¢ o twoim powrocie zydzi sie zleca — no — i
najwazniejsza — Malicka. Baba sie zaraz zjawi, bo
strasznie jej pilno kapital odebrac.

— Za drzwi ja wyrzuce. Jakie ma prawo mnie
napastowac. Niech czeka ojca. Do lipca jeszcze Zagaje
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nasze.

— Radze ci, Cwicz sie tymczasem na skrzypcach.
Bedziesz miec z tego kawatek chleba.

Tomek umilkl, patrzac na srebrny od ksiezyca krajobraz.

Powoz wjechal do miasteczka i stangl przed
mieszkaniem doktora.

Gdy wysiadl, Tomek go pozegnal drwigco.

— Prosze powiedzieC Tryzniance — ze i dla miliona nie
bede sie nudzit cnota — ani staral o jakieS ghlupie idealy.
Zycie jest, by uzy¢, a niemozna — to kula w leb.

— To bardzo dobre, jak cztowiek ma takie state zasady.
Staraj sie tylko dobrze trafi¢, zeby mi nie bylo potrzeba z
tobgq sie babrac.

Gdy Tomek zostatl sam w powozie — chwile gwizdatl —
a potem zapytat stangreta.

— Zuzia jest w garderobie?

— Nie — odjechata w zesztym tygodniu do rodzicow.

— A gdziez oni?

— Gajowym jest stary u pana Strazyca.

Tu stangret umilkl, a po chwili sie obrocit i dodat z
usmiechem faktora.

— Ale ona do panicza przyleci i z za dziesiatej rzeki —
byle zawotac. Moja stara jq sprowadzi, jak panicz kaze.

Tomek co$ zamruczat tylko. Coprawda, Zuzi miat juz
dosyc¢, wiec spytat znowu.

— A jaka jest na jej miejscu w garderobie?

— Marciniakéwna, dzidbata.

— Pan Strazyc dawno byt u nas?

— Onegdaj. Konno przyjezdzal. Musi, do naszej
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panienki sie ma! Czesto bywa. Ale to, prosze panicza,
wartatoby naszg czworke zmieni¢. A pan Chojnowski ma
pare kasztanoOw — coby nam sie w lejc zdaly. Szescset je
ceni — piecioletnie — jak jeden.

— Malo jeszcze swoich — mtodych.

— Starszy pan, wyjezdzajac, o tych mowit. Nasze —
troche malej miary.

— To niech starszy pan — jak wroci, tem sie zajmuje. Ja
mam polecenie stare sprzeda¢. Powiedz Zydom
handlarzom.

— Rudy Berko kupiec na nie. Jutro bedzie.

Stangret coS prawit dalej o zaprzegach nowych i o
karecie — co »jak piorko«, — ale Tomek nie stuchat — i
ocknal sie z zamysSlenia czy drzemki — na bruku
gankowym w Zagajach.

Pomimo spoznionej pory, przyjela go w sieni matka i
Terka.

Przemogl zniecierpliwienie na powitalne okrzjki — i
dosS¢ uprzejmie odpowiadal na pytania. Odbyt tez godzine
positku, ciekawe przystuchiwanie sie stuzby, blagowat o
stryju, o Paryzu, o trudnosSciach i zwloce prawnej, a
wreszcie zmeczony — poczatl narzeka¢ na niedomagania
zotadkowe, na zmeczenie podrozy — i wycofat sie do
swego pokoju.

Pokdj ten wychodzit na stuzbowy korytarz — a okno
mial do ogrodu. Znalazt ogien na kominie, swoje graty,
atmosfere tak r6zng od hotelowej, Ze zamiast sie potozyc,
wyciggnat sie w wygodnym fotelu i poraz setny zaczat
rozmyslac: co dalej?
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Odpowiedzi przychodzilo wiele — wszystkie nie
wytrzymujace krytyki — a pozbyc sie pytania nie mogt.

Wtem, ktoS zcicha zaskrohal w szybe okna. Tomek
podniost zdziwione oczy. Byt to sygnal Zuzi — gdy latem
wykradata sie do niego z garderoby.

Za oknem migat cien. Wstat tedy — i otworzyt. Smukla
postac dziewczyny skoczyla na parapet — i ruchem kocim
znalazta sie w pokoju.

— Dobry wieczdr, paniczu! Tak gnatam, ze myslalam —
serce wyskoczy.

— Z LesSniczowki?

— Ee — ktoby tam w lesie wytrzymat. Podrapatam sie z
macochg — i juz trzy tygodnie, jak stuze w Drobinie —
niedaleko.

Smiala sie pysznymi, zdrowymi zebami — cala obraz
zdrowia, goracej krwi — wiosennej wybujatosci i rwacego
zycia.

— Wybielat panicz i zmarnial — rzekla, ogarniajac go
wzrokiem rozkochanym. — Ale panicz nie wie, dlaczegom
zaraz przyleciala.

— No, moze i wiem! — zasmiat sie.

— Bo nie! — odparta, usuwajagc mu sie z rgk. —
Przylecialam — bo miatam o paniczu zty sen — dawno —
jeszcze zima i trapi mnie. Cos ztego wisi nad paniczem.

— Ejze — Deniska ci wyttomaczyla.

— Zasby — albobym komu sie przyznata. Schowatam se
w pamieci — ale ciezko samej nosic¢! Tak mi sie snito, ze
jakis stary tysy pan — wyrwat paniczowi zeby i panicz caly
okrwawiony — wotal na mnie, bym podata wody — a ja

91




ruszyC sie nie moglam — bo wlosy mi sie rozpletly i
omotaty nogi.

— I tyle! Jakos$ na jawie skaczesz jak koza, przez okno.

— Niech panicz nie przeSmiewa. Zeby i wilosy, jak sie
Snig — to nie chybi wielkie nieszczescie — choroba albo
Smierc.

To ja nawet przez to zamaz nie posziam. Posylal swata
Janek Ryczatek z Rudnik. To krewniak pana Ruchny — i on
go zabiera do Ameryki — na dobra posade.

— Tos ghupia. Ja ci pewnie dobrej posady nie dam.

— Ja tez nie takoma na bogactwa. Mnie byle robota i
uciecha. Co tam! Cho¢ glodno i chlodno, ale zyje
swobodno. Panicz wie, zem nie chciwa, jak drugie. Nie
posztam za Jaska — bo jak przyjdzie — zZe panicz zawota
»Zuziu« — to ja przylece — bede niedaleko — i wolna. A
tak mnie wcigz trwoga meczy o to nieszczescie!

— To sie nie trap na zapas. Zyje i zdrow jestem — i

przywioztem ci kolczyki z Paryza. Choc¢-ze — coS$ taka
niedotknieta!
— Nie zostane — przylece innego wieczora — i

kolczykow dzis$ nie chce. Spieszno mi!

Objat ja — i do piersi przygarnat. Szarpnela sie —
wyslizgnela — jednym susem dopadta okna — i zgineta w
ciemnosci.

Zdziwiony patrzat na nig dluga chwile.

— Ta idyotka — naprawde mnie kocha — zamruczal. —
Szkoda, zem nie Jasiek Ryczatek, albo ona nie milionerka!

Polozyt sie i, zasypiajac, roit jakis wielki statek, pelen
emigrantow — i siebie — w cizbie brudnego chtopstwa — i
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wokolo ocean bez granic — i cel daleki — szary, mroczny,
jak jesienny, ciezki dzien.

* *

Katastrofa przyszta nieublagana, i wcze$niej, niz byla
spodziewang. W dwa tygodnie po Tomku wrdcit z Paryza
pan Feliks, pozornie spokojny i nadrabiajacy ming, ale o
lata zestarzaly i z silnemi objawami nurtujgcej, nerwowej
choroby.

Widocznie obmyslili z Wiadkiem sposoby ratowania, co
sie da, bo poczal spienieza¢ cugowe konie, inwentarz,
zboze na pniu. Ale po paru takich tranzakcyach —
widocznie zydzi sie sptoszyli — zaczeli podejrzewa¢ — i
nagle na Zagaje spadla masa drobnych wierzycieli
matomiasteczkowych. Pierwsi byli pokorni — ale
odprawieni obietnicg zaptaty — po odebraniu spadku —
rzucili panike na innych, ktorzy stawili sie zuchwali,
natretni — grozacy. Wtedy pan Feliks wystal zone z corka
do Warszawy — ze dworu zniknelo stolowe srebro — i
najdrozsze sprzety.

To bylo hastem do otwartej juz napasci. Posypaly sie
sprawy sagdowe — wyroki — i oto pewnego majowego dnia
— zjawit sie komornik. Mial prawomocny wyrok dla
jakiego$ Kahana — i opisat ruchomosci.
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Wtedy — na widok urzednika, wkraczajacego jako
wszechpotezne prawo — do jego domu, pan Feliks wyszedt
do sieni — chciat co§ mowic, poczerwieniat, zatoczyt sie —
i padt na podloge. Razit go atak paralizu. Tomek ze stluzba
zaniesli go do sypialni — postano po doktora.

Tymczasem w patacu naktadano pieczecie, ale pan Feliks
juz nic nie czul i nie wiedziat.

Przybyly Sabinski odratowat go na razie — ale rzek! do
Tomka.

— To pierwszy dzwonek — do pociggu na daleka droge.
Za tydzien mu to minie, ale wywiezcie do Warszawy — bo
jeszcze drugie takie wrazenie, a bedzie — koniec.

Tomek, wbrew swemu zwyczajowi — nie parskat na
ojca. Byt spokojny.

— Chcialbym, zeby tutaj tez byt predzej zupelny koniec.

— Badz o to spokojny. Objedza zydy Zagaje, jak ptaka
mrowki — do czystego szkieletu. A ten szkielet zabierze
Malecka.

— No — bywaj zdréw — wstapie do Zernik — i przysle
ci tu Wiadka do pomocy.

Ale jeszcze przed Wiadkiem zjawit sie Strazyc.

— Co sie u was dzieje? — zagadnal, ujrzawszy poptoch
w domu.

— Ojciec mial atak paralizu na widok komornika.
Opisuje graty za dlug Kahana — odpart Tomek.

— Dlaczeg6éz nie placicie. Przecie odziedziczyliscie
miliony. Podobno macie trudnosci z wywindykowaniem
spadku, ale czyz ten Kahan oszalal. Ilez sie nalezy —
zaptace. — Siegal do pugilaresu, ale go Tomek
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powstrzymat. Byl czerwony, to blady, i z trudem zaczat
mowic.

— Nie — dziekuje panu. Tak musi byc¢.

— Jakto?

— JesteSmy zrujnowani — stryj nam nic nie zostawit.

Strazyc sie zachnatl, zmieszat.

— No — ale przecie — musicie sie jakos ratowac.
Czyzby tak ostatecznie zle byto?

Spojrzat po meblach, po Scianach.

— Macie przepyszne mahonie — i agry. To nie moze iS¢
na licytacye. To sg antyki, unikaty. — Zatozyl monokl i
poczat ogladac okiem znawcy i chciwego amatora.

— Na licytacyi moze pan kupi¢! — rzekl Tomek z
szyderczym usmiechem.

— Nie dopuscimy do sprzedazy. Zaraz jade do
Chojnowskich — obmyslimy sasiedzka akcye, by te
gwaltowng sprawe zazegnaC. Stara Pulaska co$
przebgkiwata tymi czasy, ale tej wscieklej babie nikt nie
wderzyt.

Zaczal sie zegna¢C — i powoOz jego mingl w bramie
Wiadka, ktory konno wpadt, prosto od roboty w polu.

— (Coz Strazyc? — spytal niespokojnie.

— A nic. Pewnie kupi mahonie na licytacyi.

— Wiesz, ze Kuperman, f.unden i Mytachowicz majag tez
wyroki?

— Jak sie te zydy zaczng drzec teraz o zdobycz. Boc dla
wszystkich nie wystarczy!

— Jakze ojciec?

— Drzemie. Siedzi nad nim stryjowska niemowa.
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— Matce dates znac?

— A po co? Sabinski reczy, ze mu to odejdzie — wiec za
dni pare odwioze go do Warszawy.

— Nie wiesz — ile zdotat zebrac gotowki?

— Pare tysiecy. Ale ja z tego wezme — ile sie nalezy —
i oplace sluzbe. Odprawie cala te nieuzyteczng czerede
domowg i ogrodowa — no, i wroce tu — by dosiedzie¢ do
konca.

— Trzeba ci by¢ u Maleckiej i rozmowic sie. Jesli chce
zostac przy Zagajach — moze doptaci — i nie przyjdzie do
publicznej sprzedazy. Ojciec miat to zrobic.

— Mozebys ty to zalatwil, bo wiesz, ze ja nie mam
zdolnosci do tych rzeczy. Skonczy sie rozmowa, ze babe
wykpam — i tyle.

—  Przedewszystkiem trzeba od ojca dostac
plenipotencye do dziatania. Chodzmy do niego.

W poltciemnej sypialni pan Feliks lezat nieruchomy — z
zamknietemi oczami. Niemowa siedziata przy nim.

Przywiezli jg z Paryza i od pierwszego dnia wziela sie do
roboty, jakby cale zycie tu byla. Umiala wynalezC sobie
zajecie, staC sie wszedzie uzyteczng i gdy pan Feliks pad},
razony atakiem — staneta do ratunku pierwsza, spokojnie,
rozwaznie i sprawnie. Surowa jej, zastygta w wielki spokgj
twarz nie zdradzata zadnego wrazenia. Gdy synowie weszli
i zblizyli sie do chorego, usunela sie nieco — usiadla w
oknie — i wziela sie do roboty koronek, ktore tworzyta
bajecznie pieknie i wprawnie.

Pan Feliks otworzyt jedno oko — drugie byto bez ruchu
— i spojrzat na synow przez tzy.
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— Nie wzywajcie jeszcze matki! — rzekl z trudem.
Sabinski mowil, ze mi to odejdzie. Czy ten juz odjechat?

— Juz. To sie zatatwi. Niech ojciec sie nie trapi — rzekt
Wiadek.

— Mialem dzis byC u Maleckiej. Napiszcie, proszac —
by tu przyjechata — zem chory. Ja sie z nig rozmowie. Albo
— niech Tomek do niej p6jdzie — poprosi.

— Dobrze — ale niech ojciec sie zmoze. Doktor radzi —
by ojciec do Warszawy pojechat na kuracye.

— Sabinski sie nie chce fatygowac. Tembardziej musze
sie z Malecka rozmowic. To mnie uspokoi — pomoze!

— Bede dzis u niej. Teraz niech ojciec spocznie.

— Jestem pewny, ze Malecka uchodze. Namowie, zeby
dodata piec tysiecy — wtedy zepchniemy zydow — i
bedziemy Tryznianki szukac...

Glos przeszedt w niewyrazny szept; bracia spojrzeli na
siebie i wyszli.

— Skonczony cztowiek! — rzekt Wiadek — ale taki stan
moze trwacC lata — a tymczasem, zaden z nas nie ma
plenipotencyi — zadnej mozliwosci dziatania.

— Co tu dzialac! Krecic, tgac, ludzi oszukiwac. Ja mam
tego dosyc. Raz sobie powiedzmy Smiato i otwarcie — nie
mamy nic — 1 rzuémy wszystko na pastwe. Ja ci
zapowiadam — ze plenipotencyi nie chce. Ty ojca odwiez
do Warszawy — i tam mu rejenta sprowadz.

— I pomyslec, ze pienigdze stryja gdzies lezg — i dostac
ich nie mozemy! No, badz zdrow, musze wraca¢ do domu.
Mania niedomaga — kartofle koncze sadzi¢. Huk roboty.

Gdy Wiadek odjechal, Tomek ruszyt w pole w kierunku
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Drobiny.

Zagajskie pola obsiewano opieszale i byle jak;
rozprzezenie znac byto na kazdym kroku.

Tomek nalozyt drogi, zeby nie przechodzi¢ blizko
plugdbw — i wnurzyl sie w brzozowe gaje, ktore staly w
calej majowej krasie, pelne balsamicznej woni i ptasiego
grania. Sciezka sie wila wéréd srebrzystych pni — i oto
zaczerniato ogrodzenie Drobiny.

Ujrzatl zaraz Maleckqa — uprawiajaca grzedy warzywa —
na czele kilku dziewczat wiejskich, wsrod ktorych
spostrzegl Zuzie.

Dzien to byt bardzo ciepty, ale Malecka miata zawsze na
glowie czarng chustke i nieodlgczny fartuch na barchanowej
sukni.

Zuzia zobaczyla go zaraz i oznajmila »dziedziczce,
ktora wbita grabie w ziemie, otarta rece o fartuch — i
ruszyta ku domowi.

Spotkali sie przy ganku. Tomek uklonit sie sztywno i
urzedowo, bez zadnego wstepu, rzekt:

— Przychodze z polecenia mojego ojca, ktory nagle
zastabt i prosi pania — o przybycie do Zagajow — dzis,
zaraz, dla zalatwienia interesu.

— A coz tak pilnego. Pan Gozdawa pozdrowieje — to
zatlatwimy interes.

— Ojciec mial atak paralizu — wiec kto wie, czy
pozdrowieje. Polecit mi bardzo usilnie panig prosi¢ o te
bytnosc.

Malecka poruszylo to widocznie, spuscila glowe,
zamyslila sie.
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— Bieda u was! — rzekla, podnoszac oczy i patrzac
pytajaco, badawczo na Tomka. Chtopak poczerwieniat i
zbladt.

— Tak — u nas jest zle, — odpart z odruchem szczerosci
— ale zaraz dodat po swojemu szyderczo.

— Dostanie pani tanio Zagaje.

— Mnie dosy¢ Drobiny, ani sie pedze na interesy. Ano
— swoje pienigdze chce mie¢ — to moje prawo. Moze pan
wstgpi pod dach?

— Przeszkodzitem pani w robocie — nie chce zajmowac
czasu.

— Ja pracuje z ochoty, ale i spoczne chetnie. Goraco
dzisiaj — bedzie burza.

Tomek wszedt za nig do chlodnej sieni, potem do duzego
pokoju, ktory widocznie stuzylt za jadalnie — i salon.

Proste, drewniane byly sprzety, ale wielka, niezwykla w
takich dworkach, czystosc.

Na stole stal dzban mleka i bochen chleba czarnego —
podwieczorek.

— Moze pan pozwoli kubek chlodnego mleka — rzekla
z prostota.

— Dziekuje pani. Z przyjemnoscia — bo jeszcze nie
jadtem obiadu.

Nalata mu, podata — i sama sie zabrata do positku.

— Kiedy chory mnie wzywa, to ja zaraz z panem do was
pojde. Chociaz, na moj rozum, nie pomoze Zagajom —
chocbym i kapitalu nie zgqdata. W lipcu, zeby utrzymac sie,
trzeba gotowki dwanascie tysiecy. A potem, dalej — bedzie
meka, niedostatek, zgryzota dnia i nocy. Juz nie sily pana
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Gozdawy na takie borykanie.

— Pewnie — ale on to bedzie wolal — jak strate swego
domu i tego ziemi kawaltka. Jesli pani kapital zostawi —
oszczedzi mu pani strasznego ciosu, a pieniadze pani w
zadnym razie nie zging.

— To pan by chcial — zeby rodzicom byto spokojnie?
Zahije pan ojca?

— Nie pora go krytykowa¢ — kiedy moze umrzec¢ lada
chwila. A matka — to niedolezne dziecko — o modzgu
ptaka. Jak ojca nie stanie, to ona potrafi tylko plakac.
Trzeba jg bedzie karmic, ubiera¢ — ot, jak dziecko!

— A kt6z sie nad nigq zlituje i da opieke?

Tomek ramionami ruszyt.

— Ktdézby? Niby ja. Bo brat sie ozenit i shuzy u
Pulaskich bez pensyi.

— To pan ma szczescie!

— Bajeczne — zasmiat sie szyderczo.

— Ale pan by nie zostat w Zagajach?

— Po Smierci ojca — za nic.

— No — to ja tak mysle zrobic. Zostawie kapital — a
niech pan Gozdawa wyda panu plenipotencye — i my z
panem te interesa rozpatrzymy. — Pan polozenie jasno
widzi — i pan za rodzicami dobre stowo rzek}, cho¢ pan by
mog! by¢ na ojca rozgoryczony i cho¢ pan predki umie byc!
— No, kiedy pana wola — mozemy iscC.

Zdjeta fartuch — i poszli.

— Marnie orzg u was! — rzekla po drodze.

— Shuzba nie placona po6t roku, uprzaz robocza bez
obroku, bo cugowe konie owies zzarty. W Zagajach trupem
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czu¢, a wtedy wszyscy wszystko rabuja.
To prawda, ze was ten doktor milioner
wydziedziczyt?

— Prawda.

— To totrostwo z jego strony.

— Zalezy. My jego pienigdze uwazaliSmy za nasze, a on
za swoje. Zreszta, moze nic nie zebral. Na jego miejscu,
jabym tez wolal przehula¢, jak zbierac dla nieznanej
rodziny.

Na ganku Malecka obejrzala sie po klombach,
zwirowatych drogach, po kunsztownych grupach drzew, i
pokrecita glowa.

— Szkoda, zeby to wyrabali chlopi — na koloniach, a
utrzymac¢ — koszt ciezki i zbytkowny. Taka u nas zagadka
ze wszystkimi panskimi dworami — i taki moment —
jakby w chorobie — operacya.

— Pacyentow sporo tej operacyi nie przezyje. Moze pani
chwile tu spocznie — meble wprawdzie juz opisane do
sprzedazy, ale siedzieC na nich jeszcze nam wolno. Pdjde,
dowiem sie — czy ojciec nie Spi.

Gdy wrocit, zastal Malecka zapatrzong w portrety
rodzinne. Wskazala jeden.

— Ten wojskowy — to bardzo do pana podobny. Jakis
krewny?

— Dziad, Szymon Gozdawa, oficer wojsk polskich.
Mamy jeszcze ten jego mundur i ordery.

Spojrzat po portretach i rzekl, Smiejgc sie.

— Wojownikow tu sporo. Mozemy i swoje podobizny tu
zamieScic — jako walczacych z roznemi Kahanami i
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Kupermanami. Czasy sie zmieniaja, ale Gozdawy zawsze
waleczni. Prosze panig — ojciec bardzo sie ucieszyt — i
gotow do rozprawy.

Malecka, wchodzac do sypialni, bystrem okiem obejrzata
wszystkie katy — zatrzymata wzrok na niemowie, ktora,
korzystajac z resztek Swiatla, z blyskawiczng szybkoscig
platata nici koronek.

— Witam panig! — o wiele mocniejszym juz glosem
odezwat sie pan Feliks. — Prosze — niech pani usigdzie —
troche zaniemoglem — przeciag byt dzis w sieni — zawiato
mnie, ale Sabinski mi pomogt. Za pare dni wstane.. Zawsze
jednak w interesach — nie lubie i dnia traci¢ i dlatego rad
jestem, ze dzi$ sie rozmowimy.

— Owszem — i ja rada jestem. Wedle pana woli,
dowiedziawszy sie, ze brat pana umarl, zakrzatnetam sie
okoto innej lokaty dla mego kapitalu. Pan go raczyl wziasc
tylko na krétki czas — do otrzymania spadku.

— No tak, ale pani nie ma pojecia, ile tam za granicq
ceregieli i trudnosci. Chwilowo moze mi by¢ trudno z tak
duzga wyplata i dlatego chce panig prosic — o
pozostawienie tych pieniedzy — na czas jakis.

— Na jaki czas?

— Chociazby na rok.

Malecka spuscita oczy i milczata.

— Mieknie baba — pomyslat pan Feliks.

— A pan zupelnie pewny — ze za rok otrzyma spadek
— ozwala sie powoli.

— Najniezawodnie;j.

Tomek, ktory byt wszedt do pokoju, zblizyt sie do t6zka i
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rzekt:

— Niezawodnie Zagaje same gwarantujq kapitat pani —
i stanowig ewikcya.

— Prosze cie — moj drogi — ja rzadze i wiem, co
mowie. Nie mieszaj sie! — niecierpliwie fuknat pan Feliks.

— A wilasnie ja chcialam panu poda¢ moje warunki! —
ozwala sie spokojnie Malecka. Pan sie juz napracowat i
dosy¢ nabiedzit. Pan teraz niezdrow — potrzebuje spokoju i
wypoczynku. Nie mowiac o sukcessyi — Zagaje obcigzone
dosy¢ — i trzeba dobrych sit — zeby podotac¢. Niech pan
wyda plenipotencye synowi — to juz ja z nim sie utoze.

— Pani wybaczy, ale jestem jeszcze wlascicielem i dam
sobie rade — wiasng glowa. A w kazdym razie — mam
starszego syna, ktory ma wieksze kwalifikacye na
plenipotenta.

— Jak pan sobie zyczy. To ja tylko na prosbe pana
kapitat jeszcze na rok zostawie — jesli mi pan stowem
honoru zareczy, ze z sukcesyi po bracie swoje otrzymam.

— Stlowem honoru recze, ze za rok otrzyma pani swoje
pieniadze odemnie.

— Oj, prosze pana — i ja umrzeC moge — i pan. Tyle
naszego — co dusza. Mnie pana szkoda — tyle sie pan
biedzi — naprozno. Ano jak pan tak chce — niech bedzie.
Do roku nie postyszy pan odemnie zadnego przypomnienia.
Nawet i na procent poczekam. — WSstala, uklonita sie — i
przechodzac koto niemowy, rzekla:

— Dobra taka robota na zimowe wieczory. Jakby pani
czas miata, prosze mnie nauczyc.

— Ona nie styszy. Gluchoniema! — rzek}t Tomek.
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— A — biedna. To niech jej pan powtorzy na migi mojq
propozycya. Ona, kto taka? Wyszli z pokoju i Tomek ja
objasnit.

— To droga osoba! — pokiwata glowa.

Gdy byli na ganku, stanela jeszcze.

— Zrobitam jak pan chcial — i na nic.

— Nie rozumiem, co sie ojcu stalo. Musi mieC jakie$
swoje kombinacye.

— Ano — trudno — jest glowa domu.

— Do sprzedazy nie dopuscicie?

— Nie wiem.

— Moze i lepiej — zeby sprzedano — bo jak zaplacicie
Kahana inni na graty spadng. W starych tych sprzetach mol
sie gniezdzi i stare pamigtki czasOw, co przeszty i nie
wrocg. Szkoda wam tego — rozumiem — ale trza wam
miodym iS¢ dalej — nowemi drogami. Jesli do licytacyi
przyjdzie — to niech mi pan da zna¢ — cobyscie zachowac
chcieli, to ja kupie — i u siebie w spichrzu przechowam —
i bez zarobku wam kiedys oddam.

— Dziekuje pani — ale mysSle, ze zadlugoby staly w
spichrzu. Gdy wyjdziemy z Zagajow — wymarnujemy sie
— lub wegetowac bedziemy jako przezytki. W kazdym
razie za dobre pani checi bardzom wdzieczny.

— Pana pierwsza bieda spotyka w zyciu, to pan jeszcze
mdty. Ja tyle mialam biedy — ile siwych wloséw mam na
glowie, to i czuje drugiego zgryzote. I cierpiec cztowiekowi
sie nie chce — i pracowac sie wzdraga — a potem jak sie
wciggnie — to tem tylko zyje.

— Slabemu, nie zwyklemu — pomodz ochota. Ja juz
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wszystkie biedy znam — wiec teraz patrze na pana, jak na
rekruta.

Ludzie moéwia — zem bardzo bogata — a moje
bogactwo — ze potrafie pracowa¢ — i malem sie
zadowolnic.

Zegnam pana — i prosze zawsze do Drobiny w razie
potrzeby.

Zeszla na droge i jeszcze sie raz odwrocita.

— A Zuzie zmarnowac szkoda. Z duszg ludzka trza jak z
ptaszkiem dzikim!

Nie zebral sie na odpowiedz, tylko ramionami ruszyt — i
wrocit do ojca.

Pan Feliks drzemal. Wieczor byl cudny, majowy, do
pokoju wpadal przez otwarte okno Spiew slowikow,
rechotanie zab — i kleby woni bzow. Na pogodnem niebie
now sie srebrzyt.

Niemowa siedziala u okna, bezczynnie, zapatrzona w
wiosenny Swiat.

Tomka objela zatos¢, smutek, gorycz. Usiadl naprzeciw
niej z glowa zwieszong — i czut w gardle 1zy.

Z. mrokow pokoju — naprzeciw tego kwitngcego zycia
— wypelzala Smier¢, nedza, ruina. Miala szarosc¢, chtod,
beznadziejnos¢ jesieni. Wtem uczul, ze niemowa wstajac,
wziela go za reke i wskazala sasiedni, oSwietlony pokoj.
Poszed! za niag.

Zaczela pisaC w zeszycie, ktory zawsze ze sobg nosita.

Pytala, co znaczyly pieczecie na sprzetach. Tedy odpisat
szczerze.

— JesteSmy zrujnowani — stryj wydziedziczyl —
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dlugow wiecej, niz wartos¢ funduszu.

Wiesc te przyjela spokojnie — i odpisala, ze stryj jej dat
piec tysiecy frankdw — z ktorych jej pozostato jeszcze trzy
—ize je im odda.

Rozesmial sie — i odpisal, ze powinna myslec o sobie,
bo oni jej nie bedg mogli utrzymac — zawiadomit jq tez —
o propozycyi Maleckiej. Ruszyla ramionami.

Byla zupelnie o swdj byt spokojna — utrzyma sie z
roboty koronek — bardziej sie troskala o chorego — i
stanowczo te trzy tysiace frankow im odda — gdyz do nich
nalezg.

Tedy jeszcze raz spytal ja — czy nic nie wie o funduszu
stryja — i jeszcze raz odpowiedziata przeczaco.

Spojrzeli potem na siebie i pokiwata glowa z uznaniem
dla niego — piszac predko:

— Vous aurez une rude besogne — de les nourir tous.
Vous étes brave.

Teraz on ruszyt ramionami i odpisal, ze sam sobie chleba
nie umie zarobic.

Zdziwila  sie:  jakto, przecie  musi, trzeba.
Zniecierpliwiony — zostawit ja — i wyszed} do ogrodu.

Noc byla rozmarzajagca wiosennym urokiem. Tomek
mingt podworze, sad — wydostat sie w pole — i na sklonie
rowu wyciagnat sie — Smiertelnie znuzony — i rozstrojony.

Jak dlugo tak lezal, nie zdawat sobie sprawy — wreszcie
ustyszat szelest krokow — i cichy szept: paniczu?

Nie poruszyt sie, ani odpowiedziat:

Zuzia znalazta go — usiadta obok i milczala.

— Idz stad — wracaj do Drobiny — warknat.
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— Co ja paniczowi tu szkodze, ze sobie troche posiedze.
W taka noc — nie ulezy¢ w poscieli. I ja mam interes do
panicza.

— No — to gadaj — i daj mi spokadj.

— Ludzie gadajq, ze moja pani kupi Zagaje.

— Moze ty chcesz kupic!

— I-i-i. Panicz kpi ze mnie. Ale ja mam juz sto rubli w
kasie. Moze panicz je chce wzigc?

— Na co?

— Moze paniczowi potrzebne.

— Idz do stu dyabtow!

— Panicz zawsze po swojemu. To¢ meble opisali w
patacu, paniczowi pienigdze potrzebne.

— Styszatas — idz do dyabta!

— Owa — a potem panicz znowu na mnie zawota: Zuzia
— chodz ino!

— Idz, nie zawotam juz!

— Czemu? — szepnela zatosnie.

— Bo mnie tu nie bedzie. Ludzie prawde mowig. I meble
sprzedadzg i Zagaje twoja pani kupi i nikogo z nas tu za
matly czas nie zostanie.

— To panicz w mieScie bedzie, w Warszawie?

— Mniejsza z tem, gdzie bede. Ciebie ze soba nie
zabiore.

— To sie wie. Ale zebym wiedziala, gdzie panicz bedzie
— tobym gdzie niedaleko na stuzbe poszla. Zeby najciezsza
stuzba, tobym chwile znalazta bielizne uprac i w porzadku
utrzymac.

— Ghlupias, czy szalona.

107



— Pewnie, ze glupia — ale mnie tak dobrze. Wiem, ze
panicz o mnie tyle dba, co pies o pigta noge — ale mnie
tyle uciechy — co przez panicza.

Tomek usiad} i popatrzat na dziewczyne.

— Ja sie lada dzien ozenie z bardzo bogata panng — stug
mi nie bedzie braklo.

— Gwaltem sie cisng¢ nie bede, ale zeby panicz
wiedzial, ze ja i Kret — to jedno. Juz sobie pojde — ale
jakbym sie zda¢ mogla — to niech panicz zawola.

Odeszta, zanim sie spostrzegl. Pozostatl dluga chwile —
zapatrzony tepo przed siebie, wstrzasniety dziwnie
miekkiem wrazeniem. Gdy wrdcit do domu — miat juz
przed soba — jakby Slad drogi — jakby wsrdd ciemnosci
— staby promien dalekiego Switu. Nazajutrz pan Feliks,
czut sie o tyle lepiej, ze rano postal po Wiladka i dlugo
konferowali we dwoch. Wezwano wreszcie Tomka i
dowiedziat sie o rezultacie narady.

Mial pojecha¢ do Strazyca — zakomunikowa¢ mu list
doktora Tomasza i zaproponowa¢ — by jemu — Tomkowi
— pozyczyt wieksza sume — na rachunek owego legatu za
dziesiec lat.

Wiadek niespokojnie patrzal na brata i radosnie sie
zdziwil, ze bez sporu zadnego sie zgodzit i wyszedl, jakby
zaraz miat jechac. Ale radosc byta krotka, bo gdy pozegnat
ojca — znalazt Tomka w salonie, lezacego na kanapie z
ksigzka w reku.

— Pojedziesz po obiedzie? — spytal.

— Tos ty wymyslit te akcye ratunkowa?

— Ja.
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— Domyslitem sie. Stary podobnie czegos glupiego by
nie wykombinowal — nawet po ataku paralizu.

— Prosze cie... — zaczal obrazony Wiadek.

— Nie pro$ — zaraz ci bez prosby moje zdanie powiem.
Jakos wymyslit to z tym projektem, jedz sam do Strazyca.

Jesli przystanie — ja mu podpisze, jakie zechce weksle i
obligi — ale zebym sam podobne glupoty proponowat —
na to mnie niema.

— Nie rozumiem, dlaczegoby nie przystal. On sie na
seryo zakochal w Terce.

— No wiec co! Po pierwsze taki Strazyc sie nie kocha,
ale ma gust do mtodej, zdrowej i przystojnej dziewczyny —
jak wszyscy przezyci, tego nadszarpnieci panowie. Chce
podlotka i dostanie bez starania sie o wzgledy i taski
zbankrutowanych rodzicow.

— Dadza ci ja dadza — sami przyprowadza — jak
Spiewa moja Zuzia.

— Wiec dziewczyne dostanie, ale po to nie potrzebuje
traci¢ tysiecy — na Zagaje boC wiesz, ze kazdy grosz tu
rzucony — to przepadty.

— Naturalnie — jak tak myslisz — to musi wszystko
przepasc. Pamietaj — ze na twojem sumieniu bedzie ruina
ziemi — no — i Smierc ojca. On tego nie przezyje.

— Co? Na mojem sumieniu! — skoczyl Tomek.
Najprzod byl winien stryj, a teraz ja! Jedz do Strazyca —
mowie ci, ze podpisze, co zechce. Moze ja tez jestem
winien, ze ojciec odrzucit propozycye tej baby z Drobiny?
Dos¢ panuje nad sobg, zem staremu ghlupstw nie nagadat
dotychczas — ale ty mi z kazaniami nie wystepuj, bo strace

109




cierpliwos¢ — i rzuce ci te calg familie na karku — i tyle
mnie bedziecie widzie¢. Takie same masz obowigzki, jak ja.

Wiadek zlgkt sie na seryo, predko sie wycofat i zamiast
do domu postusznie pojechal do Strazyca. Wrocit
wieczorem skonfundowany i zamiast iS¢ do ojca, wyszukat
brata.

— No i c0z. Zgodzit sie? — spytal Tomek ironicznie.

— Niema go w domu. Podobno wyjechal za granice.
Stuzba nie wie, dokad.

— Bardzo sprytnie sie urzadzit. Zjawi sie w karnawale
— po Terke.

— Co ja powiem ojcu?

— Powiedz, ze Strazyc w Warszawie. Ze go tam spotka
— 1 sam zaproponuje.

— Byt dzis Sabinski — mowil, ze starego trzeba
koniecznie tam odwieZ¢ — i sam sie ofiarowal, Ze ze mnag
go odwiezie.

— Ale ty tu wrocisz?

— Niebardzo wiem po co. Jesli wykupimy te ruchomosci
od Kahana — to nie dla siebie, ale dla Pipermenta, czy
jakiegos innego zyda. Wroce, jesli mi stary da pieniedzy,
zeby oplacic i odprawic stuzbe.

Wiadoma rzecz, ze w lipcu raty Towarzystwa niema
czem zaplaci¢ — wiec Zagaje nie nasze juz!

— Boze, Boze — co bedzie z rodzicami!

— Stary, byle wyzdrowial — znajdzie gdzieS jaka
synekurke — stara osiadzie na rezydencyi u ktorejS ze
swych siostr, Terke sie zepchnie na jaka pensye! Malo to
takich bankrutéw jakos$ zyje na Swiecie.
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— Zagaje stracic!

— Namow twojg tesciowe niech kupi.

— Nie Smialbym sie z tem odezwac nawet. A ty? Co
myslisz robic?

— Najprzaod starego matce odwiezc. Niech go pielegnuje
— a potem rozejrze sie w Warszawie za jaka bogata
zydowka — i pojde do niej na utrzymanie. To bedzie w
stylu caltej rodziny.

Wiadek poczerwienial, ale nie odrzekl nic, bo do
szermierki na jezyki z bratem nie czul sie na sitach. Ojca
jednak uspokoit i az sie Tomek zdziwit jak pan Feliks byt
dobrej mysli i otuchy.

Nazajutrz odbyt znowu z Wiadkiem dluga narade —
zdawal mu rzady na czas swej kuracyi z takim spokojem i
pewnoscig jakby nic Zagajom nie grozilo. Gdy Tomek
wspominat o zaptacie i oddateniu stuzby — machnat reka
lekcewazaco.

— Wiadek to zatatwi.

— Jesli oni tak niefrasobliwie na to patrza — po co ja sie
0 to troszcze — pomyslal Tomek. Ostatecznie stary sie
wyskrobie i niech te dziurawa nawe pcha i prowadzi, gdzie
i jak chce. Musza mi da¢ wikt i opierunek jako latorosli
swego rodu, a robiC nic nie potrzebuje — ani tu, ani w
Warszawie. Na papierosy wygram w bilard.

Doktor Sabinski zjawil sie w dniu oznaczonym —
obejrzal raz jeszcze pacyenta, i zdecydowal, ze podroz
znieS¢ moze.

Oczekujac godziny odjazdu, ulokowat sie z cygarem w
pokoju Tomka i zaglebitl w czytaniu gazet.
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— Zabrates juz swoje manatki? — spytat.

— Niewiele mi zostalo, bo co bylo lepsze Niemiec
gospodarz zagrabit w BrunSwiku. Uratowatem tylko
kolekcye krawatow. Szelma komornik opisat skrzypce.
Tych mi szkoda.

Gwizdac, chlopak rzucat do kuferka swa garderobe.

— A gdziez sie podziata gluchoniema?

— Odprowadzitem ja na granice — i poszia do tej baby z
Drobiny. Wyobrazam sobie, jak sie beda po francusku
porozumiewac.

— CO0z ona tam bedzie robic?

— Baba ja sobie zamowita do nauki koronek, a stary byt
uszczesliwiony, ze sie pozbyl, widzac, ze nic z niej nie
wyciggnie.

— Wiec opuszczacie zupehie Zagaje?

— Ster zostaje w reku Wiadka.

— Bodajby! Myslatem, zeS$ sprytniejszy. Ster bierze
Pulaska. Ta was wykwituje.

Tomek sie zastanowit.

— Ale i doktor nie taki ghupi, jak sie wydaje — odciat.
— Teraz rozumiem wiele rzeczy. No, patrzcie — i to bydle!
Wiladek, umie intrygowac! Oni umyslnie chca doprowadac
do katastrofy. Pulaska kupi Zagaje na licytacyi. Ze tez stary
tego nie przewachat.

— Pewnie sie porozumieli — mruknat doktor. — A
Strazyc postawil licytanta na wasze mahonie i portrety
familijne. Uwazasz, Wladek zostanie przy Zagajach —
Terka dostanie od meza meble i pamiatki Gozdawow a ty
— zostaniesz ze swymi krawatami.
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Tomek poczerwienial. W tej chwili mniej go dotkneto —
ze nic mieC nie bedziecie, jak to, ze sam nie domyslit sie
calej machinacyi. » Jakbym ja im mogt szyki popsuc i
dokuczyc« — pomyslat z cala swa wrodzong ztosliwoscia.

A doktor, ryhoczac po swojemu, judzit.

— To masz, za testament stryja. ZawszeC mysla, ze za
dziesie¢ lat, coS mie¢ mozesz — wiec wolg — tymczasem
chwycic z tej rozbitej szkuty — co sie da.

— Ja im nasadze Maleckg! — warknat Tomek.

— Oni tego tylko chca. Ale baba sie nie da wciggnac. Bo
uwazaj — do licytacyi stanie z nig Pulaska. Jesli Zagaje
pojda tanio — wygra Wiladek — jesli drogo, wygra ojciec.
Twojego tu niema nic — tylko krawaty.

— Juzci wole — zeby stary cos zyskal, bo beda mieli co
jes¢ — i mnie musza karmic.

— W najlepszym razie zostanie im dziesiec tysiecy.

— Skad doktor to wszystko wie?

— Od moich kochanych zydow z miasteczka. Oni
wszystko wiedzg — i do grosza obrachuja. Byla tez wczoraj
Malecka u mnie — na porade. — Baba zdrow jak kon, ale
zaproszyla sobie oko jeczmienng plewa. Wyciagnatem
plewe — i pociagnatem babe za jezyk. Powiada, ze doptaci
dziesieC tysiecy — ani grosza wiecej. Moj drogi, nie susz
sobie mozgu, jak rodzinie dokuczyC teraz, ale raczej
pomysl, zebyS sam sobie nie dokuczyl. Za dziesieC lat,
jakbys wziat spadek stryja — tobys Wiadkowi i Pulaskiej
splatat dopiero sztuke.

— FEt — brednie. Doktor — wierzy, ze te pieniadze,
chocby byly — jakas tam Barbara Tryznianka bedzie dla
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mnie trzymac. Stryj byt kiepski waryat — moze trafil na
sprytng babe, ktora mu to wmoOwila — moze sie w niej
kochal — a ona udawala bezinteresownos¢. Zreszta —
niech to wszystko dyabli wezmg — nie daruje sobie nigdy
tego, zem doprawdy litowal sie nad starym i tamatem
glowe, jakby im pomodz i poradzi¢. Wstyd mi, zem byt taki
ghupi! W kazdym razie, niechby Wladek Zagaje nie dostat.

— Wolisz, zeby je Malecka rozparcelowata?

— Wole — nizby ten ston ze mnie zadrwit.

— To sie nazywa glos krwi — i rodzinne uczucia —
rzek}t z widoczna radoscia doktor, zapalajac nowe cygaro.

A Tomek wiecej nic nie rzekl, tylko zaczal pogwizdywac
— co zwykle czynil, gdy nad jakim$ zlym figlem
przemysliwat.

* *

Byt pogodny letni wieczor i Malecka z tryumfem zebrata
bez deszczu koniczyne.

Stala teraz na drézce polnej — i cieszyla sie wdokiem
swych dziesieciu krow, wracajacych z koniczyska do
wieczornego udoju, gdy zwrocit jej uwage jakis mezczyzna
wsrod brzoz. Poznala Tomka Gozdawe — i ruszyla ku
niemu. Zeszli sie u wrotek ogrodka i powitali sie, jak
dobrzy juz znajomi.

Kiwneta mu tez zyczliwie glowa niemowa, siedzgca na
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ganku i zajeta tuskaniem grochu.

— Jeszcze uczy panig koronek? — spytat.

— Gdzie to latem na to czas. Roboty tyle w ogrodzie i z
mlekiem. Pracuje za trzech. Dobry interes zrobitam dzieki
panstwu, zem jq dostala.

— Przyszedlem pani inny dzis interes zaproponowac.

— To niechze pan méwi — albo lepiej niech pan chwile
spocznie, z nig po francusku sie zabawi — a ja co pilniejsze
przy wieczornym obrzadku zatatwie, bo w Drobinie niema
stuzby.

— Owszem — zaczekam. Nie pilno mi — ani co mam
do roboty. Zagaje jutro na licytacyi — wiec tam nie moje
juz kradng i marnuja.

Malecka pokrecita frasobliwie glowa — i odeszia.
Gluchoniema wydobyla swo0j zeszyt — i rozpoczeli
piSmienng rozmowe. Spytala go o rodzine — i dowiedziata
sie, ze ojciec zyje i stara sie o posade, gdzieby nie trzeba
bylo nic robiC ani nic umiec, i ze prawdopodobnie przez
protekcye dostanie. Ze matka doglada ojca, szykuje Terke
do zamazpojscia, czyli ze ja stroi — i posyla do roznych
ciotek, ze Wladek oczekuje potomka, z czego sie wszyscy
bardzo cieszg — niewiadomo dlaczego — i Deniska daje
lekcye po mieScie, ale w dalszym ciggu u nich mieszka i
jest taka idyotka, ze zarobione pieniadze oddaje, plus, ze
pot dnia pracuje dla nich szyjac, sprzatajac i nawet gotujac.

A on co robi? Ano, gra w bilard i zeby sie trafila taka
posada, jakiej poszukuje ojciec, toby moze tez jej sie
podjat.

Niemowa, czytajac krecila glowa — widocznie nie
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rozumiejqc ironii i wreszcie napisata, ze ona zawsze ma w
pogotowiu dla niego owe trzy tysigce frankow i ze je oddata
Maleckiej — na wykupienie czegokolwiek z Zagajow, ale
7e Malecka nie umie po francusku — wiec niech Tomek jej
wyttomaczy. A ze Malecka wilasnie wrocila od
gospodarstwa, poczeta na migi rzecz wyjasniac.

— Ona mowi o tych pienigdzach. Mysli, ze nie
zrozumiatam, o co jej chodzi. Niechze jej pan napisze, ze
jutro bede przy licytacyi — niech ze mng idzie — i wskaze,
co chce kupic.

Ale niemowa juz z gniewem wyrazila, ze to on —
Tomek — powinien wybra¢C — ze to jego pienigdze — a
dlatego jego — ze on Tomasz, jak doktor.

— To jej kult — jej bostwo — ten zmarly stryj pana.
Niech pan te pienigdze wezmie, bo ona nie ustagpi — takie
kaleki — to strasznie uparte. Widzi pan — my — ot takie
stare baby, cale zycie pracujace — to nam mniej pieniadze
potrzebne. Bo i na co wydawac? Ta nasza odziez niedrogo
kosztuje, trzewiki tez, jadlo niewybredne. Ot zbierze sie
grosz, to i lezy w kantorku. A pan potrafi wydac¢ i
potrzebuje — bo pan nie zapracuje, nie zarobi!

Wyszla, przyniosta zwitek w gazecie i potozyla przy
nim, na stopniu schodow.

Po chwili wahania wzigl — i podal niemowie reke —
dziekujac bez stowa. Czul w gardle gorycz i w duszy wstyd.

Malecka wziela sie do tuszczenia grochu z takim
pospiechem, jakby od tej roboty byt jej zalezal.

— Moge tedy przedstawiC pani interes, z ktorym
przychodze! — zagait z trudnoscig. — Jak pani wiadomo,
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po stryju nie dostaliSmy nic, tylko dziwaczng obietnice —
Ze ja moge po dziesieciu latach otrzymac jego fundusz — z
ragk jakiejS Barbary Tryznianki — jeSli ona uzna mnie za
cztowieka. Owej Barbary Tryznianki nie mogliSmy nigdy
odszuka¢ — i najprawdopodobniej wszystko jest drwing i
fikcya. Czy pani nie kupitaby odemnie tej problematycznej
sukcesyi — za bardzo niewielkg sume.

— Jakze to?

— Ach — nie chce nic dostac do rak. Tylko sprzedatbym
pani moje prawa — do owego spadku, a pani niech utrzyma
sie przy Zagajach.

— Pani Pulaska chce je nabyc.

— Wiasnie. Wiem o tem — i nie chciatbym, zeby je
dostala.

— Tak pan niezyczliwy bratu?

— Mniejsza, co mysle. Pani da kilka tysiecy wiecej, niz
ona — i kupi.

Malecka zamyslita sie.

— To tak bedzie, na moj babski rozum. Jak je drogo
kupie — to chyba parcelujac wroce do swych pieniedzy —
bo¢ na ten pana spadek — trudno rachowac¢. Ten fundusz
moze i jest — i Tryznianka sie znajdzie — ale...

— Ale mnie go nie da.

— Da¢, to moze onaby data, bo jak mi niemowa
wykladata na migi — ten panski stryj madry byt i dobry —
i pewnie umial wybra¢ stosowna wykonawczynie swej
woli. Ale — takie stowo: byc¢ cztowiekiem — to jak zaczac
w mysli sobie ttdmaczy¢ — a szuka¢ wokoto — do kogoby
dopasowaC — to niema. Ja rozumiem — ze gdybym
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przeszukata przez cate swe zycie — to tak na czysty sad —
nie znalaztabym tylu, co palcow na rece.

— Pan miody i bujny — dla siebie pan by nie potrafit
tyle sobie meki zada¢ — a jakby pan sprzedat swe prawda
— to dla mnieby sie pan mial mordowac.

— To taka robota: ludzie po wierzchu majq ciato, a we
srodku dusze — a czlowiek powinien sie catkiem
przenicowac: Dusze trza mieC za wierzch — a cialo za
podszewke. Cudakiem trza sie zrobi¢ dla ludzi — bodaj
posmiewiskiem. Jeszcze oplacitoby sie dla miliona — ale
zeby ten milion wziela za ten caly trud jakas Malecka z
Drobiny!

Tomek wstat, wzigt kapelusz.

— Zegnam panig — warknal.

— Obrazitam pana. Bog Swiadkiem, nie chciatam.

— Moze by¢. Nie zastanowilem sie, ze moja propozycya
tak logicznie wyglada, wiec ja cofam. Nie miatem zamiaru
nicowania siebie dla miliona i zadawania sobie trudu
skarbienia task jakiejs mitycznej Tryznianki ani dla siebie,
ani dla pani.

— Ale gdybym panu dala na to pienigdze, tocby pana
korcito — ze moge stracic?

— Nie mysSlatem o tem.

— To niechze pan pomysli.

— Pani mowila, ze przez parcelacye wyjdzie na swoje.

— Albo ja wiem. Klopot, ambaras, mitrega. A panuby
tez nie w smak bylo, zeby stary wasz dwor poszed} na cegle
i drwa.

— Mnie — wszystko jedno. Ja juz — Jan bez ziemi.
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— Oj — byle nie Tomasz bez gtowy. To pan tu niedawno
z Warszawy przyjechal, bo w Zagajach pana brat rzadzi.

— Dzis przyjechatem. Chce na jutrzejsza licytacye
popatrzeC. Pani pewnie tez tam bedzie.

— A po co. Pani Pulaska juz sie ulozyla z zydkami.
Tylko Icek Liberman troche jej krwi napsuje — bo go pan
Strazyc podstawit — na jakie$ meble.

— Pani ma dobra policye.

— A c0z, sporo tam mojego grosza, to sie czlowiek
turbuje, jak o wilasne. Ale brat pana dostal teSciowa, co
umie cienko przas¢. Nie zginie on z takq. Zeby panu taka
sie udala.

— Zastrzelilbym babe za stodola — i na psy zatrgbit!
Tymczasem — zegnam pania.

— Da mi pan wiedziec, jak postanowi?

— Zapewne nie. Widze — zem zrobil bezmyslng
propozycye — i pewniebym danego stowa nie myslat
dotrzymac.

Gdy wstal, by odejs¢, — niemowa spojrzala nan
zyczliwie — 1 mocno uscisnela jego dlon. Malecka nie
podniosta oczu od grochu i rzekta spokojnie:

— Jak pan uwaza. Chyba nie grzech, ze swojego pilnuje.

— Owszem — ma pani racye. Zycze pani pomyslnosci i
korzysci z tych pieniedzy!

Z rekami w kieszeniach, gwizdzac — poszedt Sciezka
przez brzozowy gaj — zdziwiony, ze nigdzie we dworku
nie widzial Zuzi — ale zaledwie sie oddalit kilkaset
krokow, dziewczyna wynurzyla sie z pomiedzy drzew.

Miala w reku zawinigtko w chustce i rozSmieszone
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uciechg oczy.

— A to sie panicz nie mogt nagadac z temi babami —
myslatam, ze sie nie doczekam.

— Co ty nosisz za kukle?

— Dziecko! W lesie wzieto, w chacie zgieto — na reku
ptakato. To paniczowe — hodujcie!

Podata mu, rozwinagt i zdziwit sie.

— Skrzypce. Bodaj moje wiasne?

— ToC méwie! — Smiala sie.

— Skad je masz?

— Wykradtam z patacu.

— No to je, z taski swej — odnieS. ToC opisane ze
wszystkiem, co jest w domu.

— Jak panicz chce, to odniose — ale chyba w nocy —
moze panicz na nich troche zagrac¢ tymczasem — pojdzmy
za brzezniak nad struge, w te wikliny — tam zywa dusza ni
zajrzy, ni postyszy.

Tomek nic nie odparl, poczal, idac za dziewczyna,
cichutko stroi¢ instrument, potem jakaS melodye snuc, i
wreszcie zapomnial o wszelkich sprawach, i bezwiednie
znalazt sie w pustym zakatku zarosli nadwodnych, opodal
od ludzi — wsrod ciszy pol.

Stara wierzba, cudacznie pokrzywiona, tam stata, a byto
to miejsce ich schadzek, gdy chlopak o zmroku — szed} z
flinta, niby na ciagi stonek.

Usiadl na wierzbowym konarze — Zuzia przygarnela sie
do jego kolan, glowe o nie wsparta — i sluchajac grania,
milczata, — tylko niekiedy z wielkiej szczeSliwosci
calowala jego nogi.
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Zupely zapadt zmrok, gdy sie ocknal z zamyslenia —
smyk zgrzytnal po strunach i umilk}.

— Dobre to drewno! — mruknat, taskawie reke kladac
na glowie dziewczyny. — Ale trza je odnies¢, Zuziu. Jakes

je wykradia?
— Jaska z kredensu zbatamucitam. Posztam do niego na
noc — a jak usngl — tom sie wymknela do pustych

pokojow — wzielam — i juz.

Nie dokonczyla, kopnieta noga z taka sita, ze potoczyta
sie w krzaki. Zerwala sie predko, a Tomek bez stowa
skrzypce na wierzbowej rososze potozyl i zawrocit w
gaszcz. Za nim sie rozlegl Smiech dziewczyny, szczery,
peten rozradowania.

Obejrzat sie — splunat.

— Bydle! — warknat.

A dziewczyna zabrata skrzypce, owinela je napowrot w
chustke i szta za nim.

— By je odnies¢, trza mi znéw do Jaska iS¢ — rzekla
wcigz ze Smiechem.

Staneli naprzeciw siebie, i nagle zebral w reke jej wiosy,
szarpnal, potrzasngt. Pomimo bdlu, patrzata jasno w jego
zte oczy.

— Nie chce panicz, bym szta? Powiedzcie?

— Bylas? — spytal zmienionym glosem.

A dziewczyna ramionami objela go za szyje i Smiala sie.

— Nie trza Zuzi warkoczow wydzierac, sokole cudny!
Rozplecie Zuzia swe wiosy, pod glowe posciele, zeby trawy
nie kluly! Moje milowanie, moje jasne zorze — mJj
krolewiczu!
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— Bytas? — powtorzyt groznie.

— Bijze, bij! niech sie uciesze — zZe o mnie stoisz!
Bijze, bij! — jak swoja!

— L.gatas, szelmo?

— A juSci! Nie slyszalam nigdy z panicza ust —
dobrego stowa — a ot — dopierom sie ucieszyta! Taki
panicz madry, a oszukalam. Uwierzyt — i bi¢ chcial.
Chodzcie — pokaze wam, ktoredym skrzypki wzieta. Juz
ciemno — pojdzmy!

Ruszyta naprzod, na przetaj — polami.

Przy sztachetach parku — wynalazla przejscie
nieznaczne — wsliznela sie, jak kuna, i poprowadzita go
pod palac.

Tam ze zwinnoscia wiewiorki wdrapata sie na lipe u
balkonu, dosiegneta okna pietrowego — skoczyla do
srodka.

Ubawiony — poszedt za nig po tej karkolomnej drodze.
Gdy sie znalezli w pustym, goscinnym pokoju, spytat:

— Pocoz tyle zachodu. Masz okna na dole.

— Aha — tamte zamykaja na noc — i lokaje by
spostrzegli, zebym szybe wybila, a te zawsze otwarte. Tu
sie zakradtam — poczekatam, az sie pospali — i boso
zesztam na dot. Zobaczy panicz — jak te dranie mocno Spia
— potowe mebli mozna tak powynosi¢. DziS sie tam
jeszcze tluka, bo na panicza czekaja — a jak nikogo nie
bylo — to albo szli na wies hulac, albo w karty grali w
kredensie. Niechze panicz wroci po lipie — i przez ganek
wejdzie — i tu mi z dotu tamte skrzypce przyniesie.

— Jakie tamte?
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— Ano — bom ja kupita inne — i zamienitam. Jusci,
trza bylo jedne zostawiC¢, boby sie obejrzeli. Takem se
wszystko przemyslita.

Teraz Tomek zachichotal ze ztosliwej radosSci zrecznego
figla.

— Jakes tak przemyslita, to ci trza sprawic za to na tych
skrzypkach wesele. Udatas mi sie, Zuziu! A skacz dobrze
na lipe, bo szkodaby byto, zebys zZywa nie zostala.

Noc byta cicha, pogodna, ale bezmiesieczna. Ktoby sie
wstuchat w szmery pol, postyszalby wsréd tanu
dojrzewajacego owsa delikatne brzeczenie smyka po

strunach na nute obrzedowej, weselnej piesni:
Wyjezdzajac z nami nasza mtoda pani.
Zdejm ruciany swoj wianeczek z kétka nade drzwiami.

A potem piosenka ucichia, tylko sie wabity przepiorki —
i graly Swierszcze.

Tak w te noc letnig Zzegnat Tomek swe rodzinne gniazdo
— i ziemie, i byt dworskiego panicza — i pierwszy okres
swej beztroskiej mtodosci.

* *

Na licytacye ruchomosci w Zagajach zjechato niewiele
kupujacych. Widoczne bylo, ze za kulisami odbyta sie
zmowa, ze wszystko bylo zgory ulozone.
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Wiladek 7z teSciowa jechali spokojni. Przybyl tez
spokojnie zyd-agent Strazyca.

Przybyli jednoczeSnie z urzednikiem — i zdumieli,
ujrzawszy w salonie Tomka, lezacego na kanapie — z
papierosem w zebach — i jakas ksigzkq w reku.

Wecale sie na ich widok nie poruszyt, ani myslat powitac.

Kret, wylegujacy sie tez na kanapie, przyjal ich tylko
przerazliwem szczekaniem.

Wiladek, po chwili zmieszania, zblizy} sie do brata.

— Nie wiedzialem, zeS przyjechal. Jakze sie majq
rodzice?

— Krucza 16 — mozesz sie dowiedziec.

— Pani Pulaska przyjechata. Przywitajze.

— W goscine nie przyjechala, ale na licytacye. Nie bede
sie witat z calg zgraja licytantow — ani tu jestem
gospodarzem.

Wiladek ruszyt ramionami i odszedt?.

Urzednik rozsiadt sie w wielkiej sieni — z calym swym
przyborem i ceremonia, i rozpoczela sie czynnosc.

Tomek przyniost sobie fotel i asystowal, obserwujac
specyalnie brata i Putaska, ktorym widocznie sprawial tem
przykrosc.

Sprzet po sprzecie wywolywal monotonny glos

kancelisty — padaly ceny — pauzy — sakramentalne
wyrazy. Zydzi rozpierzchli sie po domu — ogladali sprzety,
probowali, szwargotali miedzy sobga — ale wogole targi

szty predko — bez wielkiego zajecia.
Z kolei przyszty owe stawne mahonie.
— Nr. 27 kanapa mahoniowa, kryta adamaszkiem w
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pasy — 25 T.

— 26 — rzucit zyd Strazyca.

— 26 po raz pierwszy, po raz drugi, po raz...

— 30 — rzucit Tomek ze swego kata.

Obejrzano sie na niego.

Rozwalony w fotelu, z Kretem na kolanach — zaczynat
sie bawic. W tej chwili do sieni weszla Malecka —
widocznie od roboty, bo w fartuchu i chustce na glowie.

Kanapa rosta w cenie. Gdy Tomek dziat 75, zyd sie
zawahal, poradzit sie szeptem drugiego — i dodat rubla.

Targ szedl dalej — gdy zyd postawit 100 r., Tomek sie
zasSmial — i zaprzestat.

Zyd otar} pot z czola — przejrzal spis mahoni — byly
fotele, krzesta, stét, konsole, lustra — by} przygotowany —
ze kupi wszystko za pareset rubli — nie mial zadnych
licytantow przeciw sobie, wszystkich kupit — teraz spojrzat
na Tomka zimnemi oczami zmii, ktorej na ogon nadepca.
Przecie Strazyc kazal mu nabyc i szeS¢ portretow — i caly
— koniecznie caty — garnitur.

— Cztery fotele mahoniowe N-ry 28 i t. d. 16 rubli —
kto da wiecej.

— 17 — rzucit znowu Tomek.

Malecka postuchata chwile licytacyi — i poszia w glab
domu; gdy wrocila, fotele podskoczyly do 120 rubli. Zyd je
kupit, ale towarzysz jego zblizyt sie do Tomka i rzekt:

Czy pan chce te meble kupic?

— Nie, tylko chce, zeby pan Strazyc zaptacit, co warte.

— Nu, a jak my podlicytujem — i przy panu zostang! —
rzucit zjadliwie.
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— To zaplace.

— Ny — to jak pan ma pienigdze, czemu nie zaptacic
Kahana? — na co te kompromitacye.

— 30! — zawotat Tomek — ku stotowi.

— Lustra mahoniowe z bronzami Nr. 41 rs. 30 — kto da
wiecej?

— Czy te portrety warte po 10 rubli? — zagadnela
Tomka Malecka.

— Do zastoniecia czelusSci pieca czy komina?

— Ot — dobrze, jak jaki lanszaft wisi na Scianie.

— Jako »lanszaft« — to one nie Swietne, ale jest tam
jedna jakas babcia w pudrowanej peruce — i jakis biskup
podpisane Bacciarelli — te bedzie tez Strazyc licytowac.
Reszta — pacykarstwo. W kazdym razie — wszyscy wiecej
warci od nas zyjacych — co juz nie mamy Sciany, zeby
nasz lanszaft powiesic.

— Masz — popsuta mi pani swa gaweda Swietny figiel
— Strazyc za tanio dostal mahoniowy stot. Co idzie? Aha
— krzesta. 40 rubli! — wpadt znowu w tok licytacyi.

Wiladek zblizyt sie do niego.

— Czy cie ojciec przystat z pieniedzmi?

— Albo co?

— Bo jezeli licytujesz na zarty — mozesz sie zatapac.
Zydzi cie podlicytujg — i zostawia.

— A ty z Pulaskgq — chcecie to wszystko tanio dostac.

— Rozumie sie, ze nie pozwolimy, aby familijne
pamiatki poszly do miasteczka!

— Broncie ich tedy, broncie — ale za dobrag monete.

— Ktorag wezmgq rozne Kahany. Nie pojmuje, ze ojciec
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traci w ten sposOb ostatni grosz.

— Nie zabawiaj mnie i nie przeszkadzaj. Mam gust na
ten stary kantorek.

Wiladek odszedt — szeptali cos z Putaska. Wsrod zydow
takze znaC bylo nerwowe podniecenie — i narady. Agent
Strazyca osiggnal mahonie i wycofat sie z pola walki. Do
licytacyi portretow naprzeciw Tomka stanela Pulaska.

Portrety przyniesiono do sieni. Staty rzedem pod Sciang
— w swych zczerniatych zloconych ramach — wyblakle
konterfekty matron w czepkach i dam z oSmnastego wieku,
mezow w kontuszach — =z podgolonymi tbami,
wojskowych i dygnitarzy w barwnych i muzealnych
mundurach. Duzo ich bylo: — ze dwadzieScia, ze trzy wieki
najmniej historyi, zycia, mod, obyczajow; — malowana
kronika rodu. Pierwszy doszed} piecdziesieciu rubli — i
zostat przy Tomku: byla to jakas prababka w robronach
szafirowych i czepcu — twarz surowa, twarda.

Gdy ja kupit — zdato mu sie, ze ja pierwszy raz dopiero
zobaczyt i poznal.

Drugi — jakis podkomorzy — w bogato haftowanym
mundurze — z twarzg zasuszonej mumii — dostat sie tez
Tomkowi.

— Ho — ho — troche zawiele bede miat tych lanszaftéw
— pomyslat — i gdy licytowano trzeci — mltodego chtopca
w ulanskim mundurze — chcial sie od targu wstrzymac.
Ale z podworza wrocit agent Strazyca i do ceny Pulaskiej
dodat piec rubli.

— Psiakrew — zawarczal Tomek — nie dostaniecie! I
pedzit cene.
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Pulaska cofnela sie — i wyszli z Wladkiem.

— Czy ten obraz — to moze pana stryj? — zagadnela
Malecka.

— A kat go wie — oburknagt — ale za stryja pienigdze
go kupie.

— A starczy panu na tamte, co to pan Strazyc chce
dostac?

Ulan zostal przy Tomku. Placil, i kupiony portret
odwracat do Sciany.

— Niech mi pani glowy nie zawraca. Starczy mi w
kazdym razie, zeby dokuczyC tej halastrze. O — idzie na
targ biskup. Pewnie w grobie sie przewraca i klatwy ciska
na Swietokradcow. 17 rubli!

— 25 — rzucit odrazu zyd.

— 30! — wmieszata sie Malecka.

Biskup rost w cenie, bo i reszta zydow przystgpita do
targow.

Nareszcie, dopedziwszy do stu piecdziesieciu rubli,
ustagpili.

Gdy Tomek ptacit — ciekawe semickie oczy szacowaty
zawartoS¢ jego pugilaresu, i tryumf w nich blysnal, gdy
chtopak ledwie zebrat sume.

— O Swiatobliwy zapewne przodku — spraw cud —
abym i reszte twego i mego rodu mogt wykupic z
zydowskiej niewoli, chociazby in effige!

Teraz z kolei w pieciu rublach wystawiono na sprzedaz
portret kobiety we wdowim kwefie. Z czerni stroju
wystepowata upiorowo twarz blada, o wielkich siwych
oczach, bezbrzeznie smutnych.
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Farby zblakly, lakier popekal — portret by} malowany
twardo, tylko mial w sobie te wlasciwos¢ — ze oczy
zdawaly sie patrze¢c — z ktoregoby sie punktu nan
spojrzato. A patrzaty przejmujaco, bolesciwie a surowo.
Byl w tych oczach iScie krolewski majestat cierpienia.

— To pewnie jakas matka, ktora dzieci pogrzebata! —
rzekta Malecka.

— Nianki nas nig straszyly ongi — zasmial sie Tomek.
Musze ja kupic¢, bo gotowa mnie straszyc i teraz, gdybym ja
zydom oddat. Oczy ma istotnie urokliwe!

— A jakaz jej historya?

— Nie wiem. Kazdy Gozdawa jest taki wielki i soba
zajety — ze o antenatach nic nie wie. Dosy¢, ze ma pelne
Sciany tych konterfektow. Dam za te dorolose dziesie¢
rubli. Zydzi umilkli, czekajac, czem Tomek zaplaci. A on
siegnat do kieszeni w kamizelce i wysuptat zlota monete.

Pomruk poszedt — jakby warczenie — potem szepty.

Przy nastepnym portrecie zawrzata walka ostateczna.

Lichy konterfekt — jakiego$ upudrowanego szambelana
czy dworskiego eleganta z XVIII wieku dopedzono do
dwustu rubli. Gdy Tomek i to zaplacit — jeden z zydow
zblizyt sie don — i unizony — pochlebny — spytat —
moze potrzebuje »cokolwiek« pieniedzy — Ze on mu moze
stuzyc.

Tomek nie liczyl, ile wydal z owych trzech tysiecy
frankow, ani rozwazal, dlaczego je rzuca bezkrytycznie —
za stos starych plocien, z ktorych drwil przy kazdej
sposobnosci — ale byl opetany zloscia — i checig
dokuczenia — i zuchwate wetknat pod nos zydowi — garsc
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zmietoszonych asygnat.

— Ja wam tez moge tem stuzy¢ — odpart uragliwie, i
mial zadze, ta piescia pelna brudnych papierow
policzkowac.

Zyd, jakby zamiar zrozumial — szybko sie odsungt — a
monotonny glos urzednika wywotywal reszte portretow.

I wszystkie pozostaty przy Tomku, ktory nagle, jakby z
szalu oprzytomnial — spojrzat na nie uragliwie — i rzekt
do stojgcej opodal Maleckie;j.

— I po com to naby}. Nie mam Scian, by je powiesic, ani
kata, by je ztozyc.

Zostawi je pan bratu, ktory przecie tu zostanie — gdy
pani Putaska Zagaje kupi.

Oczy Tomka zwykle szare — staly sie zielone i cala
twarz skurczyla sie w iscie dzikq drapieznos¢ — ale nic nie
odpart.

Chwile stuchatl dalszej licytacyi — patrzat na zydow i
mottoch zalegajacy sien — i nagle zerwat sie i wyszedt.

Poszedl do stajni, kazal sobie okulbaczyC konia, i
wyjechat stepa na droge.

Podreptat za nim Kret, ale rychto z daleka zostal, bo za
bramg Tomek pognat z kopyta.

Z nosem przy ziemi, zziajany, lamentujgc dyszkantem,
psiak za tropem sie kolebal — niczem nie odstreczony —
zapamietaly w swej wiernosci. Biegl tak wiorsty, biegt tak
godziny — bez sit wreszcie nawet do lamentu, nie
zatrzymujac sie nawet, by wody chlipnac i tak o zmroku juz
dobrngt do ogrodzenia Drobiny — gdzie rOwnie zziajany
stat kon Tomka.
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Kret znalazt wnet szpare w sztachetach, dopadt drzwi
domku i wcisnat sie do wnetrza.

Tam sie uspokoit. »Pan« byt i cho¢ wcale nan uwagi nie
zwrocil. Kret peten szczesliwosci u nog jego legl, dyszac.

Spostrzegla go Zuzia, i po chwili przyniosta mu mise
mleka.

Wieczerzano wilasnie w Drobinie — gdy Tomek sie
zjawit — i zaproszony, usiadl przy stole. Submitowata sie
Malecka, ze go czem dobrem przyjac¢ nie moze, bo jadly
tylko zacierki i kartofle — ale on chetnie z apetytem wziat
sie do jadla.

Gdy skonczyli, zwrocit sie do niemowy i zazadat
zeszytu.

Tedy jej oznajmil, ze za te pieniadze zrobit szalenstwo;
wydat prawie wszystkie na stare portrety.

Spytata, dlaczego to zrobil — czy to dobry interes, czy
tez te portrety mu drogie.

— Nie — warte moze dziesigta czeSC ceny — i ani
troche o nie nie dba. Zrobit na zlos¢, bo mu taka przyszta
fantazya.

Pokrecita glowa i popatrzata nan.

Spostrzegl w niej w tej chwili podobienstwo do tej
kobiety z dziwnemi oczami.

Ta sama surowoS¢ i boleSciwos¢, ta sama twardoSc
rysOw i zacietosC niemych warg.

Zwrocit sie do Maleckiej.

— Byta pani do konca licytacyi?

— Bylam. Jak pan wyszedt — wrdcita pani Pulaska i
kupita wszystko. Bardzo polityczna pani, ze mna sie
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poznajomita, gadala, jak z rowna sobie. Pytala o moja
sume.

— Pewnie, zeby ja pani jej zostawita?

— No tak.

— A ja wiasnie sie zdecydowatem inaczej. I ponawiam
moja wczorajszg propozycye. Niech pani kupuje Zagaje.
Przekazuje pani ten cudaczny legat stryja.

— Z gwarancjg panska?

— Owszem — moge i to napisac, jesli pani jest tak
naiwna, ze mi nie uwierzy — bo ja sobie wcale nie ufam.
Zdaje mi sie, ze nie zostane bandyta — bo jestem na to za
leniwy, ani kieszonkowym zlodziejem — bo tego sie trzeba
uczy¢ — a na to nie mam cierpliwosci — ani pofalszuje
weksli — bo do rysunku i kopiowania brak mi kompletnie
zdolnoSci — nie potrafie tez szachrowa¢ w karty, bo i do
sztuk recznych nie mam talentu. Co do innych lotrostw,
mniej jestem pewny. PracowaC mi sie nie chce, i uczynie,
co tylko mozliwe, zeby tej kleski unikna¢, bez narazenia sie
na konflikt z prawem karnem. Bardzoby mi dogadzato
wyzyskac jakiego ghupca, lub ozenic sie dla wiktu dobrego i
uzywania zycia za pieniagdze zony, ktorg za to bede zdradzat
i poniewierat.

Poswiecen i ofiar nie uznaje — i dla nikogo i dla niczego
onych nie spelnie, a juz specyalnie nie znosze rodziny, ale
ich ani potruje, ani postrzelam — z tej racyi — ze
mordercow zamykaja na kupie z brudng hototg i ze tam jest
robactwo — ja zas radbym dwa razy na dzien zmieniac
bielizne — i trzy razy na dzien sie kapac.

Wiec z tego wynika, ze radbym spokojnie uzywac zycia i
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stworzony jestem na milionera. Jesli bede mial dosyc¢
pieniedzy — zeby dobrze jesC i pi¢, wygodnie mieszkac —
mieC do zabawy kobiety, teatr, zagranice — to chyba po
dziesieciu latach — obrosne grubo tluszczem i powaga
spokojnego filistra i Barbara TryZnianka uzna mnie za
zacnego obywatela i cztowieka.

Malecka stuchata spokojnie, podpartszy brode piescig —
jak wiejska baba, gdy sie mocno namys$la, niemowa
ustawita sobie lampe na rogu stotu i roztozyla koronczarski
warsztat, Zuzia sprzgtata statki i sluchala chciwie i z
zachwytem stow »krolewicza«. Wreszcie Malecka steknela

i pokrecita glowa.
— Pan sobie ze mnie drwi. Przecie jesli ja kupie Zagaje
— to drogo trza sie bedzie zapozyczyC — biedowac,

harowac! Przyjdzie jaka kleska, pare lat skapych, to i na
chleb nie bedzie. Jusci takomie sie na te pana sukcesye —
ale przecie — nikt z rozumem nie kupi takich praw! Panski
stryj nie napisal, zeby pan nie byt ztym czy zbrodniarzem,
ale napisat, zeby pan byt cztowiekiem.

— Wiec wlasciwie co? O co pani chodzi — bo mi sie
spieszy! Oto jest papier i pioro. Niech pani dyktuje.

— Ano, to chyba tak trza napisac:

Ja, Tomasz Gozdawa, ustepuje na rzecz i dobro wdowy
Anny Maleckiej wszelkie moje prawa do spadku po stryju
moim, doktorze Tomaszu Gozdawie, reczac swojem
stowem honoru i uczciwosci, zZe speinie warunki owego
spadku wedle sumienia i pojec¢ szlachetnosci, aby Anna
Malecka osiagneta ten fundusz z rak Barbary Tryznianki,
po dziesieciu latach, od dnia Smierci mego stryja.
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Wzamian Anna Malecka obowiagzuje sie naby¢ majatek
Zagaje i utrzymac takowy w swem posiadaniu do wyzej
wymienionego dziesiecioletniego terminu.

Jesliby wowczas Barbara Tryznianka — odsadzila mnie
od prawa, lub wcale sie nie okazala — wolno Annie
Maleckiej Zagaje sprzedac, jak i komu jej sie podoba.

Jesli zas Barbara Tryznianka uzna mnie za godnego

spadku — Anna Malecka stanie sie o0golng
spadkobierczynia w mojem imieniu, a zwroci mi tylko
Zagaje.

Przez caly ten okres dziesiecioletni Anna Malecka
wyplaca¢ mi bedzie rocznie rs. tysigc, ktore, wrazie
niespelienia przezemnie warunkow spadku, zobowigzuje

sie jej zwrociC — a jeSli nie zwroce, bede oszustem i
klamca.
Malecka dyktowata ptynnie — widocznie rzecz sobie

naprzod utozyta. Tomek pisal, usmiechajac sie chwilami —
gdy skonczyl, wybuchnat juz gloSnym Smiechem.

Kobieta spojrzata nan obrazona.

— Jaki jurysta pani te tranzakcye ukladat.

— Ten — domowy! — odparta, stukajac palcem w
czoto.

— 1 pani wystarczcy — moj] podpis pod tym
dokumentem?

— Az nadto. Panu przecie moj tez wystarczy na drugim
egzemplarzu.

— Ja przecie nic nie ryzykuje.
— Ja takze nic.
— Doprawdy? Nawet owe tysigc rubli rocznie?
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— Jusci! Kiedy je pan wezmie, to dowod, ze wszystko
przyjmuje — co podpisat.

— Alez ja moge prawnie — od tego wszystkiego sie
wykaraska¢ — jesli spadek nie bedzie fikcya.
— Ej — panie — jesli pan do dziesieciu lat sie nie

zmieni i bedzie myslat o »wykaraskaniu« sie — to rozumie
sie, ze spadek dla pana bedzie fikcya. Ta Barbara
Tryznianka sie nie zjawi do oszusta i klamcy. I pan tem nie
bedzie — to podpisawszy. Pan moze i nie wie, po co ze
mngq ten uklad robi — a jesli pan i wie — to sie nie przyzna
— ale ja panu wierze — i tak ufam, ze robie dobry interes.
Juz ja sobie po babsku obrachowatam. Tylko niech pan
podpisze — drugi egzemplarz dla mnie zrobi — schowamy
je sobie — dla pamieci — i trza sie do roboty brac! Kto
wie, do jakiej sumy podpedza Zagaje, ile trzeba bedzie
dopozyczy¢, a potem ciuta¢, by oczyscic, by odrobic to, co
dwor pozart!

— A przecie sie pani chce tego klopotu.

— To tak z nawyknienia. Ot — panu sie chce uzywac,
wydawac i nic nie robi¢ — bo w waszych rodach takie byto
nawyknienie. Ja od dziecka w niedostatku bytam, w pracy
— w wyrobku. Najprzod — to nie bylo grosza na wydatek
zbytny, a ze sie biede przeszlo — to z tego nauka przyszta
zbiera¢, ciuta¢, odkladac — na zlg chwile, a potem to juz w
krew weszto, w nature. Musze pracowac, zeby zdrowa byc¢
— a musze zbiera¢ — bo wydac¢ nie umiem, nie potrafie.
Nawet z tej Drobiny nie przezyje dochodu, i tak sie zbiera.

— I komu pani to zostawi? Rodzinie?

— Moja rodzina juz bogata — bo w krolestwie
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niebieskiem uzywa, na co sobie zarobila. Zywym zostawie
— pracujacym, biedujacym, stabym, chorym. Takich nie
brak. Trzeba duzo, wiele zebrac.

Westchneta, i wzigwszy kawalek kredy — poczela na
stole kresli¢c niezdarne cyfry. Zauwazyt Tomek, ze o
zasadach rachunku miata pojecie zaledwie elementarne.

Sporzadzit drugi egzemplarz swej fantazyjnej umowy —
i podpisat.

Malecka wydobyta sznurkiem zwigzane okulary —
odczytata powoli — i potozyla tez swoj podpis.

— Poprosze panig jeszcze o dwie przystugi: O miejsce
na owe portrety, ktore, licho wie, na co kupitem, i o opieke
dla mego psa. Zabiore go, gdy zdobede wilasny kat — a
tymczasem, niech tu, u pani, zostanie.

— Bedzie mu tu dobrze — niech pan sie o niego nie
troszczy. Po te obrazy jutro posle. Ale ja tez o jedno
poprosze: zeby mi pan swoj adres co roku przystal — wedle
tego tysigca rubli. Ja je osobiscie chce doreczyc.

— Aha — chce pani przy tej okazyi skontrolowac, czy
pamietam o mem zobowigzaniu — zasmiat sie.

— Ano — trzeba interesu pilnowac. Chcialam tez panu
powiedzieC, ze mam w Warszawie znajomego miynarza. On
z Niemcow — ale katolik. Od matego zaczal — teraz wielki
kantor ma — zbozem handluje i maka. Szur sie nazywa.
Jakby pan chciat u niego w biurze pracowa¢ — tobym do
niego napisata. Tam u niego stuzy Antek Remisz — wdowi
syn — dobry chlopak — z mojej tez rekomendacyi — i
Szur mi mowit, ze na moje stowo — prace kazdemu da.

— Mam nadzieje od pracy sie wykreci¢, ale niech pani
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napisze. Pewnie po probie ze mng Szur straci wiare do pani
rekomendacyi.

— A dlaczego! Przecie go pan nie okradnie.

— To nie — ale pracg sie nie zamecze.

— Jak panu bedzie ptacit — to pan mu przecie pieniedzy
tych tez nie ukradnie proznujac.

— Dlatego tez wole prozniaczy¢ za darmo, odpart
Tomek ziewajac.

Wstal, przeciagnat sie i wzial za czapke.

— Rad jestem z dzisiejszego dnia. Dokuczylem zydom,
Strazycowi, Pulaskiej, Wladkowi, okpilem panig,
ulokowalem Kreta, mam zapewniong rente — udato mi sie!
Teraz zegnam panig — i dziekuje.

— Kto sie okpit — to sie pokaze pozniej. A wedle mnie,
to pan rodzicom pare tysiecy rubli napedzit na licytacyi, nie
dal na poniewierke portretow przodkow, a na siebie wziat
pierwsze zobowigzanie samoistnego cztowieka.

— DziS pana pierwszy dzien — zycia i dlatego pan z
niego rad.

Malecka zajmowata Tomka — wiec jeszcze spytat:

— Dlaczego pani tak akcentuje, ze ten protegowany u
mtynarza jest wdowi syn.

— A bo to, widzi pan, uwazalam w zyciu, ze taki
specyalny gatunek — wdowie chlopcy. Jak odumrze
dziecku matka, to zazwyczaj podziczeja takie dzieci — i
mato co warte. A jak odumrze ojciec, to z takich dzieci
ludzie beda.

— Brednie! Moze zreszta sq jakies specyalne matki, co
potrafig tez »by¢ ludZmi«, a nie ciezarem dla dzieci. A

137



najlepiej, zeby wogole rodzice dlugo nie zyli, jesli juz
koniecznie chcg naptodzic dzieci!

— QOj, panie, na kazde stworzenie przychodzi pora
uciechy z zycia — i potrzeby kwitnac, jak jablonie wiosna.
Nie wolny nikt od tego, chocby mowit przeciwmie. Jeden
za miodu sadzi i rezonuje — drugi na starosC. Jeden
rodzicow potepia — drugi miodych od wszelkiego dobra
odsadza. A wszystko to — niemadra rzecz jest. Bywaja
rodzice ladaco i dzieci takiez. Ale prawda jedna jest: trzeba
dobrym byC i cierpliwym, i przeciw oScieniowi nie
wierzgac.

— Pan powiada: nie trza dzieci plodzic¢ i niech rodzice
wczesnie umierajg — a przecie i na pana przyjdzie moment,
ze pan sie zakocha, jedng wybierze, umiluje — i powie z
glebi serca: blogostawiony zywot, ktory cie nosit, i piersi,
ktore ssalaS — i ta, co pana pokocha — takoz z
blogostawienstwem matke pana wspomni. I w tem calego
Swiata zycie jest zawarte!

Tomek ramionami ruszyl, ale nie rzucit cynizmu, ktory
mial na jezyku, i wziat za czapke, a ze Kret szykowal sie
tez do odejscia, zwrdcit sie do Zuzi i rzekt:

— Wez go i zamknij, bo jade stad wprost na kolej —
skad konia do Zagajow odesle.

Wzial psa na rece, poglaskat go, mowiac:

— Kret tu zostanie, rozumiesz, pokrako, i bedziesz tej
pani postuszny — i czekaj mnie!

Twardo, mocno uscisnety jego reke spracowane rece obu
kobiet — i wyszedt.

Gdy siadal na konia, zauwazyt przyczepione do siodla
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zawinigtko. To Zuzia mu oddata skrzypce — ale sama nie
wyszta, cho¢ chwile na niag czekat.

W ciemnej sionce, na kupie trzasek — dziewczyna
siedziata z psem na kolanach — i ptakata cicho. Kret to wyt
i skowyczat rozpacznie, to lizat Zuzie po twarzy — i tak te
dwie zalosci zegnaty Tomka, ktory niefrasobliwy, juz mysla
od nich daleki — jechal na nowe zycie.

* *

Gozdawowie osiedli w Warszawie — w pieciu pokojach
od frontu. Opowiadano znajomym, Ze majatek oddali
starszemu synowi w administracye, a sami zamieszkali w
miesScie dla zdrowia pana Feliksa i skonczenia wychowania
corki. Terka miala od jesieni brac lekcye prywatne, a
tymczasem jakoby do tych nauk sie przygotowywala.

Pan Feliks by}, jak zwykle, dobrej mysli, nappmykat, ze
mozeby dla zabicia czasu zajal sie jaka praca — a
tymczasem bywat w cukierniach, odwiedzat znajomych —
wieczorami miewal partye winta lub pikiety — jeszcze sie
tudzit spadkiem po bracie i nawet na to znajdowat kredyt,
lub tez propozycye wejscia do spotki w rdéznych
przedsiebiorstwach.

Pani Feliksowa miala bezustanne zajecie z urzadzaniem
mieszkania, ubieraniem Terki — i pilnowaniem dyety i
régime’u meza.
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Wszyscy oni, chociaz zycie cate spedzili na wsi — tak
mato zyli z natura — tak byli zajeci nowoScia otoczenia i
warunkow, ze nie odczuwali ni tesknoty, ni braku.

Terka tylko czasami ptakala po katach i nudzila sie, nie
majac do prozniaczenia przestrzeni — skrepowana ulica.
Braklo jej tez towarzystwa, gdyz wlasciwe stosunki miaty
sie zawigzaC dopiero po powrocie roznych znajomych i
krewnych z waod lub letnisk.

Domem rzadzila, jak zwykle, Deniska. Przybyla wraz z
czeScia mebli i byla bardzo rada zmianie. Nie miata
wprawdzie swego kata — sypiala na otomanie w jadalni,
ale miala wieksza powage u milodszej i kucharki, niz u
meskiej stuzby w Zagajach — zadnego klopotu ze spizarniaq
— a tyle wolnego czasu, ze wynalazta sobie posade lektorki
na pare godzin popotudniowych — u jakiejS ociemniatej
staruszki.

Pani Feliksowa wspanialomysSlnie pozwolita jej na ten
dodatkowy zarobek, chociaz wskutek tego Deniska mniej
mogla uszy¢ bluzek dla Terki.

Tomek miatl pokdj z osobnem wejSciem, gdzie czasami
nocowat. Zreszta zjawiat sie tylko na obiad, a co robit — o
to sie nikt nie troszczyl, tak kazdy byt soba zajety.

Pani Feliksowa zaproponowata mu raz, zeby z Terka
poszed}t na spacer, ale odpowiedzial kategorycznie, ze jest
za wielki na pasanie gesi — pan Feliks spytal go takze raz,
czy nie mysli szukac¢ posady, na co Tomek co$ zamruczat,
ze siedzi na krzesle i ze ojca o pienigdze nie prosi.

Pan Feliks chcial sie rozgniewac, ale ze mu doktor
stanowczo zabronit wzruszen, wiec tylko reka machnat.
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Po licytacyi w Zagajach — zjawit sie Wiadek i przy
obiedzie zastat Tomek u rodziny miny szczegolne.

— Nie wiedziatem, ze masz tyle pieniedzy? — spytat go
ojciec.

Tomek tylko brwiami ruszyt.

— Gdziez umiescites kupione portrety?

— Datem do przechowania.

— Zeby$ nie robil przedemna tajemnicy, Zebym
wiedzial, ze ci o te portrety chodzi, mozna je byto wykrecic.
A tak licytowates Wiadka.

— Wiec Wiadek zostanie w Zagajach? — To nie ja —
ale wy przedemng macie tajemne uklady.

— Myslatem, ze cie to wcale nie zajmuje. Tak — Zagaje
wezmie Wiadek.

— Z licytacyi?

— Tak.

— Ilez ojcu zostanie?

— Wecale okragla sumka, na ktorag mam juz Swietng
lokate. A najwazniejsze to, ze ziemia nie wyjdzie z rak
rodziny.

— Wielki to dla niej zaszczyt! — mruknat Tomek.

Chlod i sztywnos¢ zapanowata u stotu. Wsrod tych ludzi
tak sobie krwig blizkich, czu¢ bylo obcos¢, obojetnos¢ —
niechec i falsz.

Po obiedzie ojciec z Wiadkiem zamkneli sie w salonie na
narade — i razem potem wyszli na miasto. Tomek
znudzony Smiertelnie powlokt sie na bilard.

Bylo to jego zwykle zabicie czasu i zrodto drobnych
dochodow. Gral Swietnie i mial paczke znajomych w
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kawiarni, z ktorymi potem walesat sie po miescie, konczac
wieczor w knajpie lub tinglu. Wiasciwie, nie bawito go nic
z tego, i po powrocie miewat chwile wsciektosci na swiat
caly, ale nazajutrz szed} znowu i prozniaczyt dale;j.

Pewnego razu znalazt przecie przy bilardzie godnego
siebie partnera i przegrywat partye po partyi. To go zajelo,
zelektryzowalo, przerwato monotonie zabawy. Zapoznat sie
z nowym kompanem. Nazywat sie Szur.

— Pan ma mtyn parowy?

— Nie ja jeszcze — ale ojciec. Ja koncze studya w
Lipsku. Spedzam w domu ferye.

— Czy tez pan styszal kiedy w domu o niejakiej
Maleckiej.

— O tak. To kapitalistka. Bywa u ojca.

— Czy stuzy u panstwa Antoni Remisz?

— Prawa reka ojca. Bardzo solidny pracownik.

Rozmawiali w czasie gry. Tomek skupit uwage i
wreszcie jedng partye wygral; potem poszli razem do tinglu
i do rana byli juz w najlepszej komitywie. Zblizyta ich
niemiecka burszowska tezyzna, wspomnienie roznych
korporacyi, komersow, zlosliwych studenckich figlow i

obyczajow.
Spotkali sie nazajutrz i dni nastepnych — odnalezli dwie
Niemki — cyrkowki, godne socyuszki zabawy — i po

tygodniu Szur wprowadzit Tomka do swego kawalerskiego
mieszkania i zapoznal w rodzicielskim domu z »Fatrem« i
»Mutrem.« Byla to typowa para szwabOw parweniuszow,
zyjacych skromnie, zapracowanych od rana do nocy — nie
majacych pojecia o uzyciu fortuny.
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»Fater« spedzal zycie w kantorze nad rachunkami,
»Muter« sama krzatala sie w kuchni, piekla osobiscie
»kucheny« — i wojowala z kurzem i molami reszte dnia.

Mlyn stat nad Wisla — otrzymywat zboze z berlinek —
woda sptawial make — zatrudnial duza gromade ludzi.
Zajat Tomka wir roboty, porzadek i tad w kazdym oddziale.

Poznal tez Remisza. Chlopak byl niepozorny,
towarzysko nieobyty, zazenowany i nieSmiaty, ale miat
myslace czoto, uparte usta i dobre, cboC brzydkie i mate,
0czy.

Nie byl wilasciwie zajakliwy, ale sie w mowie zacinat —
i dlatego chetnie milczat.

Po kilku dniach Tomek zaprosit miodego Szura do
siebie, i tak sie zdarzylo — ze Terka wpadila do pokoju
brata i poznajomita sie z niemcem.

— Co za pieknos¢! — zachwycit sie chlopak, gdy
wyszia.

— Latwo jg bedzie sprzedac! — odparl po swojemu
Tomek.

— Oboje jestescie tak rasowi!

— Omal nie degeneraty, a w kazdym razie do zycia i
walki juz niezdatni. Ona sie zda na mebel do zbytkownego
salonu, a ja — wecale dla siebie miejsca na Swiecie nie
widze.

— Ach, jakaz ona piekna! — powtorzyt przejety Szur.

— Nie zakochaj sie pan w niej przypadkiem.

— Bylbym chyba Slepy — zeby za nig nie oszalec.
Przecie to cudo!

Tomek ramionami ruszy! — i na tem sie rozmowa o
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Terce skonczyta.

Mtodzi ludzie spotykali sie dalej i zabawiali na miescie
— 1 tak przechodzily tygodnie, az zdarzylo sie, ze Deniska
zagabneta Tomka raz tajemniczo — z ming wystraszona.

— Ja nie wiem, czy mam jedng rzecz powiedzieC pani.
Ja sie boje ja zmartwiC — ona tyle ma klopotu z panem.

— Co sie stalo? Panna Deniska moze za maz idzie?

— Quelle idée! Tylko na tych spacerach o potudniu z
Terka spotykaja jakiegos mtodego cziowieka. Terka mowi,
ze to pana znajomy. On sie klania, rozmawiajq ze sobg —
on jej daje kwiaty, ksigzki...

— Szwab na seryo sie ztapal! — pomyslat Tomek.

— Si C’est un garcon convenable... — modwita dalej
Deniska — powinien go pan do domu wprowadzi¢ — bo
tak na ulicy — znajomos¢ — to nie wypada. Ja nie chce
martwi¢ pani — niepokoi¢c — ale ja mam wyrzuty
sumienia.

— Pojutrze wyjezdza, wiec sie to samo skonczy i
sumienie panny Deniski sie uspokoi.

— Ach, mon Dieu, — jak to dobrze, zem z panem
pomowita! Pani nie potrzebuje niepokoi¢. Jaki pan
rozumny, jaki dobry do rady — zachwycala sie, sktadajac
rece.

— To bajeczne — moje powodzenie u wszystkich
starych bab, koczkodanow! — pomyslat Tomek.

Szur zaprosil go na pozegnalny bankiet, prawie
przepraszajac, ze musial tez zaprosi¢c Remisza i ze przyjecie
odbedzie sie w domu, bo cho¢ starzy na niem nie beda —
matka chciata koniecznie wystapic z delikatesami wtasnego
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wyrobu.

Kompania bedzie niewielka: dwodch jeszcze kolegow, z
ktorych jeden doskonale Spiewal — no i Klara z Ming
cyrkowki. Zeby Tomek byt bardzo, bardzo taskaw — toby
przyniost ze soba skrzypce.

— Czy to od mojej siostry pan sie dowiedzial, ze gram?

Szur poczerwieniat.

— Tak. Panna Teresa opowiadala.

Tomek spojrzat prosto w oczy Szura i rzekk:

— Niech pan sie w ten romans nie awanturuje.
Dziewczyna jest glupia i tatwo jej pan glowe zawroci — ale
co z tego! Panny z naszej klasy dostaje sie przez kosciot —
a chyba pan rozumie, ze to nie zona dla pana?

— Dlaczego? — spytal Szur nieSmiato.

— Dlatego, ze ja wydadza za »partye«, ktora jej starzy
obmysla.

— Ale ona moze mie¢ swg woleiii...

— Nie szukaj pan wyrazow. Ona nie ma woli — i
pojdzie w pierwszym karnawale za tego — ktorego jej
wmowig — i zakocha sie w nim na obstalunek. Mowie to
panu szczerze i otwarcie — przez wdziecznos¢, ze mnie
pan nauczyt graC w bilard.

Szur spuscit glowe i brwi zmarszczyt.

— Wolalbym inny dowod nie wdziecznosci, ale
zyczliwosci pana. I roOwnie szczerze odpowiem, ze
postanowilem zdoby¢ pana siostre, a my mamy by uparte.
Jade dla ostatecznych egzaminow — i wroce na Nowy Rok.
Przecie do tego czasu nie wyjdzie za maz? Ona jest jeszcze
tak mtoda — prawie dziecko!
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Tomek popatrzal nan i parsknagt Smiechem.

— Ki dyabel! Czy pan naprawde rozkochatl sie w tej
kozie!

— Pan nie moze byc¢ sedzia w tej sprawie.

— Racya. Rozumiem, ze mozna zakochac sie w czems
— W muzyce, naturze, morzu, gorach, psach, koniach,
polowaniu — ale zakochac sie w kim$ — do tego stopnia,
zeby az dla zdobycia poswieci¢ najwiekszy skarb
swobode, nie — tego nie zrozumiem nigdy. Zatem — basta
— nie mamy co wiecej o tem mowicC. Dobrze — bede jutro
u pana i przyniose skrzypce.

Obietnica ta przypomniala Tomkowi instrument, ktory
rzucit do szafy — i nie tknat od przyjazdu z Zagajow.
Wieczorem je wydobyl, struny naciggnat i sprobowawszy
— juz sie rozochocit i rozegrat na dobre.

Na muzyke zjawila sie Terka.

— Tomek — nie graj — bo mama placze! — szepnela.

— Takze osobliwosc. Ona codzien ptacze.

— Ale dzis specyalnie smutna — bo jutro Zagaje na
licytacyi. Pojdziemy jutro z mama na msze, na te intencye!

— Bardzo to Pana Boga obchodzi — i pewnie tem
specyalnie zajety. A stary gdzie? Pojechal tam?

— Nie — ojciec mowil, ze nie mogiby przy tem byc! To
straszne — pomysl!

— Mialbym tez o czem myslec¢! Sprzedadza, to starzy

beda mieli pienigdze. Ale — dobrze, zeS mi sie
napatoczyta. Co to za randki urzadzasz z Szurem?
— Ja! — skoczyta Terka i sponsowiata. — Wszystkiego

raz go spotkatam.
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— Bajesz wecale niezle! Ja to zaraz matce powiem, zeby
jej mysl od Zagajow oderwac.

— Co powiesz! Wymyslisz, naklamiesz — co mozesz
wiedziec! Skad! A zreszta jakbym i spotkala — to co
ztego? Pan August — twdj znajomy — u ciebie go
poznatam.

— Oho — juz: pan August. No — a korepetytor ten z
lata — a Strazyc. Cos tych szwagrow zawiele!

— Moj Tomeczku! Czy ci pan August co mowit? Moj
ztoty — powiedz?

— Pytal — czy ty juz umiesz cztery dzialania, i czy
wiesz, kiedy sie urodzit Kadtubek.

— Ty, obrzydliwcze!

Porwala go cala garScia za wilosy, a potem przygarneta
sie raptem do niego i wybuchta glosSnym ptaczem.

— To co znowu! Od starej sie zarazitas? — burknat, ale
gdy chlipata dalej, wziagl ja na kolana, niezgrabnie po
glowie poglaskat i umilkt. Nie umial mowic, jesli nie
szydzit.

A dziewczynka objela go rekoma za szyje i poczela sie
zalic.

— Ja taka nieszczeSliwa — tak mi nudno — tak smutno
— taka jestem sama. Tak mi tutaj zle, i do Zagajow juz nie
wrocimy — i zywej duszy tu niema, zeby przemowi¢ —
zeby o mnie pomyslat kto! Mama tylko nudzi o zdrowie,
ojciec wiecznie zajety, Deniska gderze, jak mate dziecko —
ciebie nigdy niema i ty drwisz — nie zagadasz po ludzku!
Moj Boze, jabym chciata umrzec!

— Nie mazgaj sie, mata. Co ci za bieda. No, dobrze, juz
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dobrze — obiecuje zaprowadzic cie do teatru, albo gdzie ci
sie zechce.

— I powiedz naprawde! Moj ztoty! Pan August nie drwit
ze mnie?

— No, nie drwit — ale co cie on tak obchodzi? Jutro
wyjezdza i pewnie sie wiecej w zyciu nie spotkacie.

— Za pot roku wroci, i blagal mnie, zebym mu obiecala,
ze pojde za niego.

— Na to jeszcze bedzie czas. Teraz zajmij sie czem. W
przysztym tygodniu lekcye sie zaczng — nie bedziesz sie
tak nudzic.

— Ale ty bedziesz dobry dla mnie? Prawda?

— No, bede, bede. Ale mi nie spazmuj.

— Ach, zeby ten jutrzejszy dzien mingt. Mama mowi, ze
jak Zagaje przejda na Wiadka, bedziemy mogli tam jezdzic
i przesiadywac. Moj Boze, jak mi za domem teskno!

— A gotowas iSC za maz — za tego miynarza. Przecie
czy tak, czy owak — w Zagajach wiekowac nie bedziesz —
wiec nie desperuj!

— Tak ci sie to lekko zdaje — bo wcale w domu nie
bywasz. Zeby$ wiedzial, jak rodzice sie niepokojg — w
jakim sq strachu!

— Durnie sg!

Terka juz rozpogodzona zaczela mu opowiadac¢ rozne
sceny i rozmowy, glupoty i marnosci codziennego zycia,
rzeczy banalne i nudne, ze miat ochote ja wypedzi¢c — ale
Scierpial — szanujac dang obietnice, ze bedzie dla niej
dobry.

Ale gdy sie jej pozbyl, ziewnal, przeciggnal sie i
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zamruczat.

— 1 nie lepiej to byC nieprawem dzieckiem, u
podrzutkow! Toc tu bedzie chryja jutro wieczor! Stanowczo
w domu nie mysle nocowac.

Przy obiedzie nazajutrz nastroj byt przygnebiajacy. Pani i
Deniska suszyly na intencye Zagajow — pan Feliks byt
zdenerwowany — nastuchujacy na kazdy szelest na
schodach — czy nie przynoszg depeszy — a Tomkowi byto
w glebi ducha niemito. Miatl chwilami ochote rzuci¢ im
zuchwale prawde w oczy — a milczat nikczemnie — bojac
sie skandalu.

Ale juz wyraznie czul, ze postapit zle, ze ludziom tym
odebrat ostatnig otuche — i ziemie — on — odda w obce
rece.

Wymknatl sie zaraz po obiedzie — i pare godzin
przewatesal sie po mieScie, az przegryzt wewnetrzny
niesmak, wmowiwszy w siebie — zZe w ten sposOb —
starzy beda mieli wiekszy kapitat — i ze sie z losem
pogodza — z czasem.

Resztki wyrzutow sumienia zaghuszyt hulankg u Szura.
Byl najweselszym z kompanii, gral, Spiewal, pil, pravit
dowcipy, wymyslal najdziksze koncepty i zabawa
skonczyla sie nad ranem zupeing orgia. Wszyscy byli pijani
i lezeli, jak trupy — on jeden trzymatl sie na nogach — i
pozegnawszy ich parodya pogrzebowego marsza, o
wiasnych sitach zeszed! na ulice — i wsiadl w dorozke.

Powietrze podziatalo nan ostabiajaco — morzyt go
nieprzeparty sen — i napot przytomny przybyt do domu.

Stroz, otwierajagc mu brame — co$S mowil, czego nie
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zrozumial — i ruszyl, staniajac sie ze snu, kuchennemi
schodami — dla niepoznaki.

Kucharka na jego widok plasneta rekoma i tez cosS
zaczeta prawic. Odtracit ja — wszed}t do swego pokoju i jak
kloda zwalit sie na t6zko.

Obudzito go gwaltowne szarpanie i krzyk Terki. Odtracit
ja, belkocac.

— Poszia won!

Ale ona szarpata go dalej, krzyczac wsrod tkan i jeku:

— Tomek, Tomek — obudz sie, chodz, chodz, predze;.
Ojciec umiera, mamy nie mozna sie docucic. Boze, Boze!
Tomek!

Tedy oprzytomniatl napot — i zwlokt sie na nogi.

— Co? Co ci sie stato?

— Ojciec umiera. Zagaje przepadly. Wieczorem przyszta
depesza. Oijciec przeczytal i upadt w przedpokoju.

WpadlySmy z mamg — nie mialySmy sily podniesc.
Deniska polecialta po doktora — ale dopiero o poinocy
przyszedl. Ojciec bez mowy — straszny — cala twarz

krzywa. Doktor mowi, ze niema ratunku — mama mdleje
bezustanku — a tu ciebie niewiadomo gdzie szukac. Chodz
— zlituj sie — ja sie boje patrzec na ojca, taki straszny.

Raptem Tomek wytrzezwial — wewnatrz zaczelo w nim
cos dygotac, na skronie wystapit pot.

— Co bylo w depeszy? — spytal rwacym sie glosem.

— Masz, przyniostam. Ledwie ja z ragk ojca mozna bylo
wydrzeC. Ale to nieprawda? Powiedz — to nieprawda.
Wiladek z rozpaczy tak napisat?

Tomek wzigl papier, zmiety, przedarty:
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»Zagaje stracone. Utrzymata sie Malecka, za
porozumieniem sie z Tomkiem. Odrzucita wszelkie uklady.
JesteSmy zgubieni«.

— To nieprawda? Powiedz? — powtarzata Terka.

Ale on nic nie powiedziat. Patrzat dluga chwile na
depesze — wreszcie ja cisngt — i poszedl do dalszego
mieszkania.

Pokoje przedstawialy wyglad ruiny i beztadu. W salonie,
na otomanie, lezata pani Feliksowa bez zmystow — cucita
ja Deniska — w sypialni pan Feliks dogorywat.

Byt tak zmieniony paralizem, ze Tomek sie go przerazit.
Jedno oko mial zamkniete powieka juz nieruchomg —
drugie patrzace btednie.

Byt juz jakby martwy — i najmniejszym znakiem nie
okazal, ze poznat syna.

Tylko oddech nierowny zdradzal, ze resztki zycia tleja, i
Czasem poruszenie warg — ze cierpi i czuje.

Tomek wrdcit do salonu, zblizyt sie do matki, szeptem
pytajac Deniski, gdzie doktor?

A wtem pani Feliksowa otworzyta oczy — spojrzata nan,
wybuchnela placzem, krzykiem histerycznym:

— To ty, ty — zabites ojca!

Dostata ataku, drgawek, jeku, szlochow, ze wyszedt z
pokoju, zatykajac uszy.

— Telegrafowatas po Wiadka? — spytat Terki.

— Tak — ale dopiero rano.

Napisat depesze do doktora Sabinskiego — potem — nie
wiedzac, co dalej robi¢, — usiadt w kacie, wstrzasany
nerwowym dreszczem.
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Usiadta przy nim Terka i szeptem spytata:

— CoS$ ty zrobit wilasciwie? Nie rozumiem depeszy
Wiadka.

Ruszy} ramionami.

— Trzeba by¢ takim durniem, jak on, zeby tak pisac.
Chciat dosta¢ Zagaje za bezcen, a Zze mu sie to nie udato —
wscieka sie na mnie i to on jest winowajca tej chryi.

— MOGj Boze, co z nami teraz bedzie!

— A coby bylo — wiesz? Zostatoby dziesiec tysiecy —
na nas wszystkich — a teraz bedzie moze dwadziescia.

— Ale ojciec umiera. Mama moze tez tego nie przezyje.
Jakis ty zmieniony, Tomku.

— Glowa mi peka z bolu, calg noc nie spatem — i zastac
tu taka awanture. Czy sa w domu pienigdze?

— Nie wiem. Deniska pozamykala biuro ojca i
doktorowi zaptacita ze swoich.

— Jeszcze dobrze, ze ta jest. Rozumie sie, ze sie
wszystko zmieni w naszem zyciu — ale tez bylo to zycie
podte dla wszystkich.

Zreszta, niech sie dzieje, co chce — ja sie musze potozyc
— i odpoczac!

Rzucit sie na kanape w jadalni, a Terka przykucnetla przy
nim — i po chwili placzu zasnela, jak zmeczone
zwierzatko.

Tomek nie spal — i pierwszy raz w zyciu cierpiat — bo
nie mogl opanowac uczucia wstydu i jakiego$ leku. Miat
ochote uciec z domu, wszystko rzuci¢c — ludziom w oczy
nie patrzec.

A wokoto byla ciezka cisza, przerywana niekiedy jekiem

152



pani Feliksowej — szeptem stuzby — i monotonnym
turkotem ulicy. Mijaly tak godziny. O zmroku Tomek wstat
ostroznie, by nie obudzi¢c Terki — zajrzal do ojca.
Wyciagniety nawznak, jakby juz w trumnie — trwal w swej
nieruchomosci i grozie konania.

Z salonu zajrzata tez Deniska.

— Moze sprowadzi¢ doktora? — pytat.

— Obiecal przyjs¢ wieczorem. Pani troche sie uspokoita,
drzemie.

— Nie dlugo juz tego. Wytrzymam. Im gorzej. Zajme sie
chwile gospodarstwem — pewnie pan Wiadystaw rychto
przyjedzie. Terka glodna. Tu oto klucze od biurka pana,
prosze schowac.

— Trzeba pewnie pieniedzy?

— Nie, nie. Mam dosy¢ — i im — tym dwojgu — juz
nic nie potrzeba.

Mowila spokojnie, i bez ez miala oczy — tylko cala
twarz skurczong i zmieniong, i nie patrzata na Tomka.

— To dopiero katastrofa! — szepnat.

Pokiwata glowa.

— Nie trzeba bylo tak robic, nie trzeba — zamruczala,
odchodzac.

— Niech panna Deniska to Wladkowi powie — mruknat.

Dzwonek w przedpokoju sie ozwal. Tomek otworzyt.
Byt to Wladek i doktor Sabinski.

— Co sie stato? — spytal Wiadek.

— Ano — twoja depesza! Zobacz, co sie dzieje.

— No — ale Zagaje nam wydartes. Ciesz sie.

— Ja?
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— Cicho! — upomniat doktor Sabinski, i szybko poszedt
w glab mieszkania.

Bracia nie rzekli do siebie stowa wiecej, ale Tomek
odzyskat swe zuchwalstwo.

Doktor Sabinski zbadat chorych — i przyszedt do
gabinetu — na cygaro.

— A co? Zle — spytat go Tomek.

— Owszem! Bardzo dobrze. Ojciec skonczy najdalej do
rana — niezawodnie. Co do matki, mniejsza pewnos¢
konca — ale niezawodna ciezka nerwowa goraczka.
Bedziesz swobodny niedlugo czekajac.

— Tylko ze mi teraz ciskaja w oczy, ze to ja ich do grobu
powpedzam.

— Kto sie ciesielka trudni, tacno sie okaleczy — mowi
madry Lao Tse.

— Do czego to doktor cytuje, bo sensu nie widze.

— DogodziteS sobie, robigc im na ztoS¢. Teraz niema
Zagajow — niema ojca. Czy sie ozenisz z Maleckg?

— Doktor tez kawaler — ustepuje pierwszenstwa. A co
do tej catej chryi — nie czuje sie wcale winny.

— No to po co parskasz ztoscia.

— Doktorze! — rozlegt sie sttumiony, niespokojny gtos
Wladka — za drzwiami.

Poszedt za nim Tomek — az do sypialni.

Pan Feliks byt w agonii. Zawsze przytomna Deniska
postata po ksiedza, pani Feliksowa napeliata mieszkanie
rozdzierajacymi jekami, szlochata Terka, ptakal Wiadek —
nastaty meczace, na zycie cale pamietne godziny.

Okoto potnocy wszystko sie skonczyto. Pan Feliks lezat
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juz spokojny, bez bdlu i troski, czekajac powrotu do matki
— ziemi — a zywi zajeli sie ziemskiemi sprawami.

Wiladek spytat brata o pienigdze — otworzyli biorko,
znalezli tysiac kilkaset rubli i poszli zalatwia¢ urzedowe
formalnosci.

Znalazly sie jakies krewne, ktore sie zajety zaloba kobiet
— doktor Sabinski pisat depesze do rodziny i cucit panig
Feliksowa. Reszta nocy tak zeszta — mato kto spat.

O Swicie, nieznacznie, chytkiem — wyniesiono zwtoki w
trumnie do kosSciota — i wtedy dopiero Tomek poszedt do
matki.

Byla w goraczce, nieprzytomna, zalac sie i zawodzac, jak
dziecko:

Powtarzata bezustannie:

— Feluniu — boli, boli, boli! —

Tedy Tomek zrozumial, odczul — jak bezgranicznie,
Slepo, zapamietale kochata — i jak straszny ja spotkat cios
— 1 piekaca gorycz zatargala nim, ze sie az caly wstrzasnat.

— Prosze cie — wyjdz do gabinetu. Interes! — postyszat
za sobg szept Wiadka.

Gdy sie znalezli sami, Wiladek rzekt:

— Musimy co$ postanowi¢ na przysztosc. Co bedzie z
matka, z Terka? Po pogrzebie zostanie zaledwie pareset
rubli. Trzeba wymowiC mieszkanie przedewszystkiem —
na takie niema Srodkow. A, bron Boze, choroba matki sie
przeciggnie! Nie mam pojecia, co robic!

— Ile zostanie z Zagajow?

— Siedemnascie tysiecy na nas czworo.

— ZostawiC wszystko matce, to sie z procentu utrzyma
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— przy naszej pomocy. Trudno — do dobroczynnosci jej
nie oddamy — i Terce nauke trzeba dac.

— Ja musze swojq czeS¢ dosta¢c — i splacic¢ tesciowe.
Pozyczyla na owa nieszczesng sukcesye po stryju. To
honorowy dlug. I — ja pozatem nie mam nic. Zebym
pozostat przy Zagajach — datbym matce mieszkanie — ale
jak sie stalo inaczej — jestem zupelie bez moznosci dania
jakiejkolwiek pomocy.

— Poc6z tedy wzywasz mnie do rady. Matka i Terka
zostaja mi na karku! Bardzo dobrze. Nie mamy sie co
radzic¢ jeden drugiego. Dam temu rade sam.

— Naturalnie — stato sie przecie, jakes chciat. Biedna
matka, czy przezyje ten cios!

— Zatem sprawa skonczona. Po pogrzebie odjezdzasz —
i o te baby niech cie glowa nie boli.

Ziewnatl, i nie zegnajqc brata, odszedt do siebie. Tam —
zamiast odpocza¢ — usiadt u stolu i zasmarowat caly
arkusz cyframi.

Wreszcie ramionami ruszyt — i zaklat.

— A tom dopiero figla sptatat — ale komu? Tom
dopiero na swojem postawil! Mam ochote samemu sobie w
gebe naplu¢. Ojcobdjca zostane na wieki, amen — i od
familii juz sie nie odczepie. Jedno z drugiem — utrzymac te
dwie — to cztery tysigce rubli rocznie. Tysigc od Maleckiej
— tysiac od ich kapitalu, a dwa chyba ukras¢, boc jaki
duren za mojq robote — tyle mi zaptaci. Uf — wkopatem
sie fadnie! Ano, trudno. Niech mi Szur daje posade — w
nadziei na Terke — ktorej nie dostanie! Ot i — jestem —
wdowi syn!
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* *

Od czego to sie zaczelo i w jakim szto porzadku, ktory z
wujow wiecej mu nagadatl moratow, a ktory go zwymyslal,
tego narazie Tomek nie pamietal. Stato sie jednak cos, na co
wcale nie byl przygotowany — a mianowicie, ze matke i
Terke zabral pod swoja opieke wuj Jozef — bogaty,

bezdzietny wdowiec — a na radzie familijnej — po
pogrzebie — cala rodzina stanela po stronie Wtadka,
Tomek za$ obrzucony krytyka i nagang — tak sie

rozwscieklil, ze nagadawszy im impertynencyi —
zakonczyt tem, ze cisngt im w oczy zrzeczenie sie swej
czesci ojcowizny — na rzecz Terki — i wyszedl z domu,
trzaskajac drzwiami. Trzy dni walesal sie po mieScie —
nocujagc w hotelu — potem oprzytomnial z pasyi —
obrachowal swe fundusze — i poszedl do mieszkania
rodzicow. Zastal robotnikow przewozowej firmy,
pakujacych rzeczy — i Deniske.

Dowiedziat sie, ze matka jest w lecznicy — i Terka przy

niej — ze jest zdrowsza i zapewne predko wyjedzie do
brata — ze meble tez tam przewozq, ze pani Feliksowa ani
chce wiedzie¢ o rozstaniu z corka — wiec nauka Terki

zapewne bedzie juz skonczona z tej racyi — i ze Deniska
— tez z niemi jedzie.
— Pani pytala o pana! — rzekla wreszcie Francuska,

157



patrzac pytajaco na Tomka — zeby pan chcial — tobym
przygotowata do widzenia.

— A po co — jestem juz — ojcobdjcq — jeszcze sie
matce pogorszy po mojej wizycie — to mnie te stare
pierniki okrzycza matkobojca. Przyszedtem po graty.

— A co pan zamierza robic? — spytata niesmiato.

— W kazdym razie — nie pojde w dziady — jak oni
WSZYSCY.

Zebral swoje manatki do kuferka i chciat odchodzi¢, gdy
wpadta Terka.

Rzucita mu sie na szyje, zdyszana.

— Co za szczeScie, zem cie zastala. Moj ztoty, wiesz,

zabieraja mnie stad — daleko — na kraj Swiata. — Zlityj
sie — nie zapomnij o mnie — masz tu adres — napisz
czasami!

— Nie zawracajze mi glowy! Wlasnie ci chodzi o moje
zdrowie i powodzenie. Ale sie na listy od Szura nie tas —
bo ten wuj ostro cie wezmie — i na romanse z mtynarzem
nie pozwoli.

— Tomku, przecie obiecates by¢ dobrym dla mnie — i
swoje pieniadze mi ustgpiteS — i ja z tobg trzymam — a ty
mnie zdradzasz.

— Nie zdradzam, tylko znac was nie chce!

— To ich — ale nie mnie! M¢j zloty, ja ci nic nie
zawinitam — ja ciebie tylko bede stuchac.

— Zebys tak nie lgala i nie pletta. Ostatecznie, o co ci
chodzi?

— Ty wiesz! — szepnela, spuszczajac oczy.

— Nie wiem i wiedziec¢ nie chce.
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— Tomku. Moje szczeScie, moje zycie od ciebie zalezy.
Ja wiem, ze oni mnie tam bedq dreczy¢ i namawiacC i
zmuszac. Tomku — a ja panu Augustowi datam stowo —
chce dotrzymac.

— Coz ci pomoge. Mam cie wykrasc i jemu dostawic?

— Jak mi bardzo dokuczg — to uciekne do ciebie.

— Winszuje — tego tylko braknie! — rozesmiat sie.

— Wiec mi tylko daj wiedzie¢, gdzie jesteS — i daj mi
troche pieniedzy — boc¢ tamte — niby moje, ale u wuja.

Wydobyt pugilares.

— Masz — i odczep sie odemnie. Teraz przez ciebie —
nie dostane posady.

— Jakto?

— Nie twoja rzecz. Chcialbym wiedzie¢, kiedy mi
przestaniecie dokuczac. Stuchajno — ale i ty napisz, jakby
wam tam zle bylo — albo starej — ten cudzy, laskawy
cbleb byl gorzki.

Terka rzucita mu sie na szyje, ucatowat ja taskawie —
potem obejrzat sie po Scianach, nacisngt kapelusz — kazat
strozowi znieS¢ do dordzki kuferek, wzigl skrzypce — i
rzekl z szyderczym usmiechem:

— No teraz juz na fest — nie mam domu — i gwizdze
na wszystko.

Istotnie na schodach gwizdat jakas burszowska piosenke.

Ulokowat sie w hotelu i rozpoczal zycie bez zajecia,
planu i celu. Ale po tygodniu tak byt zmeczony nuda i
bezczynnoscia, ze zaczat czytac ogloszenia w kuryerze — i
wybierac sobie prace. To go zajelo czas jakiS — wreszcie
zdecydowat sie ztozy¢ swa oferte — ale nim napisat — juz
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mu sie odechciato. Potem napadta go pasya czytania. Lezat
po calych dniach i pozeral tomy po tomach. Nastepnie
przyszta pasya do teatru — nastepnie sprawienia nowej
garderoby, wreszcie powrocit do bilardu. Szura nie bylo —
ale w kawiarni, gdzie spedzal wieczory, spotykal Remisza
— i tak jako$S nieznacznie zaczeli ze sobg rozmawiac i
bardzo niesmiato Remisz go do siebie zaprosit.

Mieszkal ny jednym pokoju — na trzeciem pietrze w
oficynie. Zimno byto, ubogo i pusto.

Nad stolem, zawalonym papierami — wisialy dwie
fotografie — starej kobiety i mtode;.

— To moja matka.

— A to siostra? — dodat Tomek.

— Nie — to narzeczona! — odpart Remisz cicho i
zaczerwienit sie.

— Fiu — fiu! Masz pan gust i szczeScie.

Remisz oczy spuscit i milczat.

— Ale pan chyba kapitaly skltada. Ten apartamet drogo
nie kosztuje — a pan przecie musi dobrze by¢ ptatnym u
Szura.

— Owszem — tylko ze do domu duzo trzeba.

— Aha — rodzina! — zasmiat sie Tomek.

— A tak — czworo nas zostalo po Smierci ojca.
Majateczek mamy — niewielki — pieC widok i cegielnia w
tem. Siostra najstarsza za maz poszta — ale tez owdowiata i
wrocita do mamy. Dwoch braci matych trzeba uczy¢ —
wiec tak — nie moge sobie duzo zostawic.

— I narzeczona musi czekac!

— O! ona taka dobra! — szepnat chlopak. — Ona tez
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pracuje — w biurze — niema rodzicow — mieszka przy
bracie zonatym.

— Czy pan pisze powiesci — ze tu tyle tej bibuty.

— Nie — skadze! Przepisuje wieczorami — dla siebie.
Nie wystarczylbym bez dodatkowej roboty. A za ten pokoj
prowadze meldunki w kamienicy — i jeszcze na mieScie
mam zajecie: — rachunki w dwaéch sklepach.

Tomek spojrzat z podziwem na niepozornego czleczyne.
Remisz zakrzatnat sie w kacie, gdzie na piecyku miat swe
cale gospodarstwo, i po chwili podal gosciowi herbate.
Widocznie byt uhonorowany odwiedzinami — i
znajomoscig z takim eleganckim panem. W oczach jego
widac bylo zachwyt i uradowanie.

— Czy pan zna panig Malecka? — zagadnat Tomek.

— A jakze! To bardzo zacna kobieta. Jej maz byt sedzig
u nas, ale umarl juz temu dziesie¢ lat. Mieszkala w
miasteczku — niedaleko naszego Zerania, ale podobno
gdzies sie wyniosta. Ja w domu juz dwa lata nie bylem —
bo cho¢ mam platny urlop, ale cos sobie na ten czas
wynajde — zeby zarobi¢. Lepiej im kilkadziesigt rubli
posta¢ — jak jechac.

— Toc¢ ten wasz folwarczek, to smok, pozerajacy tysiace.

— A tak. Moze mama niebardzo sobie daje rade — i

czeste majg kleski. Ano — c0z robic. Ja sie na
gospodarstwie ani na cegielni nie znam, inaczej im pomodz
nie moge.

— A kiedyz pan mysli sie ozenic?
— Chyba jak chtopcy gimnazyum skonczg — starszy juz
w czwartej klasie, mtodszy w trzeciej.
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— No — cierpliwa ta pana narzeczona! — zaSmiatl sie
Tomek i spojrzal znowu na fotografie, a potem, zapalajac
papierosa, rzucit niedbale:

— Ja tez chce sie wziaC do roboty — szukam posady.

— Biurowej?

— Ano — chyba.

— W fabryce kamieni miynskich pan Terner poszukuje
korespondenta. Jakby pan chciat — ja mu powiem! —
ofiarowat sie uprzejmie Remisz.

— Moze pan powiedzieC! — zgodzil sie laskawie

Tomek. — Cztery jezyki posiadam dobrze.

— Mnie sie zdaje, ze pan wszystko potrafi. Pan chyba,
nie uczac sie, wszystko umie.

W dwa dni potem juz Remisz posade mu wykukatl,
zapewiil, i gdy Tomek poszedt pod wskazanym adresem,
zostal przyjetym tytutem proby na miesigc, do handlowe;j
korespondencyi.

Nie mial o tem najmniejszego pojecia i przez pare dni
naprawde sie mozolit — ale Ze mial faze zawzietosci i
ambicyi — wybrnat z trudnosci i po tygodniu odrabiat
robote z precyzya wytrawnego urzednika — i pierwszy raz
w zyciu bawit sie w prace.

Przelamal lenistwo do rannego wstawania — w
godzinach biurowych ani palil, ani rozmawial — i szef byt
pewny, ze zdobyl jakiS unikat, ideal — pracownika z
powiesci!

Ale gdy sie miesigc skonczyl — Tomek mu oswiadczyt,
ze wiecej nie przyjdzie, bo cala ta robota jest »idyotyczna,
i zeby jeszcze miesigc pisal w czterech jezykach listy o
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kamieniach milynskich — toby moézg mu sie zmel na
piasek.

I otrzymane pienigdze tegoz wieczora przehulal z
dwiema cyrkowkami i nazajutrz caty dzien przespat.

Stat sie znowu cyrkowym bywalcem — i minelo w tej
nowej pasyi pare tygodni. Az stalo sie, ze gdy po jakiejs
orgii calonocnej w gabinecie wrocit do hotelu, naprozno
szukal pugilaresu. Zgubil, czy go okradziono — ale rezultat
byl ten sam. Przeszukawszy wszystkie kieszenie, zebral
siedm rubli — caty fundusz, co mu zostato z tysigca rubli,
wyplaconych przez Malecka w sierpniu, a stalo sie to w
listopadzie.

Tedy Tomek oprzytomniat — i raczyl pomysle¢ o
przysztosci. Pomyslal za$ tak, ze tegoz wieczora te siedm
rubli przegral w bilard.

— Ano — trzeba bedzie gdzieS, kogos naciagnac¢! —
pomyslal, kladac sie spa¢, i od rana zaczal po ulicach
wypatrywac znajomych. Spotkat paru, ale nie wspominat o
pozyczce — i caly dzien zeszedl mu naczczo.

Wieczorem przyprowadzit ze soba do hotelu zyda-
handlarza — i sprzedal pare garniturOw ubrania. Reszte
ztozyl do kuferka — rachunek w hotelu zaplacit — i
wyniost sie do tanich, tak zwanych »umeblowanych
pokojow«, w bocznej, dalekiej ulicy.

Niechlujnie tam byto, duszno, cuchnaco, gniezdzita sie
rozpusta i wystepek, ale przynajmniej byt pewny, ze go tu
nikt nie zna — i nikt ze znajomych go nie znajdzie.

W garkuchni — w tymze domu zjadt byle co — i
siedziat do pozna, obserwujac typy, zgola sobie dotad
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nieznane. W nocy spa¢ mu nie dawaly wrzaski na
kurytarzu, a moze i pierwsza naprawde troska o jutro. A
owo nieubtagane jutro przyniosto mroz, Snieg i — glod.

Tomek nareszcie obejrzal sie na seryo za pracg — i
obszedt kilkanascie ofert z Kuryera — bezskutecznie.
Wrdcit p6zno — przemokly, zziebniety i wsciekly.

Po kilku dniach musiat sprzedaC reszte garderoby i
zegarek, ale wystarczylo pieniedzy zaledwie na tydzien, a
zajecia nigdzie dostac nie moglt — pozostaly tylko
skrzypce. Wiasciwie zapomnial o nich, i teraz dopiero
wpadly mu w oczy, ktoremi wodzit po koszlawych,
wstretnych sprzetach pokoju. Wydobyt je z pudetka i
obejrzatl. Cenne byly, stare — jutro je poniesie na sprzedaz.
Tymczasem jeszcze raz na pozegnanie zagra na nich. Ton
bo mialy pieSciwy, srebrny, i drzaly pod smykiem, jak
zywe.

Usiadl Tomek na tozku, i grajac, poczat przypominac
sobie Zuzie, letnie noce, pola, zbozne, dwor Zagajski —
wszystko dalekie, we wspomnieniu btekitne juz i mite!

Zamyslony, nie styszal, ze ktoS wszedl — dopiero
ciezkie sapanie i kaszel zwrdcily jego uwage, ze nie sam
byl w pokoju. Nie przestajac graC, oczy podniost — i
poznat wiasciciela garkuchni.

— To pan taki majster. No, prosze, a mnie ten huncwot
Motylski zarwat na trzy ruble — i podobno sie wymeldowat
na Brudno. Chodz pan do sali ze swa muzyka. Klienty chca
tanczy¢ przy sobocie. Dam rubla i zarcie — piwo tez!

Mineta chwila, nim Tomek zrozumial, o co mu szto —
wreszcie sie rozeSmial i poszedl za grubym restauratorem

164




do owe] »sali«, gdzie skrzypce powitano radosnym
wrzaskiem.

W dymie totoniowym i ohydnych wyziewach piwa i
thuszczu rozpoczely sie tance i hatasliwa uciecha. Skrzypce
dygotalty w reku Tomka, ktorego tez jakiS dziki szat
ogarnal, Ze nie czul ni zmeczenia, ni atmosfery tej strasznej
tancbudy, tylko grat zapamietale:

— Ot majster! To nie ten zdechlak Motylak. To ci siare
ma, bestya! — wolali tancerze.

A chlop tez, szelma, gebe ma gladka. Ten ci jak
Scisnie — to ha! — Smiaty sie »damy«.

A Tomek, grajac, widzial przed soba szpetng twarz
doktora Sabinskiego, jak mu niegdys prorokowal karyere
grajka — i Smiat sie zuchwale do tego widziadla:

— Ano — gram — i co? Mysli, doktor, ze mnie to
zenuje? Wole gra¢ — tej hotocie — jak tanczy¢ — na cudze
granie. Tanczcie, dranie, bydto — ja was tu dzis zamecze!

Gdy policya wreszcie rozpedzila »klientow«, Tomek
miatl palce od strun do krwi zdarte, i jeszcze gral, blady, z
kroplami potu na czole. Punkowski, restaurator, z
rozpromieniong ming — osobisScie podat mu kufel piwa i
srebrnego rubla.

Tomek piwo wypit — rubla wyrzucit w gore i noga
nadeptat.

— Orzel czy reszka? — spytat brzuchacza.

— Orzel! — odpart ten wahajaco.

Tomek noge usunal, spojrzal — i potracit monete ku
niemu.

— Bierz — twoja! — rzekl — i wyszed}.
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— Pan! — mruknat kelner, ktaniajagc mu sie nizko.

A Tomek, zanim zasngt — poglaskatl skrzypce ruchem
pieszczotliwym diloni — jakby glaskat smukle kobiece
biodro, i rzek} potglosem:

— I oto jestem na twojem utrzymaniu — ty Spiewne
drewno!

Jakoz zaledwie sie nazajutrz obudzit — kelner
przyprowadzil mu czeladnika rzeznickiego, ktory =z
szerokim Smiechem wystgpil don z prosba o granie na
weselu.

— Niby na mojem, z panng — co jej stary jest woznym
w Resursie. Prosze nie byle za co — dam piec rubli — ino
zeby tak pan rznat — jak dzisia tu w nocy. Nie bez tego, ze
i tancerze co$ dotoza — bo bez przychlebnosci mowie —
ma pan dryg w reku, ze nogi same chodza.

— Idz pan do stu dyabléw — mnie sie spac chce!

— To tez nie zaraz prosze — ino na wieczor. Starszy
druzba tu po pana przyleci — jak bedzie pora.

— No, dobrze — a jak mi sie panna mtoda spodoba — to
buziaka niech mi tez dotozy.

— Owa — do wojta z tem nie pojdziemy — a i panna
Felka nie bedzie chyba sprzeczna, zasmial sie nowozeniec,
kladac na stoliku trzy ruble tytulem =zaliczki — »na
pewnosc«.

Wesele odbywato sie w duzej suterenie — a sasiadka,
maglarka, ustgpita tez swej izby.

Ulokowany wysoko — na komodzie — Tomek bawit sie
setnie — widowiskiem, typami — uciechg godownikow. Po
kolacyi — nie przestajac gra¢c — stanagt przed panng mioda
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— i zaprosit ja do tanca. To wzbudzito zachwyt i burze
oklaskow — i gdy na zakonczenie urwal gre, objat ja i
pocatowal, wesotos¢ doszla szalu — i kazda druchna
dopominata sie o taniec. Nad ranem, gdy odprowadzono
panstwa mtodych do mieszkania — Tomek zdoby? juz sobie
szerokg stawe — miat zamodwienia az na karnawat i
znajomych pot ulicy. Miatl tez w kieszeni garSC srebrnej
monety, a w drugiej wielka pajde tortu, ktora mu gwaltem
wepchnela woznowa.

Ale na progu garkuchni Punkowskiego natknal sie na
hatasliwag scene.

Brzuchacz ledwie obudzony — zly — wymyslat
kobiecie mizernej — w szal otulonej, ktora ptaczac,
powtarzata jedno ciggle.

— Umarl — a tydzien mu sie nalezy — mowit — bedzie
na pochow. Co ja teraz poczne!

— A pocznij sobie pani, co chcesz! A ja mowie, zZe mnie
zarwal na piec rubli. I mam na to Swiadkow.

— Trzy lata grywal u pana. Niech sie pan zlituje. —
Pozyczy mi chociaz te dziesieC rubli. Nie mam nic do
sprzedania. Zostata tylko maszyna do szycia. Jak mi ja
wezmg — czem zarobie.

— A mnie co do tego. Jak gral, to nie za darmo —
placitem, i dobrze placitem — wiecej, niz warto. A teraz
interes skonczony — niech mi pani glowy nie zawraca. U
mnie niema biura wsparC — a restauracya.

Zatrzasnagl drzwi przed nosem kobiety, ktora osunela sie
na schody — i zakrywszy twarz chustka — zanosila sie
tkaniem.
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— Pani czego tu ryczy? Kto umarl? — spytal Tomek,
stajgc nad nia.

Podniosta na niego ostupiate oczy.

— Maz umart. Grajek, Motylski. Niema ani grosza w
domu.

Twarz miala wychudzong, blada, w spojrzeniu
bezgraniczna rozpacz.

Tomek najniestosowniej zasmial sie. Patrzal na nig
chwile dluga — wreszcie krzyknat.

— To niech sie pani stad zbiera do domu. Przecie ten
brzuchacz pani nie da. Jusci, ja mam grzebac pani meza —
rozumie sie — grajek grajka. No, jazda.

— Pan by sie ulitowal? — zaczela jakac.

— Ech — niech pani mi glowy tez nie zawraca. SpaC mi
sie chce po weselu!

Ziewnal — wydobyl z kieszeni garS¢ pieniedzy —
zostawit rubla — reszte podal kobiecie. Ale wtedy
spostrzegl, ze byla zemdlona. Zjawit sie w tej chwili stroz z
miotlg — i rzek} sentencyonalnie.

— Najlepiejby jej bytlo tez w ksiezej oborze. To

Motylska.
— Trza ja do domu odstawic. Dajcie wody.
Kobieta ocucita sie rychto — ale, ze sie chwiala na

nogach, Tomek doprowadzit ja do dordzki i odwiozt do
mieszkania. Byt to pok6j w oficynie — na Tamce — na
pierwszem pietrze — nad ustepem. Zimno bylo, wilgotno i
pusto. Panowal tez zaduch amoniaku, ze az go za gardio
Scisnelo.

Dziewczynka trzyletnia rzucita sie z placzem do matki,
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wolajac:

— Mamusiu, zabrali tatusia. Jakie$ ludzie przyszli — z
taka czarng skrzynig — wlozyli do niej tatusia — i poniesli!

Na to6zku zna¢ bylo jeszcze formy zwlok — w izbie
posmiertny nietad. Ze sprzetow — oprocz tego 1o6zka,
zostala tylko maszyna do szycia, stolek i skrzynia
drewniana — w ktorej na postaniu ze szmat i papierow
sypiata zapewne dziewczynka.

Kobieta upadia na t6zko z jekiem i szlochem — dziecko
wlepito w Tomka oczy jasne, pytajace, przerazone.

Rozejrzatl sie, skrzywil na zaduch, zebral znowu
wszystkie drobne z kieszeni, polozyl na maszynie, a
wreszcie wlepit dziecku weselny tort i wyszedt.

— Dziwnie mnie sie pienigdze nie trzymaja! — mruknat,
gdy sie przespal, i poszedl na obiad do garkuchni. Byt
znowu bez grosza, ale zbytnio sie tem nie frasowal, bo
brzuchacz bardzo uprzejmie zaprosit go znowu do grania
dla gosci.

Wieczorem jeden z klientow zagabnal go z nowa
propozycya.

— Stankowski potrzebuje drugich skrzypiec do swego
kwartetu. U niego zarobitby pan trzy fajgle za wieczér — a
w karnawale i wiecej.

Tomek sie rozesSmiat.

— Szkoda, ze nut wcale nie znam.

— Jakto?

— Gram sobie z glowy — niechcacy!

— Nie moze byc!

— Wszystkie wiejskie muzykanty — takie same
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geniusze. Niewielka sztuka.

Pozostat u brzuchacza. Mial wikt, mieszkanie i starczyto
na papierosy. Zostawato nawet co$ niecos srebrniakow po
kieszeniach.

W dzien chetnie sypial, lub lezal w 16zku, bo go
odrzucito od widczenia sie po ulicy. Zreszta bylo zimno —
a nie miat paltota — i btoto przesigkato do butow.

Gdy tak lezal pewnego popotudnia, cos zaczelo do drzwi
chrobota¢ — i po dlugiem wojowaniu z klamka do pokoju
weszto dziecko.

Poznat jasne oczki i zadarty nosek matej Motylskiej.

— Dzien dobry, panu! — powitata go rezolutnie.

— Zamykaj drzwi, mata, bo smierdzi na korytarzu. Ty tu
czego?

— Mamusia kazata spytac, czy panu co nie trzeba.

— Owszem — powiedz mamusi, ze mi bardzo potrzeba
pare tysiecy rubli i karety.

— Dobrze, powiem! — zawrdcila sie do wyjscia.

— A gdziez mamusia?

— My tu razem przysli. Mamusia robote odniosta jednej
pani na trzecie pietro. Ale to zapomnialam — mamusia
kazala panu podziekowac.

— Bardzo mi przyjemnie. A prosi¢ 0 nic mamusia nie
kazata?

— Nie. Pomyslata chwile i dodata tryumfujgco. — A tak
— kazata prosic.

— O pare rubli?

— Nie — o bielizne do prania, bo dzis piatek.

— Podziekuj mamusi — i powiedz, ze jak bede mial te
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pare tysiecy rubli, co mi potrzeba, to bede miat i bielizne do
prania. Wiec najprzod niech mi tamto da. Rozumiesz?

Mata obejrzala sie po pokoju i rzekla, wskazujac
skrzypce.

— U nas byly tez takie, ale zyd zabral. I u nas byla taka
duza szafa — ale tez zyd zabratl.

— A ciebie zyd nie chce zabrac?

— Mnie mamusia nie da zydowi. Wczoraj — to
mamusia oddata zydowi swoje wlosy — takie duze, duze
— i taka Smieszna bez wlosow.

Zasmiala sie skowronczym szczebiotem.

Tomek usiad} na tozku.

— Jak sie ty mata nazywasz?

— Janina Motylska, jak mamusia — a jak bedzie
braciszek — to sie bedzie nazywat J6zef — jak tatus.

— Jakto — bedzie braciszek?

— A tak, braciszek bedzie od Bozi na Gwiazdke.

— Sliczny upominek! A jadta$ ty dzisiaj obiad?

— Dzi$ piatek, to byta herbata — a jutro beda kartofle
— jak ta pani mamusi zaptaci.

— JesSc ci sie nie chce?

— Nie.

Wydobyt z kieszeni dwa ztote.

— Wez to, mala, i kup cukierkow.

Dziecko wzielo monety i predko wyszio.

Po chwili ukazata sie we drzwiach sama Motylska.

— Dobry wieczor panu. Czy naprawde kazal jej pan
kupi¢ cukierkow?

— Ano — tak. Ale przecie nie dla mnie, tylko dla niej.
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Kobieta odebrata dziecku pienigdze i potozyla na stoliku.

— Dziekuje panu. Chcialam panu za tamto sie odptacic
— a nie przystalam jej zebrac. Moze panu co potatac,
pocerowac, poszyc, uprac!

— Jak pani tak sie gwaltem chce, to prosze moja
garderobe przejrze¢ — ale ja tez wsparcia nie potrzebuje.
Pani, widze — udaje wielki dobrobyt.

Mam robote.

— I z wielkich dostatkow wlosy pani sprzedaje — a na
Gwiazdke — mata spodziewa sie braciszka.

Kobieta zarumienita sie — w milczeniu sprzatala graty w
pokoju, zbierata porozrzucane ubranie i bielizne. Tomek
poczat gwizdac ze ztosci.

— Zawsze pani mieszka na Tamce?

— Nie. Teraz mieszkam na Nowym Swiecie. Znalaztam
taniej.

— Toci musi by¢ komfort..

— Prosze pana, przedemng tam ludzie mieszkali i po
mnie bedg. Zdrowa jestem. Czlowiek moze duzo
wytrzymac.

— No, no — przyjde obejrzec¢ ten apartament. Wzigtem
przecie po mezu pani sukcesye u Punkowskiego.

— Kotke mamy i troje kocigtek! — zaszczebiotala
dziewczynka. Mamusia znalazta na podworku.

— Cicho, Janiu, — chodzmy juz. W poniedziatek
odniose panu te koszule, i wyceruje skarpetki.

Wyniosta sie z zawinigtkiem, i po niewczasie sobie
przypomnial, ze nie spytal o numer domu.

Ale nazajutrz byto sucho i niezbyt zimno — poszed} od
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domu do domu jej szukaC — i wreszcie jeden ze strozow
burkliwie mu objasnit.

— Motylska, wdowa z dzieckiem. A mieszka toto — w
tej budzie na podworku.

Tomek dlugo stal przed tym budynkiem. Byla to
przybudowka z desek — przyczepiona do muru sasiedniej
kamienicy. Sprzatano do niej zapewne niegdy$ graty bez
wartosci. Teraz miala okienko z czterech szybek — i
zelazng rure od piecyka, wyzierajaca ze Sciany — i byla
mieszkaniem ludzkiem i warsztatem pracy, bo rozlegat sie z
niej turkot maszyny do szycia.

— I ludzie nazywaja kobiety stabem stworzeniem —
pomyslat Tomek, pukajac do drzwi.

— Prosze! — ozwal sie glos Motylskiej.

W »mieszkaniu« bylto tylko t6zko, maszyna do szycia i
zelazny piecyk.

Siedzac na 16zku, Motylska szyla — a mala na temze
t6zku spata, wsrod catej kupki srokatych kocigt — i ich
matki, ktora mruczac, lizala swe dzieci — i ucho
dziewczynki.

Na desce, przybitej do Sciany, stalo troche gratow
gospodarskich — a nad t6zkiem wisiata zapasna garderoba.

Na widok goscia Motylska ruchem wstydliwym nasunela
chustke na swe obciete wlosy i uSmiechnela sie.

— Jakze nas pan znalazt!

Zamiast odpowiedzi — rozejrzat sie po Scianach budy,
oklejonych staremi gazetami, i rzekt:

— Musi tu by¢ bardzo zacisznie w mrozy — no, i jest co
czytac na dlugie wieczory. lle tez ten apartament kosztuje?
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— Trzy ruble miesiecznie.

— Rozumie sie, Ze sie nie placi rocznie, ani kwartalnie
— bo¢ tu zimq nikt tak dlugo nie wyzyje. I pani mysli tu
chowac dzieci!

— Prosze pana — a jeszcze przy moich i te piecioro
kociat sie wychowa. Wiecej ludzi na swiecie tak zyje — niz
w patacach.

Tomek teraz dopiero zastanowit sie, poco tu przyszedt, i
nie znalazt w glowie swej zadnej racyi.

Zapalit papierosa i rzek}:

— Ma tu pani piec¢ rubli. Brzuchacza ruszyto sumienie i
oddat. A jakby pani co bylo potrzeba — to mnie
powiedzie¢, bo mam chleb i posade dzieki waszej zalobie, a
ze, co zarobie, to nie skladam do banku, ale trace —
niewielka taska — jesli pani co dam. Serwus!

I z tem wyszedt z budy — pogwizdujac.

W bramie spotkal Remisza. Chlopak skoczyt do niego,
jak do zdobyczy.

— Co to za szczeScie. Szukam pana tyle czasu. A pan
moze tu mieszka — i ja tu bywam codzien. Co za traf!

— A pocoOz mnie pan szuka?

— Pan tak zginat — lekalem sie jakiego nieszczeScia. I
mtody nasz pryncypat pana szuka. A w tym domu wiasnie
mieszka panna Irena.

Tomek ramionami ruszyt.

— Anim przypuszczal, ze jestem widocznie wam
potrzebny. Nie mieszkam tu, ani wiem o zadnej pannie
Irenie.

— To moja narzeczona, a jej bratankom daje lekcye
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Francuzka, co byla u panstwa, i ona strasznie desperuje, ze
pan zginagt. Uraduje wszystkich, gdy im dam pana adres.

— Nie mam adresu.

— Jakto? Przecie pan ma posade, mieszkanie?

— Posada moja jest stojaca, a mieszkam na rogu
Smolnej i Polnej. Bede panu bardzo wdzieczny — jak pan
zostawi tych wszystkich moich znajomych — w dalszym
niepokoju o mym losie.

Remisz pozostal oszolomiony, i zanim sie opamietal —
Tomka pochlongt thum uliczny. Ale »wdowi syn« byt
zawziety. Po konferencyi ze str6zem odnalazt Motylskqg — i
wieczorem adres Tomka znata juz Deniska. Nazajutrz
jeszcze spal, gdy przydreptala, i czatowata za drzwiami.

Gdy ja ujrzal, odrazu udal oburzenie — i po swojemu
zagadnat.

— U ktoregoz to z moich sgsiadow, kawalerow,
nocowata panna Deniska?

Ale poczciwa »zagajska tapeta«, jak ja nazywal, patrzata
nan z iScie macierzynskiem rozczuleniem i moze nawet nie
dostyszala zapytania.

— Tak sie lekatam, tak bylam niespokojna o monsieur
Tomas. Sny miatam takie zte — bo mizerny jest — pewnie
chorowat.

— I miksturki nie mogla panna Deniska administrowac.
No, kiedy juz mnie wyszperata — to prosze do pokoju. Coz
panna Deniska porabia?

— Mam demi-place u Skorupskich — mieszkanie i wikt
za lekcye czworgu dzieciom i dwie godziny na pensyi.
Mnie dobrze, ale biedna pani i Terka. Bardzo im ciezko.
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— A c6z im brakuje?

— Kat jest ten niby brat. Kaze pani rano wstawa¢ —
wydawac ze spizami, robiC herbate — a Terka musi sobie
sama reparowac bielizne, cerowac ponczochy — w domu
ScieraC kurze... Pani tego nie przezyje, a Terka pisze, ze
ucieknie. Bedzie straszny skandal.

— A baby boja sie roboty — gorzej, niz Smierci!
Szkoda, ze sie nie urodzity Habsburgami.

— Trzeba ich ratowac!

— Od czego? Od lenistwa i ghupoty!

— Zeby pan napisal jedno stowo do Maleckiej. Dwor w
Zagajach stoi pustka. Moglyby tam wrocic.

— Tfu! — splungt. — Wiec jakem chciat ich tu mie¢ —
i utrzymywac¢ — to matka wolata by¢ na lasce brata — bo
tam jest palac — a teraz gotowa siedzieC na lasce
Maleckie;j!

— Nie — to ja tak obmyslitam — d}a Terki. Pan Strazyc
niedaleko — a tam zywej duszy nie widuje — i doprawdy
gotowa zrobi¢ un coup de téte — przyjechac¢ tu — wydac
sie za tego miynarza. Pani tego nie przezyje!

— Et! Panna Deniska w braku wlasnych — fikcyjne
romanse przezywa w glowie. Strazyc sie z Terka nie ozeni
— ale jak ona wyjdzie za miynarza — to postara sie z nig
mieC romans.

— One sg bardzo, bardzo nieszczesliwe! — Deniska
zaczela naprawde ptakac.

Popatrzat na nig z oburzeniem:

— Panna Deniska przedewszystkiem nie ma, widze,
pojecia, co jest nieszczescie.
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— Pan Tomas — nie ma serca ani litosSci.

— Nie mam — i mieC nie pragne. Terka zlapie tego
ghupca mlynarza, bedzie sie stroiC i uzywa¢ — matka przy
niej osigdzie — i beda jeszcze lekcewazyC mlynarza — i
wmowig mu, ze robig mu taske! Szkoda tez panny Deniski.
Za rok bedzie pani znowu nianczy¢ matke i cerowac Terki
ponczochy. Niech pani sie uspokoi, to pani — szczescie
WIOCI.

Gdy sie jej pozbyl, obiecawszy, ze ja odwiedzi, bo
usilnie go o to blagata — wyciagnat sie napowrot na tozku,
co czynit zwykle, gdy byl zmuszony myslec. 1 tak,
puszczajac dym w brudny sufit, poczat klotnie i wymysty,
urggania i ztosci sam ze soba, jakby z wrogiem:

— Niby co myslisz! Dosyc¢ ci tego zarobku z grania —
no pewnie. Zarcie masz psie — ale masz — na katar kiszek
z tego predko zdechniesz, to glupstwo, bo mozesz jeszcze
predzej ztapac zapalenie pluc — i tez zdechnac¢. Ale robota
w sam raz — nie wolowa, nie maszynowa. Zeby nie te
paskudne, glupie baby. Ile ja ich mam: te dwie i pot w
budzie oblepionej papierem, ta idyotka francuzica — te
dwie tam gdzies! No, ale wtasciwie — co one mnie moga
obchodzi¢. Niech to wszystko razem przepada — ja dla

nich ani chce — ani potrzebuje pracowac. Jestem
ojcobdjca, zakala rodziny — czego mnie zaczepiaja. A
zreszty co moge robi¢c — wolalbym przysta¢c do

bandytow, niz gryzmoli¢ w biurze, a nie przystane do
bandytow, bo brzydze sie wszelkiej kanalii, bo Smierdzi i
brudna — wszelkie zas inne dla mnie przystepne roboty —
jak lokajstwo, furmanstwo lub konduktorstwo tramwajowe
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— to bryndza. Wiec nie moge babom pomodz — chyba ze
Malecka bedzie tak ghlupia, iz mi da tysiac rubli w
przysztym roku — i te bede tez wolal straci¢ z dziewkami
— jak te, co miatem. Tu przestat myslec¢ i poczat nucic:

Zegarki i tancuszki, pierscionki, spinek dwie,
Zabraty mi dziewuszki, co tak kochaty mnie!

— Psiakrew — zaklagt znowu — zimowac w tej budzie, a
ta francuzica — co tu lata za lekcyami — zeby tamtym
postac pare rubli »argent de poche«, a starej kaza herbate
nalewac i Scierki rachowa¢ — kiedy w Zagajach do klamki
sie nie dotknela bez lokaja. Glupie to, glupie — ale juz
takie zostanie — niczego sie nie nauczy — ani oduczy!
Placze i lamentuje — a w leb sobie nie palnie — i tak
bedzie lata przepadac.

Tomek sie zerwal, wyjrzal oknem na Snieg, sypiacy sie
gesto z olowianego nieba, obejrzal swe buty, palto, splunat
— ubral sie — przeliczyt drobne w kieszeni — i poszed! na
miasto.

Wiloczyt sie, az przemokl, zmarzt i zglodnial — wtedy
wstgpil do znanej cukierni, wypit kawy i poszedt na
»gorke« do bilardu.

Partner, ktéry mu sie trafil, gral licho i placit z
dezynwolturg wielkiego pana. Gdy Tomek wygral trzy
partye, dowiedziat sie, ze nie byt to zaden hrabia — ale zato
szofer hrabiego. Wrocili wilasnie z polowan w Rosyi — i
mieli jecha¢ na Riviere.

— Wyjezdzamy, byliSmy, bedziemy — mowit.
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Tomek zafundowat ponczu — i jat sie rozpytywac o fach
— jego obowiazki i dochody.

Gdy sie rozstali, Tomek byl zamyslony i zamiast do
domu poszed} dalej na miasto.

Juz sie ze soba nie klocit — ani zloscit, miat projekt i
zawziat sie po swojemu. Od tego dnia zrobit sie chciwy na
wieczorne i nocne zarobki muzyczne, ale wstawat rano — i
w dzien nie bywat w domu.

* *

W karnawale Skorupscy umyslili wyda¢ tancujacy
wieczorek. Inicyatorka byla panna Irena, siostra
Skorupskiego — i dwie jego corki, pensyonarki —
uprawiajgce juz od roku tak zwane »lekcye tanca«. Sama
Skorupska lubila sie bawi¢, a Skorupski — urzednik
kolejowy — nigdy nic zonie i dzieciom nie umial odmowic.

Wybrano sobote i panna Irena rozkazala narzeczonemu,
Remiszowi, zeby sie postarat o eleganckich kawalerow.

— O — ja nawet namoOwie samego pana Augusta —
pochwalit sie Remisz — i z biura ze trzech porzadnych
mtodych ludzi przyprowadze.

— No — i koniecznie pana Gozdawe! — rzekla.

— Postaram sie! — odpart z pewnem wahaniem.

— Co to: postaram sie. Musi pan!

— Pan Gozdawa jak nie zechce — to co poradze. To za
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wielki pan, i taki fantastyk.

— Niech pan mu powie, ze ja go bardzo prosze. Moze
zreszta zobacze go sama, moze odwiedzi Francuzke.
Chociaz bardzo dawno juz nie byl. W kazdym razie — musi
go pan uprosic, bo inaczej — bede sie gniewac!

Remisz pod taka grozbga — tegoz dnia udal sie na
poszukiwanie. Ale nie znalazt juz Tomka pod dawnym
adresem. Od Nowego Roku sie wyprowadzit. Znalazt
wreszcie Remisz nowe mieszkanie. Byt to pokdj z kuchnig
— w oficynie na czwartem pietrze.

W kuchni zastal Motylska, szyjaca na maszynie i zaczat
przepraszac, ze sie zapewne omylit. Ale kobieta oznajmita,
ze Tomek zajmuje drugi pokoj, ale ze go niema — i ze go
najlatwiej znajdzie wieczorem w barze »Pod Jemiolg,
gdzie grywa.

Remisz podziekowal, przeprosit, nie Smiat wiecej pytac i
wyniost sie.

Nie tracac czasu, wieczorem udat sie do baru i caly sie
rozpromienit, bo Tomek byl — i ujrzawszy go, laskawie
gltowa kiwnat.

— A pan zawsze bawi sie w grajka!

Remisz byl przekonany, ze to byla fantazya, ot — taki
koncept — wielkiego pana — oryginata.

— A tak — bawie sie! — odpart Tomek.

Bardzo sie zmienit przez te ostatnie czasy. Schud}, rysy
mu sie zaostrzyly — oczy wpadty, ale byly lagodniejsze i
wesole.

Nie przestajac grac, dodat:

— Ale z pana bylby detektyw. Zawsze, wszedzie mnie
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wyszpera.

— To ta pani, co u pana mieszka data mi adres.

— Wiasciwie ja jestem lokatorem tej pani, a w
kamienicy podobno uchodze za jej kochanka. Dlaczego pan
sie Smieje?

— Glupie ludzie. Takie zestawienie!

— Czy ona taka pokraczna, czy ja?

— Mysle, ze panby mogt pomiedzy damami z wielkiego
Swiata przebierac.

— Tymczasem trudno — bo tu takie nie bywaja. Jak
zostane szoferem — to predze;.

— Jakto — pan bedzie udawat szofera?

— A tak — za miesigc zdam egzamin — i bede szukat
posady.

— A ja mam do pana takg wielkq prosbe — zaczat
Remisz nieSmiato.

— Moze mam grac na weselu?

— Ej, nie. Musimy jeszcze poczekac! — westchnat. —
Tylko prosze, zeby pan zechcial zaszczyciC swoja
obecnoscig wieczorek tancujacy u panstwa Skorupskich —
W przyszia sobote.

— Mam grac do tanca?

— Ale gdziez tam, co znowu. Panna Irena bardzo prosi
— w goscine. Niech pan nam zrobi ten honor — to
szczescie! — jakat blagalnie.

Tomek spojrzal na niego — zamyslit sie — widocznie
nie miatl ochoty, ale oczy Remisza byly takie niespokojne,
trwozne o odmowe, ze po sekundzie wahania przystat.

— Jesli panu tak o mnie chodzi, to przyjde.
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Remisz rozpromienial, zaczal dziekowac, jak za
najwieksza taske — i uszczesliwiony po chwili wyszedl,
Spieszac z dobrg wiescig do narzeczonej.

— Potrzebne mi to, jak zajagcom dzwonek — zamruczat
za nim Tomek.

Gdy wrocit do domu, Motylska jeszcze szyla. Zerwata
sie, zapalita mu lampe, zakrzatnela sie przy kuchence.
Herbaty nie chce. Ma tu pani trzy ruble. Niech mi
pani wynajmie na przyszlg sobote frakowy garnitur. Mam
krecic jakies panny na wieczorku. A u pani co? Dzieci Spig?

Zajrzatl do kotyski.

— Moéj chrzeéniak sie udal. Spi, je i nic nie robi.
Zupelnie w moim stylu.

— O Boze! Pan jeszcze mato robi! — szepneta.

— Widocznie, kiedy to mowie. Jedliscie dzis co cieptego
na obiad?

— Jedlismy.

— Niech pani mnie nieobelguje tylko, bo z Janki prawde
wyciagne. A teraz spa¢ — i gasi¢ lampe, bo nafty szkoda.

Po paru dniach o obietnicy swej Tomek zapomnial, i
dopiero gdy w piatek wieczorem znalazt w swym pokoju
Snieznie bialg koszule i frakowy garnitur, poczat kla¢, bo
by} przemeczony.

— Po ilu kelnerach, urwipotciach i wszelakiej innej
hotocie mam brac na grzbiet te lokajska liberye! — mruknat
niechetnie.

Ale w sobote wieczorem — ubrat sie i poszedt.

Remisz nan czatowat w bramie i rozpromieniat.

— Panna Irena zabronila mi bez pana na prog sie
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pokazac. Juz tam pelno gosci i tancza. Bylem w rozpaczy,
ze pan nami pogardzit.

— Nie plec pan ghupstw!

Czteropokojowe  mieszkanie  Skorupskich  bylo
wyprzatniete z sypialnych sprzetow i zapeklnione
rozbawiong mtodzieza.

Remisz zapoznat Tomka z chudym panem i tlusta pania
Skorupska, potem z piekng panna Ireng i z szeSciu jeszcze
pannami i po chwili juz krecit pierwsza z brzegu w takt
walca, wygrywanego na podtem pianinie przez jakas ciotke.

W saloniku byto goraco od lamp, i ciasno, ze nalezato do
sztuk akrobatycznych wymijanie tych par — bez
potluczenia lub rozdeptania — i Tomek, biorgc do tanca
panne Irene, zauwazyt z uSmiechem:

— Nie gwarantuje od karambolu.

Dziewczyna btysnela zebami.

— Pan tak po mistrzowsku tanczy, ze sie nie lekam.

— Smaczna dziewczyna — pomyslat — zeby sie,
szelma, nie perfumowata pizmem!

Po skonczonym tancu zdecydowat, ze ona jedna »byla do
ludzi podobna« — i pozostal u jej krzesla, raczac
rozmawiac.

Potem znowu tanczyli — potem znalezli sie sami, troche
odosobnieni, w jadalni, gdzie zziajana mama Skorupska nie
mogla nastarczyC napoju i jadla »kawalerom« — a gdy po
kolacyi tance znow sie rozpoczely, panna Irena i Tomek
bardzo czesto tanczyli ze soba.

Wieczorek skonczyt sie nad ranem i Tomek wyszedt
razem z Remiszem.
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— Taki jestem panu wdzieczny — taki wdzieczny! —
mowil Remisz. — Nieprawda — moja narzeczona byla
krolowa zabawy?

— Za c0z u licha jest mi pan wdzieczny! Zabawitem sie
dzieki pannie Irenie, bo reszte tych panien — to wsadzic do
menazeryi.

— Napatrze¢ sie nie moglem, jaka z was cudna para.
Panna Irena dziekowala mi za takiego tancerza. Ona taka
dla mnie dobra, taka dobra!

— Oho — musieliscie sie wycatowac w korytarzu!

— O, nie! Ona nie taka — i jabym nigdy sie nie oSmielit.

Tomek ramionami ruszyt 1 =ziewnal, bo go
»rozebrat« chtod i zmeczenie.

— Czy pan kiedy tam wstgpi? — spytal niesmialo
Remisz.

— No, jakze — musze ztozyc¢ wizyte!

— Bo panna Irena wraca o trzeciej z biura.

— Postaram sie jg zastaC — bo tych Skorupskich —
moge darowac.

— To zacni ludzie — ale rozumie sie, ze nie dorosli
inteligencya — do niej.

— A ona gdzie pracuje?

— Jest buchalterka. Mysmy sie poznali przy pracy.

— No, 1 pewnie pan jej pomaga.

— To dla mnie najwyzsza radosc, gdy jej moge ustuzyc,
wyreczyc.

— O Gott, wie gross ist dein Thiergarten — zamruczat
Tomek.

— Co pan mowi?
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— Ano, ze pan stworzony na idealnego meza.

— Moj Boze — dla najdrozszej istoty — to glupstwo
nawet zycie dac.

— Zycie jest wogdle takie ghupie! — rzekt Tomek — i z
tem sie pozegnali na rogu ulicy.

Zanim Tomek doszed} do domu, co$ mu sie odmienito w
glowie, bo rozbierajac sie, zdecydowat.

— Moga te Skorupy dlugo na mnie czekac i ta pizmowa
panna tez. Nie pojde tam wiecej!

I rzeczywiscie wizyty nie ztozyt.

Ale w jaki$ czas potem, wracajac wieczorem ze szkoty
szoferow, spotkal Motylska.

— Wysztam na pana spotkanie, bo sie batam, ze pan do
domu — nie wrdci, a tam nowina — powitata go.

— Jaki wuj z Ameryki, z milionem dla pani.

— Przyszia Francuska, ta, co to czasem bywa, z wesola
wiescig, ze pana matka i siostra przyjechaty i bardzo pana
wygladaja.

— I pani to nazywa wesota wiescig i leci pani z tem na
ten psi czas. A co6z mnie to u licha moze obchodzic.
Przyjechaly — to niech sobie jada i siedza. Byto Francuzice
miotla wygonic z jej nowing!

— Ona czeka na pana.

— Psia krew. Musze kogo zarzng¢ — to mnie wsadzg na
Pawiak — i tam mnie straz obroni od najécia familii. Zeby
nie glod, tobym wcale do domu nie wstagpit — ano i
przebrac sie musze.

Byt bo w bluzie roboczej i usmolony.

Motylska skonfundowana pokornie i w milczeniu
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stuchata tajania, a wreszcie pozostata o dziesie¢ krokow za
nim — i tak doszli do domu.

Deniska czekata i na widok Tomka wydata z siebie
okrzyk przerazenia.

— Mon Dien. Comme vous étes fait monsieur Thomas!

— Panna Deniska nie zna sie na tych strojach — i niech
nie krzyczy, bo dziecko przestraszy. Co to — baby drapnety
od tego bogatego wujaszka?

— Pani przyjechala na porade do lekarzy, a Terka tez
chora na anemie.

— Przysziam do pana z dobra wiescig. Pani chciataby
pana widziec. Serce matki...

— No, no — daruje reszte tej patetycznej tyrady z
Racine’a. Co im trzeba?

— Alez nic! Ulokowaly sie niedrogo, wuj dat na te
wycieczke — zabawig pare tygodni.

— Aha — do konca karnawatu. Gdzie mieszkajq?

— Panstwo Skorupscy odnajeli pokoj, bo ciotka, co z
nimi mieszkata, wyjechala do Krakowa. Ja to wszystko
utozytam.

— Aha — rozumiem. Remisz, Szur — i malzenstwo.
Panna Deniska u zydéw bylaby swatka z profesyi. Ale mnie
w to nie mieszajcie. Moze tam wstgpie — jak czas znajde,
ale wstyd mi za was wszystkie, i Szurowi prawde odwale!

— A pan wie, ze pan Wiadzio ma syna?

— No, prosze! Co za szczescie, ze rod Gozdawow nie
zginie. Przepraszam — ale jeSC mi sie chce, wiec jesli
panna Deniska pozwoli, siadam do obiadu.

— Kiedyz pan matke odwiedzi? Ona bardzo tego
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pragnie. Ze zami mowi o panu!

— Przyjde, przyjde! Starczy jej tez na kazda potrzebe.

— Moze jutro?

— No, dobrze — byle nie czesto!

— Ach, monsieur Thomas — ona sie ucieszy. — A wie
pan — jakem je zobaczyla, tom tak byta szczesliwa, tak
szczesliwa!

Ruszyl ramionami, i byle sie jej pozby¢, obiecat
stanowczo, ze przyjdzie.

I poszed}, ale rano i ostentacyjnie — w wyltojonej bluzie
i zmietoszonej czapce, jak szedt do swej szoferskiej
praktyki.

Pani Feliksowa na ten widok dostala ataku tez
rozczulenia, i naturalnie przyjela go, jak w Ewangelii
przyjeto marnotrawnego syna.

I jemu Scisnelo sie serce, gdy ja ujrzal osiwiala, ztamana,
zbiedzong — i moze po raz pierwszy w zyciu nie zjezy?! sie,
gdy go objela za glowe i przytulila do serca. Terki nie byto
— wyszta z Deniska, wiec Tomek, oczekujac na nig — dat
sie matce wyzali¢, wyptakaC — i, o dziwo, nie bryzgatl po
swojemu, a nawet raczyt spokojnie o sobie jej opowiedziec.

— Za maly czas egzamin na szofera zloze — i jestem
pewny bardzo dobrej posady. Mama sie dziwi, zem ten fach
obral — ano — ja nie zniose biurowej roboty — a neci
mnie to kierowanie samochodem, pozeranie przestrzeni,
nawet to zonglowanie ze Smiercig. A przytem, jesli mi sie
powiedzie — to zarobie i dla mamy.

— Moje dziecko, mnie nic nie potrzeba! — szepnela. —
Mnie na Swiecie trzyma tylko Terka. Gdy jej los
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zabezpiecze — chcialabym pojs¢ — do ojca!

— Niechze mama poczeka. Jeszcze do Zagajow mame
kiedy zawioze z powrotem!

— Zebys$ cho¢ ty tam wrécit — juz o mnie sie nie turbuj
— ale wtedy Wladka poratuj. Jemu ciezko!

Nawet i na to Tomek nie bryznal, i zaczal rozpytywac o
zdrowie i sprawy potoczne — i cierpliwie stuchat
przenudnych opowiesci o przypadtosciach i kuracyach.

Wreszcie, nie doczekawszy sie Terki, pozegnal,
obiecujac, ze przyjdzie nazajutrz, bo pani Feliksowa rozstac
sie z nim nie chciata. No — i stalo sie, ze zaczal bywac
codzien, zrazu rano — potem popotudniu — i ze tak sie
skltadalo — iz po drodze spotykat panne Irene, wracajaca z
biura, i ze u Skorupskich okazal sie Szur, i ze pani
Feliksowa data sie wciggnac herbatke do gospodarzy — i ze
pobyt i kuracya coraz sie przeciggala.

Tomek jakby nie widzial catej intrygi i pomimo trwogi
Deniski — nie czynil Szurowi zadnych wstretéw. Zaloba
nie pozwalala Terce bra¢ udzialu w tancach, wiec u
Skorupskich urzadzano wieczorami »gry towarzyskie« i
stalo sie, ze w takiej zabawie Tomek po dlugiej gonitwie z
przeszkodami dopad} panne Irene w péiciemnej jadalni —
drapieznie ja wpot objal, poderwat z ziemi i szamocaca sie
bezradnie zdtawit w uscisku.

Twarz przy twarzy, piers przy piersi — spojrzeli sobie w
oczy, on z blyskiem zadzy zwierzecej — ona przez mgle
upojenia.

Warkngt cos glucho i zmiazdzyt jej piekne usta
pocalunkiem — w jej gardle zamart krzyk rozkoszy — i juz
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odskoczyli od siebie, bo rozbawione grono wpadto za nimi.

Trwalo to sekunde — ale pozar krwi ich opanowal,
pozbawit przytomnosci, a gdy Tomek sie z nig zegnat tego
wieczora — wiedzieli, ze muszg sie zejSC i naleze¢ do
siebie. A obok nich Szur szeptal coS Terce — a Remisz
wniebowzietemi oczyma modlit sie do narzeczonej, i pani
Feliksowa z zachwytem patrzata na syna, szepczac w mysli:

— Jaki on piekny, jaki elegancki. Zywy obraz Felunia!

Nazajutrz panna Irena wstata bardzo rano — mowiac, ze
chce by¢ u spowiedzi.

W powietrzu wisiata ciezka mgla zimowego ranka,
ztozona w wilgoci i dymu — i na ulicach ledwie sie
rozpoczynat roboczy dzien.

U bramy czekatl juz Tomek, i poszli ta brudng mgla
otuleni w puste Aleje, bezpieczni, ze nikt ich nie spotka.

* *

— Bardzo sie lekam pana urazi¢! — mowil Remisz
nieSmiato, siedzac na brzegu krzesta w Tomka pokoju —
ale jesliby pan chcial posady szofera, to sie trafia bardzo
korzystna.

Tomek lezal na 16zku zapatrzony w sufit i niechetnym
glosem odburknat:

— Wocale mi nie pilno do posady. Czy to u was, we
miynie?
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— Bron Boze. Jak pan wie, jestem rzgdcg domu — moj
gospodarz, Teszner — przemystowiec, wlasnie sie ozenit —
i wybiera sie z zong w podrdz, samochodem. Pan posiada
jezyki — i wogole — pan jest taki — jakby to rzec —
arystokrata — ze...

— Ze mi w sam raz wozi¢ fabrykantow.

— To milioner — zaptacitby — coby pan zazadat — i
podréz taka — to przecie rozkosz. Jak mi dziS o tem
wspomnial — pomyslatem, ze panu to moze sie spodoba.

Tomek chwile milczal — nagle wstal, wzdrygnat sie — i
nie patrzac na Remisza — rzekt.

— Kiedy on chce jechac¢? Na dlugo?

— W niedziele — na cztery miesigce.

— To dobrze — daj mi pan jego adres. Zgodze sie.

— Pan sie wahal — ze wzgledu na Slub panny Teresy?

— Mniejsza — juz sie nie waham! Jade. A teraz, musze
iS¢ gra¢ — juz osma.

Wziat skrzypce i wyszli razem. Bylo to pod wiosne, w
poscie, czuc bylo w powietrzu budzace sie nowe zycie.

— Dawno juz pan nie byt u panstwa Skorupskich —
rzekt Remisz.

— Bede, zeby sie pozegnac.

Remisz powiedzial mu adres Tesznera i rozstali sie.

Tomek przeszedl pare ulic i wstgpil do niepozornej
mleczarni. Tam nan czekata panna Irena. Usiadl naprzeciw
niej i rzekk:

— W niedziele jade w Swiat daleki.

— Co sie stalo! — szepnetla przerazona.

— Dilawi mnie to potozenie. Nie moge dalej tgac i
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udawac.

— A ja?! — wybuchnela.

— Ty moze to potrafisz.

— Ja kocham. Nic niewiem pozatem.

— Mnie sie zdaje, ze Remisz sie domysla!

— (Coz znowu! Nie. Przecie ja sie dla niego nie
zmienitam. Przeciwnie. Jestem dla niego lepsza teraz. Mnie
go zal!

— Ale mu nie powiesz prawdy?

— Jesli chcesz — powiem.

— Nie — nie chce. — Musze wyjechac.

— Ale wrdcisz?

— Po co?

Panna Irena ukryla twarz w dtonie, z gluchym jekiem.
Tomek sie zachnat.

— Jak zaczniesz chryje czyni¢ — odejde natychmiast. O
co mozesz mieC do mnie zal.

— Moj Boze — tyS mnie wcale nie kochal! — szepnela.

— Nie wiem, co nazywasz mitosScig. PozadaliSmy siebie
— 1 posiedli. Dalej co? Przeciez nie mozesz chciec,
zebySmy dlatego sprzegli sie na dozywotnie ciezkie roboty
— to jest zawarli sakrament malzenski. Rozstaniemy sie,
jak ludzie po uczcie — jesli sie jeszcze w zyciu spotkamy,
powtorzymy biesiade i zachowamy o sobie dobre
wspomnienie wiosennego upojenia. Stuchaj — mam te noc
wolng — wezme samochod kolegi — i pojedziemy za
miasto. Chcesz?

— A jutro?

Wstal zniecierpliwiony — tedy chwycita go za reke.
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— Nie gniewaj sie! Cierpie! — szepnela.

— Wstapie do domu — czems sie¢ wytlomacze i wroce tu
za godzine. Tylko sie nie gniewa;j.

— Dobrze. Bede tu czeka¢ z samochodem.

Gdy wyszia, chwile jeszcze pozostal ze zta zmarszczka
na czole, wreszcie sie ruszyt.

— Psiakrew. Podlec jestem! — zamruczat.

Byto ciemno w Alejach, gdy przemkneli samochodem —
za miasto. Nikt ich nie mogl dostrzedz ani rozpozna¢ w
szalonym pedzie maszyny. Wymineli podmiejskie knajpy
— nie zatrzymali sie wsrdd osad ludzkich. W jakims lesie
przydroznym spedzili pare godzin owego »pozegnania« — i
jeszcze nie szarzal dzien, gdy Tomek odwiozt ja pod brame
kamienicy. Miasto jeszcze spato.

Odprowadzit samochod do garazu — i ruszyt do swego
mieszkania. Miatl jeszcze we krwi goraczke rozkoszy i
jakby odurzenie po upojeniu.

Motylska zastal juz przy robocie.

— Byl tu poslaniec z listem do pana! — rzekla. —
Mowil, ze odpowiedzi nie bedzie. Potozytam na stole. Czy
panu podac herbate?

— Nie — przespie sie przedewszystkiem.

Wszed} do siebie i list mu zaraz wpadl w oczy. Poznat
piekne, kancelaryjne pismo Remisza.

Pewnie z posady dym — pomyslat, rozrywajac koperte. 1
czytat zrazu obojetnie, potem bez tchu.

»Nie czynie panu wyrzutow, ze pan kocha panne Irene
— i jestem pewny, ze bedzie z panem szczesliwsza, niz ze
mngq. JesteScie siebie godni, i usuwam sie z jej drogi, zeby
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przezemnie nie miala przykrosci. Moja rodzina bedzie
pewnie miata do mnie zal, ale kazdy cztowiek moze raz w
zyciu uczyni¢ cos osobiscie dla siebie, a ja dotad im tylko
stuzytem. Polecam panne Irene pana opiece — spokojny —
ze wspomni mnie zato zyczliwie. f.acze Was oboje w
ostatniej mysli i pozegnaniu.

Antoni Remisz«.

Tomkowi poczely zeby klekotaC i caly sie trzast, gdy
ogarniety grozg i strachem — wypad} na schody i na ulice.
Popedzit prosto do miyna — i zbudzit Augusta Szura. Z
przysztym szwagrem byt zdaleka i od wyjazdu Terki i matki
prawie sie nie widzieli, wiec Szur odrazu sie zerwat,
przewidujac jakas zlg wiesc...

— Co sie stalo. Moze panna Teresa chora!

— Gdzie Remisz?

— Toc ledwie sibdma — pewnie u siebie.

— Byl wczoraj?

— Nie — bo przecie wczoraj byto swieto.

— Chodzmy do niego!

— Po co?

Tu sie Tomek zawahat — nie mogt powiedzie¢ prawdy.

— Wczoraj wieczorem wydat mi sie jakis dziwny.

— Remisz! — zdziwit sie Szur, ubierajac sie predko — i
wyszli.

Spytali strozki, czy Remisz byt w domu, i na twierdzaca
odpowiedz zapukali do drzwi. Nie bylo odpowiedzi. Tedy
zawolali stroza i gdy gwattowne dobijanie pozostatlo bez
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skutku — stroz otworzyl drzwi zapasnym kluczem. W
pierwszej chwili nie ujrzeli nic, taki w izbie panowat kopec¢
od naftowej lampy — jeszcze sie dopalata na stoliku —
wszystkie sprzety byly pokryte sadza i zaduch panowat
nieznosny.

— Kumedya — trza spa¢ — i nie czu¢! — rzekt stroz,
wchodzac — a wtem sie cofnal, dodajac:

— Hale — co pan tam wyrabia.

Remisz stal przy Scianie — miedzy szafg i drzwiami.
Stal z rekami obwistemi i dziwnie sztywng glowa — twarzy
prawie widac nie bylo w sadzy. A wtem Szur sie obejrzat
— na loskot za sobg — to Tomek zwalit sie zemdlony —
jednoczes$nie stroz wrzasnat.

— O Jezusie! — rety! — toc on wisi! Trup!

Na schodach uczynit sie poptoch — zaroito sie od
kucharek, lokatorow — zawrzalo krzykiem. Szur
przytomny — poderwal Tomka, prawie na rekach

sprowadzit na dot — wsadzit do dorozki i uwiozt — w
chwili, gdy w brame wkraczala policya. W mieszkaniu
Szura Tomek wrocit do przytomnosci — i lezal blady, z
kroplami potu na czole i bez mowy. Patrzat przed siebie
pustemi oczami — i po chwili poczatl sie trzas¢, jak w
febrze. Szur go pytat — nie otrzymat stowa odpowiedzi —
wiec wreszcie wyszedt do biura i po wiesci.

Tomek tak lezal do poludnia — wreszcie wstat, rozejrzat
sie, otarl twarz z potu — wzigt z biurka rewolwer —
schowat do kieszeni, odnalazt swoj kapelusz — i zeszed} na
ulice.

Usta miat spieczone i w oczach wyraz twardy i dziki — i
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szedl przed siebie — jakby bez celu. Po godzinie takiej
wedrowki zadzwonit do mieszkania Skorupskich.

Gdy otworzono poznal, ze juz wiedzg o wypadku.

Przyjela go rozetkana Skorupska.

— Ach panie, co ten cztowiek zrobil! Taka dla Irenki
kompromitacya — taki skandal. Dziewczyna od zmystow
odchodzi — do biura boi sie pokazac. To waryat — on mi
zawsze wygladal podejrzanie — tacy ulomni zawsze
nienormalni. Swiat jej zawigzal — tyle lat dla niego
poswiecita — i ot co! Jeszcze, bron Boze, po sagdach moga
wldczyC — do gazet sie dosta¢c — przez takiego szalenca!

— Czy moge sie widzieC z panng Ireng? — spytat.

— Ach — i owszem. Niech jej pan doda otuchy.

Panna Irena wpol lezala na otomanie, zaszlochana,
spazmujgca. Na jego widok wyciagnela don obie rece ze
tkaniem. Ale on stat sztywny — i rzekt obcym glosem.

— Woczoraj pytala pani, co bedzie jutro. I przyszio to
jutro. ZabiliSmy czlowieka.

— Co6zem winna! O Boze! Coézem winna!

— Gdy pani o to pyta — moze pani wytrzyma. — Ja —
nie. Zabilem — winienem! Otrzymatem od Remisza ten list
jako pozegnanie. Zostawiam go pani — nie szkalujcie jego
pamieci.

Zerwala sie — rzucila ku niemu, ale gdy dopadia do
przedpokoju, juz sie drzwi za nim zamknely, a Skorupska
przerazona odprowadzita jg staniajgca sie do pokoju.

A Tomek znowu szed}l jakby bez celu, az wstapit do
jakiejs cukierni — kazal sobie poda¢ papieru — i to
napisat:
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»Za godzine pale sobie w teb — i koniec! Jedno mnie
trapi, ze naciggnalem pania — nie na gotowke — bom
krotko zyt na pani koszt — ale na wiare. Stalo sie — co sie
sta¢ musialo — zrobilem podlos¢ — ktorej ani poprawic,
ani odrobi¢ nie mozna. Oglaszam tedy bankructwo — i
wycofuje sie z tego Swinstwa, zwanego zyciem.

Nie dostanie pani owych tajemniczych skarbow stryja —
ale gdybym i zyl — nie uznalaby mnie owa Barabara
Tryznianka za czlowieka — bo czuje sam na sobie pietno
wstydu — i wykluczonym z konkursu.

Odchodzac, czuje sie obowigzanym do tego
wytlomaczenia pani — zawodu — ktory czynie, i szczerego
wyznania, zem sie nawet nie staral wcale o jakakolwiek
cnote.

Ale w tej chwili mam w mysli trzy istoty tu zostajgce —
i polecam je Pani pamieci i opiece — a mianowicie: Niech
pani sprzeda owe portrety przodkow — ktorych nie moge
ze soba zabra¢ do piekla, gdzie jakoby dostaja lokal
bezptatny samobodjcy — i za ich cene — dajcie wikt
Kretowi — zapomoge wdowie Motylskiej — mieszkajacej
obecnie na Tamce 8, oraz jaki grosz dla jej syna, a mego
chrzesniaka, jesli wytrzyma selekcye gtodu i nedzy.

A Zuzi, gdyby mnie jeszcze pamietala — dziekuje za
skrzypce — i niech mnie dobrze wspomina. Zresztg nikomu
do mnie nic, i bardzom rad, ze sie wszystko predko
skonczy«.

Podpisat sie Tomek — list zaadresowal do Maleckiej —
wrzucit w  skrzynke i predko ruszyl Alejami
Jerozolimskiemi ku Wisle.
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Bylo jeszcze za jasno — i ludzie sie snuli — wiec zaczat
szukaC ustronnego kata — wreszcie za weglem jakiegos
parkanu stangt — obejrzat sie, a widzac tylko pusty zautek i
Slepa Sciane — rewolwer wydobyt — surdut rozpigt — lufe
do boku przytkngt — i zmruzywszy oczy z zebami
zacietemi na spieczonej wardze palnat raz — chcial drugi
raz — ale palec mu sie osliznal, bol wstrzgsngt — i osunat
sie na ziemie. Jeszcze postyszat jakis toskot przy parkanie
— a potem ogarneta go nicosc.

* *

Rodzine pozostala po Antonim Remiszu stanowito glow
piecioro: matka napot kaleka, bo ja reumatyzm prawie
obezwladnit — siostra wdowa, siostrzyczka niedorosta i
dwoch chlopakow — braci — przepychajacych sie
mozolnie przez gimnazyum. Jako fundusz, by}t folwarczek
Zeran, ogolocony z lasu, zalany wodami po byle deszczu,
ztozony w czesci z tak topielistych, w czesci z sapowatych
pol bez zadnej kultury. Od dziesigtkow lat trwat stan nedzy
— i zycie obracato sie w blednem kole: braku gotowki na
niezbedne wklady oraz braku dochodu z powodu braku
obrotowego kapitatu.

Stary Remisz zameczyt sie, zagryzt i wreszcie zmart po
pozarze gumna, zameczala sie w dalszym ciggu wdowa,
zameczat sie Antek — zabiedzone byly umystowo dzieci —
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zyjace wsrod bezustannej troski i niedostatku.

Jedna, Hanka, na krotki czas wyzwolila sie z domu, gdy
wyszta za maz — za miodego doktora — do sasiedniego
miasteczka — ale nad rodzing tq fatum zle zawisto — po
roku doktor umart — i wrocita Hanka do ciezkiej doli
rodzinnego domu.

Zda sie, z roku na rok warunki byly coraz ciezsze, lata
mniej pomysSlne. Grunta, woda przesycone, zarastaly i
niechciaty rodzi¢ — inwentarz roboczy malal — budynki
sie rujnowaly, przechodzily grady, zarazy na bydlo, brak
pieniedzy na robotnika trwat stale, opdzniajac kazda robote,
a ze folwarczek stykal sie prawie z miasteczkiem — byt
oddany na pastwe szkod mieszczan i zydow — ktorzy
czujac stabos¢ kobiet — kradli i wypasali bezkarnie na
polach i tgkach.

Jeszcze stary Remisz zalozyl cegielnie, ktora mogla
stanowiC jaki-taki dochod — ale po jego Smierci i ten
interes ledwie wegetowal — i strycharz rozwielmozniony
— kradt i oszukiwat na potege.

Antek zarabial dobrze — ale tonelo to wszystko bez
Sladu i tylko starczyto, by utrzymac na skraju ruiny ten
szmacik ziemi i zapewnic¢ dach i czarny chleb tej gromadce
nedzarzy.

Szare, ciezkie, beznadziejne bylo to zycie.

Pracowaly jednak bezustannie te trzy kobiety, obywaty
sie bez wszystkiego, co stanowi jakakolwiek rozrywke —
nawet wypoczynek; nie narzekaly nawet, tak byly do biedy
wciggniete — tylko mialy i stara i dwie milode oczy
zgaszone — 1 rysy ostre — jakby stezale. Na wakacye
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troche zycia przywozili chlopcy, ale i to krotko trwato, bo
miewali zwykle » poprawki« — 1 »kuli« zamiast
odpoczywac. Tyle ze sie troche odjedli — po skapym
wikcie taniej stancyi miejskiej.

I oto na takie to glowy spadl grom tragicznej Smierci
tego jedynego karmiciela i opiekuna.

Wiesc przyszta krotka, brutalna, urzedowa. Nie umieli
chlopcy w rozpaczy zachowacC ostroznosci — napisali:
Antoni nie zyje.

Matka jecha¢ nie mogla, przykuta do fotela — w domu
nie bylo grosza. Sprzedali za bezcen krowe — i pojechata
Hanka. Dlugi byl ten tydzien jej nieobecnosci — dla matki
— ale gdy wrocita i opowiedziala szczegoly nieszczescia
— ten tydzien niepewnosci wydat sie jeszcze znosniejszym
— niz rzeczywisto$¢ — niz fakt samobdjstwa.

I nie bylo czasu i moznoSci — nawet w rozpaczy, w zalu,
w tej strasznej niedoli — skamienie¢, skupic sie — nie byto
czasu i moznosci pocierpiec.

Robota nedza, robota troska, walka o byt — o zycie i
istnienie — jak brutalny regulamin katorgi — zmuszaly je
— dalej, dalej, dalej — mysle¢, mowic¢, czyni¢ — wbrew
duszy — wbrew czuciu. Stara tylko osiwiala zupelnie,
Hanka jeszcze bardziej zczerniala, schudla — miata w
oczach martwa groze — w glosie jakby dygotanie — nawet
mata Walerka przestata jes¢ i po nocach ptakata zcicha, a w
dzien snula sie osowiala, wylekla.

Na Swiecie tymczasem rozkwital, jak na szyderstwo,
maj, z calem swem pieknem i goraczka zycia i pracy. A w
folwarczku czekaly pola na obsiew — i braklo nasienia — i
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lezaly szmaty roli niezoranej, bo braklo sprzezaju — i
zalegaly podatki — i nie bylo co spieniezy¢ — i juz w oczy
zagladat — ciezki coroczny przednowek — pustka w
spichrzu i Spizami. Dawno juz nie miaty osobistej stuzby,
koni wyjazdowych, dawno ograniczyly do minimum swe
potrzeby i utrzymanie — przyszia kolej na sprzedanie
ubogich resztek dawnych rodzinnych pamiatek — troche
sreber stolowych — jakieS kamuszki w kolczykach i
pierscionkach — relikwie Slubne, wyprawne, zareczynowe
— takie rzeczy — co sie po domowych ottarzykach sklada
ze tzami lub w szczesciu.

Poszlo wszystko za bezcen — byle opedzic
najgwaltowniejsze wyplaty — byle nie ruszono ziemi i
domu, byle trwac, byle tydzien, dzien mie¢ bez wyroku lub
awantury — byle noc mie¢ bez widma ranka — i w te noc
modz o swym serdecznym boélu pomysle¢c — i zaplakac.
Nie mowily ze soba o tej dusznej niedoli — jakby z
milczacego postanowienia, by noza w ranie nie obraca¢ —
unikaty sie mimowoli oczy, by sie nie zdradzi¢ — i w nocy
nie styszaly swych tkan — taily sie z bezsennoscia.

Ale w robocie czuc sie dawat rozstroj i zupelny zanik
mysli, planu, czasem nawet przytomnosci. Polowa pol
zostala odlogiem — rosta bezsilnoSC w obronie granic od
drapieznych sgsiadow — czeladz pracowata apatycznie —
wality sie ploty — bujat chwast, deszcze padaly do wnetrza
budynkow — w domu brakujgce szyby zalepiano papierem
— nie sprzgtano nawet wiekszosci pokojow — w sadzie
wielmoznily sie liszki — a gawrony oblepialy swemi
gniazdami dzikie drzewa wysady.
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Stosunkow towarzyskich kobiety prawie wcale nie miaty.
Sasiednie wielkie dwory ignorowaly folwarczek — w
miasteczku oprocz zydow i tykow napot zdziczalych —
mieszkat tylko doktor i aptekarz — a ci sie czesto zmieniali
— proboszcz byl odludek — nikt tedy nie odwiedzat
Zerania — i kobiety nikomu sie nie narzucaly.

Dworek stal niedaleko goscinca — ale grobla do bramy
trawa byla zarosta, mosty popsute i stare wierzby nad
rowami — powalily sie dziwacznie — ku rozgrzezionym
lgkom. Nikt tamtedy nie jezdzil — tylko szlak wyboisty
wiodt od miasteczka ku cegielni — roztozonej, jak grzyb,
wsrod rozkopanych beztadnie glinianek.

Na Swiecie nastal czerwiec, na podziw pogodny i
pomyslny dla gospodarzy. Wyroity sie klosy i zakwitly zyta

siwe — zaczernialy bujng zielenig kartofle, koniczyny
dostaly barwy — Iagki falowaly, jak woda. Bywaly ciepte
dni — rosne ranki i wieczory — wonne noce — ziemia

byla, jak w godach, strojna.

Pewnego popotudnia do Zeranskiej cegielni przyszedt od
miasteczka pieszo cztowiek obcy — z ubrania miastowy
robotnik — bo miat surdut na bluzie — kamasze na nogach
— a na glowie czapke siwg — samochodowa.

Nie miat ani rekawiczek — ani krawatu i koszule
kolorowa bez biatego kotnierza.

Przyszedl, rozejrzat sie po robotnikach — i wypatrzyt
strycharza, ktory komenderowal wybieraniem cegly z pieca.

Ten i Ow spojrzal na przybysza, ale ze robota naglita, nikt
nie zaczepit i on tez nikogo nie wital, i z rekami w
kieszeniach i czapka na glowie — stal — jak ktoS, co ma
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duzo czasu.

Byt dobrze wyrosniety — mlody — na twarzy
przystojny — z suchym profilem — i oczami dziwnie
bystremi. Siwe byly — i patrzaly zuchwale z pod
kanciastego czota i mocnych brwi. Usta, szczeki byly
samowolne i silne. W catosci chlop, ktorego w zwiadzie czy
okazyi niebezpiecznie by bylo miec za przeciwnika.

Nareszcie strycharz go spostrzegl, zauwazyl, i z daleka
zainterpelowat:

— A czego tam? Wedrowny?

Tamten nie raczyt odpowiedziec. Obszed} szopy, zapasy
gliny, gotowe szychty cegiet — dom — i zabudowania
strycharza, chalupe robotnikow — sagi drzewa — piec — i
znowu wrocit na srodek podworza.

Tedy strycharz zniecierpliwiony podszedtl wprost do
niego.

— Co sie tu wloczycie? Jaka sprawa?

— Roboty szukam.

— A skad?

— Papiery mam w porzadku — a robote zobaczycie.

— Ja ta — ze Swiata ludzi nie biore — burknal,
odchodzac.

Robotnicy spojrzeli wyzywajaco, niechetnie — rozlegly
sie Smiechy i uwagi. Obcy wbit oczy w najblizszego — i
wyzywal, zda sie, do zaczepki. Zapanowalo milczenie,
karki sie pochylity nad robota.

Tedy obcy zwrdcit sie do strycharza.

— Odmawiacie moim rekom roboty. Jak tu wroce, to
bedziecie mojej glowy stuchac.
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I nie wyjmujac rak z kieszeni — przeskoczyt row — i
poszedt na przelaj — wygonem ku stadu pasacego sie
bydta.

Pilnowaly stada dwie istoty: pies rudy z obcietym
ogonem — i stary pastuch. Pies sie rzucit ku obcemu
zajadle, dopadl — i uciat 1ajanie. Jeszcze ze zjezong sierscig
go obwachal — potem poruszyt przyjaznie kikutem ogona i
poczat sie o nogi obcierac.

Pastuch patrzat na to — i chwial wielka tysa gltowa.

— Cie — witerunek jakis macie — ze was Kaktus nie
ruszyt. Na tu, psia mac¢, odmiencze! —

— Czyje to bydto? Wasze?

— Pasalbym — zebym tyle ogonéw miat! Dworowe jest
— z Zerania. A wy kto?

— Roboty szukam. Bylem w cegielni.

— Za biate macie rece. Miastowy pewno?

— RoOzniem bywat. Teraz ze dworu ide.

— Roboty w te letnig pore nie brakuje.

— We dworze, u was znajde?

— Oneby rekom rade — ale wedle pensyi to ciezko.
LatosS do cna zbiedniaty przez to ze syna, co im poratowanie
dawal, stracity.

— Przecie i wy za »Bog zaptac« nie robicie.

— Ja juz tu jestem rokow trzydziesci. Taj starej graniatej
babke juz starg pamietam.

Wskazat batem krowe widocznie bardzo wiekowa.

— Na ordynaryi jestesScie?

— Zasby. Wnuki juz mam zeniate po Swiecie. Sam se
zyje — na kuchni jadam.
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— Czeladzi sporo we dworze?

— Bywalo sporo. Tera przy kuniach ino dwoch
chlopakow i dziewka. Dawniej ogrodnik byt i karbowy i
parobkow pieciu i stajenny osobny i kucharka starsza. Tak
sie to rozpelzto. Pasatlem krow trzydziesci — chowalo sie
cielgt osSmioro — tera ino te czternascie ostalo — i dwie
jatowki wyprositem na chow.

— Panstwo dobre?

— Dziedziczka starsza robotna byla i przychylna — ano
teraz »romatys« jej nogi odjat. Mlodsza za dwie nie zdoli
— areszta dzieci!

Obcy spojrzat po polach — wskazal w oddali pasace sie
bydto:

— A tamto wasze?

— Gdzie zas. Miasteczkowe uporem pasa.

— Nie bronicie?

— Ktoby bronil. Z patkami pilnujg. Trocha sie tam
straszy — ale sity niema.

Podreptal zawrociC graniatg od tgki — a obcy ruszyt
przez pota i tgki — rzucit szerokie koto — obszed} granice,
i gdy o zachodzie pastuch spedzal krowy do folwarczku,
znalazt go przy drodze — siedzacego pod Sciang zyta.
Glowe miat zwieszong — jakby drzemat.

Zerwat sie i rzek} do starego:

— Spytajcie swej dziedziczki — czyby nie potrzeba
dozorcy. Za malg cene sie ugodze — miesiecznie — na
probe. Poczekam tu — u bramy.

Minely go krowy, potem spojrzeli nan ciekawie parobcy,
wracajacy z plugami — az wreszcie ukazal sie pastuch z
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odpowiedzia.
— Dziedziczka powiada, zebysScie wstapili do kuchni —
Ze sie z wami rozmowi.

Bylo pusto w kuchni — ludzie wszyscy byli u
wieczornego »obrzadku« — Hanka sama pilnowata
gotujgcej sie wieczerzy.

Wszedt — spojrzata nan badawczo, uklonit sie bez
stowa.

— Shuzby szukacie? — spytata.

— Tak — to moj paszport.

Gdy czytala — patrzal na nig jakby ze strachem, z
niepokojem — Sledzit na twarzy wrazenie.

Ale kobieta oddata mu papier obojetnie.

— Nie macie zadnego Swiadectwa?

— Mam — od pani Maleckiej — rzekl z wiekszg
pewnoscia.

— Od pani Anny Maleckiej? Gdzie teraz mieszka? Co
porabia?

— Majatek ma pod Warszawa.

Hanka wziela wielki arkusz, zapisany dosc
niewprawnem pismem — i poszta z tem do matki.

— Ten czlowiek ma Swiadectwo od pani Maleckiej,
mamo.

— To go przyjmij. Malecka falszu nie napisze. To on jq
zna! Rozpytaj, jak sie miewa. Ugosc¢ go i zatrzymaj. Ona sie
zna na ludziach. Przeczytaj.

I Hanka przeczytata:

»Zaswiadczam, ze wszelkg stluzbe, ktorej sie podejmie
okaziciel niniejszego, Tomasz Gozdawa, spelni sumiennie,
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gdyz jest cztowiekiem zdolnym i honorowym«.

— Pytalas go o warunki? Moze za drogi dla nas bedzie?
Jak wyglada? — zaniepokoila sie Remiszowa.

— Poprosze go tutaj. Mama sie rozmowi.

Ubrany skromnie, ale ma pozor nie chiopski.

W pokoju bylo juz mroczno, wiec Hanka zapalita lampe
i wprowadzita kandydata.

Staruszka obejrzata go i zaczela niepewnym glosem:

— Prosze pana, ja sie boje, ze tu u nas za skromne dla
pana warunki — moze za mate pole do roboty.

— Przedewszystkiem — nie godze sie »panowacC« —
odparl. Widzialem grabiez sasiedzka na pani ziemi — i te
ukroce — widzialem zla robote w roli — dopilnuje
parobkow. Narazie nie obiecuje sam ciezko pracowa¢ — bo
chorowatem niedawno — i jeszcze dosc sit nie czuje. Na
poczatek moge zosta¢ — na warunkach fornala — tytutem
proby — na miesigc.

— Chetnie, owszem. Na takie Swiadectwo pani
Maleckiej! Czy pan u niej dawno by}?

— Niedawno. Zdrowa jest, gospodarzy.

Walerka zaczeta nakrywac stot do wieczerzy.

— Zostanie pan juz u nas! — rzekla staruszka.

— Po6jde do miasteczka po rzeczy. Ale do roboty jutro
rano stane. Wyznaczy mi pani jaki kat na mieszkanie — a
wikt bede miat w kuchni.

— Jest pokoik pusty — postaramy sie, by panu bylto
wygodnie.

Skionil sie i wyszedl. Gdy juz byl za brama, stanal,
odetchnagt gleboko — otart pot z czola, obejrzal sie na
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dworek i cicho rzekt:

— Teraz — pokim zyw — przez te wrota — do was
sieroty — troski nie puszcze. Teraz ja wam stroz, stuga i
opiekun!

A w kuchni czeladZ zebrana przy wieczerzy szeptala
miedzy soba:

— »Rzunce« dziedziczki ugodzity! — mruknat starszy
parobek. Patrzy, jak wilk, na nas.

— Z tego blota i on ztota nie nakopie. A bedzie za bystry
— to niech sam robi! — warknat drugi.

Tylko stary Kacper pastuch trzesac gtlowa dodat:

— A dziw najwiekszy — ze go Kaktus nasamprzod
ugodzit. Psisko sie ukorzylo — jak przed panem. Widzi mi
sie, ze mieszczan Scisnie. Poczuja.

Jeszcze sie na brzask nie miato, gdy nowy dozorca stawit
sie w Zeraniu. Maly, reczny kuferek postawit pod drzwiami
kuchni i obudzit parobkow. Zajrzal potem w kazdy kat,
dopilnowal czyszczenia i karmienia koni, nagonit dziewke
do doju, obejrzal kazda sztuke inwentarza. Do $niadania
zasiadl na tawce pod domem — i gdy slonce weszto —
poszed} za plugami w pole.

O godzinie dziesigtej mata Walerka przybiegla z ogrodu
do siostry z wiescia, ze na granicy stychac jakis zgietk — i
widac¢ gromade ludzi.

Kacper, przypedziwszy krowy do popotudniowego
odoju, mial mine rozpromieniong i wnet rozpoczat
opowiesc:

— Dostali mieszczanie. Skonczyla sie wygoda. Wlezli
swoim zwyczajem — az w koniczyne, a tu
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»rzunca« zaszedt ich od miasteczka i zajat bydto — i sam
pedzi do folwarku. Rzucili sie do bitki, pieciu bylo — to jak
przyskoczyli, on pierwszemu patke odebrat i najblizszego
przez plecy jak ztoit — to az przysiadl. A tu z za krzaka
strazniki wytezli i na nich — bo widzieli, jak to byto. Zaraz
tam ich wzieli do protokotu, a bydlo do gminy. Powiadaja,
ze do kryminatu pojda, a strate rzunca podat na sto rubli —
co osobno sprawa bedzie. Pono on naprzod sobie tych
straznikow zamowit. Oj to to to! poskrobig sie mieszczany
w kudty.

Przyjechali parobcy na obiad — i za nimi Tomek. Gdy
zazadal od Hanki wydania obroku, przyniosta mu pek
kluczy i poszta za nim do spichrza. Byla zawstydzona i
rzekla zcicha:

— Ale owsa starczy ledwie na tydzien.

Spojrzat na matg kupke ziarna i rzek:

— To juz nie pani klopot, a magj.

— Kiedy bo — i kupic¢ nie ma za co? — szepnela.

— Znajdzie sie rada. Niech pani sie nie turbuje. Tylko,
jesliby mieszczanie przyszli w sprawie pastwiska, niech ja
to zalatwie.

— To bardzo niebezpieczni ludzie. Tam jest Wacatek,
straszny zbdj — na ich czele — i ich jest kilkudziesieciu.

— Im wiecej, tem lepiej. Lzej im bedzie kanaty kopac.
To pastwisko jest im koniecznie potrzebne — a Zeran ginie
wskutek zatopienia. Na jesieni glowny kanal musi byc
zrobiony. Poprosze tez pani — o podanie mi warunkow —
na ktorych jest zgodzony strycharz — bo zdaje mi sie, ze
cegielnia jest dla niego — nie dla pan.
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— On kupuje opat i optaca robotnika, wiec nam mato co
sie zostaje.

— Czy umowa dtugoletnia?

— Wilasciwie niema umowy. Dat kaucye...

Umitkia.

— Ile? — spytat.

— Trzysta rubli. Dwa lata temu.

— I grozi paniom zwrotem tej kaucyi. To ja tez sie z nim
rozmowie — i jesli zazada, znajde dla niego te trzysta rubli.

— Ale ten Marczewski, strycharz — to takze zuchwaty i
zty cztowiek. Mowia, ze gotow spali¢ cegielnie przez
zemste.

— Juz jak moéwig, to dowod, ze w ten sposOb panie
teroryzuja — i wyzyskuja. Cegielnie i dwor trzeba dobrze
ubezpieczy¢, a strachy niech na nich przejda. Jesli
Marczewski przyjdzie do pan ze skarga na moja kontrole —
to panie moje postepowanie usankcyonuja swaq wolg — i
zostawig mi swobode dzialania.

— Cegielnia musi da¢ dobry, staly dochod — a na
przyszty rok my damy swaj opat.

— Kiedy las wyrabany.

— Gorzej — bo spustoszony. Trzeba go zamknac, nie
pasc w zaroslach, halizny zasiac jesienia.

— Do cegielni znajdziemy torf.

Hanka stuchala — przerazona, oszotomiona. Zbiedzone
oczy utkwita w zuchwatlej twarzy mowigcego — i juz nie
protestowata.

Az do domu przybiegta Walerka.

— Mama prosi pana na obiad i pyta, czy panu bedzie

209



dobrze w pokoiku.

Zwrocit sie do Hanki.

— Jesli to paniom nie robi roznicy — chciatbym jadac u
siebie. Codzien wieczorem przyjde z raportem i po
dyspozycye.

— Co my panu mozemy dysponowaC — odparia
zatosnie. Moze pan swe mieszkanie obejrzy?

Znalazt pokoik schludnie umeblowany i wnet Walerka
przyniosta mu obiad.

Dziewczyna patrzyla mu w oczy z podziwem i
ogromnym respektem, nie Smiejac sie odezwac.

W kuchni sgsiadujgcej, czeladz rozmawiata szeptem, bez
zwyklych pretensyi o strawe, i zabrala sie bez ociggania do

roboty.
Tomek poszed!t z nimi — a potem dalej, na samag granice
folwarczku — na wzgoérze, po lesie, z ktorego zostaly

rozczochrane zarosla i kilkanascie starych, rosochatych
debow.

Stamtad bylo wida¢, jak na dloni, caly Zeraii — nizine
— zabagniong przez wody, nie majace odplywu. kL.aki
porastaly tozy i sitowie, pola w czeSci byly zapuszczone —
dworek stanowit nieco wyzsza wysepke.

Nawet oczy niefachowe widzialy wyraznie linie
naturalnego kanatu, ktory bieglby przez te moczary
naturalnym spadem do zabagnionej strugi — i dalej do
wysokosci grobli, kedy sie wit gosciniec w glab kraju.

Widac¢ tam byto ciemna linie pieknych lasow, ktore jak
sierpem obejmowaly horyzont i graniczyly z zaroSlami
zeranskiemi.

210



Za goscincem lezaly szeroko tany pieknie uprawne, snac
dworskie, bo jednolite. Teraz na nich bylo jedno morze
plowiejacego zyta.

Zapatrzyt sie Tomek — caly zajety projektem osuszenia
— a wokolo niego zarosla kipiaty ptasiemi pieSniami i cata
ziemia dyszata stoncem i rozkwitem.

Z tasu wyszed} cztowiek w ubraniu dworskiego strzelca,
z flinta na ramieniu, zdziwit sie na widok obcego i
podszed}t. Spojrzeli na siebie — strzelec uchylit czapki z
galonem, Tomek podniodst reke do swojej.

— Pan podrozny? — spytat gajowy.

— Albo co? Wy z policyi?

— Nie. Tak sobie pytam. Ja mam tu rewir, graniczny z
Zeraniem.

— A czyje to lasy?

— Hrabiego Ossoryi — ze Stradynia.

— To sie bedziemy czesto spotykac — bo ja stuze w
Zeraniu.

— Taak — przeciaggnat gajowy lekcewazaco. — To wy
od niedawna chyba.

Przestal mowic »pan«.

— Od niedawna, bo jeszczem nie miat czasu oszacowac
szkody w tym zagajniku, alem rano tu juz widzial jakies$
krowy i jutro soltysa sprowadze.

— I'ii— szkoda waszej fatygi. Po somsiedzku zyjemy
oddawna. Ja tez nie bronie — jak z Zerania po grzyby i
jagody do nas chodza. A i wy, jak do mnie wstgpicie, to sie
poczestunek znajdzie.

— Wiec to wasze krowy tu sie pasg?
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— A moze i czasem przejda granice. Szkody tu nijakiej
nie zrobia.

— Tak wam sie zdaje — a mnie inaczej. Zagajnik sie
zamknie od jutra — wiec po »somsiedzku« wam radze —
zeby krowy granicy nie przechodzily — bo za pasanie w
zapustach wysoka taksa.

— Ho, ho — tak sobie poczynacie ostro — byscie
predko nie ustali. Obejdzie sie latwiej hrabstwo — bez
Zerania, jak Zeran bez nas.

I odszed} bez pozegnania.

A Tomek ujrzawszy zdaleka Walerke, biegnaca od dworu
do orzacych fornali, zrozumial, ze go szuka, wiec ruszyt ku
niej.

Dopadta go zdyszana dziewczynka.

— Prosze pana, przyszedt Wacalek i drugi mieszczanin i
tak krzycza w kuchni, tak sie odgrazaja Hance!

Przyspieszyt kroku. Juz zdala stychaC bylo grube,
zuchwate glosy — az za bramg. W kuchni dwoch drabow
— w czapkach na glowie i z pretami w reku — rozpierato
sie z calg bezczelnoscia brutalnej sity.

— A niechta sobie pani z nas drwin nie stroi. My sie ta
sqdu nie bojamy. My ta tez swiadkow mamy, ze jaki$ tam
wldczykij nasze bydlo na miastowem zastapit i Kulenca
pobit — co i doktor poswiadczy. My tez ze sprawa
wystapimy.

Hanka stala przed drzwiami do jadalni, zastaniajgc je
soba, by nie wtargneli do matki.

Nagle za plecami mieszczan rozlegt sie glos ostry:

— Ciszej] — i czapki ze tbéw — bo tu nie zydowska

212



szkota ani szynk!

Obejrzeli sie, stropili na sekunde, ale widocznie wypili
na rezon, bo Wacek warknat:

— My do dziedziczki — nie do ciebie.

W tej chwili — jednym zamachem preta Tomek stracit
czapki na ziemie.

— Ty — psia ma¢c — jak Smiesz! — krzyknal
mieszczanin — porywajac sie z piesciami.

Hanka przerazona chwycita polano drew — rozumiejac
— ze od Smierci trzeba bronic.

Ale Tomek z btyskawiczng szybkoscia chwycit draba za
kark — przegial, wykrecit i z calym rozmachem cisnat za
drzwi, na podworze. Potem zwrdcit sie do drugiego.

Ale ten nie czekal podobnego losu, pozbierat czapki i
sam milczkiem sie wyniost. Tomek wyszed! za nimi.

Wacalek wupadt plackiem na bruk, dzwignat sie
oszotomiony.

A Tomek oparty o stup ganku rzek} twardo:

— To sobie zapamietajcie na nauke. A jakbyscie raz
jeszcze naszli cudzy dom i robili awantury po pijanemu —
to oprzecie sie dalej — w kryminale. Marsz — za brame.

Draby wyniesli sie bez stowa.

Wtedy postyszal za soba szept Hanki:

— Panie — oni nas spalg i pana zabija.

Obejrzat sie na nig, oczy mu sie jarzyly.

— Oni mi w zebach przyniosg kontrakt na pastwisko — i
zaplaca, ile zechce — bo potrzebujg. Teraz wezme sie do
Marczewskiego.

Jakoz wieczorem zjawit sie w kuchni Marczewski, ale
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ten nie stawil sie hardo, tylko poprosit o postuchanie u
same] dziedziczki i spytal, czy to prawda, ze odtad bedzie
stuzyt u tego nowego rzadcy.

— Nie, moj Marczewski — tlomaczyla sie pokornie
Remiszowa. — Tylko pan Gozdawa bedzie z wami
zatatwial rachunki, bo ja bez nog, a corka nie moze dac
rady.

— Bo w takim razie, to ja za stuzbe dziekuje i jutro
moge zdac cegielnie. Pracowalem ile sit i grosza cudzego
nie mam na sumieniu i moj hambit nie pozwala, bym
podlegal jakiemus$ wioczedze. On za rok — z torbami panie
pusci, a sam sie w majatku rozeprze. Mieszczanie
poprzysiegli, ze nikt od nich do roboty nie pojdzie, a zniwa
zapasem. Pani dziedziczka — wilka sobie ugodzita. Ja na to
patrzeC nie moge, przez zyczliwoS¢ i pamie¢ na
nieboszczyka pana Antosia.

Rozplakata sie Remiszowa i Marczewski hatasliwie nos
otart i dodat:

— A ja wiasnie utargowalem piecdziesigt rubli i
przyniostem, ze to na przednowku sie zdadza, i co jaki
grosz uciutam, to bede szczedzi¢. Nawet i pieca w tym roku
nie bede przemurowywac¢ — moze do wiosny wytayma — i
na drwach odtargowatem rubla na sagu. Jak o wiasne dbam
— ale zebym pod wiadze tego urwipotcia miat iS¢ — to
niech mi pani dziedziczka takiego despektu nie czyni.

— To juz dobrze, dobrze, méj Marczewski. Powiem
panu Gozdawie, Ze ze mng bedziecie konferowac. Toscie
mnie pocieszyli — tym piecem i drwami! Niech wam Bog
SZCzeSCi.

214



— Moja kobieta i dziewczeta bedg do zniwa pilnie
przychodzi¢ — jako zawsze. Tylko jeSli ten rzadca bedzie
tak z sgsiadami sie obchodzi¢ — jak zaczal — to moze byc
nieszczesScie. Ryczalek strasznie sie odgraza, a on taki
cztowiek, co sie nie leka ni Boga, ni dyabta.

W ten sposdb dlugo jeszcze zabawial chora. Gdy
wreszcie odszedt — zawotata Hanke i poczely trwoznie
szeptaC. Chcialy rozmowic sie z Gozdawa, ale sie lekaty, i
bezradne postanowily zdaC sie na los, przygotowane na
najgorsze.

A Tomek po wieczerzy — poszedt znowu w pole, bo go
dlawilo w izdebce, i nie mogt sie przemodz — by zasnac
pod dachem Remisza.

Noc byla cicha, wonna, bez ksiezyca, ale jasna na
zachodzie i wschodzie — najkrotsza noc letnia.

W dzien wypatrzyt na lakach miejsce do kapieli i
ochlodzony po dziennym skwarze wyciagnat sie na skraju
rowu.

W dworku ucichlo zycie i zgasly Swiatla. Derkacze
odzywaty sie w trawach — gdzies daleko konie parskaty na
paszy — pies zaszczekal w miasteczku — zaby rechotaty w
blotach. Tomka ogarnelo zmeczenie pracowitego dnia,
wpoOlsennos¢ — odretwienie, poprzedzajqce
nieSwiadomosc.

Wtem zdalo mu sie, ze ustyszal plusniecie wody —
opodal, gdzie przez grzazki row szta Sciezka, okrazajaca

dworskie budynki.
Byta tam pierwotna kltadka — pod wierzba.
Uniost glowe — nagle rozbudzony — czujny —
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przeczuciem i nie podnoszgc sie, patrzat, stuchat. Chwile —
wszelki szelest ustal — az znowu zaszemraly galezie
wierzby i na Sciezce ukazat sie szary ksztalt tudzki. Stal —
jakby czatowal, Sledzit, oczekiwat.

— Podpalacz! — odczut Tomek przeSwiadczenie i zadze
obrony.

Machinalne poszukat broni w kieszeni, ale namacat tylko
wielki klucz od spichrza, Scisngt go w garsci i nie tracac z
oczu czlowieka, baczny na kazdy jego ruch, jat sie czotgac
w trawach i dotartszy do krzewow przy ptocie, dopiero sie
wyprostowat.

Zloczynca juz byl poza stodola, gdzie lezala
zeszioroczna stoma, resztki sterty. Tam przypadt do ziemi i
znieruchomiat. Kaktus musiat cos postyszec, bo szczeknat
razy pare i umilkt.

Nagle blysneta przy ziemi zapatka i w tejze chwili
Tomek przyskoczyl, rzucit sie na skulong postac i raz po raz
uderzyt z calym rozmachem zelaznym kluczem. Czut swad
nafty i dlawiac do ziemi szamocacg sie posta¢, stedzit
ptomienie. Ale w pore przybyl — ogien nie buchnat.
Napastnik oprzytomnial — zrywatl sie — poczat sie bronic,
kopa¢ nogami — wreszcie utworzyli klgb i zmagali sie w
ghuchem, ztowieszczem milczeniu.

Zeby wroga poczut Tomek na ramieniu, otrzymat cios w
bok i w trwodze, ze moze uledz — zadal cios jeszcze jeden
w glowe — i wtedy tamten ostabl — stracit przytomnosc.

Wszystko trwalo ledwie pare minut i odbylo sie tak
cicho, ze nawet Kaktus sie nie przebudzit. Tomek dopiero
teraz sie przerazil, ze moze zabil, i zimny pot wystapit mu
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na czoto. Zapalit zapatke — spojrzal. Tak — byt to Wacalek
— ale tylko oszotomiony uderzeniem, bo juz zaczynat sie
porusza¢, probowal powstac. Tomek zywo odpigt mu
rzemien pasa i mocno zwigzat rece — potem przyniost w
czapce wody z rowu i chlusngt mu na glowe — a nastepnie
pozbieral z ziemi: butelke nafty, posiarkowany sznurek,
pudetko zapatek, kapciuch z tytoniem i czapke. Wszystko
to zaniost za stodote i ukryt.

Potem wrocit i usiadt obok lezacego.

— Nie udalo sie, panie Wacalek — rzek}l szeptem —
ostrzegatem przed kryminalem — nie postuchates mnie —
szkoda.

— Pus¢ mnie pan — jekngl drab. — Ja panu sie
wykupie! Ile pan chce — tysigc, dwa — nie gubcie mnie.

— Mnie tez tylko o okup chodzi i jesSli sie zgodzimy —
ani was do kryminalu wsadze — ani zywa dusza o tej
dzisiejszej nocy wiedzie¢ nie bedzie.

— Ile pan chce. Mowcie predzej i puscie mnie — za
matly czas SwitaC zacznie.

— Jak Switac zacznie, pojdziemy razem do miasteczka.

— Po co?

— Do gminy, spisac urzedowa umowe wykupu.

— Jakto?

— Napiszemy umowe, ze wy bierzecie od Zerania w
dzierzawe — owaq lake, graniczaca z miasteczkiem — po
cenie pietnastu rubli od morgi rocznie — z wyplatg na Sw.
Jan — i na lat trzy. Z ta umowa przywieziemy pisarza tutaj,
by pani Remiszowa podpisala, a jutro geometra lake
zmierzy — i wtedy pieniadze wyplacicie.
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— No — i co wiecej?

— A nic wiecej.

— A wasz wykup?

— Wacalek, wykup mi dacie — jeSli szczerze staniecie
po stronie tych kobiet. Tedy bedziecie odemnie bezpieczni.
Jesli zachowacie mSciwosc i ztos¢, bedziecie mi dtuzni. I to
sobie zapamietajcie: ja sie niczego i nikogo nie lekam — i
od Zerania wara!

— A pan kto taki? Zaco im pan stuzy?

— Ja — Gozdawa sie nazywam. Sluze — bo mi sie tak
podoba. No — Swita — chodzmy.

Rozwigzat rzemien. Wacalek sie zerwal — i zaraz zaczat
wkolo siebie szukac.

— Co wam zginelo?

— Czapka — i — i — kapciuch.

— Czapke wam pewnie wiatr zerwal — a kapciucha
mozeScie z domu nie wzieli. Chodzcie — dam wam
papierosa — wypalicie w drodze — a trza sie spieszy¢ —
bo mi do roboty pilno wrocic.

Drab stat chwile przerazony, wahajacy — przeszta mu po
grubych rysach zgroza pojmanego w zelazo wilka, potem
spojrzat na Tomka, starli sie oczami i zbdj swoje spuscit.

— Trza na panskiej fasce by¢! — zamruczatl.

— Trza ze mng w zgodzie byc¢ tylko!

I poszedt naprzod — poczestowawszy go papierosem.
Na wschodzie wstawat dzien.
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* *

Pewnego dnia zjawili sie chlopcy z Warszawy i
przyniesli ze soba nowa dla kobiet troske. Starszy Stas
przepad} ostatecznie przy egzaminach z czwartej klasy —
mtodszy, Michas — wcale do egzaminu z trzeciej nie zostat

dopuszczony. Za stancye zostali dluzni — na droge
pozyczyli od kolegow — byli wymizerowani, osowiali,
apatyczni.

Kobiety splakaly sie bezradne, bo byla to kleska
ostateczna, ruina szescioletnich staran i ofiar nad moznosc¢.
Wszystko na marne. Winowajcy biernie znosili swoj los;
Michas pochlipywal, a Stasiek powtarzat zalosnie:

— Ja nie winien, mamo. Uczylem sie dzien i noc, ale nie
moge — zdaje mi sie, Ze umiem, ale jak mnie wyrwg —
zlekne sie i w glowie huczy, huczy.

Zmogly sie kobiety w swej zalosci — nakarmiono
chlopcow — i legli spac.

Hanka polozyla matke i wymknela sie do sadu. Pod
Sciang Tomek siedziat i jakby na nig czekat.

— Pani pewnie frasuje sie o chlopcow — rzekt — a
mnie sie zdaje, ze ten wasz frasunek na dobre sie obroci.
Wiadomo juz napewno, ze trzeba dla nich co innego
szukac.

— Ale gdzie, jaka szkote dla nich wynalezc¢?

— Robote i fach im trzeba da¢. Przygotowac i
wyksztalci¢ do pracy tu w Zeraniu. Niech odpoczng —
odzyja — a wtedy wspoélnie z nimi obmysle¢, do czego
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najwiecej checi czujg. Gliny tu przepyszne — niechby
jeden do fabryk w tym zakresie wstapit na nauke. Wielkie
dobra Ossoryow sg o miedze z dystylarnig, mleczarstwem,
leSnictwem — drugi by tam znalazt praktyke i nauke. Wiec
niechze panie nie desperuja: — zeby nawet skonczyli
gimnazyum — dalekoby jeszcze im bylo do karyery — i
takich maturzystow legion glodem mrze po Swiecie, a tu
pod reka chleb i prace mie¢ mozna. Wyrosng z nich ludzie
dzielni i uzyteczni, tylko niech panie i ich i siebie nie
gnebig.

— Mnie sie zdaje, ze Pan Bog pana nam zestal —
szepnela, potykajac tzy.

— Kiedy pani tak mysli — to nalezy nabra¢ otuchy —
odzwyczaic sie od cigglej rozpaczy i przygnebienia.

— Bo pan nie moze nawet sobie przedstawi¢ — jakie to
nasze zycie cate — ciezkie.

— Nie cate — bo teraz przyjdzie lzejsze. Chlopcy przez
wakacye w zniwach nam dopomogg — jesienig rozpocznie
sie kopanie kanatow, Marczewski musi dochod z cegielni
da¢c — zimg zarobimy konmi przy wywozce drzewa do
tartaku — kartofle zapowiadaja sie niezgorzej — wiec
trzody mozna bedzie wypasc¢ sztuk kilka — z mleka tez
trzeba lepszy dochod miec.

— Pan wszystko zrobi! — szepnela, skladajac jak do
modlitwy rece.

— Co sie da, zrobie — ale panie niech otuchy nabiorg —
pomoc dadzg. Jutro chce do Stradynia p6js¢ — obejrzec, co
sie tam robi — kto rzadzi i jak. Panie tam nikogo nie znajg?

— Nie. Hrabia przewaznie podobno jest za granica.
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Rzadzi pan Rupejko. Wielki dwor, patac, park — prawie
miasto.

Czasami bywalySmy tam w kosciele. Ale my nikogo nie
odwiedzamy — i nas nikt. I nikomuSmy nie potrzebni — i
przed nami niema juz zycia.

Wyrwalo jej sie to z przebranej miary goryczy i radaby
cofnela stowa, bo on sie zachnat niechetnie.

— W ten sposob myslac, zatruwa pani nawet powietrze
wkolo siebie i stepnie pani na to, co otacza i gluchnie pani
na kazdy glos ze Swiata. Nie widzi pani, ze wokoto inni
cierpia — moze ciezej — ani styszy pani, ze cala ziemia
drzy od bolu. Prawda: — jesteScie w materyalnym
niedostatku — prawda: — macie w sercu zatobe po drogich
i blizkich — prawda: ze patrzycie na chorobe matki, ale to
wszystko jeszcze nie najciezsza niedola — nie!

Wstat i odchodzac, dodat:

— Zasklepic sie w swoich tylko sprawach, myslec¢ tylko
0 swojej biedzie, litowac sie tylko nad soba, to znaczy nic
nie rozumie¢ — i nie by¢ czlowiekiem. I mozna w takim
stanie zostaC zbrodniarzem bezwiednym i wzigC na siebie
najwiekszy ciezar: — krzywde ludzka, i zycie, i ocucic sie
po niewczasie — z pietnem najgorszej hanby — bo
wstydem! Wszystko inne to fraszka — wobec tego!

Odszedl, a Hanka zostala jakby otrzezwiona,
wstrzasnieta ta mowa, z myslami wytrgconemi z blednego
kola wcigz tych samych trosk i zalu i zaczela sie
zastanawiac.

Nazajutrz Tomek, zeby koni od roli nie odrywac, ruszyt
pieszo do Stradynia.
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Dzien byl upalny, ale gosciniec zawiodt go w las, i szedt
razno Sciezka, w cieniu przepysznego starodrzewiu. Minat
go zaraz u brzegu samochod — w tempie tak szalonem, ze
ledwie oczami go objal, juz znikt w obtokach kurzu.

— Tega maszyna — pomyslal — pewnie hrabski — i w
tejze chwili las zabrzmial odglosem strzalu, a Tomek w
mysli dodal: — ale guma nietega, bo trzasta — i dalej szedl,
niefrasobliwie.

Na zakrecie ujrzat nieruchomy powoz. Pani siedziala w
nim, pan stat obok i klnac, Sciggat rekawiczki.

Typowa para miedzynarodowych turystow: ona otulona
szarym wualem, on w ponczochach i stylowej czapce —
szofera nie byto.

Na widok Tomka, pan poczat wotac:

— Chodzcie-no tu. Zarobicie na piwo. Trzeba zmienic
obrecz. Przeklete korzenie czy kamienie.

Tomek podszed}, obejrzal maszyne i bez stowa wziat sie
do roboty.

— Tiens, tiens, umiecie sie z tem obchodzi¢ — zauwazyt
pan. — Moze jesteScie, wypadkiem, szoferem?

— Wypadkiem moge byc.

— A to traf. Wypedzilem wiasnie mojego, bo juz
zanadto kradl. Moze jesteScie bez miejsca. Macie
Swiadectwa?

Mowit urywano, z akcentem — widocznie nerwowy,
niecierpliwy i udawal, ze pomaga, unikajac jednak
dotkniecia do brudnych czesci.

Tomek obrecz zmienil, obejrzal starannie maszyne i
rzekt:
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— Mozna jechac.

Pan siegnat do kieszonki od kamizelki i dobyt rubla.

— Macie tu na piwo, a jesli macie dobre swiadectwa, to
sie zgloscie do Stradynia.

— Dziekuje panu za rubla, ale jesli panu do Stradynia
droga, to ustuze za szofera, bo wiasnie tam ide.

— I owszem, i owszem. Pokazcie, co umiecie.

Wsiadl do powozu. Tomek z uczuciem przyjemnem ujat
za kierownik i pomkneli.

Za lasem dwor sie wylonil okazaly — nad rzeka —
uwienczony wiezg kosciota, rozpelzly szeroko — w osade
— prawie miasteczko.

Przemkneli groble, mineli murowany mlyn — sygnat
samochodu wzbudzit dziki poptoch wsrdd ludzi i koni, i
zatoczywszy ostre potkole — Tomek przeczuciem
skierowal w brame parku i po zwirowanych ulicach ku
patacowi.

I tam sie widocznie panstwa nie spodziewano, bo mineto
pare minut, az zziajany kamerdyner na ganku sie zjawit.

Panstwo tymczasem wysiedli i zaczeli po francusku
rozmawiac.

— Mobwilem ci, ze damy sobie rade. Zeby nie ten
wypadek, przyjechalibySmy w pie¢ godzin. No, i trzeba
mego szczescia, zeby tego spotkac. Dobrze wyglada —
mozna go umowic.

— Jak chcesz! — odparta apatycznym glosem dama,
zdejmujac wual z kapelusza.

Tomek spojrzat na nig obojetnie i az zdumiatl, tak byla
piekna.
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Tylko zycia nie bylo w tej twarzy — i byla jakby osnuta
chtodem i znudzeniem.

Nie spojrzala ani na otoczenie, ani na dom, ani na ludzi,
ktorzy teraz wyszli na spotkanie — nie powitala — przeszta
— i zniknela w patacu.

A pan zwrocit sie do Tomka:

— Dziekuje wam i powtarzam moja oferte. Jesli
Swiadectwa dobre — mozecie objac¢ posade. Place tysiac
rubli i utrzymanie. Tylko bez miary okradac sie nie dam.

— Dziekuje, ale tymczasem odprowadze tylko maszyne
do garazu, bo zajety jestem gdzieindziej. W kazdym razie,
jesliby byla potrzeba, zanim szofera pan hrabia dostanie —
moge stuzy¢. Jestem niedaleko — w Zeraniu dozorcg i na
zawolanie sie stawie. Swiadectw nie mam innych, tylko
atestat ze szkotly.

— Ach, tak, — a co to jest Zeran, czyje to? Nie
styszalem.

— Maly folwarczek pod miasteczkiem.

Hrabia wydobyl notatnik, wrazit monokl w oko,
grezmolit i mowit urywano.

— Folwarczek — co tam placa — mizere — jak sie
nazywacie? Rzucic¢ tamta robote.

— Gozdawa sie nazywam. Teraz przyjaC propozycyi nie
moge.

— Zabawie tu kilka tygodni. Trzeba przyjs¢ chociaz na
dniowke — samochod opatrzec¢. — Potem sie namyslicie —
sadze. Pawle, pokaz, gdzie garaz, i potraktuj winem
Gozdawe!

Tak sie odbylo zapoznanie Tomka ze Stradyniem.
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Odmowit poczestunku w kredensie, ale rozmowit sie z
lokajem i zwiedzit dwor. Wstapit do gorzelni, do mleczarni,
na folwark, obejrzal mtyn i wrécil wieczorem do Zerania,
gdzie przy wieczerzy nastgpito poznanie blizsze z
chtopcami.

— Pojdziemy jutro wszyscy do koniczyny! — rzekt.

— Ale czy my potrafimy kosi¢ — zaniepokoili sie, choc¢
oczy im sie Smiaty do ruchu i roboty.

— Trzeba sie uczy¢. Ja tez niewiele sobie ufam, ale
najemnika nie mozna dostac, a pora piekna i czas kosic.

— To my bedziemy z Walerka kuczkowa¢ — rzekla
Hanka.

— A mnie zaprowadzcie do kuchni, to z Maryanng
ugotuje obiad i dopatrze domowej roboty — dodata
Remiszowa.

Ogarnat ich jakis lepszy duch — ochota. Rozlegalo sie
klepanie kos i dzieci gwarem ozywily dworek, — zagadata
nawet zahukana, wiecznie wystraszona i ptaczaca Walerka,
a o swicie chtopcy sie zerwali, tak im pilno bylo do pracy.

Nie tedzy to byli robotnicy — mate sity, zadna wprawa i
umiejetnos¢. Mdlaly rychlo ramiona i pot oslabial, ale
szeroki tan rozszerzal mysli i dusze, ciepty powiew zwiewat
plesn smetku i budzila sie goraczka czynu, i wieczorem
patrzeli z dumg na szmatek zle skoszonej koniczyny, jakby
na arcydzielo — i tej nocy wszyscy trudem ramion i
skwarem zmozeni zasneli twardo, zdrowo, bez trosk o jutro
i mar wspomnien.

Chlopcy przylgneli do Tomka, wygadali sie przed nim ze
swych niepowodzen w naukach, wyznali, Zze pomimo
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wstydu, czujq sie szczesliwi, iz nie wrocg wiecej na szkolng
tawe. Rozpytal ich o checi — i po namysle Stas sie
przyznal, ze ma gust do mechaniki — Michas, ze
najchetniejby zostat strzelcem i lesnikiem.

— Trzeba sie tedy postaraC, zeby amator mechaniki
dostat sie na praktykanta do gorzelni a drugi do lesnej
administracyi w Stradyniu — pocieszyt.

— Moébwig, ze tam bardzo trudno sie dosta¢c — szepnela
Hanka.

—  Sprobujemy  sami. Mowiq  zawsze  COS
nieprzyjemnego. Byle kandydaci wytrwali.

— Wytrwamy — zobaczy pan!

Pogoda stuzyla, jak obstalowana, i wzieto sie do zwozki
koniczyny, gdy pewnego popotudnia przylecial konny ze
Stradynia, poszukujac Gozdawy — w pilnej sprawie do
hrabiego.

Tomek kazal postanncowi wracac¢ piechotg, a sam konia
dosiadl — zdajac robote na Stasia, ktory tem byl wysoce
uhonorowany.

— Zabawie moze dni pare — wiec niech starszy dziedzic
rzadzi na polu, a mtodszy na gumnie — polecit odjezdzajac.

Hrabia przyjat go w swej kancelaryi.

— Prosze was — hrabinie wypad} terminowy interes do
Warszawy — czy mozecie obstluzy¢ samcohod? To zajmie
najwyzej trzy dni.

— Shuze. Za godzine podaje maszyne.

Jakoz w oznaczonej chwili samochod do lotu gotow
dyszat u podjazdu.

— Od miasteczka szosa — az na miejsce — rzekt hrabia
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— wyprowadzajac Zone.

— Wiem — mam zresztg mape.

Ruszyli — zrazu umiarkowanie — na szosie z zawrotng
szybkoscig. Hrabina nie rzekla stowa, nie okazata wrazenia;
dopiero przy rogatkach, gdy spytal, gdzie kaze zajechac,
odpowiedziala:

— Do Europejskiego hotelu. Znacie miasto?

— Znam — i garaz mam znajomy. Czy mam podac
samochod jutro rano?

— Nie. Tylko prosze przyjs¢ wieczorem. Moze pojutrze
rano ruszymy z powrotem.

Gdy staneli przed hotelem — podata mu dziesiec¢ rubli.

— Na utrzymanie i inne wydatki! — rzucita obojetnie.

Ulokowat samochod w garazu i wyszed} na miasto, choc
naprawde nie miat gdzie i po co iSC. Zapalit papierosa i stat
zamyslony, gdy podszed} don drab barczysty i rzekt tamang
polszczyzna:

— Wy — moze — nowy szofer — graf Ossorya.

Tomek zmierzyt go wzrokiem.

— Albo co? — odpart niechetnie po tym egzaminie.

Drab byt rudy, z byczym karkiem i bezczelng szwabska
geba.

— Piec lat jezdzitem na tej maszynie. Poznalem just!
Moja nazwiska Pinc! Z grafem my byli, jak para butéw;
baba mnie wygryzla, ale ja mam na nig sposob — zrobie na
niej pieniadze.

— A ona kto?

— To dluga historya, gardlo od gadania wysycha. W
knajpie byloby wygodniej!
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— Mozemy wstgpi€C — i mozecie mOwiC po niemiecku
— rozumiem.

— Famos. Mozemy by¢ w zgodzie — i dla was i dla
maszyny to lepiej.

— Na grozby mnie nie bierzcie. Nie bede wam
fundowac¢ na zgode — ale Ze mam czas wolny — moge
historyi wystuchac.

Weszli do podrzednej restauracyi i zasiedli na uboczu.
Niemiec zazgdat wodki, a potem zaczatl zajadac, jakby ze
trzy dni byt naczczo. Dopiero zaspokoiwszy gtod — przy
piwie odzyskal mowe.

— Graf niedlugo wysiedziat na wsi. Dokad jada?

— Nie wiem! — odpart Tomek obojetnie.

— Teraz latem babe ciggnie do Wiednia, do mamusi, bo
kochanek z pulkiem — na trawie. Od poczatku wam
powiem. Przed trzema laty poznaliSmy lale, w Szwajcaryi.
Byla takq niby towarzyszkg — starsza stluzaca — u jakiejs
hrabiny. Moj hrabia zaraz sie do niej zabral, ale uderzyta w
cnote — w honor — wyjechata z matkq — z familia — cala
gruba artylerya. Wiec moj hrabia zrejterowat i pojechaliSmy
do Nicei, i myslatem, ze sie na tem skonczy. Ale potknat
haczyk — bo matosSmy zabawili w Nicei — porzneliSmy do
Wiednia.

Tam mieszkala ta niby matka. Baba kuta na ostro, bo nie
uptynelo i dwoch miesiecy — lale sprowadzili i
doprowadzili do sakramentu. Wtedy sie pokazal i gach.
Oficerek, taki sobie goly porucznik. Hrabiemu go nie
przedstawili, ale ja od stuzacej sie dowiedzialem. Baby go
chowaty dobrze.
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Po wierzchu wygladatlo wszystko Swieto. Stara nibyto
zajmowata sie jakiemiS przytutkami, — oddana dobrym
uczynkom, zycie skromne, mieszkanie na przedmiesciu,
panna nibyto pracowala na chleb — hrabia we wszystko
uwierzyt — haczyk potknat — no, i pobrali sie. Ale zaraz,
jakesmy po tym Slubie pojechali do Paryza, przewachatem,
ze jest zle. Nie klocili sie, bo takie panstwo nigdy nic po
sobie nie pokaze, ale hrabia byt zly, a pani, jak nie ziewala,
to plakata. Odrazu tez zaczela wysytac i odbierac listy
pokryjomu, a gdySmy z Paryza pojechali na Riviere —
zjawil sie oficerek. Spotykali sie bez wiedzy hrabiego,
nawet mnie unikali. Ale ja co wiem, to dobrze wiem.
Oficerek grubo hrabiego kosztuje — wiecej, jak esencya do
samochodu, o ktorg miedzy nami poszto. Ja wiem, ze to lala
zbuntowata grafa, bom jej raz co$ burkngl na spacerze.
Raptem po pieciu latach zaczela sie kontrola, rachunki,
przyczepki, pretensye. Z6¢ mi sie wylala, upomniatem sie
0 swoj honor i podziekowatem za stuzbe! Ale to nie koniec.

Napisatem do hrabiny list — postawitem swoje warunki
za milczenie. Pewnie mi przywiozla pieniadze. Jutro ja
wam funduje. — RozeS$miat sie bezczelnie.

Tomek wstal, zaptacit rachunek i zapalajgc papierosa —
rzek} dobitnie:

— Shuchajcie-no. Moze wasz honor nakazuje wymuszac
od kobiet pienigdze i chcecie urzadzi¢ szrube na te hrabine.
Ot6z moj honor mnie nakazuje sprac wam pysk, jesli sie
zblizycie do niej na odleglos¢ mojej piesci, a to dlatego, ze
gdy komu stuze — od wszelkiej napasci broniC bede.
Zrozumiane?
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Pinc otworzyt gebe i typal oczami przez dobrg minute.
Gdy nareszcie oprzytomniat — byt sam u stolika.

Nazajutrz okoto jedenastej hrabina wychodzac z hotelu
zdziwila sie na widok swego samochodu przed brama.

— Mowitam wam, zebyscie przyszli dopiero wieczorem
— rzekla swym matowym, znuzonym glosem, podchodzac
do Tomka.

Uklonit sie i otworzyt drzwiczki.

— Woczoraj wieczorem poznatem mego odprawionego
poprzednika i po rozmowie z nim nie chcialem zostawiac
maszyny w garazu i pani hrabiny narazonej na mozliwa
napasC pijaka 1 galgana. Pani hrabina wybaczy
niepostuszenstwo, ale bede sie trzymal w poblizu — na
wszelki wypadek.

Zachnela sie niechetnie, ale trwalo to chwile, i wsiadla,
kazata sie wiez¢ na glowna poczte.

— Placi mu, nieszczesna! — pomyslal, ale co mnie do
tego — niech placi — a moze odbierze listy od tego
kochanka zarazem!

Rece mu sie zaciskaty na kierowniku, jak szpony, i czut
w sobie jakaS elementarng wsciekloS¢, a oczami szukat
Pinca z zadza drapiezng gwaltownego czynu.

Ale szwaba nie bylo przed poczta. Hrabina wysiadla i
wrocita predko, z kilku listami. Zaczela je czytac
goraczkowo, a Tomek bez rozkazu skierowal samochod w
Aleje.

Gdy skonczyla, siedziata chwile zamyslona; wreszcie
jakby oprzytomniata, rzucila adres modniarki, stamtad
pojechali do jubilera, jeszcze do kilku magazynow i wrocita
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do hotelu.

Wysiadajac, rzekla:

— Za godzine pojedziemy z powrotem.

Czekal tedy, obojetnie patrzac na thum uliczny. I oto
spostrzegl, z pelna kieszenig gazet i nieodlagcznem cygarem
w ustach doktora Sabinskiego, we wilasnej osobie.

Mimowoli oczy odwrocil, ale doktor go poznat i
podszed!}, grymaszac swoj usmiech szpetnego Fauna.

— Moje uszanowanie. CoOz to, juz wlasny masz
samochod. Znalazta sie Tryznianka?

— Tak, wilasnie sie z nig ozenilem i jedziemy w podroz
poslubng — odparl.

— Winszuje, winszuje — najlepsze zyczenia, a
przedewszystkiem lepszej przyodziewy.

— Pozwalam doktorowi zafundowa¢ mi takowa.

— Nie pytasz o rodzine: o synowca, o szwagra?

— Moge wytrzymac bez wiadomosci. Matki doktor nie
widzial?

— Owszem. Zdrowa i juz kuruje wnuczka. Bo wiesz, ze
Pulaska umarta.

— Wiadkowi sie powodzi.

— A Terka bawi sie za granicg, jak krolowa. Zeby sie nie
nazywata Szurowa — matka bylaby zupehie szczesliwa. 1
kto wie, czy Szur, zeby zmazac plame swego nazwiska, nie
kupi od Maleckiej Zagajow.

— Wszystko jest najlepiej — na tym najlepszym ze
Swiatow — zaSmiat sie Tomek.

— Ano, pewnie. Za pare lat Wladek bedzie luminarzem
okolicy — Szur skupi jeszcze pare majatkow — dzieci juz
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beda Szur-Szurowscy na Zagajach i innych — matych
Gozdawow sie nahoduje w Zernikach i $ladu nie bedzie po
waszej katastrofie.

Strazyc podobno ozeni sie z aktorka, ktorg sobie tej zimy
przywiozt z Pesztu.

— Wiec juz tam o mnie i stuch zging}? Psow na mnie nie
wieszajq?

— ObrazitleS raz ostatni, zeS nie byl na weselu.
Powinienes byl druzbowac siostrze. Matka na to konto lez
wylala, ale zreszta, odsapneli po tobie. Moze masz do nich
jakie polecenie?

— Ja! — ruszyt ramionami pogardliwie i w tej chwili,
widzac, ze szwajcar hotelowy wynosi torbeczke hrabiny,
zajat sie maszynaq i dodat szybko:

— Moze doktér powiedzie¢ matce, ze zyje — jesli jej to
zrobi przyjemnos¢, ale ze Szur w Zagajach nie bedzie,
chociaz to moze jej zrobi przykrosc.

Hrabina wsiadla do samochodu, doktér stat na chodniku,
zapatrzony, i glowa szyderczo chwiat.

— Oj! — zlamiesz ty kark na tym samochodzie —
zamruczal, gdy powoz pomknat.

* *

Pokonczywszy jesienne siewy i wykopawszy kartofle —
Malecka wybrala sie w podréz i pewnego stotnego
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popotudnia zjawila sie w Zeraniu.

Hanka przywitala ja radosnie, stara Remiszowa ze tzami
rozczulenia, i zaczely sie dlugie opowiadania o przezytych
ciezkich latach.

Bystre oczy Maleckiej zlustrowaly po drodze juz stan
pol, plotow, budynkow — teraz badatly sprzety, twarze
kobiet — i coraz to biegly do drzwi, jakby kogos
wygladajac.

Ale krecita sie tylko Walerka, szykujac herbate — wiec
wreszcie zapytata:

— Chlopcy wasi nie w domu?

— Pracuja juz. Mlodszy w leSnej administracyi, starszy
przy rektyfikacyi — u hrabiego. Na niedziele czasami tylko
wpadng. Same my, jak zawsze! — rzekta Hanka.

— A to nie zglaszat sie tu do was latem moj znajomy —
miody cztowiek?

— Pan Gozdawa! — podchwycila stara — a jakze — byt
— poratowal nas — trzy miesigce tu z nami spedzit —
odzylysSmy.

— A teraz go juz niema?

— Jeszcze czasami zaglada — owszem — interesuje sie
— pod jego dyrekcya kanaty sie kopia, ale gdziez mu bylo
na takiej posadzie dlugo zostawac. Zreszta nudno mu tu
bylo — nie dla niego nasze ubdstwo i smutek. Dostat
posade u hrabiego — przez jego protekcye i chlopcy sie
wkrecili tam na stuzbe. Ale wszystko sie skonczy, gdy on
zupehie stad wyjedzie — lada dzien podobno.

— Dokad wyjedzie?

— Z hrabiostwem za granice.
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— Jakaz on tam ma stuzbe?

— Szoferem jest. Tysigc rubli bierze rocznie.

Malecka dalej nie pytala. Potrzasta tylko glowa — i
zwrocila rozmowe na temat urodzajow, paszy, inwentarza.

Potem wyszta z Hanka na gumno i podworze, a
wieczorem zasiadta z kobietami do tuszczenia fasoli — i
gwarzyly dalej o sprawach gospodarskich.

Ale gdy sie przespata — o Swicie pchneta chlopaka do
Stradynia z ustng prosba do Tomka, by sie do niej
pofatygowat.

Przyjechal w pare godzin, konno — i witajac ja, miat
niepokoj w oczach, ale widzac ja spokojng — rzekt:

— Pani pewnie ciekawa obejrzec szczegotowo moje tu
gospodarstwo. Do obiadu obejdziemy wszystko, a wiasnie
deszcz ustat.

Gdy wyszli za brame — zwrocit sie do niej i rzekt po
dawnemu, zuchwale:

— Za tydzien ciskam to wszystko — i jade w Swiat.

— Mowily mi! — odparla.

— Bylem niepoczytalny, gdym tu chciat zycie zagrzebac.
ToC na tej kolonii niema co robic. Wystarczy, gdy dwa
tygodnie tu od czasu do czasu spedze — zeby Sruby
przykrecic. Zreszta, finansowo im dopomoge.

— Miat pan im by¢ — bratem.

— Ano, tak. Zdawalo mi sie — mato co krwi wtedy we
mnie zostato. Ale to glupie. Rozumiemy sie ze soba, jak ges
Z prosieciem.

— Ale w Zeraniu jadlby pan chleb synowski i braterski,
a u takich hrabiow...
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— Lokajski — niech pani skonczy — nie zenuje sie. Ja
to sobie juz sam powiedziatem...

— A tysigc rubli — ma pan z Zagajow rocznie.

— Zwalniam panig z wyplaty. Moje szalenstwo ostatnie
dos¢ drogo kosztowalo pania — a ze od rehabilitacyi sie
cofam — kwita miedzy nami. Motylska ma zreszta pani,
jako moj serwitut na Zagajach.

— A czy pan nie popelnia znowu szalenstwa — spytata,
patrzac nan bystro.

Oczy mu zaptonely i krew zabarwila skronie.

— Moze by¢ — tylko juz teraz — jak przegram, dam
krew calag — i bede wiedzial, za co. Ale przedtem zy¢ bede,
jak mi sie chce, jak musze. Po tamtem wstyd mi zostal.

— 1 to pana z Zerania wypedza?

— Nie wiem... moze. — Opamietat sie, zgasit btysk oczu
i jakby chcial zby¢ indagacyi, stangl przy zaroslach, na
granicy, i zaczat jej tomaczy¢ plan osuszenia.

Kobieta shuchata uwaznie, pytala, kombinowata,
wreszcie rzekla:

— Ja tu do nich wstapie czasami, a pan przecie tu wroci
latem. Zupekie ich pan nie opusci?

— Do lata daleko, a swiat wielki i duzo ludzi kark kreci
w moim nowym fachu. Ale mam dla Zerania najlepsza
opieke — opowiem pani, kto jest Wacalek, i zostawie w
pani reku niezawodne na jego staranie i wiernosC czary.
Zresztq za lat pare i chtopcy dorosna.

Szli chwile milczac. Malecka zaturbowana, chmurna, on
podrazniony.

— Mam tu do pana list od Zuzi! — rzekla.
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— A Kret zyje? — spytal, chowajac do kieszeni koperte.

Te dwie istoty szty zawsze w parze w jego pamieci.

— Zyje — chcialam go panu przywiez¢, ale dobrze, zem
sie rozmyslita.

— Pewnie — nie mnie posiadaC co$S wilasnego przy
sobie.

— I cho¢ to pana pewnie urazi — i tej wlasnosci nie
bytoby bardzo pewnie przy panu.

— No, jak dotychczas, mam lokate u pani — zasmiat sie.

— Ja sobie to porachuje potem.

— Ejze — pani jeszcze wierzy w stryjowskie miliony!
Bezpieczniej bedzie liczyC, ze na Zagajach wartoSC ziemi
rosnie.

— Ja tez sie nie lekam straty, ale od przybytku glowa nie
zaboli.

Wracali do dworku; obejrzata jeszcze cegielnie, krowy
— shuchata jego wyjasnien i planow.

— Jakiby z pana mogt by¢ gospodarz i administrator.
To¢ pan kazda rzecz obejmuje, jak uczony fachowiec! —
rzekla, glowa trzesac.

— Majster klepka! — ruszy} ramionami.

Na podworzu ja pozegnat. Cos go juz rwato, niosto, ze az
mu sie twarz mienita, az kurczyly sie rysy.

Zatrzymata jego reke — i spojrzala w oczy.

— Ale jakby cos pana ztego spotkalo — to pan sie do
mnie zwroci. Ot — jak wtedy. — Niech pan sie nie zzyma
— przecie pan rad zyciu?

— Nie wiem, czy to rados¢ — ale chce zy¢. Dobrze,
dziekuje pani — napisze.
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Kon stal osiodlany — wskoczyl, zgarngl cugle i
pomknat.

Malecka chwiata glowa, patrzac za nim.

— Szkoda chtopaka, szkoda. Wicher go niesie — pewnie
zty!

A Tomek gnat, jakby mu uciechg byt przenikliwy deszcz,
chmurne niebo — i btoto. Ledwie sie z lasu wydostal, objat
gorejagcemi oczami bialy palac — i opusciwszy droge,
naprzetaj ruszyt lgkami. Przy kanale stanowigcym granice
parku zerwatl konia do skoku, wode przesadzit — bocznemi
ulicami skierowat sie do stajen.

Grdy konia oddawat — rzekt don masztalerz:

— Przybiegal lokajczyk z patacu — po pana.

Tomek zajmowal juz od miesigca pokdj w stuzbowej
oficynie — poszed} wiec tam, by sie z blota oczysci¢ — i
ruszyt do palacu. Zameldowat sie i zostal wprowadzony do
biura, gdzie hrabia zajety byl porzadkowaniem mnogich
sztucerow i flint.

— Ach, to wy, Gozdawa. Posytam i posytam po was —
powiadaja, ze uciekt. No, dobrze!

Nie przestajac ogladania broni — dalej mowit:

— Wythluklem juz wszystkie zajace. Mam zaproszenie do
Dolingena — do Stant — wiecie, w Styryi. Kozty! Chce
jutro jechac. Deszcz — w karku rwie. Przeklety klimat.

Tomek milczal — zastanowito to hrabiego.

— Jakze? Maszyna gotowa?

— Gotowa. Tylko chcialbym uprzedzic¢ pana hrabiego...

— Pewnie jestesScie bez grosza.

— Nie. Jestem bez stosownego ubrania, ale to w
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Warszawie napredce zalatwie. Mam tu urzedowe papiery.
Jestem szlachcic, i nie szofer od dziecka. Umiem po
francusku, po niemiecku — i troche po angielsku.

— Doskonale. Wiec tego — zadajcie wyzsze] zaplaty.

— Nie — tylko nie chce byC niedyskretnym i
stuchaczem niepowotanym.

— Aha — dobrze, dobrze — bardzo correct.

— I chcialbym — nie by¢ wolanym po nazwisku, a po
imieniu — Tomasz.

— Tiens — to dziwne — tak, z honoru? Dlaczego?

— Imie jest moje — nazwisko wspolne.

— Aha — compris. Szofery wszyscy zlodzieje, hotota;
nie chce Gozdawa by¢ w tej kompanii. Dobrze! Podoba mi
sie! No i chce by¢ traktowanym...

— Wocale nie chce by¢ inaczej traktowanym, jak na to
zastuze...

— Tak wiasnie myslatem. A kontrakt?

— Nie wymagam zadnego kontraktu. W Europie
szoferow nie brakuje. Okaze sie niestosownym, wolno
hrabiemu stuzbe mi z dnia na dzien wymowic.

— To dobrze, bardzo dobrze. Przepisy znam. Zmieniac

nie lubie — po co mam zmienia¢. No to ruszymy jutro.
Bede nazywat Tom.

— Pan hrabia sam jedzie?

— Nie — hrabina tez. Kufréw trzy, i szpic. Te dwa

sztucery wezme. W Wiedniu hrabina zostanie — nie lubi
polowan.

— O ktorej jutro wyjazd?

— Rano, o dziesigtej. W Warszawie dzien!
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Tomek uktonit sie — i chciat wyjs¢, gdy hrabia dodat:

— A juz do kochanki nie latac po nocy.

— Ja? Do kochanki? Ostatnia pozegnalem pot roku
blizko temu.

— No, no. Ja nie bronie — tylko przed jutrzejsza ostra
jazdga — wyspac sie. Hrabinie opowiadata panna stuzgca —
jakas jest — w tym folwarczku. Pewnie panna zazdrosci!

— Nie wiem, czy zazdrosci — ale klamie.

Hrabia sie zasmiat skrzeczaco — jego zmieta, wygolona
twarz miata wyraz cynizmu.

Nie miat czterdziestu lat — a wygladat na starca, gdy tak
szczerzyl zolte zeby wsrod maski pobruzdzonej i
bezbarwnej.

Tomek sie wzdrygnat — oczy spuscit i wyszedt. Poszedt
do swego pokoju w suterenie patacu, gdzie mu lokajczyk
przyniost kolacye. Ale potrawy stygly na stole, a on
wyciggniety na 16zku patrzat w sufit i z twarza skurczona,
sumowat.

Z dala, ledwie szmerem, dochodzila od salonéw
melodya. To hrabina grala.

I nagle Tomek sie zerwal, otrzasnat sie, jakby zrzucit z
siebie chandre, siadl do jedzenia, a potem niewiele swych
rzeczy ztozyl w kuferek i znalazlszy w nim na spodzie
okarine — wilozyt ja do kieszeni — zapalil latarnie i
poszed} do garazu.

Tam przez pare godzin zawziecie czysScit i cackat
samochod, lubowat sie doskonala precyzya maszyneryi, i
zdawal sie tem tylko zajety — az ukonczywszy,
wyprostowat sie, przeciggnat — spojrzal w jedyne
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oswietlone patacowe okno i rzek? zcicha.

— No, a przecie znajde — co trzeba — by sie zasmiala,
bo¢ pomimo wszystkie warunki — ta kobieta jest
nieszczeSliwa, jak kamien. Znajde, chocbym miat teb dac za
to. Zadanie jak kazde inne.

Rozesmial sie, zamknal garaz — i wracajac do patacu,
deklamowat:

Ein frommer Knecht war Fridolin
Ergeben der Gebieterin
Der Gréfin von Savern!

Nazajutrz o dziesigtej punkt samochdéd dyszal przed
gankiem. Lokaje wyniesli kufry, hrabia lokowat
najstaranniej swe sztucery, radowal sie halasliwie szpic
Wowo, krecita sie garderobiana, zerkajagc na szofera,
ostatnie sprawy podawal jeszcze rzadca, rozpromieniony
wyjazdem chlebodawcy — wogdle wszyscy byli ozywieni i
zadowoleni.

Dzien sie przecieral z mgiel, szykowat sie na pogode.
Park miat jeszcze troche purpurowych lisSci — i Tomek
szkartatng galaz sumaku wcisngt w rog swego siedzenia, a
sam miat w oczach ucieche i ochote. Pilnujgc pakowania,
uwazal na drzwi domu i gdy ukazata sie hrabina, spostrzegt,
ze raz pierwszy spojrzala na niego — ze go wogole
zobaczyla, i zdziwit sie.

Ale za hrabing lokaj wyniost wino, i nalewajac mu
kieliszek, rzekt:

— Na pomyslng jazde pan hrabia przysyta.

— Swiat objedziemy bez jednej chyby! — zasmiat sie
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zdrowymi, biatymi zebami, z uklonem w strone hrabiny.

Wypil, motor puscit, zasiadt u kierownika. Wowo, ktory
go znal, zajal obok niego miejsce. Hrabia spojrzal na
zegarek — ulokowat sie obok zony — ruszyli.

Stonce wybilo sie nad mgly — zaptonely teczowe krople
rosy po gateziach, ped powietrza wilgotnego, pachnacego
rolg i lis¢mi, objal pluca — samochod sunat, jak t6dz po
wodzie. Tomek sie skupit we wzroku — i mial wrazenie, ze
jest przodownikiem-zorawiem — i tak pomkneli w daleki
Swiat — ku stonecznemu potudniu — on na szalong
impreze — pewny, Ze to on wybral — i sobg rzadzi —
nieSwiadomy, ze to los go ze mng zagarngt — aby sie
spehito przeznaczenie.

Gdy w szalonem tempie mijal Zeran — migngl mu
wozek — 1 owinieta w chusty posta¢c Maleckiej —
odjezdzajacej do kolei.

Na sygnal samochodu, wozek sie zatrzymal na skraju
drogi — i zdato mu sie, ze stara przezegnata go krzyzem —
schylit glowe — ale oczu nie odwrocit od linii drogi —
upojony przestrzenia, pedem, szalem zycia.

Gdy staneli w Warszawie, hrabia rece zatarl, siegnat do
kamizelki — i podat mu zlotg dziesieciorublowke.

— Lubie taka jazde. Czuje, ze zyje. Macie nerw.

— I ja to lubie, wiec zaplaconym extra uciechg —
odparl, jeszcze caly przejety wrazeniem, ale juz zjezony
obrazg, i dodat:

— Przepraszam pana hrabiego — mam ochote stuzyc,
ale bez goscincow.

Hrabia dlon cofnal, i mial tyle taktu, ze sie nie
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rozgniewat.
— Compris, zapomnialem. Do jutra swoboda,

wyekwipowac sie, zabawi¢, pozegnac kraj — maszyne
podac o dwunastej.
— Wowo niech przy samochodzie zostanie — rzekla

hrabina — i ta galgz sumaku niech dalej z nami jedzie.

Tomek sie uSmiechnat z tryumfem. Znalazt odrazu cos,
co jej widocznie sprawito przyjemnosc.

I dojechata purpurowa galaz w catosci do Wiednia, i gdy
hrabiostwo rozgoscili sie w hotelu przeniost ja Tomek do
numeru, a ulokowawszy samochod — przyszedt po
dyspozycye.

Nazajutrz ruszyli z hrabig do Styryi na polowania. Wowo
zaskomlat zalosnie, gdy zostat z hrabing, a Tomek spojrzat
na niego i rzekt mu w mysli.

— Skamlij, skamlij — ja tez skamle, ze nie moge sie z
tobg zmieni¢, durniu jeden!

Samochod byt o sto krokow od hotelu, gdy go hrabia
kazal zatrzymac i z usSmiechem zloSliwego tryumfu zajat
miejsce szofera. Tomek, ktéry byt kierunek drogi starannie
przestudyowal, zobaczyl, ze mkng zupehie gdzieindziej.
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Wydostali sie z cizby srodmiescia i na przedmieSciu hrabia
zatrzymat sie przed elegancka willa.

— Tony! Endlich! — zadzwonit glos kobiecy, zgrabna
postac zbiegla z ganku, rzucajac sie na szyje hrabiego —
wsrod Smiechu i potoku stow w wiedenskim dyalekcie.

— Ano — wyrwatem sie ledwie. Myslisz, zem sie bawit!
Teraz w droge — aby najdalej i najdluzej od jarzma.
Gotowas?

— Alez nie. Mialam sie jutro otru¢ — kufry nie
spakowane. — Milly wrdci dopiero wieczorem. Chodz,
chodzZ — mam nowego rattlera — arcydzielo. Ruszymy
jutro rano. Co to? Masz nowego szofera? Gdzie Pinc? A
legitima?

— Mniejsza o to wszystko! Gdzie ogrodnik? Niech
otworzy garaz. Tom, jedziemy jutro rano, ani krokiem sie
stad nie ruszyc!

Hrabia — o dziesie¢ lat mlodszy — uprowadzit kobiete
do willi — a Tomka wzigt w opieke 6w ogrodnik.

Gdy ulokowali samochod — poszli do stluzbowych
apartamentOow — i tam po rozmowie dowiedzial sie od
ogrodnika i zony jego kucharki, ze stuza u panny Mizzi
Perle z teatru — a raczej u hrabiego, ktory wille, panne i ich
suto oplaca i utrzymuie juz od lat pieciu.

— I to sie nazywa polowanie w Styryi — pomyslat
Tomek — niejasno zdajac sobie sprawe, czy mu to odkrycie
robi przyjemnosc, czy przykrosc.

Wieczorem zjawita sie Milly, szykowna subretka,
sprytna, tadna, wygadana, zalotna. Wytrawnem okiem
obejrzata i ocenita szofera i wnet zaczeta go kokietowac.
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Nie bronigc sie, ani awansujac, Tomek wyciggal z niej
wszelkie informacye sobie potrzebne, a zZe hrabia nie miat
tajemnic przed Mizzi, a ta przed swa pokojowka — wiec po
paru godzinach zwierzen — wiedzial wszystko.

Stosunek hrabiego ze Spiewaczka trwal juz od kitku lat
— 1 byl wiadomy ogdlnie — ale przed dwoma laty omal nie
zostatl zerwany z powodu matzenstwa hrabiego.

Mizzi byla wsciekla — chciala walczy¢ anonimami i
witriolejem — ale gdy sie dowiedziala blizszych
szczegOlow — sama sie pierwsza Smiata do rozpuku.

Hrabina byta prosta nauczycielka, a malzenstwo zawarte
dla wygrania zakladu. Podobata sie dwom paniczom, a ze
odmowita jednemu, drugi o zaklad poszedl, ze jaq dostanie. I
postawil na swojem — bo trzeba wiedziec¢, ze panna miata
oficera brata — namietnego gracza. Hrabia sie z nim poznat
— zaczeli gra¢c — 1 przegrat tamten wielka sume — do
wyplaty w ciggu doby.

Hrabia mysSlal dosta¢c panne bez sakramentu —
powiedziat — Ze za nigq zaptaci kwitem brata — ale panna
ma ciotke i ta dopilnowala, zeby Slub by#.

Hrabia dowodzi, ze ten slub, to byt taki z operetki — ale
najlepszy kawal, ze te pienigdze, ktore stracit na bracie,
odebrat od barona, z ktorym zaklad wygral — i to go
najbardziej w tem raduje, bo hrabia ma najwiekszy sport to
urzgdzac ludziom kawatly — i opowiadac je swojej Mizzi.

Tu Milly zaczeta chichota¢c — jakby miata jeszcze wiele
do opowiadania, ale Tomek nie badat dalej, bo klebito mu
sie w glowie od mysli chaotycznych, a upozorowawszy
zmeczenie — poszedt do przeznaczonego sobie pokoju, by
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ochtongc i zastanowic sie.

I tej nocy przewingt sie u niego iscie bajeczny korowod
istot. Byly drapiezne zmystowe postacie i judzily go
obrazami, opowieSciami o szale rozkoszy i posiadania, byty
inne, co mu radzity gadzinowe czolganie i trujace kasanie, i
takie, co ttbmaczyly sofizmatami, ze on jest wielki i godny,
a ukrzywdzony przez los, ktory mu wolno depta¢c — i
szalency z krwig, zemsta, i pozoga w oczach, i jacys inni
obtedni, ktorzy stwarzali mu fatamorgany pomyslnosci,
potegi, chwaly, bogactw — i zgryzliwe, zo6lcia, jadem i
plwocing obryzgujace ideal i marzenie poczwary — i
zimni, logiczni, trzezwi rachmistrze zycia, i drwiarze
bezlitosni, ukladajacy dwuznaczniki i koncepty z
najswietszych rzeczy — a wszystko to wpelzato, wciskato
sie, wskakiwalo z kazdej szpary, opadalo go, chichotato,
wylo, syczalo, szeptato, piszczato — prawito swoje, klocito
sie z przeciwnikiem, staralo sie przegadac, przekonac go,
opanowac.

Byli mu niektorzy dobrze znani, jak koledzy, inni
ciekawi, zrazu interesujgcy — ale z kazdym konczylo sie na
dyspucie, sporze, — wymystach — szamotaniu — bo
zuchwali byli, czelni, natarczywi.

A wsrod orgii najScia tej czeredy — mial wyrazne
uczucie, ze w kacie pokoju na fotelu pod jakims sztychem
— siedzi jeden gos¢ — i milczy — ze tam siedzi od
poczatku — shucha i czeka.

Nie mogt wsrod gab zuchwalych i natretnych, wsrod
miotania sie zgrai dopatrzeC jego twarzy — ale chwilami
chciat ich wszystkich kopac i bi¢, i wyrzuci¢ za karki —
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byle sie z tamtym rozmowic.

Zziajany byl, ochrypty, a korowod nie ustawal — az gdy
Swiatto ranne zajrzato — ujrzat, ze byt sam — i zrozumiat
— ze noc spedzit tylko ze soba.

Oczy palily ogniem, usta mial suche i spieczone, bol w
glowie i piersi, twarz bez barwy — w czlonkach drzenie
znuzenia. Bezwiednym odruchem podniost rolete i spojrzat
na fotel w kacie. Nie bylo milczacego goscia.

Podszedt tedy i spojrzal na sztych. Przedstawiat
Swietego Jerzego ze smokiem. Pélglosem Tomek gotycki
podpis przeczytal: Equitum Patronum: i zamyslit sie —
jakby mozolnie rozwigzywal jakas zagadke.

A wtem wszed} ogrodnik — wzywajac go do hrabiego.

Zastal go Tomek nad karta geograficzng — i otrzymat
szczegOlowa marszrute.

Znowu byl w domu zamet — tylko wrzaskliwszy,
weselszy — znowu ztadowano kufry — tylko miejsce
Wowa zajela Milly — i sztucery zostawiono w willi.

Panna Mizzy poufale uderzyta szofera bukietem po
twarzy, data mu cygaro — powiedziala, ze jest ein fescher
Bursche i ze winszuje Milly towarzystwa i samochod
ruszyl, juz tym razem nie na zadne polowania do Styryi —
ale do Lugano.

Po drodze dowiedzial sie Tomek od subretki, ze
»panstwo« spedzajq tak kilka tygodni nad jeziorami — a
potem na sezon zjezdzaja na Riviere — gdzie zwykle okoto
nowego roku przybywa i hrabina — ale zamieszkuje z
ciotka w Mentonie, a hrabia zajmuje apartament w Nicei —
w hotelu, prawie razem z panng Mizzi — ktora przecie z tej
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guwernantki teraz nic sobie nie robi.

— Moze i hrabina z panny Mizzy nic sobie nie robi! —
dodat.

— A pewnie ma tez kochanka! — zasSmiala sie
pokojowka.

— To nie — rzek} ostro.

— A dlaczego. Podobno bardzo piekna, tylko bez szyku?

— Jak ja panna Mizzy zobaczy, to zrozumie, dlaczego.

— E — taka kobieta, co sie nikomu nie podoba — to
zajmuje niepotrzebnie miejsce na Swiecie i zawadza. Po co
zy¢ — mruknela opryskliwie.

Wogole panna Milly miala zawod co do szofera, i
zaczynata zatowac Pinca.

Tamten byt wprawdzie czesto grubijanin, a jak podpit —
musiala paznogciami sie broni¢ od napasci — przytem
wiecznie jg obierat z pieniedzy.

Ten byt jakis taki nieoswojony, nieuglaskany, sztywny —
i jednakowo grzeczny — jakby jej taske robit swa rozmowa
i towarzystwem. Czasem miala na jezyku powiedzie¢ mu,
ze jej ojciec byt urzednikiem a matka »von« — ale gdy raz
nadmienita, ze u niej »w familii« nie jest
»przyjete« spedzanie lata w mieScie, jak to czynig »gemeine
Leute« — popatrzat na nig tak dziwnie zmruzonemi
oczami, ze zrobilo sie jej bardzo nieswojo.

Ostatecznie, z czego byt taki pyszny? — Dopytala sie, ze
byt Polak, ze rodzice mieli kawalek ziemi, ale on nic nie
mial. Brat pensye, jak kazdy — jak ona — i zapewne byt
chlopskim synem. Tylko tadny byl, zgrabny, mtody, zdrow,
ze czasem Milly az »rozbierato«, gdy spojrzata na jego
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cienki profil i rozdete nozdrza, kiedy upojony pedem —
pozerat przestrzen.

Mial inny rozmach i sprawnos¢, jak Pinc, i ucieche z
lotu, jak orzet.

Nie bywalo tez prawie wypadkow z maszyng i raz
postyszata Milly, jak hrabia opowiadal pannie Mizzy, ze
rachunki essencyi wykazuja dopiero teraz, na ile Pinc
okradal. Z pewnym docinkiem powtorzyta to szoferowi
nazajutrz, dodajac:

— Pan taki oszczedny, jak hrabiowskie pienigdze.

Smialy sie szyderczo jego oczy, gdy odpart:

— Nie oszczedzam hrabiowskich pieniedzy — ale »u
nas, w familii« kradnie sie drozsze rzeczy — benzyne
zostawiamy »fiir gemeine Leute«. Nie zrozumiala sensu, ale
mimowoli odczula coS nieprzyjemnego — i nadasata sie na
reszte dnia.

Wreszcie staneli u celu podrozy, w Pallanzy. Nastaly dla
Tomka dni prozniacze, bo »panstwo« uzywali statkow i
lodzi, a on sie walesal, gapil, palit cygara, a w duszy
dreczyl go nieznosny niepokdj i tesknota. Byto to uczucie
nowe, jak wiele innych, ktére go opanowaly tego lata, na
nice obracajgc duchowe wnetrze. Czul, ze juz siebie
dawnego zgubit gdzies, zostawil, ze ten nowy jest kompan
niewygodny, niespokojny — smutny — i pot waryat.

Ale tak byl przezen owladniety, zaabsorbowany — ze w
dyskusye i bunty sie nie bawit. Cierpial — ale nie cierpiec,
nie chcial — tesknit — i poddawat sie — niepokoit sie —
ale spokoju nie pragnat. Myslenie jego, dotad trzezwe lub
cyniczne, stalo sie tworzeniem basni — i budowaniem

248



patacow w oblokach. Czasami bardziej dojmujgca tesknota,

skrecala mu serce prawie fizycznym bdélem — czasem
przeblysk trzezwosci przestanial mu oczy szara mgla
rozpaczy i beznadziejnosci, ale ten nowy — nowa basn

wysnuwat, w kraj ztudy napowrot go wciagat.

Pewnego dnia Tomek odwiozt »panstwa« do jednej z
dalszych stacyi — na dluzszq wodng wycieczke — i wracat
z samochodem. Zatrzymat sie po drodze w jakiejs osteryi, a
ze mu sie nie spieszylo, zas widok byt cudny — wyciagnat
sie na stoncu, kupil wina i do wtoru swych mysli zaczat
grac na okarinie.

Basn mu sie roila bardzo daleka od wioskich jezior.
Wstaly w pamieci — Zagaje czy nie Zagaje — jakiS dwor
— w sadach utopiony dom, z tamanym, saskim dachem,
pekate kolumny u podjazdu, dziedziniec — wiencem roz
objety — grabowe szpalery po bokach, w glebi brama
wjazdowa, ktorg zawalil thum zniwiarzy — okrezne.

Piszczaly skrzypce, betkotat beben, i darly sie ile mocy
dziewczyny z obrzedowa nutg. Na ganku bylo ich dwoje,
szczesSliwych — kochajacych — okarina wtorowata
dziewczynskiej piesni.

Nagle tuz nad glowa Tomka rozlegl sie chrypliwy glos z
tekstem:

— Plon niesiemy, plon, w jegomosci dom!

Chtopak porwat sie — spojrzatl w gore. Na skale nad nim
siedziat czlowiek z roztargang broda, ogorzaty, chudy —
brudny, spocony — i Smiat sie, uszczesliwiony z wrazenia,
ktore wywotat.

— Polak? Co? — zagadnat.
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— Tak.

— I ja tez. Samochod wasz?

— Nie. Szofer jestem.

— Rzadki ptak! Z Mazowsza?

— 7 Kujaw.

— A ja z Podlasia. Z nad Narwi, z nad Bugu, co to
Spiewajaq:
Szumi bér, szumi las,
Sosna ro$nie smolna,

Zboza nic piasku w pas,
Ale dusza wolna.

— Uf — zgrzalem sie, zmachalem — stysze — uszom
nie wierze, kto pod Pallanzg gra okrezne? Dajno fiascone,
chlopcze, niechno gardlo przeptlucze. Opowiedz, skad
sie tu wzigtes? — Tomek podal mu wino, a ten go uchwycit
za ramie, wykrecit do Swiatla, przyjrzat sie, zachnat.

— Do kogos ty podohny? Widziatem juz te maske. W
kazdym razie matka Polska naznaczyta cie swoim typem
dokumentnie. Wiec szofer jestes — u kogo?

— U hrabiego Ossoryi.

— Co? juz tu jest z tg swojg rudq malpg!

— Jest, w Pallanzy — ale z czarna.

— Przestala sie na rudo malowac¢. Paskudna, zmieta,
koscista. Znam — spotykamy sie co jesieni. Spoznitem sie
w tym roku. Onegdaj ulokowalem sie w Isola Bella.
Hrabine tez znam — z Nicei. Bogowie — co to za cudo
natury! Mam caty szkicownik jej pelen.

— Pan malarz?
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— Czy wygladam na bankiera? Tak, chlopcze, jestem
rysownik-ilustrator. Pracuje stale w Paryzu — ale mam juz
kolonie na Podlasiu. Kupitem, i mysle tyle zebra¢c — zeby
chociaz tam umrze¢ — kiedy zyC nie mozna. A ty co? Z
Kutna? Z Wloclawka.

— Ja — ze wsi, z ziemi. — No — i co dalej. Ja —
Plichta.

Zawahat sie sekunde Tomek.

— Ja — Gozdawa.

— Jak? Gozdawa? Herbowy, dworowy! Co znowu? — a
moze$ krewny — doktora Gozdawy — co umart pare lat
temu?

— To byt moj stryj!

— To jest hik! Rozumie sie, zeS mi sie wydal znajomy.
Ten stryj mogl by¢ twoim ojcem — takis do niego podobny.
No — ale co ty robisz — na hrabiowskim samochodzie?

— Ano — Kkieruje, smaruje i reparuje za pienigdze.
Ojciec stracil, ziemia poszta w cudze rece — ja nie
raczytem sie uczyC — a ze na zebraka jestem za mtody, a na
bandyte braklo mi odwagi, umrze¢ zas z glodu za dlugo
trwa — wiec trzeba byto wziac sie do pracy.

— Przecie twoj stryj byt bogaty. Podobno duzo dat na te
fundacye dla dzieci — ale w kazdym razie nie wszystko.

— Pan go dobrze znal?

— Jak kazdy student Polak, ktory pomocy, czy ratunku
potrzebowat. To byt porzadny typ. A tysS go nie znat?

— Nie. Zerwat zupenie z rodzina.

— Mam jego pare wizerunkOw w szkicowaniu. Czy ty
czekasz na hrabiego?
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— Nie — wracam sam do Palanzy.
— Ano, to, mnie zabierz — a jak bedziesz mie¢ czas —
to mnie odwiedz na wyspie. Pokaze ci stryja — i ciebie

odrysuje. Okarine ze sobg zabierz — musisz mi na niej
zagracC nasze piesni.
Tak sie rozpoczela ta niespodziewana znajomoS¢ — i

Tomek w pierwszej wolnej chwili ruszyt w odwiedziny do
malarza.

Mieszkal u rybakow — w chalupie — z nimi jadt i
obcowal, gadajac dyalektem, cmokajac i gestykulujac —
jakby sie wsrdad nich urodzit.

Poszli do osteryi — na mlode wino i cygara. Plichta
wynalazt zeszyt paryski, i pokazal mu sylwetke stryja
doktora. Tomek sie wpatrzyl — potem na siebie w
potluczonem lustrze, i ramionami ruszyt.

— Gdzie to pan dojrzal miedzy nami podobienstwo! To
glowa pustelnika, czy Diogenesa, a ja jestem szykowny
kawaler.

— To tez nie z wlosow jestescie podobni, ale z formy
czaszki — osady oczu i linii ust. Naucz sie patrzeC na
glowe ludzka — nie jak fryzyer. JesteScie podobni — tylko
ten juz zyt — i dojrzaly — a ty ledwies sie dostat pod rylec
rzezbiarza. Ledwie cie z grubszego ociosano. USmiechasz
sie z pobtazliwoscia: — baje, Plichta! Miatlem tyle
kochanek — zyltem, uzylem — jestem zblazowany i cynik
— nietylkom dojrzaty, ale juz nawet robaczywy. Co? Tak
myslisz? No — a teraz, smaczng masz kochanke! Co?

— Niech mi pan co o stryju opowie!

— Najwiecej moglaby «ci opowiedzie¢ sama
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Treiznerowna.

— Kto?

— Ano, ciotka twojej hrabiny — przelozona
»sztyftu« jego fundacyi. Zte jezyki dowodza, Ze byl miedzy
nimi romans — ale rownie dobrze mozna oszkalowac st6t
ze szafg o zmystowe przestepstwa. Widziates »das gnadige
Fraulein?«

— Nie wiem o jej istnieniu.

— Jest. UroczysScie lodowato, jak fatum, ukazuje sie
czasami na Rivierze — wyglada, jak Smier¢ z chorggwi —
a Beispil Freda tez nie znasz?

— Nie.

— To brat hrabiny. Nazywa sie: bei-Spiel, nalogowy
karciarz, hulaka — zupeknie marna figura.

— To Niemcy.

— Jakie$ mieszance — z Galicyi. Von Treyzner.

— Pan ich dobrze zna?

— Ja znam caly Swiat — jak wedrowny cygan.
Rozumiesz, ze ta twoja hrabina bije w oczy. Jak-em ja
pierwszy raz spotkal w Nicei — nogi mi odebralo —

siadlem z wrazenia. Musialem jg mie¢ w szkicowniku —
wiec poznajomilem sie z Beispiel-Fredem, ktory wtedy
jeszcze byl tolerowany przez hrabiego, a ktorego ona kocha
— jak to zwykle w rodzinie kochajg wszystkich galganow.

Teraz — juz hrabia go nie zna — podobno go kiedys za
drzwi wyrzucit — za jakieS grube Swinstwa, i dom mu
wymowit. Kobiety w cichosci go widuja — no i ratujg. Ale
to skonczona kanalia.

Wszystko to opowiadajac, Plichta rysowal Tomka — i
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nagle — nie przerywajac pracy — rzekt:

— A ty, chlopcze, rozkochany jestes w tej swojej pani.

Tomek rzucit sie, zachngt — zwrocit ku niemu twarz
zmieniong obraza.

— Pan przypuszcza, ze ona moze byC zestawiona ze
swoim szoferem? — wybuchnat.

— Przypuszczam. — Plichta z uSmiechem zadowolenia
chwytal oldwkiem jego wyraz i gest. — Przypuszczam —
powtorzyt powoli, byle przedluzy¢ napiecie szkicowanych
rysow, i kreslac goragczkowo — az sie zasmial — i otowek
odlozyt.

— No — mozesz sie uspokoi¢. Mam cie, jak chciatem.
Nie, chlopcze — nic nie przypuszczam ze strony hrabiny —
ale z twojej] mam pewnosSC. Winszuje ci — nie kochasz
banalnie — jesteS na Sciezce Bergeraca. A wiesz — jak ja
nazywaja w towarzystwie: la banquise! Zawsze lepszy masz
gust, niz twoj hrabia.

Tomek staral sie usmiechaC, w zart sprawe obrocic i
zaczat sie rychto zegna¢. Wstyd mu bylo, ze sie wybuchem
zdradzit, i odchodzac, rzekt:

— Zabawitem dlugo — a Milly czeka. To subretka nasza
domowa. Zupelnie »feszna« Wiedenka i w sam raz para do
szofera. Moze pan zechce i jg szkicowac?

— Nie — mam takich setki. Ales mi winien koncert na
okarinie. Siadajmy razem w 10dz i rznij mi po naszemu.

Gdy Tomek wrdcit wieczorem do willi — zostat
wezwany co rychlej do hrabiego.

— Jutro pojedziecie do Wiednia — do dyspozycyi
hrabiny.
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Sktonit sie w milczeniu, niezdolny dobyc¢ glosu, tak go
zdtawito wrazenie.

— Jakby kto o mnie pytal — powiecie, zem zostal na
polowaniach. Zreszta, najlepsza odpowiedz: nie wiem. JeSli
hrabiny niema w hotelu — tu jest adres, gdzie o nig trzeba
spytac. I list oto — macie — i pienigdze. Bon voyage!

— Moge jechac zaraz rano?

— Tak. Nie mam wiecej rozporzadzen. Wiem, ze
maszyny nie zepsujecie, nie okradniecie, i nie bedziecie
samochodu wynajmowac na swoj dochod. Zobaczymy sie
w Nicei!

Tomek nie spal tej nocy — i ruszyl o Swicie. Ze
samochod wytrzymal te jazde — to byla najwieksza
reklama dla firmy — przez cala droge Tomek tylko pit bo z
podniecenia jeS¢ nie mogl, a gdy zajechat przed hotel, zeby
mu szczekaly, jak w febrze.

Szczesciem, hrabiny nie bylo — wiec sie opamietal, i
szukajac podanego adresu, wziat sie w cugle, opanowat.

Za miastem prawie znalazt gmach w ogrodzie, a obok —
niewielki domek — caly opleciony bluszczem. Tam mu
kazano dzwonic¢ do bramy.

Otworzyt mu stary cztek — w poétzakonnej liberyi —
wskazal garaz — a potem milczac, jak Trapista —
zaprowadzil go do domu. Siedzial Tomek dos¢ dlugo w
jakiejs poczekalni — gdy wreszcie otworzyly sie drzwi i
weszta hrabina.

Uklonit sie jej nizko, a potem, nie Smiejac oczu podniesc
— czekal rozkazow.

— Gdziescie zostawili pana hrabiego? — spytata.
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— Poluje w Styryi.

— Ach, tak. No, to zostane jeszcze pare tygodni, az sie
polowania skoncza. Tobiasz wskaze wam mieszkanie.
Potrzebujecie czego?

— Nie. Wszystko w porzadku.

— Mozecie odpoczac i uzywac swobody.

Wtem z glosSnem szczekaniem wpadl Wowo i rzucit sie
do Tomka, witajac, skomlac, skaczac mu do piersi.

Wzial psa na rece, i uscisnat go.

Na martwa, jakby marmurowq twarz hrabiny wybit sie
blask zycia.

— Ten pies do was sie garnie, jak do dobrego cztowieka
i przyjaciela.

— Czuje dobrze.

— No nie. Przecie odpowiedzieliscie mi klamstwem.

— Odpowiedzialem — jak nalezy w mojej roli.

— Tak. Stusznie. Stuzycie hrabiemu.

— Moze zdarzy sie sposobnosc ustuzy¢ i pani hrabinie.

Spojrzata nan z brwig Sciggnieta.

— Tymczasem nie bede uzywac samochodu.

— Marto, dzwoniq na nieszpor!

W drzwiach staneta owa ciotka. Tomek odrazu ja poznat
z malarskiego opisu Plichty, i ciekawemi oczami objat.

Ona spojrzata nan pobieznie, tym specyalnym wzrokiem
damy — na sluzacego — i nagle zwrocila sie po francusku
do hrabiny.

— Kto to?

— Szofer — odpowiedziata hrabina, i dodala ciszej:
rozumie po francusku.
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— Skad? Polak?

— Tak. W kraju go dostaliSmy.

— Nazwisko?

— Nie wiem.

Tedy sie zwrocita od niego wprost.

— Jakie wasze nazwisko?

Tomek sie sekunde zawahal, i tkniety jakiems
natchnieniem, wyprostowal sie — bystro, Smiato, jej w
oczy spojrzat.

— Tomasz Gozdawa.

Z ust obu kobiet wybiegl, jak tchnienie, okrzyk —
prawie bez dzwieku. Patrzaly na niego — a jemu jakby sie
podniosta zastona w mézgu, i wszystko zrozumiat.

Milczac — zaczat sie uSmiechaC i czekal, co dalej
powiedza.

Ale ciotka zwrocita sie do hrabiny:

— Ubieraj sie — bo jesteSmy spoznione na nieszpor.

I wyszty — zostawiajac go z Wowem.

Ale on wcigz sie uSmiechal — i gotow byl Spiewac,
tanczyC — Swiat caty kupowac — taki sie czut dumny.

Wyszedt przed wille, i bawit sie z psem, jak malec —
gdy stroz otworzyt furte przed eleganckim oficerem, ktory
jak domowy ruszyt wprost na ganek.

Wtedy zauwazyt Tomka, stanat i po niemiecku zagadnat.

— Co tu robicie?

— Bawie sie z Wowem, jak pan widzi.

— Tak — ale kto jesteScie?

— Szofer.

— Co, hrabia wrocit?
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— Nie. Przyprowadzitem samochdd dla hrabiny.

— Famos. Bedziemy uzywac.

— Wedle rozkazu pani hrabiny!

— Rozumie sie — jestem jej bratem. Na — zapalcie
cygaro — dobre jest. Coz hrabia — zostat z ta rudq matpg?

— Nie — zadnej malpy nie ma.

— Wiem, wiem, strzela kozty w Styryi! — Doskonale
znacie hasto. Winszuje. Maszyna w porzadku? Sprobujemy
jutro.

— Jutro nie — po takiej drodze musze rozebrac i
opatrzeC. Potem wedle rozkazu pani hrabiny.

— Bardzo jesteScie skrupulatni! — rozesSmiat sie z
przymusem oficer — i wszed} do domu.

Po chwili wrocity panie z koSciota. Starsza udala sie
wprost do szpitala, hrabina znalazta brata w salonie,
rozwalonego z cygarem na kanapie.

— Samochadd ci przystal — rzekl, bez innego powitania.
Odpowiedziala milczacem skinieniem glowy, usiadla, jakby
bardzo znuzona i zapatrzyla sie — bez wzroku na jakas
Scienng makate.

— Szofer ten nowy — wyglada zuchwale i bezczelnie.
Hrabiego pies widocznie. Powinnas mu kaza¢, by mnie
stuchat.

Gdy nie odpowiedziala, zachnat sie niecierpliwie.

— Marta — czy ty raczysz mnie stuchac!

Ruszyta ramionami.

— Wykupites naszyjnik? — spytala zimno.

— Wykupitem, ale zapomniatem przynieSC. Zreszta, po
co ci on — nie nakladasz przecie na wieczor z ciotka.
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— Klamiesz. Nie wykupites i nie wykupisz.

— No, a gdyby. Jak zrobi sie o to awantura — ciotka
wykupi.

— Nie. Wiesz, ze pod tym wzgledem ciotka jest
nieubtagana. Zreszta...

Urwala, twarz jej sie zmienita nagle, jakby ujrzala w
mysli straszny obraz.

— Co, zresztg?

— Zreszta — te pieniadze nie sg ciotki wlasnosciag —
rzekla po namysle.

— Gadanie. Jak zechce — beda jej.

— Milcz o tem — czego nie rozumiesz.

— Rozumiem lepiej od was. Ale mniejsza o to. Dasz mi
swo0j samochod — na dni kilka?

— Nie.

— Dziekuje. Robisz sie coraz uprzejmiejsza.

— Dziwie sie, ze wogole dotad zycie wytrzymuje!

— Ta, ta, ta. Melodramat. Czego ci brak? Chyba cie
gryzie ta ruda matpa?

Hrabina wstata niecierpliwie — zalozyla rece za glowe
— w pieknych jej oczach byla otchtan rozpaczy:

— Istotnie — czego mi brak?! Mam brata bez charakteru
i poczucia honoru, mam meza napot tabetyka, ktory jawnie
zyje z utrzymankga — mam zbytek za cudze pienigdze —
niewole wsrod przepychu — mam wstyd, hanbe, falsz,
pustke jako zycie — i mam dwadzieScia dwa lata! Istotnie
— niczego mi nie brak!

— Glupias — obojetnie mruknat brat. — Kto nie umie
zy¢ — temu zawsze zle. Zeby$ chciala; Van Zuilen — i
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jego miliony — bylyby u twoich nog. Co sie obruszasz —
nie mowie — zeby tak — z lewej reki. On ci wyrobi
rozwOod — nawet ciotka znajdzie wszystko w porzadku.

— Fred, czy znajdujesz, zem nie dosyc jeszcze dla ciebie
zrobita?

— Ty — dla mnie? Znajduje, ze dzieki mnie zrobilas
karyere! — rozesmial sie. — Bez tej awantury bylabys
dotychczas lektorka u jakichs starych hrabin.

— A ty, czembys by}?

— Odegralbym sie. Ale jestem dobry brat —
wystraszylem cie — i jestes hrabina.

Patrzala na niego z jakas groza.

— Moze$ do spoiki z hrabig urzadzit to wszystko! —
wyrwato jej sie bezwiednie.

— Czegobym dla twego szczescia nie zrobit — Smiat sie
cynicznie.

— Fred — zlituj sie — nie szydz. Ja nie wytrzymam.

— Ale wlasciwie — po co ty bezustannie przedstawiasz
jakis dramat. Zaczynam cie posadzac, zes sie zakochata — i
torturujq cie skruputy. Wpedzisz sie w chorobe! Bo zreszta
nikt rozsagdny — nie wynajdzie w twem zyciu powodu do
desperacyi.

— Przestan gra¢ — a bede szczesliwa.

— Moja droga — zapewnij mi ze czterdzieSci tysiecy
rocznej renty — to grac nie bede. Ciekawy jestem, z czego
bede zy¢ — bez kart. Chyba nie z porucznikowskiej pensyi,
ani z tych kilkuset koron, co mi ciotka daje.

— Wez dymisye — i zabierz sie do pracy.

— W Ameryce — dokad bytybyscie rade mnie wystac.
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Ale ja lubie Wieden — i za wami bym zanadto tesknit.
Jestem teraz w wenie. Nie uwazasz — zeS mi nie dala
grosza od wiosny — a patrz!

Wyjat z kieszeni garsc ztota — i potrzasat w dloniach.

— Wiec wykup naszyjnik, lub zresztg oddaj mi nan kwit.
W Nicei — zimg — musze go miec.

— Mato masz klejnotow!

— Ja nie mam ani jednego. Wiesz, ze te szmaragdy
Ossoryow — rodzinne! JesSli mi nie oddasz — wyznam
wszystko hrabiemu.

— Uspokoj sie. Odniose ci ten naszyjnik tymi dniami.
Sthuchaj — a c6z Van Zuilen? On szaleje za tobg — chlop
zdrow, jak byk — no, i kupitby piedziesieciu Ossoryow!

— Ale ja juz nie jestem na sprzedaz.

Fred skrzywil sie — zniecierpliwienie przeszto mu po
twarzy — ruszyt ramionami — i wstal.

— Ciotki pewnie nie zobacze — co i owszem. Wiesz co,
przyslij po mnie pojutrze twoOj samochod. Przywioze
naszyjnik. No, Marto, daj sie przebtagac. Fred jest urwisz
— ale cie kocha! No — nie gniewaj sie!

Umial byC przymilny i serdeczny — objat ja w pol,
pocatowat, glaskat po wiosach.

Zarzucita mu rece na szyje.

— Fred! — szepnela z glebi serca — powiedz — zem ci
dobra byla, ze$ czul moje serce! Ze wierzysz w nie, ze ci
potrzebne!

— Doprawdy — nie umialbym bez ciebie sie obejsc.
Wiesz, oprocz ciebie — nie uznaje kobiety. — Stuchaj — a
zebysSmy tak machneli sie samochodem — gdzie na
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potudnie — na jaki tydzien. Jestem strasznie zmeczony —
czuje, jak mi to dobrze zrobi.

— Owszem. Gdziezbys chciat?

— Do Abbazyi chociazby. Przekonaj ciotke — zeby cie

puscita. Pojutrze sie umowimy o termin. — Pozegnat ja i
wyszedl. Fiakier nan czekal przed bramg — wsiadl — i
spostrzegl Tomka, ktory juz przebrany — szedl tez ku
miastu.

— Dokad? — spytat go Fred.

— Pogapic sie.

— Siadajcie ze mng. Pogadamy i wypijemy butelke na
nowq znajomoS$¢. Pasyami lubie wasz fach, a ze wiasnie
targuje samochod, dacie mi zdanie o maszynie.

Nazajutrz Tomek caly dzien byl zajety w garazu, a
skonczywszy robote — ledwie sie umyt i przebral —
zawolano go do hrabiny.

Przyjela go w gabinecie, spytala, czy nie potrzebuje
pieniedzy na reparacye — a wreszcie po chwili milczenia
— rzekla, podajac mu kartke.

— Pojedziecie jutro o dwunastej pod tym adresem. Moj
brat ma kurs do zrobienia i tu go przywieziecie. Moze za
dni kilka pojedziemy do Abbazyi. Bratu nie moéwilam
waszego nazwiska, mysle, ze tak lepie;j.

Tomek milczal — rozwazajqc.

— Porucznik von Treuzner dziS w nocy zaprowadzit
mnie do cyrku, potem do knajpy na kolacye. Nie bylem
pijany, gdyz mam bardzo mocng glowe — ale duzoSmy pili,
i zupelnie bez potrzeby — powiedziatem, jak sie nazywam.
A zreszta — moze i lepiej! — dodal, ruszajac brwiami —
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bedzie wiedzial, z kim ma do czynienia.

Tak — Fred na dzwiek nazwiska, ledwie pohamowat
wrazenie, ale gracz to byl wytrawny nietylko na zielonym
stole, i niczem sie nie zdradzit. Tylko Tomek, jakby tkniety
natchnieniem — na dalsze pytania odpowiadatl niejasno —
symulujac pijanstwo.

Zostawszy sam Fred dilugo i duzo myslal o jedynej
rzeczy, ktora dlan byla treScia i celem zycia: —
Posiadaniem nieprzebranej kopalni pieniedzy — i uzycie
ich na zbytek, i gre hazardowa, bez przerwy — bez troski o
przegrana.

Srodkiem do dopiecia tego celu mogla by¢ siostra, a
raczej jej wielkie do niego przywigzanie. Oddawna Fred z
niej zyt. Zrazu z jej pracy, zarobku i wplywu na zamezng
ciotke — potem wyzyskiwal wielbicieli jej pieknosci,
nastepnie hrabiego — teraz jej stosunki, wplywy, i
materyalne srodki. Czul jednak, ze to zrodlo sie
wyczerpuje, i nalezalo obmysleC plan dalszy — zupelnie
nowy. Plan ten Fred od pewnego czasu mial juz w
gtownych zarysach. Milionowy bankier, zyd holenderski —
poznal zimg hrabine — i wyznal mu — ze za jakabadz
sume — te kobiete chciat dostac.

Fred byl u niego na zoldzie, ale dotychczas bez zadnego
rezultatu. Hrabina nie chciala rozwodu, a pod groza hanby i
samobojstwa Freda, po jakiejS grubej przegranej w klubie
data mu wprawdzie w zastaw naszyjnik Ossoryow — ale
doprowadzona do ostatecznosci — gotowa byla raczej
wyznac wszystko mezowi — niz dac sie dalej wyzyskiwac.

Wtedy Fred w swej pomystowej glowie ulozyl plan
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mistrzowski — i gdy mu powiedziano rano, ze samochod
czeka — zeszedt — i rzekt do Tomka:

— Mozecie tu zostac. Pojade sam, i wroce za godzine.

— Pan wybaczy, ale nie zostane. Jestem odpowiedzialny
za maszyne! — odpart Tomek.

Piekne oczy porucznika zabtysty zlowieszczo, ale sie
pohamowat i siadajac, rzekt z przekgsem:

— ZaprzedaliScie sie hrabiemu catkiem. No, w kazdym
razie, sam poprowadze — bo nie znacie miasta.

Tomek ustgpit mu miejsca.

Staneli przed pysznym hotelem. Fred zabawil tam
godzine — wyszedl w towarzystwie opastego, starszego juz
mezczyzny — pojechali razem do wielkiego sklepu
jubilerskiego — i po malym czasie wsiedli obadwa do
wnetrza powozu, i Fred wydat rozkaz szoferowi po
angielsku.

— Nie rozumiem! — rzek} Tomek.

— Jedzcie na Ringi — a dalej wam wskaze! —
powtorzyt po niemiecku.

Odtad rozmawiali spokojnie i bezpiecznie po angielsku,
a mieli duzo do mowienia, bo trzy razy okrazyli Ringi —
zanim Fred zatrzymal samochod przed restauracya, dokad
sie udali na Sniadanie.

Dziwnie wygladat oczekujacy szofer. Siedzial jak
zahypnotyzowany, zapatrzony w proznie, blady, zmieniony
— przezyl przez te godzine — lata. Nie byly to juz
marzenia, ktore snul, ani bajki roit — stal przed straszng
rzeczywistoscig — szarpany tysigcem szalonych pomystow
— zmagajac sie — w rozterce i chaosie mysli i uczuc.
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Gdy dwaj panowie wyszli syci, podnieceni winem — z
cygarami w zebach — uosobienie dobrobytu, wykwintu i
Swiatowej elegancyi, prawica szofera siegnela do kieszeni
— ale nie znalazta rewolweru, szczeSciem — i Tomek sie
opamietal, az mu z wrazenia zimny pot wystapit na czoto.

Tamci sie pozegnali energicznym usSciskiem dloni — i
stary grubas rzekt:

— A zatem — do mitego widzenia w Abbazyi.

Ani przeczuwali, ze musnetla ich prawie Smierc.

— No — teraz — marsz do hrabiny! — zakomenderowat
Fred — i bardzo zadowolony z czynow tego dnia, gwizdat
przez zeby.

Pierwszy raz w zyciu Tomek poczut potrzebe przyjaciela,
doradcy, chociazby porzadnego czlowieka, przed kimby
mogt sie wygadac i ustysze¢ cudze zdanie, inny punkt
widzenia. W rozterce swej doszed} do tego, ze chciat iS¢ —
i wszystko wyznac pannie von Treizner, chcial jecha¢ do

hrabiego, i — chcial pisa¢c do — Maleckiej — wreszcie
btysnela mu mysl genialna — i wystal do malarza Plichty
nastepujacy list:

»Szanowny Panie. Poznatem juz panne von Treizner — i
porucznika Freda — a co wazniejsze, znam jego zamiary.

Cztowiek ten ma sprzedac siostre bankierowi von Zuilen
— za okreSlong sume — na conto ktorej teraz tu uzywa i
gra. Nie mogac pozyska¢ hrabiny — ulozyli na spotke
nastepujaca pulapke: Hrabina zeszlego lata dala bratu
naszyjnik rodowy Ossoryow, aby uratowac tak zwany jego
honor w chwili grubej przegranej. Naszyjnik ten przeszedt
dzi$ w posiadanie bankiera.
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W tym tygodniu hrabina z bratem jedzie do Abbazyi,
gdzie spotkaja von Zuilen’a. Czy mam ukras¢ u bankiera
naszyjnik, czy zamordowac tego brata — czy samemu sobie
w leb palngc? Jestem sam na Swiecie, i dotychczas umiatem
tylko by¢ pasozytem, i egoista — wiec nie dziw, zZe nie
moge sie polapac, jak postagpi¢ — w zupelnie nieznanem mi
polozeniu, a czuje, ze pan zrozumie mnie i doradzi. Przeto
odpowiedzi z niecierpliwoscig oczekuje!«

Odpowiedz przyszta nadzwyczaj predko. Na czwarty
dzien, gdy nazajutrz miat zadysponowany wyjazd do
Abbazyi — dostal na posterestante list i caly dygocacy
czytak:

— Nie zabijaj, nie kradnij — ale daj Swiadectwo
prawdzie. Wyznac musisz, ale komu?

To juz sam wybierz. Obydwie te kobiety cie znienawidza
— ze$ odkryt wstyd i hanbe ich rodu, ale hrabina stokroc
bardziej cie znienawidzi — bos odkryt jej stabos¢. Mozeby
ci tacniej wybaczyla — zeby$ jej wyznat — ale nie potrafi
sie uratowac. Nie daruje ci nigdy — jesli wyznasz starej —
ale ta jq z tego blota wyciagnie.

W kazdym razie, Fred albo sie dowie, albo sie domysli,
kto mu szyki pomieszal, i ten ci tez tego nie daruje. Kuli
jego sie nie lekaj — bo tchorz — ale jak gadzina cie ukasi
Smiertelnie — wiec sie strzez.

Przeczytal Tomek, pomedytowat — i zameldowat sie do
panny von Treizner.

Gdy wyszla do niego — miala na twarzy zwykly
kamienny spokdj i chiod, ktory mrozit i krepowal. Ale
Tomek mial w sobie nie bylejakie zuchwalstwo — i nie
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strwozyt sie, ni zajgknat.

Krotko, bez zadnego wstepu ni omowien sprawe zdal —
jak raport, bez zadnych wiasnych uwag na koncu.

Nie patrzal na niag — a skonczywszy — nie czekat
odpowiedzi — uklonit sie — i wyszedl. Dopiero za
drzwiami czoto z potu otart — i odetchnat gleboko.

— Przedewszystkiem strace posade — pomyslal —
wychodzac na podworze.

Uplynela moze godzina, gdy go znowu wezwano do
gabinetu.

Panna von Treizner siedziala u biurka zajeta pisaniem.
Twarz jej niknela w cieniu abazuru lampy, ale glos byt
niezmieniony — rowny, spokojny, zimny.

— Samochod jest w gotowosci? — spytala.

— Tak. Jutro o potudniu, mam zadysponowang droge do
Abbazyi.

— Jutro o dziesigtej rano macie byC przed gankiem.
Hrabina jedzie ze mna do Nicei.

Ogarneta go — jak plomien — szalona radosc i spytal —
bez namystu.

— Wowo tez?

Nie odpowiedziala, trafit go rzut oka ostry, jak policzek,
na ten dziki koncept. Po chwili rzekla powoli.

— Wasze doniesienie pozostawitam w mojej tylko
wiadomosci. Nie macie zadnych zadan?

— Ja! — zachnat sie. — Jak pani to rozumie?

— Ano — nagrody!

Zasmiat sie.

— Watpie, czy jest suma na to wystarczajgca, wiec
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ofiaruje gratis. Zareczam réwniez, ze wiadomos¢
zatrzymam tylko dla siebie.

Wyszedl, ale kipigcy wsciekloscia.

— No — sprobowatem jednej nienawisci — zawszec
lepiej — ze nie ona! A przecie — pobitem bardzo sprytng
gre. — Beispiel Freda.

* *

Na grobie doktora Tomasza Gozdawy glaz lezat
nieociosany — i bezksztaltny — jakie sie spotyka po
naszych miedzach — i rosta brzoza — z takich — co rosng
przy naszych drogach polnych — i drewniany krzyz mial w
glowach swej trumny.

Tylko stonce nad nim stalo patajace, potudniowe — i
zielone jaszczurki wygrzewaly sie na glazie i nie
Swiergotaly w blekicie skowronki.

Nieruchoma, jak posag, siedziala na kamiennej tawce
przy grobie panna von Treizner. Pek mimozy zlozyla na
glazie, i juz godzine trwala w zamysSleniu i jakby
oczekiwaniu — na co$ czy na kogos.

Jej martwa twarz nabrala jeszcze bardziej twardych linii
— ale oczy byly jakby trwozne, gorejace niepokojem,
groza.

Cmentarz byt pusty — i cichy — wiec z daleka
dostyszala szelest krokéw — i przeszio jq drzenie.
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Na zakrecie ukazal sie Tomek. Pomimo upatu miat szyje
okrecong szalem, i szedl powoli i ciezko, jak czlek bardzo
ostabiony.

— Stalo sie? Wzieto go? — spytata szeptem.

— Nie. Odstawilem go do Genui — i nie znajdzie go
nikt. Moga panie odetchna¢ spokojnie.

Potrzasneta glowa.

— Dla nas juz oddawna niema spokoju i nie bedzie.
Opowiedz mi pan naprawde — jak to byto.

— Poco? Hrabina musiata pani méwic.

— Marta doglada rannego meza.

— Wiec jeden strzal byt z jego reki? Myslalem... —
zaciat sie i poczerwieniat.

— Dokoncz pan. Myslates, ze tylko kradl. Przecie przed
tygodniem strzelal do pana.

— No — byt wtedy bardzo podrazniony, bo sie
dowiedzial, ze to ja podstuchatem i pani powtorzytem jego
rozmowe z von Zuilen.

— Hrabia ciezko ranny?

— W ramie — ale zyciu nie grozi niebezpieczenstwo.

Hrabina mi nic nie mowita. — To byla chwila. Statlem z
samochodem przed willa — widzialem, jak porucznik
wszedl — postyszalem dwa strzaly i nagle on wyskoczyt z
okna — wpadl na mnie — i bez tchu powiada: hrabia,

chciatl mnie zabic. Chcial widocznie porwac¢ samochod — i
zmykac. Odrzucitem go — wiem w oknie ujrzatem hrabine.
Datla mi znak — ucieczki — wiec go wciggnatlem na
siedzenie — i ruszytem. Tyle wszystkiego. — Wrocitem tu
wprost pod brame cmentarng — jak mi to pani nakazata
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onegdaj — spoznitem sie tylko troche.

— Tak — chcialam z panem tu pomowic. To bylo po
jego zamachu na pana zycie. Teraz przybylo to drugie.
Musimy sobie wszystko powiedzieC. JesteSmy panu zawiele
dluzne. Nalezy sie panu zupelne wyznanie.

— Ja go nie zZadam — a Ze nie lubie fatlszywych pochwat
stucha¢ — odrazu wyjasnie moje pseudo-poswiecenie. Nie
jestescie mi nic dluzne. Co czynitem, czynie i czynic¢ bede
dla was, jest najpospolitszy egoizm. Dogadza mi i sprawia

najwieksza przyjemnos¢ — stuzyC hrabinie. Po co mam
zreszta szukaC omowien: kocham ja do zapamietania.
Zuchwate to — ale prawda — i pani moge powiedziec.

Wiec niepotrzebne mi pani wyjasnienia. Kochajagc —
patrzatem, badalem, obserwowalem. Kleska i klatwa jej
zycia i pani — jest ten nieszczesliwiec. Rad jestem, ze mnie
zranil, rad, ze sie targnat na hrabiego — to go ostatecznie
usunie z widowni waszego Swiata, a nie uczyni rozglosu,
ani sie oprze o kryminalny sad. Wroci¢ on nie moze,
jestescie uwolnione od zmory — dobrze sie stalo.

— A pan?

— Tu o mnie nie chodzi. Wazniejszg jest jeszcze sprawa
do zalatwienia. Naszyjnik jest dotad w rekach von Zuilena,
i musi by¢ odzyskany. Hrabina w tem wystepowacC nie
moze — pani to musi wzig¢ na siebie. NapisaC list,
przyznajac naszyjnik jako swoja wlasnosc i pytajac, w
jakiej cenie zostat przez pana Alfreda zastawiony.

— Zrobitam juz to. Odpisal, ze mu sie nalezy sto tysiecy
koron.

— Szantaz!
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— Zapewne. JesteSmy bezbronne.

— Wiec pani nie zaptaci?

— Skad. Nie mam na to sSrodkow.

Spojrzat na nig bystro.

— Mowmy wszystko, szczerze. Pani jest Barbara
Tryznianka — ja jestem Tomasz Gozdawa.

Nastata chwila milczenia. Oboje patrzyli na glaz
nagrobny — i Tomek zaczal twardo:

— Daleko jeszcze do terminu naznaczonego wolq stryja,
ale ja juz teraz rezygnuje z proby — i sadu pani nad soba
nie potrzebuje, bo rozumiem, co — taki jak on — nazywat
cztowiekiem. Bylem zlym synem, zlym bratem, zlym
przyjacielem. Rzadzi mng szal lub fantazya, gwizdze na
wszelki obowiazek, przymus, zasady i prawa. Niech wiec
kapitalow stryja dla mnie nie zachowuje. Moze je pani
Smiato uzy¢ na odebranie naszyjnika od tego plugawego
starego rozpustnika. Postanowitem sobie kiedys, ze hrabina
przezemnie bedzie miata ucieche. Niech pani jej odda
naszyjnik — niech jej smutne oczy sie rozjasnia.

Kobieta oczu nie podnosita od grobu i milczata. Myslat,
ze sie waha, ze zostanie przekonana, wiec dalej mowit:

— Stryj pisat o mnie — ze jestem zly, a zatem moge byc¢
dobrym, ale tak nie jest. Na zty czyn wystarczy chwili — w
dobrem trzeba trwa¢ — a ja tego nie potrafie. Zreszta na
moim rachunku jest juz galganstwa dosyc przez te dwa lata,
a dorobie niezawodnie wiecej. I zeby byC szczerym do
konca — i zeby pani reszte skrupuléw usuna¢ — to niech
pani wie — zem te problematyczng sukcesye juz sprzedat
fatwowiernej, ufnej kobiecie. Wiec niech mnie pani —
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wykresli jako spadkobierce.

Panna von Treyzner podniosta glowe — spojrzata nan.

— Na mnie kolej wyznania. Przedewszystkiem — nie ja
decyduje o wyplaceniu tego funduszu. Jest w moim
zarzadzie przez dziesieC lat, a potem otrzymam instrukcye,
co mam z nim uczyni¢. Powinnam panu me zycie
opowiedzieC w stosunku do zmartego. Poznatam go...

— Nie, pani — ani pani mi nie powinna mowic, ani mnie
godzi sie sluchaC. Zamalo wart jestem — i nie mam
zadnego prawa zycia stryja jakby sadzic. To, co do nas
napisal, bylo, niestety — gorzka prawda — fundusz jest
jego — nie naszq wlasnoscig. ZeSmy go nie dostali — bylo
to katastrofa — ale mysle, ze gdybysmy go dostali — nie
lepiejbym sie pokierowal — i dotychczas juzby byt
zmarnowany. A teraz jesli go uzy¢ nie mozna dla szczeScia
hrabiny — mato on mnie obchodzi.

Ruszyl po swojemu urggliwie ramionami i odzyskujgc
swe zuchwalstwo, dodat:

— Znajde sposob — wydrzec te grabiez z paszczy tego
starego Fauna. Czy pani ma mi co jeszcze do powiedzenia?

— Co pan mysli dalej ze sobg czynic?

— Shuzy( hrabinie.

— W jaki sposob?

— O — niech mnie pani nie posadza o jakie$S marzenia i
ghupie nadzieje. Naleze do ludzi wstydzacych sie zebra¢ —
i nawet w szalenstwie trzezwych. Zreszta zupelnie mi
wystarcza moja rola szofera — i tem pozostane. Nawet
takie uczucie — niedbalej mej naturze zupeknie dogadza, a
jako zupelnie nowe — zajmuje i bawi.
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— Nie rozumiem pana.

— Ja siebie tez nie — ale to rzeczy nie zmienia — bo tak
jest. Tyle razy pozadalem, zdobytem — i nie miatem setnej
czesci tej uciechy — jak teraz, gdy ani mysSle o
zdobywaniu, o posiadaniu, a jak w tej chwili bardzo
prozaicznie o wymuszeniu naszyjnika, zeby go jej odda¢ —
bez zadnej nagrody.

— A wie pan — ze tak czyni ten, ktorego doktor Tomasz
nazywat cztowiekiem — i takie uczucie — on przezyt. I
wie pan — ze kto tak byt kochany — nie zrozumial, nie
odczul, nie ocenit — potepiony jest — nieszczesny — i
biada mu!

— Widzi mi sie, ze pod tym wzgledem z panig sie nie
zgodze — albo tez inaczej, niz stryj czuje. Hrabina nie jest
przecie obowigzang mnie kocha¢ dlatego, zem sobie
bozyszcze z niej uczynit — a moze nawet, zeby zeszla z
piedestatu — stracitaby w mych oczach.

Panna von Treyzner spojrzala nan — jakby napot
zgorszona, napot zdziwiona.

— Shuchajac pana, nie trudno uwierzy¢ w wielkosc tego
kultu, i zdaje mi sie — ze pan w gruncie rzeczy istotnie ma
tylko zabawe — rzekla ze smutnym wyrzutem. — [ tem
lepiej — dodata — wstajac.

Ruszyli ku wyjsciu.

— Ja sie czesto sam dziwie — jakim cudem pozostala
we mnie mozno$¢ odczuwania idealu. Przecie jestem
dzieckiem chwili, ktore plwa lub drwi na wszystko bez
wyjatku. W tem wzrostem, to styszalem, czytalem, wsrod
takich obcowalem i takim bylem. To, co teraz czuje —
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kryje — czasami nawet przed soba samym — przed krytyka
mozgu — przed cynizmem mysli — przed swawolg swej
fantazyi. Trudno nam sie porozumie¢ z sobq — i pani moze
mnie nie pojmie, gdy powiem, ze zyje tylko dzieki mym
wadom. Zebym mial cnoty — nie méglbym istniec.

— Paradoks — rzekla.

— A jednak owe wady chronia mnie od rozpaczy,
beznadziejnosci, smutku i goryczy.

— Myli sie pan — tamten nic nie szanowat, plwat i drwit
— nie ochronito go to!

— Tamtego zgubila slabosS¢ siostry, otoczenie i
namietnos¢ do zbytku. On nie byt zty — tylko nikczemny.
Zeby go hrabina nie tak kochala — nie spadtby na zawrotng
pochytos¢ — i nie bylby teraz na dnie.

I staneli u bramy cmentarza, gdzie czekat kurzem okryty
samochod.

Zatrzymata Tomka ruchem reki — i rzekla, patrzac mu
przejmujaco w 0oczy.

— Czy pan mysli, Ze ja hrabinie powtorze to, co od pana
styszatam?

— Mam nadzieje, ze nie.

— Dlaczego? Moze mi to pan w tym celu mowit.

— A moze pani mnie o to pyta — na probe, jak daleko
siega moje zuchwalstwo.

— O bardzo daleko, ale nie w tym kierunku. Tam przy
tym grobie byliSmy rowni — i zalatwiliSmy sprawe, ktorg
trzeba byto wyjasni¢. Tu — jestem Tom, szofer hrabiego —
i dokad pani kaze sie zawiez¢?

Otworzyt jej drzwiczki — zajal swe miejsce — ruszyli
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ku miastu.

Dojezdzali juz do willi, gdy jakiS przechodzien zaczat
machac kapeluszem i wotac.

Obejrzatl sie Tomek i maszyne zatrzymal, bo poznatl
Plichte.

Malarz podszedt zadyszany i powital panne von
Treyzner odrazu szczerem zapytaniem.

— A hrabina?

— Jest. Mieszka z mezem — tu opodal willa Costanza
— ale hrabia mial wypadek z bronig i chwilowo nie
przyjmuja.

— No, to ja tymczasem pogawedze z waszym szoferem,
ho steskniony jestem za swojg gwarg. Pani sie dziwi, ze go
znam — ano pokumaliSmy sie w Lugano. Nieprawda, jak
on do doktora podobny?

I nie troszczac sie dalej o zgorszong dame — siadl obok
Tomka, i jakby sie wczoraj rozstali, zaczal gawedzic.

Gdy przed willa panna von Treyzner wysiadla, spytat
konfidencyonalnie:

— Zawracanie glowy z tym wypadkiem z broniag. Pewnie
jakas sprawka szwagierka?

— Niema go w Nicei — odpart Tomek wymijajaco.

— A wy czemu w bandazach? Mieliscie wypadek z
samochodem?

Tomek sie rozesSmiat.

— Kiedy pan tak ciekawy — to prosze poczekac, az
maszyne schowam, o rozkazy spytam i jezeli sie uwolnie,
pojdziemy do kawiarni.

— Bene — ide naprzod — tam na rogu czekam.
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W poét godziny potem siedzieli naprzeciwko siebie i
Tomek mowit:

— Przedewszystkiem dziekuje panu za rade, byla
wyborna. Zamiast do Abbazyi z Fredem przyjechaliSmy tu
— z ciotkg — i byt czas jakis spokoj. Potem zjechat hrabia.

— A ruda jest?

— Zamieszkala w Beaulicu, o nig mniejsza. Ale zjawit
sie Fred, wsciekly. Musiatly mu sprawy mocno sie popsuc, a
do siostry miat dostep utrudniony, bo bez ciotki lub meza
wcale nie wychodzila. Tydzien temu spotkal mnie na
spacerze z Wowem. Pies mnie lubi i hrabina kazata mi
codzien z nim chodzi¢ nad morze. Bylo za miastem, pusto,
szedlem nad samg woda. Patrze, Fred przedemng. Poczutem
awanture w powietrzu, ide z ochota, a on bez zadnego
wstepu podnosi laske:

— Tys te starg na mnie poszczul! — mowi.

— Ja! — odpowiadam.

Zamachnat sie na mnie laska, wyrwatem mu jq, rzucitem
precz, a tu Wowo chwycit go za tydke.

Wrzasnal, wyjal rewolwer z kieszeni, bylby psa
zastrzelil, wiec skoczylem do niego, uderzytem po reku, i

dostatlem kule w szyje — niebardzo — ale krew jak
bryznela, przestraszyt sie i drapnal. SzczeSciem, nie byto
zywego ducha.

— No, i pies hrabiny zostal uratowany! — zasmiat sie
Plichta.

Zasmiat sie i Tomek.
— A tak! Okrecitem szyje chustka i naturalnie nie
pisnaglem stowa o calej sprawie. Nazajutrz kazq podawac
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samochod — hrabia pyta, gdziem sie okaleczyl —
powiadam ni to, ni owo ale wieczorem bierze mnie
ciotka na spytki, wiec powiedziatem, jak bylo. Jak pan
uwaza, wziaglem ja sobie za powiernice stala.

— No, pewnie. Wowo waszych ofiar i poSwiecen nie
powtorzy hrabinie. I Fred sie wiecej nie pokazal? Badzcie
ostrozni — on was gotow poczestowac trafniej z za wegla.

— Co mu z tego przyjdzie!

— Jakto! Po pierwsze, przeszkadzacie mu, bo znacie
jego umowe z tym bankierem. Po drugie, bronicie hrabiny i
nie dacie sie kupic, a po trzecie, mozecie go za ten strzal
zaskarzy¢ do policyi. Zreszta, to cztowiek, ktory widocznie
jest na pochylosci zbrodni. W Wiedniu podobno juz sie
pokazacC nie moze. Co bedzie dalej robic? Z czego zycC i
uzywacC? Te kobiety sg strasznie nieszczesliwe. Nie
zazegnajq skandalu!

Tu Plichta poczat glowa chwia¢ w zamysSleniu i
filozofowac.

— Psu na bude sie nie zda bogactwo.

— Nieprawda! — zaprzeczyl Tomek — zebym teraz
miat fundusz...

— Myslisz, ze wykupitbys hrabinie naszyjnik, i jg za to
dostat. A ja ci mowie, ze wtedy takbys jej ciezyl, jak tamci,
ktorzy ja kupowali, dla ratowania Freda...

— Wocale bym jej nie myslal dostawa¢ — ale niechby
miata spokoj!

— Do nowego skandalu z lubym braciszkiem. Wiesz,
czem sie to skonczy? Hrabia sie w to wda i Freda, jak psa
zastrzeli.
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— Co pan mowi. I potem zy¢ ze sobg beda!

— Ani lepiej, ani gorzej, jak zyjq teraz.

Tomek sie wzdrygnat. Mysl ta przychodzita mu nieraz,
groza przejmujgc.

— Albo on zabije hrabiego! — szepnat.

— Moze, jak sobie to sprytnie ukartuje. W kazdym razie,
Wy sie strzezcie.

Tomek ramionami ruszyl, i powstat.

— Nie osieroce nikogo! — mruknal, zegnajac malarza.

Ogarneta go fala smetku, zniechecenia, goryczy. Przytem
jakas nieokreslona tesknota. Minagt wille, i ruszyt powrotng
droga ku cmentarzowi. I powrotng droga w minione poszty
mysli.

Przypomniatl sobie przyjazd z ojcem tu przed dwoma
laty, tylko przed dwoma, a to tak daleko, i tyle te lata w
sobie zawarly.

Odnalazt wille, w ktorej stryj umart — i wszystkie w niej
przezycia. Jakze on sie zmienil! Przecie teraz ani razu nie
byl w Monte-Carlo, nie gral, nie widczytl po gabinetach
kokot, nie bawit sie, ani uzywat. Zarobione pienigdze miaty
inng wage, czy tez on nie miat dawnych gustow.

Ojca tez wspominal i wszystkich najblizszych. Biedny
stary! Tomek odczut zal i wstyd, nie szukal dla siebie
wytlomaczenia. Teraz inaczejby bylo! A stara gdzie, nad
kim placze i lamentuje teraz. Szura i Terke widzial kiedys
zdaleka i nawet sie nie zblizyl. Teraz zatlowal, ze o matke
nie spytat, i postanowil postac jej kilkaset rubli, wiasnych,
zarobionych.

Wydostal sie z gwarnych ulic, i zalecial go powiew
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ciepty i wonny od ogrodow.

Wiosna juz i tam nadchodzi — w Zagajach ptugi na polu
— 1 runie »ruszyly«. Po co on si¢ wdawal w interesa,
mozeby stary z Wiadkiem dotad krecili — i trwali.

Winien by}, winien, i zlo, co zrzadzil, nieodwotlalne,
niecofnione.

Przegral zycie, jakby to byl blaszany guzik, a on urwisz
rynsztokowy.

Potepia Freda, a on co lepszego! Zyl, na cudzy koszt,
rodzine skrzywdzil, a sam poty lajdaczyl, poki go to bawito.
Teraz statkuje, bo nie ma kogo wyzyskiwac i...

Tu Tomek rzucit sie na jakis sklon gory i miat ochote
wyc, taka go porwata rozpacz i zadza, i dlugo tak lezalt w
mece! Mial ochote, zeby go Fred zabil, a potem zeby Freda
za to Scieli, najdziksze mu przychodzily pomysty, ale w
koncu kazdego widziat beznadziejne smutne oczy hrabiny
— i przekonanie, ze to wszystko naprozno!

Zerwal sie, i poszedt dalej, do cmentarza. Musiat sie ze
stryjem rozprawiC. Odnalazt grob i zmarlego miat w
pamieci z rysunku Plichty.

Usiadt tedy na glazie.

Wiasciwie, kto pomnik polozyl, drzewo posadzil, kto
lozyl na staranne utrzymanie?

Jesli panna von Treyzner byla Barbarg Tryznianka, kto
byla druga, ktorej tej miata przystac po oSmiu jeszcze latach
swe zdanie i sankcye, co do wyplaty owego funduszu!

A zreszta, po co ta ciekawosc. Osm lat takiego zycia nie
wytrzyma, ani on, ani hrabina, no i hrabinie nie pieniedzy
trzeba, ale najlepiej, rychlego grobu, bo innego wyjscia i
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wyzwolenia dla niej niema. A pienigdze stryjowskie niech
dalej utrzymujq przy zyciu pokolenia rachitycznych dzieci,
w zakladzie panny von Treyzner.

Ale on po co tu potrzebny? Fred musi znikna¢, a hrabia
jak wyzdrowieje, i dowie sie, ze morderce jego wiasnym
samochodem uwiozt, conajmniej, ciSnie mu roczng pensye i
precz kaze iS¢, a potem co? IS¢ na szofera i thuc sie po
Europie, z cierniem w sercu, i nudg Smiertelna.

Czul, ze jest w nim coS zepsutego, polamanego, coS
dzialajacego wadliwie, ale co wlasciwie szwankowato, tego
wyczuC nie umial. Jednakze takie ludzkie wnetrze stokroc
bardziej skomplikowane od samochodu, powinien cztowiek
je znac, a nic nie rozumie!

Tu Tomka porwata ztos¢ do zmartego. Po co mu glowe
zawrocil tem cztowieczenstwem, i jakieS nadzieje w nim
poktadat.

Niech dyabli wszystko porwa im dalej, tem glupsze ma
mysli i wrdble mu sie legng w glowie. Jak go hrabia
wygoni, nic wiecej robi¢ nie bedzie. Glupi byt interes z
portretami i z Malecka, galganski z Remiszem, podly z
Zeraniem, a korong idyotyzmu hrabina. Po co ma czekac
rozprawy z hrabia, idzie do willi, i sam dziekuje za posade.
Szoferéw nie brak, a on ma dosy¢ tej imprezy.

Zerwal sie i zawrocit z powrotem, cala droge buntowat
sie w tym kierunku i gdy stangt w swym pokoju, zaczat
manatki z pasyq wrzuca¢ do kuferka i zameldowal sie
hrabinie.

Wyszta do niego blada, mizerna, jak po ciezkiej
chorobie, i bezdzwiecznym glosem spytala, czego
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potrzebuje.

— Dokumentow i uwolnienia — chcial powiedziec, ale
powiedzial, jakajac sie:

— Chciatem zapytac¢, czy — mogtbym — czem ustuzy¢?

Zblizyla sie do niego, wyciagajac reke.

— Dziekuje panu, tak bardzo. Ciotka mi wszystko
opowiedziata. I, nie moge sie opamietac, ze ktoS dla mnie
dobry!

Nie zaraz odpowiedziat — i reki nie dotknat.

Zahuczalo mu w glowie, krew warem zakipiala, zeby sie
$ciely nerwowo. Zeby uleglt — toby jg wzial na rece i jak
zdobycz uniost — ale sie pohamowal widokiem jej
smutnych oczu i wrodzong hardoscia.

Na tyle sie zmogl, ze nawet zdobyl sie na uSmiech
lekcewazacy.

— Niech tez mnie pani hrabina nie przecenia. Co znowu!
Daleko mi do dobrego — i nie przyszedtem po podzieke.
Nie bylo zadnej kwestyi z policya, zadnych podejrzen?

— Nie! Doktor znajomy — Polak.

— A chory? Lepiej?
— Niestety — raczej gorzej. Na jutro umowione
konsylium.

— Mozebym mogl w nocy czuwa¢ — wyreczyc?

— Owszem — dziekuje panu.

Wiec od wieczora, Tomek zainstalowat sie obok pokoju
rannego, i czekal na rozkazy. O poéinocy panna von
Treyzner skinela nan przez drzwi.

— Prosze — zostan pan. Hrabina musi spocza¢ — a
chory zdaje sie spaC spokojnie. Gdyby co zaszlo
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niepokojacego — bede tu w sasiednim pokoju.

— Dziekuje panu! — szepneta hrabina — o trzeciej pana
zmienie.

I pozostal sam. Polcien panowatl w pokoju i ledwie
widniat ksztatt ludzki w wielkiem tozu — wysunietem na
srodek.

Usiad} tedy z boku — i mineta w wielkiej ciszy dluga
chwila. Nagle drgnat na glos sttumiony.

— Gozdawa, usigdz blizej — tuz — zeby stara nie
ustyszata. Rad jestem, zeS tutaj.

Zblizyt sie do chorego — i pochylit sie nad nim.

— Siadaj — stuchaj. Ja jestem skonczony.

Tomek sie zachngt — hrabia potozyl mu reke na
ramieniu.

— Cyt — co to moze ciebie wzrusza¢, kiedy mnie ani
troche. Nie uwierzysz, od jak dawna juz mnie wszystko
nudzi i jak mi sie niczego nie chce. Zreszta — przedemng
byt juz tylko paraliz postepowy — wiec — wole predszy
skutek. Krew mam tak popsuta — ze byle skaleczenie, to
— caput. Nie mam ochoty sie meczyc, i chce pare rzeczy
uporzadkowac. Ustuzysz mi, nieprawdaz?

— Co bede mogt — zrobie.

— All right. Ilebys chcial — zeby sie ozeni¢ z Mizzy?
Nie — nie mam gorgczki — mowie seryo. Chcialbym jej
byt zabezpieczy¢, ale ma stado tajdakow w rodzinie, ktorzy
ja ograbia.

Nie mam szczescia do familii moich blizkich —
zaryhotat zcicha, szyderczo. Tylko tamci nie mieli interesu
w mojej Smierci — i bylem od nich bezpieczny — a ci sie
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okpia.

Testament mam zrobiony zawczasu.

Tomek zacisnat piesci, ze mu paznogcie wrzynaly sie w
dtonie — ale milczal.

— Co0z, namysl sie. Dam dla Mizzy do stu tysiecy koron.
Zrobisz karyere, chlopcze.

— Jakto? Przecie musze sie za to z nig ozenic.

— Rozumie sie. Dostaniesz list do mego rejenta w
Wiedniu — i on ci po Slubie zaptaci.

— A ona sie zgodzi?

— Dlaczegozby nie?

— Ano, chociazby dlatego, ze moge po Slubie tysigce
zabrac a jej pokazac fige.

— Mizzy da sobie rade z toba.

— A fundusz pana hrabiego kto ma dziedziczyc¢?

— Siedmnascie o0s6b dalekiej rodziny. Beda sie
procesowac i drze¢ o to — az im nic nie zostanie. Zahuje, ze
tego widziec nie bede.

— A pani hrabina?

— Pani brabina, jak zechce — moze sie z tymi
siedmnastu tez procesowac. Ale to mnie nic nie obchodzi.
Namysl sie nad mojg propozycya — i podaj mi tu z biurka
papier, teke i pioro. Jutro rano zawieziesz list do Mizzy —
do Beaulieu.

Tomek spehit zadanie, i chory pisat dosc¢ dhugo.

Wygladal bardzo zle — zmienily go te pare dni straszne.

Gdy list skonczyt i oddat — upadt na poduszki zupehie
wyczerpany — twarz miat juz trupia.

Ale mozg pracowatl i opanowywat cialo. Znowu zaczat
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mowic, jakby do siebie, z jaka$ zaciekloscia:

— DosyCc — ze nie wotam prokuratora. Dla nazwiska
milcze — chociaz nie warto. Chwili mi nie data dobrej —
za taka cene! Chce, zeby Mizzy przyszta — chce ja
widziec. Jesli im sie to nie podoba — musza milcze¢ — bo
ja milcze o tym galganie. Stuchaj — Gozdawa, zawieziesz
list — i przywieziesz tu Mizzy. Musze ja zobaczyC — i —

Siegnat pod poduszke — dobyt kluczyk.

— Otworz ten kufer — tam pod biurkiem — na lewo
znajdziesz kasetke — podaj.

Tomek spehit rozkaz. Kasetka byla z czerwonej skory
— dosc ciezka. Chory wsunat jg pod poduszke.

— Dziekuje ci. Bylem z ciebie rad, i teraz bardzo mi
jestes na reke. Masz to odemnie na pamiatke.

Zdjal z palca pierscionek — i podat mu.

Tomek sie o krok cofnat.

— Nie bodj sie. Prawdziwy szafir. Ja tylko falszywe
dawatem tam, gdzie Fred na nie czatowal. Ten dobry! Ich
kenne meine Pappenheimer! — Smiat sie szyderczo.

— Dziekuje panu hrabiemu! — rzekl jakim$ dziwnie
radosnym tonem Tomek, biorgc pierscionek.

W sasiednim pokoju rozlegt sie cichy krok — na progu
stanela panna von Treyzner. Hrabia oczy zamknat.

Kobieta zajela miejsce w fotelu — data znak Tomkowi,
ze moze odejSC. Wysungt sie cicho. Za drzwiami ujrzat
hrabine.

Spojrzeli na siebie.

— Styszata pani? — szepnat.
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Skinela tylko glowa.

— Zatem i naszyjnik falszywy — dzieki Bogu.

Wezwala go za soba, do dalszych apartamentow — i tam
padia na fotel, ruchem jakby najwyzszego wstydu kryjac
twarz w dlonie.

I wtedy on wybuchnat — raz pierwszy jak rowny do
rownej.

— Nie nalezy pani ten gest winowajczyni. Styszata pani
w tej chwili mysli i uczucia tego cztowieka. Naleza do
tamtej. A pan Fred byl jego spolnikiem. Pani byla ofiarg
swej siostrzanej mitosci. To boli — rozumiem, ale to nie
wstyd — cztowiek za siebie tylko odpowiada. Jesli hrabia
naprawde czuje, ze umrze — nie pani go zabila, ani nawet
pan Fred — bo nie z rany on umrze, ale, jak sam uznaje,
zakazenie calego organizmu. I Smierc¢ jego nie jest dla pani
korzysciag materyalng — jak pani to styszala — rad pania
zgnebic niedostatkiem.

Czy panig to przygnebia?

Wyprostowala sie — i spojrzala nan z blyskiem w
oczach.

— Jakiem prawem pan mi to ciska w twarz?

— Tem prawem — zem pani sluga, i zem sobie

postanowil — nie dac¢ pani w tem bagnie zmarnieC. Zreszta
teraz nie pora na rozprawy — trzeba dzialac.

Co mam czynic z poleceniem hrabiego?

— Jakiem? Co do malzenstwa z tq?

— O to nie pytam, bo to moja sprawa. Ale czy mam
przywiezc tu jutro panne Mizzy?

— O — mnie juz wszystko jedno! Troche mniej lub

285



wiecej upokorzen!

— W takiej chwili, to nie upokorzenie, to czyn wielkiej
godnosci. Zawioze tedy list i wezwanie — a panna Mizzy
bedzie tu o dwunastej.

— No — 1 ozeni sie z nig pan.

— Za wielki ma posag — jak na zone dla szofera — a ja
swego fachu nie porzuce.

Na te propozycye — nie odpowiedziatem hrabiemu,
jakby sie nalezalo — bo chory — a pani roéwniez nie
odpowiadam, bo w tej chwili — pani jest niepoczytalna, a
ja juz zanadto rozdrazniony.

Skitonit sie i wyszedt.

Rano dowiedzial sie od shluzby, ze hrabiemu sie
pogorszylo — wiec — corychlej ruszyt do Beaulieu. Ale
tam nie znalazt panny Mizzy — pojechata na jakies regaty
do Cannes. Z ta wiesciag wrocit do domu. Od hrabiego
wychodzito dwoch doktorow — i postyszat, gdy go mijali:

— C’est une affaire de trois jours.

— 1l est fichu!

A zatem hrabia siebie dobrze znat.

Gdy mu zameldowano Tomka podniost sie — i oczami
go pytal. Otrzymawszy wieSC upadl napowrdt na poduszki
— i chwile milczat.

— Regaty w Cannes! Prawda, zapomnialem! —
zamruczat.

— Czy mam jechac tam?

Hrabia sie skrzywil. Obojetnialo mu wszystko.

— Jesli ci pilno ja poSlubi¢c — to jedz! Mnie dzis
wszystko glupstwo. Na regatach moze nowego opiekuna
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znajdzie.

Qui va a la chasse perd sa place.

Tomek cofnat sie do drzwi — wtedy go odwotat.

— Szkoda ci maszyny pewnie? Prawda?

Darowalbym ci samochdd, zebys odnalazt Freda i jak psa
zastrzelit. Tylko predko, bo nie bede dilugo czekac. Nie
mysl, ze zly jestem na niego za to ostatnie. Pierwszej sztuki
nie moge mu wybaczy¢. Dalem sie okpi¢, jak fryc. Nie
wiesz, gdzie sie podzial?

— Nie!

— No — to mozesz sobie iSC. Pinc jednakze byl lepszy.
Juz cie nie potrzebuje.

Wyszedl Tomek i walesal sie przed willg, palac cygara,
zeby zabic czas i mysli.

Wsrod stuzby czu¢ bylo zblizajaca sie katastrofe —
panowalo rozprzezenie — panie wcale sie nie pokazywaty.

Wieczorem wezwano na nowo doktorow — wystano
kilka depesz — a okoto pdéinocy zawotano Tomka do panny
von Treyzner.

Wyszta don zupeie spokojna.

— Hrabia w agonii — rzekla zcicha. — Dalam znac
krewnym do kraju, przybeda rano. My chcemy stad
wyjechac zaraz po pogrzebie, zupelhie incognito — i na
jakis czas bez sladu. Rozumie pan?

— Rozumiem. Samochdd bedzie gotow — prosze o
adres — zebym droge wiedzial. Chodzi o pana Alfreda. Czy
juz sie zglasza?

— Byt list. Hrabina nie chce go zna¢ i widzie¢. Panu
ufam zupelnie. Na wieS¢ o Smierci — on tu sie zjawi,
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bedzie sledzi¢. Musimy sie wymkng¢ niepostrzezenie. Oto
adres, dokad chcemy jechac. Gdy nas pan tam odwiezie —
wroci z samochodem do Wiednia — i bedzie pan juz wolny.

— Hrabina tam diugo zostanie?

— (Czas jakis — niedtugo. Potem wroci do pracy.

— Jakto?

— Do pracy na swe utrzymanie. Skonczyla
konserwatoryum muzyczne. Bedzie nauczycielkg Spiewu i
muzyki. Juz teraz ta mysl jest jej jedyna pociecha.

Tomek glowe spuscit i ciezko dyszal, ale milczal — co
mogt rzec?

Ale po chwili otrzasnat sie z wrazenia.

— Niechze panie, co do pana Alfreda teraz beda
spokojne. Nie dogoni on nas — ani wysledzi.

Wyszedl i reszte nocy spedzit szykujagc maszyne i
notujgac punkty drogi. Nad ranem ustyszal w domu ruch
niezwykly — i zrozumial, ze weszta don Smierc.

Stanowisko jego nie dopuszczato do blizszego udzialu w
zyciu chlebodawcow — wiec nie wiedzial, co dziato sie w
salonach.

Ujrzal tylko jakichs obcych dwodch panow, ktorzy
zajmowali sie sprawami urzedowemi, dawali rozkazy
stuzbie, rozporzadzali sie z butg spadkobiercow.

Roztropnie tedy usunat im sie z oczu — i nie majac co

robic — walesal sie po ulicach. T oto — idac ku
przedmieSciom juz — nagle stangl jak wryty z podziwu.
Naprzeciw niego szta — niemowa gospodyni stryja

Tomasza, ktérg zostawit u Maleckiej w Drobinie.
I ona go poznala, bo rozjasnita sie na twarzy i
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pozdrowita ruchem glowy.

Ale nie zaczepiala, nie zatrzymywala, jakby nie chcac sie
narzuca¢ — usunela sie na bok. Podat jej reke, pociagnat na
pusty plac — do tawki, i tam rozpoczeli dluga pisana
rozZmowe.

Przybyla tu juz dawno — bo tesknita za grobem i nie
chciata byC ciezarem Maleckiej. Na podréz zebrala za
koronki — i szycie, a tutaj — ciepto — zycie mato kosztuje
— zarabia troche przy ogrodach kwiatowych.

Bardzo rada, ze go widzi — zmienit sie — jakby jeszcze
urost — Kret zyje, Zuzia wyjechala z rodzicami do
Ameryki, Malecka bardzo pracuje w Zagajach — ma
przekonanie, ze on je odkupi — a jego matka dwoje
wnuczat objezdza i pielegnuje, bo i u Szuréw jest coreczka.

Potem spytata go, jak mu sie powodzi — ze myslata tymi
czasy o nim duzo, bo spotkala dawnego pacyenta doktora
Tomasza — fabrykanta samochodéw — i ten poszukuje
mlodego czlowieka, szofera gentlemana, do konkursow
maszyn. Zaraz jej stangt w mysli, bo wie od Maleckiej, ze
pracuje w tym fachu — a to posada dobra — i w jego
naturze.

— Stane do takiej stuzby! — przeleciatlo mu blyskawica
przez glowe — a zarazem wielka cheC opowiedzenia tej
kobiecie swych przezy¢ — i zaczal pisaC lakonicznie
historye.

— Opuscitem najnikczemniej tych nieszczesnych
Remiszow — bom sie zakochal w hrabinie — pastuch w
krolewnie — takie to glupie, Ze nawet terazniejsze dzieci, z
takich bajek drwia. No — i bylem u hrabiostwa sluga — az
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oto dzis hrabia umart — i jestem wolny.

— Czy pani zna — panne von Treyzner?

Skineta glowa i pisata.

— Tak, zna. Doktor Tomasz jg uwielbiat wiele, wiele lat.
Byla piekna, rozumna, ale serce miata z kamienia, a raczej
kochata jakiegos kuzyna zonatego — gdy umart nagle na
polowaniu — posSwiecita sie dobrym uczynkom i
wychowaniu dwojga sierot po nim.

— I stryj jej zostawit swoj fundusz?

Nie wie tego — i nie widziata nigdy tej kobiety.

— Hrabina jest wlasnie tg jej wychowanka.

Niemowa potrzasneta glowa, zamyslila sie — steknela.
Chwile tak dumata, az rzucita drzaca reka na papier:

— A jesli jest jak tamta?

Ruszyl ramionami zamiast odpowiedzi — i milczal,
zapatrzony na platany ulicy.

Tracita go lekko w ramie.

— Trzeba z nig méwi¢ — wyznaC — teraz — gdy
wolna. Wedle odpowiedzi postgpic. Doktor nigdy nie mowit
— nie Smial — czy rozumial bez rozmowy — ze niema
nadziei. Trzeba mowi¢ — koniecznie.

— Ja to wiem — i powiem — ale co dalej?

— Jesli nie odrzuci, trzeba zdoby¢ byt, dac opieke...

Przerwal — przekreslit jej zdanie.

— Zna sie pani na zyciu, jak kura na lokomotywie.
Czytala pani wiele romansow w feljetonach —

Nie — ale znala doktora Tomasza, a on tak do niego
podobny. Jesli chce, to zaraz pdjda do pana Laluze,
fabrykanta samochodow...
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Wstal i poszli.

* *

W willi — spadkobiercy rozpanoszyli sie tymczasem —
i predko sie dowiedzieli o samochodzie. Posytano do garazu
kilkakrotnie, ale szofer kedy$ przepadt — musieli sie tedy
zadowoli¢ najetymi powozami.

Wieczorem przed pogrzebem — szofer sie zjawit, ale sie
o rozkazy nie zglaszal, zabral psa hrabiny — zostawit
kartke do panny von Treyzner i znowu sie ulotnit.
Nazajutrz, od wrdt cmentarza, hrabina z ciotka nie wsiadly
do karety, lecz poszty pieszo — i zniknelty wsrod willi.

— Fred byl! — szepnela hrabina.

— Tak. Widzialam, Ze rozmawial z malarzem Plichta.
Spieszmy. Gozdawa czeka. Patrz, tam — przed tq buvetta.

W zaulku to bylo ustronnym i pustym. Wowo zaskomlat
na ich widok. Wsiadly szybko do samochodu — i maszyna
pomknela, jak ptak. W mieScie ruch uliczny hamowat ped
— ale gdy wydostali sie na przepyszng szose — ruszyli z tq
szybkosScig upajajaca — w ktdrej sie Tomek lubowat.

Po paru godzinach takiej jazdy — zwolnit — zahamowat
— 1 zwrocit sie do nich z twarzq iskrzaca sie od napiecia
energii i podniecenia szalonej nieustraszonosci.

Przy szosie byl punkt essencyi i oberza.

— Juz nas i wicher nie zgoni. Moze panie wysigda —
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zanim zbiornik napekie.

Hrabina wysiadla — wyprostowata sie, przeciagnela
ramiona, ruchem wyzwolenia. I zobaczyl w jej oczach
pierwszy blask jakby Switu — jeszcze dalekiego dnia, ale
juz niknacej nocy. | zagrata — zasSpiewata mu dusza wielkq
uciecha, i zaczat sie jak wyrostek bawi¢ z Wowem.

Smutnemi, zgastemi, zimnemi oczyma parzata na tych
dwoje mtodych panna von Treyner.

Synowiec doktora Tomasza — i corka tamego. Dhugie,
krete i dziwne sg szlaki losu!

Szli we dwoje gorska szosa w poblizu Lucerny — w
piekny majowy dzien, a szli tak lekko i razno, jakby ich
niosty skrzydla, i Tomek po swojemu, zuchwale sprawe bez
zadnego wstepu i omowien jej przektadat.

— Spotkal mnie cios i wypadek, ktory mi sie nie Snit
nawet. Jestem z pokolenia prézniakéw i rozpustnikow. Zy¢
w dobrobycie bez pracy — i bawiC sie cynicznie — to
ideal. Ruina materyalna rodziny zmusita mnie do pracy.
Bylem grajkem samoukiem, rzepolilem po knajpach ku
uciesze wszelakiej holoty — i zylem jak bydle. Na
zakonczenie tego okresu palnglem sobie w bok — ale sie
wykaraskalem — i postanowitem winy swe odkupi¢. Wtedy
mnie spotkatl rownie fatalny wypadek — zobaczytem paniq
— 1 cho¢ mi ciezko wyzna¢ — ale stalo sie — ze poza
pania — nie mialem, nie chcialem, nie czulem i nie
pragnatem — niczego!

No — i dalej — zna pani moje zycie. — Mysle, ze w tem
zapamietaniu dobrnaglbym do jakiego$ punktu zwrotnego,
reakcyi, przeciggniecia struny — poprawil swa opinie
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strzelca — i trafit juz skutecznie. Ale inaczej sie stato.

Teraz oto moge ztozyC wyznanie:

Ja, Tomasz Gozdawa — syn marnotrawny, urwisz, cynik
i zuchwalec, wieku lat dwadziesScia pie¢, z fachu szofer, z
tradycyi kujawski obywatel, funduszu zadnego — swiezo
zaangazowany do firmy Laluze z Dijon do wszelkich
karkotomnych prob, wyscigow i konkursow
samochodowych z pensya wysoka — bo z perspektywa
Smierci bardzo czesta — obarczony niemowq starg kobieta,
ktorg obratem z paru tysiecy frankow i wskutek tego blizka
byla glodowej Smierci — oSwiadczam pani, ze
postanowitem sobie za lat trzy — jeSli zyw zostane —
zebra¢ fundusz dostateczny — zeby stanaC¢ przed pania
ponownie — i daC pani byt, spokoj, ognisko domowe i
siebie na dozywotnie trwanie i obcowanie. I jestem pewny,
ze to speinie, ze zamiaru dopne — bo czuje i rozumiem
wszystkich szalencow, wszystkich zuchwalcow, i takg moc
czuje, ze nie bajka mi szklana gora, a rzeczywistosc
dostepna.

Otom ja — i oto wszystko, co mialem rzec. Niechze mi
pani powie szczerze: czy to ghupie, czy to niedorzeczne, czy
mam sie za bary brac z losem — i czy mam paniq odnalez¢
za trzy lata.

— Dlaczego za trzy lata dopiero? Przecie pan chce
odemnie decyzyi na zycie — musze znaC czlowieka —
zanim go wybiore. Za tydzien wyjezdzam stad do Lipska,
gdzie dostalam posade w szkole muzycznej. Jesli droga
pana bedzie tamtedy prowadzi¢, czekam odwiedzin.
Odpowiedziec dzi$ nie moge — chyba to, ze i pan nie wie,
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komu tyle sklada w ofierze. A zatem — to lekkomyslne.
Nie wiemy o sobie nic.

— Ja powiedzialem wszystko.

— A ja — w tej chwili nie mam jeszcze sily zycia
mojego gorycze i mety stowami wyrazi¢. W kazdym razie
— czeSC pan widzial — i odczut.

— Jabym wolal postysze¢ — czego pani zada od
przysztosci — czego pani pragnie — co pani zdoby¢ — co
wypracowac — zeby pani tamto zostato, jak zmora senna.

Milczata chwile — zapatrzona w gorskie Sniegi.

— Chciatabym miec ojczyzne! — szepneta.

— Pan nie rozumie? To pan bardzo bogaty — czy tez
pan jeszcze nie tesknit. Ja sie urodzitam z rodzicow — z
ziemi wyrzuconych. Ojciec zostal z potrzeby urzednikiem i
koczowaliSmy po miasteczkach — w obcych zawsze,
kamiennych sScianach — po ciemnych podworkach w
mrowiu ludzkiem. Zostalam wczeSnie sierota — na
wychowaniu ciotki — znowu po murach szkot — a potem
po obcych domach jako nauczycielka. Gdym wreszcie
przez malzenstwo zyskata patace, zbytek, majatki — bylam
wsrod tego tylko niewolnicg. Ale domu takiego — co w
nim cztowiek zyje, pracuje, kocha i umiera — ale ziemi
takiej, co ja czci i uprawia — na ktorej sie zna kazde
drzewo i skibe, oracza i pastuszka, z ktorg sie cierpi w
listopadzie i raduje w maju — takiej ja nigdy nie mialam —
ale za taka mi teskno. I z tego, co mi pan o sobie rzekl,
tknelo mnie szczegolnie jedno: tradycya kujawskiego
obywatela.

— Wiec mieliScie tam ziemie?
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— Byl dwor otoczony grabowymi szpalerami, co sie
taczyly z sadem — a za sadem byly stawy i mtyn — a dalej
— het — wkolo pola, a na ptaskim horyzoncie lasy — wsie
— sadyby — i dzwonnica kosSciota. Taki dwor u nas
zwykly. Ino — ze go juz niema! Moglem go utrzymac¢ —
ale dalem na marne — na zloSc¢ rodzinie.

— I juz go nie mozna odzyskac?

— Wszystko mozna — ale niech mi pani tego zadania
nie stawia. Zebym mdgl panig do Zagajow wprowadzi¢ —
trzech lat nie wystarczy.

— Ja panu nie stawiam ani zadan — ani warunkow —
powiedziatam swe pragnienie — swe marzenie i tesknote.

— To mi dos¢ — mruknat — i zamyslit sie.

— Czy ciotka pani ma na imie Barbara? — spytatl po
chwili.

— Nie, Amelia.

Zachnat sie.

— Ktz zatem jest Barbarg Tryznianka?

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Wiec pani nic nie wie? O moim stryju?

— Owszem. Ciotka otrzymala od stryja pana legat
bardzo wielki — w kapitatach i zarzad nieograniczony
zakladu jego fundacyi dla chorych dzieci. Szczego6tow,
warunkow i cyfry legatu nie znam. Ciotka nie jest osoba,
ktorejby sie mozna pytac o jej sprawy i interesa.

— A my — po Smierci stryja otrzymaliSmy ten papier.

Wydobyt z pugilaresu i podat jej list doktora Tomasza.

Przeczytata — i oddata mu.

— Nie — to nie ciotka wyda na pana wyrok.
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— Kto zatem?

Ruszyla brwiami.

— Za tyle lat. I pan przecie rachuje tylko na siebie.

— Nie — ja rachuje tylko na panig. Ale gdy ten termin
uplynie — za ten spadek odzyszcze Zagaje. Dla pani!

Usmiechnela sie lekko.

— No nie. Chyba dla nas!

Siegnat po jej reke i podniost do ust.

Dochodzili juz do miasta — zwolnit kroku.

— Odjezdza pan dzisiaj? — spytala.

— Za godzine — na wyscigi samochodow do Berlina.

— Jesli pan chce, moge wybadac ciotke, czy cos wie o
Barbarze Tryzniance.

Ale jego ogarneta zuchwata fantazya — odrzucit glowe
— rozdely mu sie nozdrza.

— Nie — nie chce. Jeszcze mnie dotad piecze
wspomnienie — gdySmy jej szukali po calym Swiecie —
jak zebraki i pasozyty. Nie! — Nie dbam o stryjowskie
dobro. Mam fach w reku — i w sercu przez panig
bogactwo. Nie wiem, czy to znaczy byC czlowiekiem, ale
sobie zdobede stanowisko — ukochanej dam gniazdo i
uczciwosC — a jesli owa mistyczna Barbara Tryznianka

uzna, zem tego wart — niech ona mnie szuka.

KONIEC.,
Przypisy
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